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Tego grudniowego wieczoru - a byl to dziesigty dzien miesiaca - kolacyjne
przyjecie przewidziano, wyjatkowo, na cztery tylko osoby, wliczajac w to
samych gospodarzy.

Pani domu o dzZzwiecznym imieniu Izabella, powszechnie zwana Czajka, ubrana

w cilemnoszarg suknie o wezykowatym rzuciku w kolorze léniacego szmaragdu,
rozstawiata na stole Swiece. Wysmukle, w seledynowym kolorze kolumienki
stearyny rozjasniaty migotliwymi ptomykami wnetrze nie za duzego, lecz
bardzo ustawnego pokoju. Zdobity go stare mebelki, niedzisiejsze srebra w
starosdwieckiej serwantce i nieco mtodsze metryka obrazy na $cianach. Te
dawne bowiem, choc¢by wymienié¢ tylko "Dziewczyne w niebieskiej chustce"
Eugeniusza Zaka czy pldétno Chaima Soutine'a malarskie dzielo
przedstawiajace ponetna mioda kobiete w rdézowej bluzce (a bylta nia przed
laty sama pani Izabella), zabrali okupacyjni rabusie. Teraz w miejsce
tamtych obrazdéw zawisli "Gachowie z Marsylii" Jézefa Czapskiego oraz
utopce, diably i przedpotopowe gady wylaniajace sie z kipiacego kiebowiska
nie istniejacej flory, zrodzone w wyobrazni Teofila Ociepki. Obok
muskularni, wspaniali chlopcy w splotach usciskdéw dziewczat o czysto
cielesnych wdziekach, chwalacy zmysltowa rados$é¢ zycia w akwarelach Mai
Berezowskie]j, a dalej prace Hel Enri, czyli starej pani Heleny Berlewi
rodem z warszawskiej przedwojennej ulicy Tiomackie. Teraz mieszkajac od lat
nad Sekwana, rodzicielka utalentowanego malarza, abstrakcjonisty z
awangardowej warszawskiej grupy "Block" - Henryka Berlewi, snuta pod niebem
Paryza zbyt jak na jej gust Jjednolicie btawatkowym swe barwne wspomnienia o
krzewach w %fazienkach obsypanych rézowym kwieciem, o bieli bzdéw w Ogrodzie
Botanicznym, o zditych kaczehcach nad strumykami Mazowsza, przedwietlajac
je sionhcem, oplatajac lisémi dzikiego wina, otulajac w delikatne mgietki



dmuchawcédw. Pseudonim Hel Enri zrodzit sie z potaczenia skrdétdw imion matki
i syna, a jes$li wierzy¢ pani Izabelli, wtasdnie ona podrzucita kiedy$ panu
Henri i pani Helenie ten pomysi, zyskujac tym ich wdziecznos$¢ i kilka
akwarelek.

Pod tymi wszystkimi obrazami, w mahoniowej serwantce i na pdtkach peinych
ksigzek, pietrzyty sie bibeloty z rdéznych parafii i ze wszystkich stron
Swiata; pani Bela (juz nie Bella, Jjako ze po tej jednej upiekszajace]j ja
literki) ustawita tam nie tylko miniaturki monumentalnych rzezb Gucia
Zamoyskiego ktdéry po warszawskim i paryskim okresie zywota wyladowal w St.
Clar de Riviere, ale i rdézne gliniane stwory ofiarowane jej przez tak zwane
samorodne talenty. Kidécity sie one tutaj z rokokowa pasterka, pistacjowym
pastuszkiem grajacym na flecie oraz z hebanowa figurka egzotyczne]
tancerki, umieszczona tu nie catkiem wtasciwie, zwazywszy, ze stata blisko
statuetki $wietego Antoniego, prawie dotykajac reka i wyzywajacymi
piersiami jego ramienia pod faldzista zakonna szata. Ow drewniany Swiety
zostal przywieziony az z Sao Paulo, z niedawnej podrdbdzy pani Beli do
Ameryki Poiudniowej. I stal tu teraz na Mokotowie w mieszkaniu przy ulicy
Kartowicza z powaznym, Jjakby nieco zatroskanym wyrazem twarzy, w ciasnym
kregu brazylijskich $wiec przypominajacych ksztaitem fallusy.

Oprécz tych réznych pamiagtek z podrédzy bliskich i dalekich mogily jeszcze
zwraca¢ uwage dwie fotografie w kolorze sepii, w srebrnych ramkach o
cienkich z tyiu ndzkach. Staty one na matym sekretarzyku w stylu
biedermeier, przy ktdédrym pani domu opisywala swa
wiedensko-parysko-warszawska przeszio$é i niedawne duze wyprawy do bardzie]
egzotycznych miast i krajoéw. Fotografie naklejone one na sztywnej tekturce
miaty tioczone u doitu literki o fantazyjnym kroju, sktadajace sie na imie,
nazwisko i adres witascicieli firm: Wiodzimierza Kirchnera z ulicy
Wierzbowej i Bolestawa Mieszkowskiego - Nowy Swiat. Na jednej z nich
widniata leniwie wyciagnieta na szezlongu zarzuconym mndéstwem poduszek
kilkunastoletnia dziewczyna o peinych zZzaru i ciekawos$ci Swiata oczach, o
soczystych i jakby nieco nabrzmiatych wargach, trzymajaca w dioni ksiazke,
ujeta teatralnym gestem smuklych palcdéw. Znawcy seks'appealu ujrzeliby w
tej podfruwajce w pensjonarskim mundurku niewatpliwa zapowiedZ ponetne
kobiety (nadkobiety - jakby powiedzial Witkacy), kuszaca obietnice peinej
realizacji samczych pragnien. Z drugiej fotografii patrzyl zza okulardw
starszy mezczyzna o szpakowatej czuprynie, tak bujnej i wysokiej, iz moglo
sie zdawaé¢, ze spadnie zaraz kapelusz borsalino, typu casa moderna,
natozony fantazyjnie na bok. Pod nieco miesistym nosem widniata
przystrzyzona w tagodny klin, takze nieco szpakowata, brédka.
Nieskazitelnie czarng marynarke, tak zwana jaskdtke, i nieskazitelnie bialta
koszule zdobil szeroki krawat. Niespodziewanym akcentem rozweselajacym
uroczysty strdéj byl duzy pierzasty kwiat przypiety do klapy diugiego
anglezowanego zakietu, $wiadczacy o niewatpliwej fantazji i pewnej
ekstrawagancji fotografowanego. Obie te postacie ze starych fotografii
taczyto bardzo bliskie pokrewienstwo; dziewczyna na szezlongu byla bowiem
cbrka eleganckiego pana. A wiec cébrka i ojciec: Izabella Schwartz, wédwczas
wychowanka i uczennica warszawskiej pensji pani Werner (a moze pani
Kochanowskiej czy Wereckiej?) i Wilhelm Schwartz, bogaty kupiec i
przemystowiec. Jego talenty buchalteryjne i zdolnosci handlowe nie
przeszkadzaty niekontrolowanej hojnosci, jes$li chodziio o speinianie
pomystowych kaprysé4w najstarszej z cdrek, ukochanej latorosli, po ktédrej
jeszcze przyszlty na swiat dwie dziewczynki: Ewa i Ela. Syn Fredek byt z tej
catej czwdrki najstarszy.

...Patrzac teraz na fotografie ojca sprzed tylu dziesigtkdéw lat, pani



Izabella nie mogita oprze¢ sie czultemu wspomnieniu. Ktdéz rozumial ja lepie]
niz on? Ktdéz z taka cierpliwosécia starat sie poja¢ i w konhcu usprawiedliwic
wszystkie te jej szalone zachcianki?... Tak bardzo zawsze pragnail jej
szcze$cia, choé¢ czasami rozumial je zupeinie inaczej niz ona. Kochal ja to
pewne, ale i ona kochata go bardzo; wierniej niz swoich wszystkich
kolejnych mezdéw: Aleksandra Hertza o pseudonimie Kierski, Jerzego Gelbarda
- matzonka drugiego oraz trzeciego, aktualnego: Witadystawa Stachowicza,
zwanego Czajnikiem. Z Czajnikiem Zzyje najdiuzej, bo od przeszlo dwudziestu
pieciu lat. On nie nudzi sie z nia - zaiste, maja wspdlnych przyjacidt i
teraz owego grudniowego wieczoru krzataja sie razem po pokoju w oczekiwaniu
gosci.

Na sekretarzyku obok fotografii Wilhelma Schwartza stoi srebrny

lichtarzyk. Pani Bela bierze go do reki, przysuwa zapalniczke trzymana w
drugiej dtoni i zapala osadzona w nim $wiece... Po czym dos$¢ szybko, jak na
jej wiek i wage, podaza w strone okna i zwraca sie jakby z wyrzutem do
meza: - Czemu ich jeszcze nie ma?...

Moze juz ida?... Jak my$lisz?...

- Co mam my$lec¢? - odpowiada Czajnik. Przeciez jest jeszcze duzo czasu, a
oni sa, Jjak wiesz, zawsze punktualni.

- Czajniczku, prosze Cie, wyjdZz im naprzeciw, wali taki $nieg, mogio
zasypa¢ numery domdbdw, a nawet i domy...

- Czajka, co ty znédw wymysSlasz... Tyle razy juz u nas byli, a co do
$niegu, to nie wali, lecz lekko prészy, spdjrz za okno...

W przeciwienstwie do zony, milczacy 1 opanowany, pan Wtadysitaw prdébowatl,
acz nieskutecznie, opanowa¢ zniecierpliwienie pani Beli. Zamilkla, co
prawda, na moment, ale bezustannie chodzita od drzwi do portfenetrowego
okna 1 z powrotem, a przy kazdym jej ruchu mienit sie migotliwie szmaragd
sukni i zdawaly sie cichutko pobrzekiwac¢ kieliszki na pieknie zastawionym
stole. Tak krazac ponowita za chwile swe apele: - No, wyjrzyj na dwdr!
Wyjdz, Czajniczku! Nie, poczeka]j, moze bedzie lepiej, jak zadzwonisz do
Lewindéw. Jak my$lisz, moze im sie co$ stato.... Widz palto i jedz do
nich...

- Czajka, opamietaj sie... Po co ten caty krzyk i niepotrzebny popioch...
Przeciez jest dopiero trzydziesci pie¢ minut po szdstej, a zaprositas ich
na siédmg... Opamietaj sie - powtarzal z flegmg, przyzwyczajony od dawna do
tego typu dialogdw.

- Zaprositam na sidédmg? O, Boze, co ze mnie za wariatka! Mys$latam, ze na
szbsta.

Krecita sie wokolo stotu, raz po raz poprawiajac ustawienie pdimiskdw,
talerzy 1 sosjerek, léniacych galareta, rdézowiejacych szynka, bielejacych
sosem tatarskim pocetkowanym pokrajanymi grzybkami. W migotach $wiec i
lénieniach porcelanowej zastawy poruszata sie do$¢ ciezko, cho¢ jej nogi
mogty jeszcze wcigz zdumiewal smuktos$ciag bez mata dziewczecych tydek.
Dziewczyna z fotografii, postarzalta teraz o lat kilkadziesiat, byla obecnie
obfitej, by nie rzec - poteznej tuszy.

Gdziez podziaty sie te czasy, gdy jej niespokojne, gibkie ciaio byio
zdolne wzbudzaé¢ nieprzystojne mys$li i grzeszne pozadliwos$ci nie tylko u



swobodnych artystédw, ale i u filozofdw, ascetycznych ideologdw, ludzi,
ktbérzy przysiegali, Zze wszystkie swe sity oddadza walce o sprawiedliwos$c¢
spoteczna i1 wyzwolenie mas pracujacych. Gdzie te chwile, gdy w latach
dwudziestych towarzyszyla jej krokom na paryskim bruku "skrzydlata
lekkos$é", a potem w Warszawie otaczata legenda wciaz jeszcze "nie
zdewaluowanej" "Belli z Montparnasse'u", brylujacej w "Ziemianskiej" w
towarzystwie Franza Fiszera, grubasa o czarnej, z seledynowym potyskiem
diugiej brodzie?

Kiedy to byto, gdy Feliks Topolski skonstruowal zagldéwke, wedlug jego
zapewnien tak wspaniata i niezawodna, zZe bez obawy wsiadta do niej, w
Kazimierzu, wraz z Maria Kuncewiczowa, aby po chwili znalezé¢ sie pod
wislang woda?... Z jak wielkiej oddali rysuje sie ten wieczdbr, gdy jej
nieprawdopodobnie diugie nogi w pantofelkach na wysokich igietkach obcaséw,
w szalonym rytmie stepujace po stole (cho¢ juz dawno ich witascicielka miata
za soba pensjonarskie lata), budzity uznanie nie tylko mezczyzn, ale i
kobiet. Autorka "Cudzoziemki™ i "Dylizansu warszawskiego", opisze te scene
po latach, gdy obie stana sie juz leciwymi niewiastami.

Ilez to juz lat mineto, gdy w kolejnych kawiarniach przy kolejnych
stolikach zasiadali skamandryci, w "Udziaiowej", "Pod Picadorem", w IPS-ie,
w "Zodiaku" przy Traugutta, w "Ziemianskiej", gdzie zrazu przy "okragitym
stole" w gtebi parterowe]j, ogbdlnie dostepnej sali, a potem przy "stoliku na
pdipietrze", rozbrzmiewal stentorowy gtos brodacza Franza Fiszera 1 gdzie
kiedy$ zatrzymal sie - pani Bela pamieta te scene, jakby stato sie to dzi$
- przy jej stoliku dawny dobry znajomy - Marek Zutawski. Wracal akurat ze
swojej wystawy w IPS-ie i chcial wypi¢ z nia kawe. Siedziata wtedy z Hala
Korngold i powiedziata do Marka: - Przedstaw sie tej nie tylko $wietnej
dziewczynie, ale 1 $Swietnej artystce.

Ta dziewczyna "o niebieskich oczach, ciemnobrazowych wlosach i profilu
Nefretete" zostala w przysziosci jego zona.

Jeszcze teraz, czasami, wydaje sie Czajce, ze czuje ten niepowtarzalny
aromat kawy, zapach wanilii, dymu z fajki Franza Fiszera w
"Ziemianskiej"... I won ré6z i gozdzikdédw kupowanych w "Zrocieniu" na
Mazowieckiej... I jarzy sie w pamieci, jak ten piomyk Swiecy zapalony kolo
fotografii ojca, tukowa lampa, wygladajaca z daleka jak ksiezyc zawieszony
nad krzakami bzu i jasminu, w poblizu domu przy ulicy Willowej, gdzie
czekal na jej przyjscie piekny, o witosach tak granatowych jak to nocne
niebo, Edward M. (...), niezapomniany "Dzik"... Piomien w kaflowym piecu
pachniat wtedy $wierkiem i zZywica...

- C6z tak nagle zamilk1as$? - zaniepokoil sie Czajnik - siedzisz juz od
kilku minut w fotelu 1 patrzysz nieruchomo na $wiece. Jeszcze niedawno
gadatas$ bez przerwy, krecitas$ sie bezustannie po pokoju, a teraz, gdy juz
rzeczywiscie za chwile pojawia sie gos$cie, zaczynasz marzy¢ o niebieskich
migdatach, mys$leé¢ nie wiadomo o czym... Co ci sie stato?

Ockneta sie.

Ma racje - przyznata w duchu - nie czas my$leé o swoich nieobecnych
przyjaciotach, kochankach, wspomina¢ ksiezyc, zapachy kwiatdéw, podliczacd
chwile, kiedy sie bylo szczes$liwa, niepoczytalnie zakochana, nie zwazajaca
na nic, cho¢ miato sie wdéwczas, gdy pojawit sie Dzik w jej zyciu,
prawowitego, drugiego juz z kolei, meza; znanego i cenionego w catej
Warszawie architekta. Rzeczywiscie, nie czas podlicza¢ tych mezdéw i



kochankéw, gdy za chwile maja przyjs$¢ goscie. Wkrdétce zasigdzie z Lewinami
do stotu, do potraw, ktdére przygotowata razem z nieoceniong gosposia,
zaprzyjazniong z domem i1 mieszkajaca tu takze przy Karlowicza - pania
Marig.

Powspomina sobie z Leopoldem dawne dobre czasy. I zndéw bedzie jakze
kuszaca okazja poopowiadania tylu rzeczy, historii, moze juz znanych, moze
po wielokro¢ powtarzanych, ale wcigz wzbogacanych i ubarwianych nowymi
szczegdtami tak wielce, zZe juz nie bedzie wiadome, co jest prawda, a co
zmy$leniem, mistyfikacja i blaga... Tego nie bedzie wiedzie¢ nawet i ona
sama; opowiadajac uwierzy, ze to wszystko zdarzyio sie rzeczywiscie.

No, Jjeszcze trzeba poprawi¢ ustawienie Swiecznikdédw, jeszcze potasowacd

karty przygotowane do ulubionej gry - kanasty, Jjeszcze przesunalé pdimisek z
karpiem nieco w lewo. Patrzyia nieruchomo przez chwile na ustrojonag
krazkami marchwi rybe w galarecie i nagle wykrzykneta: - Czajnik, chodZz tu
predko! Popatrz na tego karpia! On jeszcze zyje! Otwiera pysk, jakby chciail
mnie potknaé. Czajniczku, podejdZz, prosze cie, 1 sam»zobacz, jak mruga
$lepiem...

- Zostaw tego karpia, wariatko! Ciagle co$ ruszasz, wymy$lasz

niestworzone rzeczy i1 gadasz od rzeczy... - Pan Wtadystaw w eleganckiej
muszce - granatowa w biate grochy - pod broda, spojrzal na zegarek i w tym
samym momencie rozlegt sie dzwonek u drzwi.

- No, jestescie, kochani, Lewinku najmilszy... Synku kochany... Chodz,
chodz szybko, zobacz, co zrobitydmy razem z Marysia na wasza cze$é - to
méwiagc $Sciskata radosnie goscia, nie baczac, ze nie zdazyl jeszcze uchylicé
swego habiga o sztywnym, lekko podgietym rondzie oraz zdjaé¢ palta z czarnym
karakutowym koinierzem, przyprdészonym pitatkami $niegu.

Pani Marysia wyjrzata z kuchenki:

- Dobry wieczdr Panstwu, to ja juz pdjde do siebie. Smacznego Panstwu
zycze. Dobranoc...

I dodata jeszcze pditgtosem na boku, zwracajac sie do pani domu:

- A te indyczke, co ma by¢ na goraco, wstawilam juz do piekarnika na maty
piomien.

- Lewinku, styszysz, bedzie indyczka z nadzieniem. Czy czujesz juz ten
zapach? A te przyprawy... Tymianek, cebula, cynamon... No i zgadnij, co
jeszcze...

- Czajka, opamietaj sie, daj im sie rozebra¢ - powtarzal monotonnie raz
po raz Czajnik, tonem spokojnym, nieco znuzonym. - Przestan gadaé¢, uspokd]
sie!...

Zasiedli wreszcie do stolu. Przyjemnie byio patrzeé, jak pan Leopold,
przyjaciel pani domu jeszcze sprzed wojny, ze znawstwem prdébowal wszystkich
po kolei - na razie na zimno - potraw.

- Czajka - rzekl w koAcu z uznaniem graniczacym z zachwytem - dzisiaj
przesztas$ samg siebie. Zawsze sa wspaniaie u ciebie przyjecia, dobre
jedzenie, no ale dzis$... Sam cymes... I ta ryba, i ten indyk... Co to za

okazja? Przyznaj sie! Powiedz!



- Jaka okazja, po co zaraz okazja? Zadna okazja! Ot, dziesiaty grudnia,
imieniny Daniela...

- Jakiego zndéw Daniela? Co ty pleciesz? - wtracilt sie do rozmowy pan
Wladysiaw.

- Zadnego Daniela... - odparta. - Nie znam zadnego Daniela, wiem tylko,

ze byt taki biblijny, w jaskini lwéw. Lew - Leo - Leopold... Co za
niespodziewany zbieg okolicznoéci - rozedmiata sie. - Lew, Leo przychodzi
na imieniny Daniela. A moze - dodata po kroéotkiej chwili - chce powspominacd
z toba, Lewinku, jak to u Wrdbla Zbyszek Unitowski i Konstanty Ildefons
prébowali uczy¢ mnie kwadryganckich piosenek o Biatym Stoniu, o Oczach
dziewczat z Colombo. Albo jak przed wojna Gombrowicz przy prowadzit do mnie
biednego wtedy, jak mysz, Artura Sandauera z Sambora, aby za dobry wikt
porzadkowatl na pdtkach ksigzki... Albo, jak juz po tej wojnie,
towarzyszytam samemu Eluardowi i miatam by¢ tilumaczka jego wierszy;
wtasciwie ten Paul Eluard to sie nazywal Eugeniusz Grindel i jego wiersze
byty piekielnie trudne, bo byl to surrealista, dopiero pdbdzZniej stal sie
taki upolityczniony. Pamietam, mial spotkanie w kopalni "Zabrze-Wschod" i
spedzono tam do hali bardzo zmeczonych po szychcie przeszio pie¢ tysiecy
chiopa. To tez te strofy o drutach telegraficznych, oplatajacych jak weze
jego wnetrze, o wyzsze] rzeczywistos$ci i1 duchowych punktach, przekladatam
po swojemu, bo zal mi byito tych gdérnikdéw. Byli tacy zmeczeni, ledwo zdazyli
wyszorowaé rece po robocie, wiec chciatlam ich troche rozweseli¢. Eluard

swoje, a ja swoje... Zrobilta sie potem draka, organizatorzy spotkania
wpadli w poptoch, w takie przerazenie - bylo to przeciez za Stalina w
latach pieédziesiagtych - Zze z kolei zrobito mi sie zal tych ludzikéw. Boze,
jacy oni byli przestraszeni! - Nie bdéjcie sie - méwitam - i wymyslitam na

poczekaniu jakiego$ bardzo waznego kuzyna w Warszawie, czy przyjaciela na
wysokim stotku. To oni sie zaraz uspokoili i1 jeszcze mi dziekowali, ze tak
pieknie méwitam i oryginalnie tiumaczylam te wiersze Francuza...

Nie pozwalata, jak zwykle, dojs$¢ do giosu ani Czajnikowi, ani Lewinowi.
Przyzwyczajeni, stuchali, delektujac sie nie tyle jej wspominkami, ile
jedzeniem. A ona ciagneta dalej z ozywieniem: - A jesli juz mowa o Slasku,
pamietacie Teofila Ociepke? To ja jako jedna z pierwszych dojrzatam w nim
talent. Kiedy$ zabratam Ociepke nad morze. Chodzitam z nim po molo,
spacerowatam po plazy, zawsze w biatej bluzce z marynarskim koinierzem i ze
ztota kotwica na berecie. Ociepka zwracal sie do mnie zawsze przez:
Kapitanko! - to od kapitana Czajki, jak wiecie... Ludzie na wybrzezu
my$leli, ze ja jestem dowddca statku i1 byila z tego wszystkiego dobra
zabawa... Méwisz, Lewinku, ze Jjuz nieraz to opowiadatam? Mozliwe, ale nie
przypominam sobie - siegnela po kieliszek 1 rozejrzata sie po stole. -
Czajniczku, puste sa kieliszki... Nalej nam burgunda... Widze, Zze skapo 1
ze zbytnim umiarem - dorzucita z przygang - serwujesz to dobre wino - co
méwiagc, wskazala na druga butelke opatrzona kolorowa etykietka z francuskim
napisem. - Wyjatkowo, Jjak nigdy mam dzisiaj ochote na bordeaux.

Wyjatkowo, wyjatkowo - mruczal pan Wiadystaw. - Zapomniatas, co ci
niedawno méwit lekarz? Jak niepokoil sie twoim sercem? Jak powtarzail, ze

wino tez ci szkodzi?...

No, juz dobrze, dobrze. Rzeczywisécie, mdéwit o winie, ale nie o szampanie
- zerkneta w strone balkonowych drzwi. - To znaczy, ze szampan pié¢ moge.

Pan Wiadysiaw obserwowal z wyraznym zaniepokojeniem beztroskie ozywienie



zony.

Czajka, to juz czwarty kieliszek, jestes$ po zawale, doktor zabronit ci
nawet kropli alkoholu...

- Nie méwiac o papierosie - wpadla mu w siowo, siegajac po lezace na
stole pudetko z gitanami. - Czajniczku - dodata przymilnie - czuje sie
dzisiaj wyjatkowo szampansku. Nie psuj mi nastroju, pozwdl otworzyd
Szampana.

Skierowata sie w strone szklanego portfenetr prowadzacego do
miniaturowego ogrdédka i1 ze skrzyneczki pod murkiem wydobyia lekko pokryta
szronem butelke.

- Stoi tu i stoi od dawna. Czajnik, wyobrazZcie sobie, méwi, ze otworzy ja
dopiero na sylwestra. Po co czekaé¢, pytam. Nie wiadomo, co bedzie na
sylwestra. Niech szampanik francuski, przysitany przez Fredka, mojego
jedynego braciszka, wystrzeli dzisiaj. Pamietasz, Lewinku, albo co brzmi
powaznie: "mesje Lewe", to moje sprzed wielu lat pierwsze przyjecie,
wtasdnie tu na Mokotowie, na tej mojej nie otynkowanej jeszcze wtedy, a tak
dzi$ $licznej ulicy Karitowicza?

Nie czekajac na odpowiedZ, snuita dalej opowiescé:

- Wtedy tez byl szampan, radziecki. I byia tez czysta wyborowa, i karp

tez byil, nie w galarecie co prawda, ale po zydowsku. I piwo... I paczki od
Bliklego w prezencie. To bylo, pamietacie, oblewanie mego powrotu ze Slaska
do mojego miasta, do Warszawy, a zarazem 1 oblewanie mojego nowego
mieszkania. Ilez tu wtedy przyszio ludzi, pamietasz, mesje Lewe? Nie
zmiesciliby sie wszyscy w tych parterowych pokoikach, wiec uroczystos$é
odbyta sie w duzym barakowym pomieszczeniu, situzacym za przechowalnie
topat. Zjawili sie i pisarze, i malarze, i rodzina wiejskiego kowala, ktéry
mnie ukrywatr w czasie okupacji, 1 budowlancy tez byli... Cata Warszawa,
istny, prawdziwy sojusz robotniczo-inteligencko-chiopski. Szalatam wtedy z
rado$ci jak wariatka, ze tyle, i to tak rdéznych ludzi jest kolo mnie, ze
mam zndéw swdj staty kat w Warszawie, "ciasny, lecz witasny", Ze zamieszkam
tu, na tym WSM-owskim osiedlu z moim Czajnikiem, tez cudem ocalatym z
wojny, 1 Zze bede miata w poblizu tak mitych sgsiadéw, pisarzy i poetdw, jak
Stasia 1 Zosie Kowalewskich, Olka Rymkiewicza, Witolda Zalewskiego z Zonag
Krysiag, Janke Brzostowska... Janka tez kiedy$ byta, tak jak ja, szczupita i
zgrabna i tez malowal ja Witkacy. Jej, na szczescie, udalto sie uchroni¢ te
portrety i moze teraz udowadnia¢ go$ciom, ze byta piekna. I goscie, cho¢ z
trudem, musza w to uwierzyé... Oj, czas Jjest bardziej okrutny niz ludzie...

Zamilkta, aby po chwili zagitebié¢ sie w jeszcze odleglejsze wspomnienie,
kojarzace sie ze sprawg mieszkaniowa.

- Jak dostatam ten przydzial z WSM, to zaraz chciatam podrzeé¢ ktdéres tam
Jjuz z rzedu moje bezskuteczne pismo zatytultowane do "Obywatela Prezydenta
miasta stotecznego Warszawy Toiwinskiego". Mam tu gdzie$ w szufladzie ten
papier. Czajnik kazail mi zostawi¢ na pamiatke, co prawda nie wiem na jaka:
chyba obojetnoéci wtadz, bo w koncu to Zwiazek Literatdéw zatatwilt wtedy dla
wielu pisarzy te spditdzielcze mieszkania na Mokotowie.

Zaczela grzeba¢ w szufladzie sekretarzyka, aby po chwili z triumfem
wydoby¢ kartke podaniowego papieru, na ktdérym niebieskim atramentem
kre$lita, jeszcze mieszkajac w Katowicach, swa prosbe. Nie baczac na



protesty mocno juz zniecierpliwionego Czajnika, zaczela czyta¢ podanie
(Oryginatr tego podania, nigdzie nie publikowany znajduje sie w zbiorach
prywatnych. Zachowana zostata oryginalna pisownia.):

"Obywatelu Prezydencie! Ja nizej podpisana Stefania Czajka, przed wojna
noszaca nazwisko Izabella Gelbard (zona zamordowanego na Majdanku
architekta Jerzego Gelbarda) czuje sie pokrzywdzona decyzja V-Prezydenta
miasta stolecznego Warszawy, ktdra to decyzje przesitat mi ob. Pawel
Gajewski, przed wojna adwokat, ktdéremu mdéj maz budowar wille. Ob. Gajewski
jest gidéwnym witascicielem domu przy ul. Gérnoslaskiej 7. Maz mdj nabyt 5%
udziatu chcac zabezpieczy¢ moja staro$é. Bedac w Warszawie pod koniec 1948
roku (ciagle na nowo podejmuje wysitki powrotu do mojego ukochanego miasta)
widziatam sie z ob. Gajewskim, ktéry oswiadczyl mi, Zze postanowii ofiarowac
omawiany powyzej dom na rzecz panstwa. Obywatel Gajewski zajmuje wybitne
stanowisko sekretarza gabinetu w Minist. Skarbu, a ja jestem wiece]j niz
skromng jednostka w Z. Zawod. Literatdédw i z trudem wielkim wiaze koniec z
koicem. W roku 1947 oddaltam sprawe reprywatyzacji moich 5% przy
Goérnoslaskie] 7 adwokatowi Krasuskiemu ul. Piusa 21/26 wplacajac mu a conto
kosztdéw 3.000 ztotych, co i tak dla mnie stanowilo duza sume. Najwiekszym
moim marzeniem od konca wojny jest powrdcié do Warszawy i zamieszkac chocby
w matym pokoju, to tez czuje sie ciezko pokrzywdzona aktem odebrania mi
mojej minimalnej witasnosci".

- Czajka, przestan, juz mi to czytaitas$ z dwadziescia razy - nalegatl
Czajnik zaraz bedzie i o mnie, i o Rysiu Andrzejczyku, 1 o tym, ze
zajmujesz sie nim jak matka, bo jest to sierota po Weronice Andrzejczuk,
ktdéra "podczas najstraszliwszych prze$ladowan ukrywala cie przez pewien
czas, a potem zginela w czasie powstania warszawskiego". Widzisz, nawet
moge z pamieci cytowaé¢ cate zdanie z tego juz dawno nieaktualnego podania.

Ale Lewinom jeszcze tego nie czytatam, wiec mi nie przeszkadzaj! No,
ostatecznie, opuszcze to o Rysiu i1 o tych swoich dziejach wojennych i
powojennych, o les$ne]j partyzantce, gdzie sie znalazlam pod koniec wojny 1 o
zdemobilizowaniu. Potem, juz Jjako porucznik Czajka nie - byltam juz wtedy
chyba kapitanem, "zostalam przydzielona do Wojewddzkiej Komendy M.O. w
Katowicach". Ale posiuchajcie, co dalej napisatam: "Po wyjsciu w 1946 roku
z milicji, ciagle tam w Katowicach my$latam i my$latam o moim miescie, ale
nie mogtam powrdcié¢é do Warszawy. Bo nie miatam mieszkania, chociaz sie o
nie staratlam i tracitam ostatnie grosze na wyjazdy, ale niestety nawet
usilne prosby u ob. Zygmunta Kiopotowskiego w Prez. Rady Ministrdéw nie
osiagnety zadnego skutku, cho¢ i dawne nasze mieszkanie przy ulicy Siennej
57 ocalato i zajeli je dzicy lokatorzy. Ludzie, czesto nie warszawiacy
otrzymuja teraz zaraz mieszkania w Warszawie, natomiast ja urodzona i
wychowana i zzyta wprost biologicznie z moim ukochanym miastem, nie mam do

niego powrotu. I nie mam pieniedzy na kupienie mieszkania... I nawet..."
- Po co to wszystko przypomina¢! - przerwal tym razem Lewin -
najwazniejsze, ze po kilku latach od daty tego podania, ktdére jak widze - i

tu pan Leopold odebrat z rak czytajacej zzdbtkniety juz nieco papier -
pisatas 11 marca 1949 roku, wprowadzita$ sie do mitego mieszkanka, tu na
Kartowicza. - O - zerknal jeszcze na ddét strony - widze, ze prdbowaias
jeszcze wzruszy¢ Tolwinskiego przypomnieniem swojej roboty u metalowcdw. No
i nie bytaby$ soba, gdyby$ przy okazji nie zalaczyla do tego podania
fotografii z tamtych lat trzydziestych, a moze i dwudziestych...

"Zataczam do listu, Obywatelu Prezydencie Tolwinski mojg fotografie. Moze
Obywatel Prezydent przypomni sobie moja skromna osobe, ze juz w latach



1920-1923 walczylismy po tej samejw»stronie barykady; bedac poddéwczas
bibliotekarka w Klubie Metalowcdw Leszno 53 z obecna prezydentowa
Piotrowska, naonczas Tola Hryniewiecka, miatam mozno$é niejednokrotnie
podziwia¢ Jego prawdziwie demokratyczne ujecie spraw. Z gitebokim
przekonaniem ze i1 tym razem po ludzku i sprawiedliwie wysiucha mej prosby,
zataczam wyrazy prawdziwego szacunku. Z socjalistycznym pozdrowieniem.

Stefania Czajka
dawniej Izabella Gelbard".

- I tak nic z tego nie wyniklo i gdyby nie warszawscy literaci, z ktdérymi
bardziej sie wtedy liczono niz dzisiaj, jeszcze diugo mieszkaltabym w
Katowicach przy ulicy Swietej Jadwigi 11. Zostalam czlonkiem spédidzielni, w
ktébrej 1 oni mieli swdj pokazny udzial, bo do Zwiazku Literatdw przyjeli
mnie jeszcze znacznie wczedniej, i to bez zZadnych naciskéw, juz w
Katowicach. Miatam bowiem na swoim koncie ksigzke wydana u Hoesicka pod
tytutem: Moja podrdz. Szlakiem Potudnia, gdzie podpisatam sie swoim
6wczesnym imieniem, podzielonym na dwoje, a wiec Iza Bell. Drukowaltam tez
liczne recenzje, prace krytyczne; pamietasz, Leopoldzie, w 1932 roku w
pismie "Droga", przejechatam sie ostro po "Narkotykach" Stasia Witkiewicza.
A tuz po wojnie peczniaty w tekach maszynopisy, ktére jak na przykitad
opowies$é¢ autobiograficzna z okupacji "Ocalil mnie kowal", nie mogly na
razie znalezé¢ wydawcy. I wierszy tez miatam duzo, pisane byly jeszcze w
warszawskim, potem w otwockim getcie, a Jjeszcze pdzniej w wiejskich
chatupach, gdzie znajdowatam schronienie. Blagatam w nich $Swieta Tereske,
Swietego Antoniego o przystanie mi snéw kolorowych, o "ocalenie od zdrady,
od Niemcdéw i1 od nudnych ludzi i od weza faitszu ludzkiego"...

- Czajka, zlituj sie nad gos$émi, wypioszysz ich swymi mistycznymi
wspominkami. Nie dopuszczasz do giosu Leopolda, nie poczekalas$ nawet na
jego odpowiedz, czy pamieta pierwsze przyjecie z okazji naszego osiedlenia
sie na Mokotowie...

Lewin pamietal ten wieczdr, te ogromne transparenty, te pozawieszane
tekturki ze strzatkami o wymalowanych gruba krecha napisach: Do Czajki! do

Czajki!, prowadzace do bankietowej sali skleconej prowizorycznie z desek.

Powoli zblizata sie pdinoc... Pan Leopold prdébowar wraz z matzonka
pozegna¢ gospodarzy, lecz przychodziito im to z trudem.

- Zostanhcie jeszcze, kochani, jeszcze nie odchodzZcie - pani Bela chwytata

gos$ci za rece. - Zagrajmy moze w kanaste!... - Za oknami prdészyi $nieg i
wokdé1 panowata cisza. - Popatrzcie - zawolala z nagta, otwierajac drzwi na
zasypany kwadracik ogrdédka - to jest jak "nieznana materia z innej planety"

jak méwit Jedrus$ fohoyski, stojac wczesnozimowym popoludniem przed Katedra
na Starym Miedcie.

Jaki znowu Jedrus$?...

- Nie pamietacie Jedrusia i Heli Bertz z "Pozegnaniu jesieni"?

- Ty masz pamie¢ - stwierdzit z uznaniem mesje Lewe i dodal ze Smiechem -
ale 1 ja pamietam pewne cytaty z tej ksiazki Witkacego, w ktdérej przemieniit
ciebie Bele Hertz w Hele Bertz. "Pokuta... Dobro¢ - by¢ dobra bez zadnych
do tego danych". ...I jeszcze: "Swiat byl tak piekny, jak pepity

t.ohowskiego".



- Ja to tam méwitam, Ja - Hela przerwalta mu szybko, ucieszona ta
pamieciowg rozgrywka.

- No nie wiem, czy bedziesz tak uradowana, jak wydobede z pamieci jeszcze
inne my$li Witkacowskiego bohatera, Atanazego, ktéry widziat w Heli "Swieta
Terese zmieszang pdt na pdt z zydowska sadystka, mordujaca w kokainowym
podnieceniu biatogwardyjskich oficerdw".

Rozedémialta sie.

- Caty Witkacy! Lubil swoimi kokainowymi podnieceniami obdarzaé¢ innych
ludzi i swoich powies$ciowych bohaterdédw, przypisywaé¢ im piekielne cechy,
lubit deformowaé¢ rzeczywistos$é, demonizowadé, uwielbial "dzikie kontrasty".
Wéciekatam sie nieraz na niego za te rbézne gtodno wypowiadane epitety, za
te apokaliptyczne wizje przyszitoéci, ale nie ma sie co dziwié¢... po tym
wszystkim, co przezyl po rewolucji w Rosji.

Dopalaty sie powoli plomyki $wiec w lichtarzach, po $cianach, po obrazach
poruszaty sie chwiejnie ich wyolbrzymione cienie. Czas zapali¢ elektryczne
Swiatto. Rozblysnely malte, matowe zardwki zyrandola. Pan Leopold ogarniety
nagle przemozna checia odpoczynku o okres$lonej, stale na ogdi
przestrzeganej przez niego godzinie, do$¢ stanowczo wstal od stotu.

Ale od Czajki nie mozna bylo wyjs$é, ot, tak po prostu i nie by¢

pozegnanym w jakis$ niezwyczajny sposdb. Wiec i tym razem, gdy juz stali
wszyscy w matym przedpokoju, gdy mesje Lewe trzymat w reku swego habiga,
gdy mate Czangusie, drzemigce dotychczas w drugim pokoiku na puszystych
poduszkach, obudzity sie nagle 1 zaczely obszczekiwaé¢ gosci, pani Bela
powiedziata z tajemniczym udmiechem: - Jeszcze jedna mata niespodzianka.
Poczekajcie chwile... To bedzie co$ na glicerynie, mydle i spirytusie... -
Zwariowata - pomy$lal w popiochu Lewin. - Kto bedzie jadt takie
Swinstwo?... Z mydiem?... Z gliceryna?...

Czajka zniknela za drzwiami kuchni. - Co ona zndéw wymys$lita, ta wariatka?
- flegmatycznie niepokoil sie Czajnik. Wrdécita po chwili z mala miseczka 1
ze sitomkg w ustach. Jej ciemne, wciaz jeszcze zaskakujgco mitode, nieco
skosne oczy w ksztalcie migdatdéw jarzyily sie iskierkami. Nabrata w usta
powietrza - policzki wygladaly teraz jak dwie wypchane poduszeczki - 1
nagle wystrzelily w gdére jedna po drugiej migocace kule, léniace, teczowe
banki. Mienigc sie fioletem, seledynem, srebrem kolysaly sie lagodnie w
powietrzu, odprowadzane wzrokiem Czajki, aby po chwili rozprysnac¢ sie
gdzies$, w drodze pod sufit. Milczala i wszyscy z nia, patrzacy na to
widowisko.

Moze przez moment wydato sie je]j, zZze czas cofnat sie o kilkadziesiat lat.
I Z2e jest mata dziewczynka w duzym domu (caily parter przy ulicy
Nowogrodzkiej 36 w Warszawie) 1 zZe z ciotecznym dziadkiem Szymonem Bockiem
wydmuchuje niewiarygodnie piekne kolorowe kule. A dziadek Bock z Sierpca
cieszy sie 1 podrzuca mydlano-spirytusowe piteczki na Jjedwabnej poduszce,
wzietej ukradkiem z tapczanu i nazywa je imionami z biblijnych opowiedci i
z dawnych romanséw: Judyta, Miriam, Roksana, Dafnis, Dolores...

Dziwny to by1, inny catkiem niz reszta ustabilizowanej rodziny ten

dziadek z Sierpca. Na staros$¢ nosiito go po Swiecie i wstyd tylko przynosiit
bogatej rodzinie, bo lubil wedrowac¢ boso goscincami, a gdy drogi byty zbyt
kamieniste - zakladal kamaszki, zdzierajac dokumentnie zeldwki na pieszych



wedrdwkach. Lubil tez Jjezdzié¢ chitopskimi furkami, $ledziem zagryzacd
obwarzanki w przydroznych zajazdach i pods$piewywa¢ wesolto. Szczesliwy czuil
sie wtedy i wolny. Byl to pelen fantazji i peilen dobroci cziowiek, nieco
narwany. Wnuczka, zwana przez niego Belunig, nie wiedzialta jeszcze, Ze w
przysztoéci te same cechy ujrza w niej ludzie i nie wiedziata tez, ze wtedy
wydmuchujac z nim kolorowe banki rozpryskujace sie srebrnymi kropelkami na
jego diugiej biatej brodzie, widzi dziadka Szymona po raz ostatni.
Obiecywal przeciez, ze zabierze ja wkrdétce w podrdz dookota kraju - od
Warszawy do Kalisza, od Kalisza do Wioctawka, gdzie kiedy$ mieszkata w
matym domku babka Malwina. A potem mieli jecha¢ do Mtawy, gdzie gorszyta
sie wielce grzesznym $wiatem inna babunia, bardzo bogobojna, majaca
wszystko wszystkim za zte. A jeszcze potem mieli odwiedzié¢ Sosnowiec, skad
wywodzil sie syn Eliasza z Wtoctawka. Ow syn Eliasza nosil dumne, jak z
Goethego imie: Herman i w mtodos$ci przejal zgroza i1 niechecia cata powazna
rodzine, zeniac sie z kokietka Helcia, rodem z Warszawy.

- I wreszcie, Beluniu - méwil dziadek zasiuchanej wnuczce - zabiore cie
pod koniec podrézy do Zgierza, gdzie twdj tatus Wilek oswiadczyl nam, ze z
wielkiej mitos$ci zeni sie z dziewczyna z Francji. To byla twoja mamusia 1
ty pbdzniej urodzitas$ sie z tej mitosci.

Bywa czasem, ze przez krdétka jak mgnienie oka chwile mozna ujrzedé cate

swe zycie 1 ustyszeé¢ glosy nieobecnych, cho¢ w rzeczywistosci stoja wokdit w
ciasnym korytarzyku inne osoby. Wiec gdy tak stata, trzymajac w reku
miseczke mydlin (wedlug recepty dziadka Szymona z Sierpca) i patrzac na lot
1éniacych kulek, moze wydalo jej sie nagle, zZze zndéw jest maig
dziewczynka?...

Na drugi dzien, wczesnie rano, odezwal sie telefon w mieszkaniu panstwa
Lewindéw. Zbudzony z glebokiego snu pan Leopold unidst siuchawke i w tym
samym momencie usityszal gtos Jana Marii Gisgesa: - Umarita Czajka! Dzis$ w
nocy, na serce! - Po przekazaniu tej nieprawdopodobnej wiadomos$ci Gisges
usiyszal zaspane mrukniecie po drugiej stronie drutu: - Ty wierzysz? To na
pewno jeszcze jeden pomyst Czajki! Jeszcze jedna jej mistyfikacja...

Pewnie zaraz odezwie sie i spyta jak gdyby nigdy nic: Dlaczego, Lewinku,
tak diugo musze teraz czekaé¢ na paszport do Argentyny? Tobie uda sie mi
pomdc, przys$pieszyé. Tam juz na mnie od dawna czekaja... I potwierdzi przy
tym swa wczorajsza obietnice: Przywioze wam stamtad zielono-czerwong
papuge, czekolade Kore i duzo, duzo dobrej kawy...

Byio to jedenastego grudnia 1969 roku i trzeba bylo w koncu uwierzyé,
ze juz nigdy nie odezwie sie jej gtos. Odpityneta bez paszportu na druga
strone Wielkiej Rzeki.



Izabella i jej wcielenia

W jakiej przywotla¢ ja postaci? W jakim ukazac¢ wcieleniu? Czy zaczac¢ od
lat szkolnych z poczatkdédw naszego stulecia, gdy prowadzona na ulice Foksal
pod brame pensji pani Wereckiej wyrywala sie opiekunce, gubigc po drodze
ksigazki 1 wstazki wplecione w ciemnorude kosmyki? Czy zaprezentowac¢ ja w
dziewiczym buduarku ws$réd adamaszkowo-pluszowych mebelkdw, w mieszkaniu
ojca przy ulicy Nowogrodzkie, gdzie dorositej pannie, ubranej w jedwabiste
peniuvary towarzyszyty pudle i biato-czarna kotka Paulina? Czy przypomnieé
tamte dni, gdy jako towarzyszka Iza, w skromnej bluzce z merezkowanym
biatym koinierzykiem, prdébowata porzadkowaé¢ ksigzki, peinié¢ dyzury w
Bibliotece Metalowcdw , chodzié¢ na czele pierwszomajowego pochodu,
wymachujac czerwong choragiewka?...

A moze niech wystapi ubrana jeszcze inacze]j, w giebokich dekoltach
wieczorowych sukien, gdy przesycona do mdiosci "bibulowo-agitacyijna strawa"
rzuca metalowcédw, ich biblioteke i z wiasdciwym sobie nieopanowanym
apetytem, rozgoraczkowaniem i gotowos$cig do "Swietej prostytucji duszy"
(ktéra to cecha znamionuje pono¢ prawdziwych poetdw i artystdw) upaja sie
towarzystwem Witkacego i jego satelitdédw jak narkotykiem. Odurza ja
niezwyczajna aura zabaw, seansdw, intelektualnych prestigitatorskich
sztuczek. PdzZniej ujrzeé¢ jg mozna na tle lat trzydziestych, po powrocie z
Paryza, jako mocno juz dojrzala kobiete, ale wciaz jeszcze budzaca
zainteresowanie; jej "nogi cudownej pieknosci i biatosci az niebieskawej"
porywaja spojrzenia nie tylko miodych mezczyzn, ale i Jego Krdlewskie]
Mosci Grubasa Wspaniatego, siedemdziesieciopiecioletniego Franza Fiszera;
on byl jej "wielka miltoscia", acz catkowicie aseksualna, wielka przyjazZnia
w tamtym okresie zycia. Dla niego mogia pos$wiecié¢ wiele; gdy powalony
wylewem lezal w Szpitalu Dzieciatka Jezus, przychodzita codziennie,
czytywata mu ulubione "Sonety krymskie". A potem, gdy umari, ubierata do
trumny (wpinajac w butonierke purpurowy gozdzik), cho¢ tak bardzo bata sie
i nie znosita atmosfery Smierci. Byia dobra kobieta i dobrym kompanem,
bardziej wierna w przyjazni niz w miltosnych zwiazkach. Interesujacych ja
ludzi, ktdérych spotykata na swojej drodze, obdarzata hojnie nie tylko nie
kontrolowang wielomédwnoscia, ale 1 zyczliwa spontanicznos$cia, checia pomocy
i konkretnym poratunkiem. Obce jej byily ostre oceny, podziaty, uczucia
nienawisci czy zawisci. Nie chciata poddawa¢ sie wymogom rdéznych gier, nie
chciata rozumie¢ 1 nie przyjmowala ich do wiadomosci.

Grupy literackie, jakie$ tam stowarzyszenia o innych $wiatopogladach? -
Mozna by dosta¢ fiota - mbéwita - gdyby ciagle zastanawia¢ sie, czy nie
obraza sie pdzni awangardys$ci albo wczedni futurysci, gdy aktualnie
przysiadzie sie w "Ziemianskiej" do skamandryckiego stolika. Szkoda gitowy
na medytacje, czy nie wezma jej za zte, ze pozdrowila gitos$no znajomych
poetdw z grupy Trzech Salw. Po co meczyé sie mys$lami: spojrza czy nie
spojrza z dezaprobata - Iwaszkiewicz, Lechoi czy Tuwim, gdy zacznie
opowiada¢ o wspdlnych z Broniewskim, Sebyta, Szenwaldem czy Aleksandrem
Maliszewskim obiadkach, o spotkaniach z kwadrygantami, nie dos$¢ ze
lewicujacymi, ale jeszcze o tak pustych kieszeniach, zZe nieraz trzeba byto
stawia¢ im "kolejke" pod $ledzia. Beztroska, nie poddawata sie tym
niepisanym prawom, pragnac jedynie cieszy¢ sie zachitannie peinia
artystycznego, a raczej towarzyskiego zycia, stwarzaé¢ nieprawdopodobne
sytuacje, zwracaé¢ na siebie uwage wszystkich, i to w sposdédb niekiedy



ekstrawagancki. Kto wie, czy nie zmienilaby nieco tego hatasliwego trybu
zycia, gdyby miata dziecko. Decydujac sie $wiadomie na potomka dopiero w
drugim matzenstwie z Jerzym Gelbardem, nie przypuszczata, ze cdreczka nie
przezyje nawet roku zycia; rzadko pdzZniej méwilta o tej tragedii. - Widacd
nie pisany byt mi dom z pieluchami, z kaszka manna, ze "stodka pociecha", z
ustalonym regulaminem dnia... I dobrze... Nie nadawatabym sie na Krdélowag
Matke - kwitowata ten dramatyczny fakt ni to kpiarsko, ni powaznie.

Jej krdlestwem, jej wtasciwym domem stal sie dom "Pod Messalka" ze

stawnymi - Simonem i Steckim, "Oaza", "Sztuka i Moda", czyli SiM, "Pod
Bukietem", "Ziemianska" - Mata i1 Duza. Gdy pojawiala sie w Matej
Ziemianskiej przy Mazowieckiej 12, sunac tanecznym krokiem, ciagnac za soba
welon zapachu ulubionych perfum Mitsuko, zazwyczaj nie zatrzymywala sie w
sali parterowej, lecz szta dalej na pietro. Po drodze na pdipieterku, na
tak zwanej "gbrce", musiatla minaé¢ stolik skamandryckich bogéw, wysoki
Parnas, cho¢ prowadzito tam kilka zaledwie stopni. Ale bogowie - Stonimski,
Tuwim, Wierzyhiski, Lechon w odwiecznym, wyszarzaltym zakiecie, obojetnie
przemykali po niej wzrokiem, nie przerywajac rozmowy przy okragtym stoliku;
co najwyze] Wieniawa, z nieodstepnym papierosem w palcach, caty w léniacych
szamerunkach, akselbantach, odprowadzal ja diugo spojrzeniem.

Natomiast sytuacja zmieniata sie, gdy przy stoliku oprdécz grupki tych
Wielkich zasiadali bywalcy czy pdibywalcy "Ziemianskiej" innych
artystycznych profesji - malarze, rysownicy - chodé¢by wymienié¢ tylko Feliksa
Topolskiego, Romana Kramsztyka czy Zarube, a takze gawedziarze,
anegdociarze z krzaczastobrodym Franzem Fiszerem na czele, perlace sie
$miechem dwie siostry Kossakdéwny, Magdalena i Maria - Madzia i Lilka,
Hemar, Stanislaw Balinski, Boy-Zelenski o chilopiecym, mutacyjnym jakby
tonie giosu. Autor "Sitdéwek", nieco niedmiaty, nieco smutny, zamy$lony,
roztargniony, zmienial sie diametralnie, promienial, tryskal dowcipem, gdy
zaczeta przychodzi¢ "na gdbdrke" miodsza od niego o ¢wieré¢ wieku Irena
Krzywicka.

Bella widzac tak duze grono znajomych, $miato wchodzita na pdipieterko,

tam kierowala sie na prawo prosto do stolika, wciskala w ciasny krag,
witajac wszystkich entuzjastycznie, giosno, z wylewna serdecznoscig. Lubilta
przysiada¢ sie i do innych stolikdédw, w innych lokalach. Z Konstantym
Ildefonsem na przykitad czy ze Zbyszkiem Unitowskim, dawnym pikolo z
restauracyjnego bufetu ("ach, te jego cudne oczy o granatowym blasku"),
spotykata sie "Pod Setka", w "Zodiaku" czy u pana Alijewa - "U Turka".
Zbyszek ujrzawszy ja kiedy$ w cetkowanej ziociscie sukni, ciasno jak skoéra
weza opinajace]j smukios¢é figury, wykrzyknal: Wygladasz jak pantera,
leopardzical!

Uwiecznil potem Izabele jako panne Leopard we "Wspdlnym pokoju", ukazujac
zardéwno Jja, jak i1 to lokum, uzyczone przez matke Stanistawa Ryszarda
Dobrowolskiego kwadryganckim cyganom, w mocno krzywym zwierciadle.
Groteskowo nakres$lit nie tylko panne Leopard, z jej seksualnymi sztuczkami,
ale i innych gos$ci tego mieszkania przy ulicy Nowiniarskiej, zmieniajac
tylko nazwiska; Szczawieja na przyktad czyniac Szczapiejem, a Siobodnika -
Gowornikiem... Zdeformowal karykaturalnie takze i samych lokatordw:
Salinskiego - "Dziadzie", Dobrowolskiego, wystepujacego tu jako Zygmunt
Stukonis, a nawet i siebie jako Lucjana Salisa, ubiegajacego sie o rozkosze
cielesne zwiazane z osoba panny Leopard.

Bella nie obrazita sie na autora za swdj portret, namalowany czes$ciowo
takze 1 na tle jej witasnego pokoju, gdzie rozrzucone na podiodze obok szafy



suknie, palta, konkurowalty bezladem z pietrzacymi sie na biureczku i na
etazerce puderniczkami, pidérami, =zapisanymi arkuszami papieru, na pd1
otwartymi ksiazkami, a takze z jednym pantoflem, podniecajacymi podwiazkami
i pajeczynka poniczoch - na 16zku, pokrytym koronkowg kapa w kolorze
dziewiczej bieli.

Zabawnie jest widzie¢ taka siebie w oczach tego mitodzieniaszka - mys$lata

z pewnego rodzaju duma. Oprdécz bataganu dostrzegal on takze doskonalta
budowe jej ciata, "pare s$wietnych 1ydek, twarz o niezwykle szlachetnych
rysach i1 cudnych oczach". Koneser!... I co za bzdury wygaduje ten Stasio
Rysio Dobrowolski po ukazaniu sie "Wspdlnego pokoju" w 1932 roku, szepczac
poufnie nie wtajemniczonym, ze panna Leopard jest wcieleniem "cdérki pewnego
znakomitego krytyka, moze Jana Lorentowicza"...

Irena Lorentowicz - uosobienie dobrego wychowania, bon tonu,
"hajlajfowych" $rodowisk - literackim pierwowzorem panny Leopard! Tez
pomyst!... Znakomity krzyk! No, to okre$lenie moze odnosi¢ sie ostatecznie

i do papy Schwartza; krytykuje bowiem teraz, prawie bez przerwy,
towarzystwo Belli, kompandéw, rdzniacych sie nieco od jej poprzednich
znajomych z "Kawiarni Artystéw", czyli z "Cafe IPS" gltosno lamentujac:

- Dlaczego ciagniesz, jak kotka do mleka, do tych jakich$ "Porfiriondw
Osietkéw"?, tak mi sie bowiem po wariacku przedstawii jeden z nich, jakby
kpiac sobie ze mnie. Za mato ci jeszcze byilo tych ekstrawagancji z
Witkiewiczem? I pdbdzZniej ze skamandrytami? Gadatas$ wtedy tylko o nich,
odmieniatas$ ich we wszystkich przypadkach. A teraz zndéw cata deklinacja:
kwadryganci, kwadrygantom, kwadrygantdéw. I jeszcze dodatkowo ten
Gombrowicz, co przyprawia ludziom gebe. Przyprawi 1 tobie - zobaczysz...
Moja cérka i tacy ludzie! I takie knajpy! Kto$ widzial cie nawet "U Joska"
na Gnojnej. Co mbéwi na to wszystko méj ziec?...

- Po pierwsze, tatusiu - przerywala jego niegrozne biadania - jestem juz
dorosta, po drugie Jerzy zajety jest nie tylko architektura, ale i nowa
flama, lubie nawet te pania Stefanie; zostawilidmy sobie, jak wiesz, w tych
sprawach wolng reke i to nie przeszkadza nam by¢ serdecznymi
przyjacidéimi... A po trzecie ci "jacys$" to artysci, pisarze, poeci. Ten od
"Porfiriona Osieika" potrafi nawet od reki tworzy¢ wzruszajace wiersze. Gdy

go wczoraj przypadkowo spotkatam na ulicy i zapytatam, gdzie idzie,
zamy$1lit sie i po chwili tak mi odpowiedziai:

Wioze spodnie, czarne, cmentarne

i pbéjde w sing dal...

I nic nie zostanie tu po mnie

jeno ten cichy zal

[...] I gdzie$ tam w knajpie za miastem

nie zaptacony rachunek

- Ze zostanie ten nie zaptacony rachunek, to pewne - mruknat Wilhelm



Schwartz i nagle obydwoje gtoéno sie rozedmieli.

- Tatusiu, czy to wazne z kim chodzi sie po Warszawie, jes$li to sa ludzie
ciekawi, niezwyczajni? - méwita, catujac go w jeden z siwych bokobroddéw. -
"U Joska" na Gnojnej czy "U Turka"jest zabawnie, wiec czy ja musze chodzié
tylko na Krdélewska 13 do IPS-u, czy do "Zodiaku" na Traugutta 672...

Po skamandrytach, krélowal w "Zodiaku" Gombrowicz gromadzac wokdl siebie
interesujace osoby, w wiekszosci meskie towarzystwo; nierzadko mozna byio
tam ujrzeé¢ Andrzejewskiego, Mitosza, Swiatopelka Karpinskiego. Bella lubila
te postskamandrycka aure. Nikt nie mégtr réwnaé sie z Witoldem, niezrdwnanym
towarzyszem wszelkiego rodzaju mistyfikacyjnych gier, mistrzem
automistyfikacji, w ktdérej to sztuce bylta pojetna i1 nader chetnag uczennica.
Ujrzata go kiedy$ w Alejach Ujazdowskich, gdy szedl w poblizu parku z
Witkiewiczem i Jjakim$ niewysokim cziowiekiem, troche niesamowitym przez
nieproporcjonalnie duza w stosunku do wzrostu gtowe i1 wyraz ciemnych oczu.

Jakis$ nowy "muszkieter" w gwardii Gombrowicza - pomy$lata. Posdpieszyia
naprzeciw z gotowoscig poznania go i1 witaczenia sie do spaceru i do
ozywionej rozmowy. Ale nagle spojrzenie Gombrowicza 1 prawie
niedostrzegalny, Jjakby odpedzajacy natretng muche ruch jego reki
unieruchomit ja i wtiloczyl z powrotem w usta powitalny okrzyk. - Dobrze, ze
sie opamietatas$, Belu - pochwalil ja potem Witold. - Nic bardziej obcego i
gtupiego, niz twoje uczestnictwo w naszej rozmowie. To niezwykly cziowiek,
"fanatyk sztuki, Jjej niewolnik"; nazywa sie Bruno Schulz.

Po przeszio dwudziestu pieciu latach Gombrowicz wspomni w "Dziennikach":
w "smetnym zyciu literackim niemalo Swinstwa doznalem, ale tez spotykaitem
ludzi, co mnie obdarowywali ni stad, ni zowad, z hojnos$cia padyszacha -
nikt jednak nie byl bardziej hojny od Bruna. Nigdy, ani przedtem, ani
potem, nie kagpalem sie w tak krystalicznej radosci z powodu mego
artystycznego dokonania". I doda jeszcze: "Jakaz byla moja reakcja na
wielkodusznos$é Schulza? Lubitem go... tak". Ale natura nigdy wdwczas nie
pozwolita mu "podejs$é do niego inaczej jak z niedowierzaniem"; =z
niedowierzaniem takze i do jego sztuki.

Nie wiadomo, czy Bella kiedykolwiek diuzej rozmawiala z Schulzem, czy
prébowata poznaé¢ go blizej. Wydaje sie, ze typ wspanialej, gitebokie]
inteligencji autora "Sanatorium pod Klepsydra", material jego zycia i jego
twérczosdci, wewnetrzne alchemie, artystyczne przewrotno$ci, perwersje,
musiaty by¢ zbyt zagmatwane dla prostej w gruncie rzeczy jej natury, zbyt
trudne w ziozonoéci, nieprzydatne dla niej jako Zrdédio do wytwarzania
musujacych pianek rozwazan, zartdéw, literackich gier 1 zabaw.

Lubita zawsze towarzystwo, ktdére ja bawito albo z ktdrym mozna bylto sie
bawié¢. Obracata sie wiec ws$rdd rdédéznych ludzi: miodych i starych,
eleganckich i tych w nieco zuzytych ubraniach, snobdéw i nie snobdéw, byleby
co$ sie wokdl niej dziato, byleby, mie¢ widzdw czy aktordw wariackich
sytuacji, intryg - nie w ptaskim zreszta pojeciu tego siowa. Uwielbiala
nieprawdopodobne mistyfikacje, historie zmys$lone przez siebie 1 przez
innych, pachnace niedwuznacznie gruba mitomania.

Granica: prawda i1 zmy$lenie, serio i nie serio, byta dla Izabelli bardzo
ptynna, witasciwie nie istniejaca. Nic wiec dziwnego, ze wolata towarzystwo
Witkacego niz Broniewskiego czy Edwarda Szymanskiego, ze lgneta bardziej do
Gombrowicza niz na przykitad do proletariackich poetdw, lewicujacych
dziataczy, wymagajacych od kobiet ascetycznych wyrzeczen i rewolucyjnej



ofiarnos$ci, zbyt powaznie - jej zdaniem - bioracych zycie, zbyt czarno
widzacych przyszitosé, zbyt ostro sprzeciwiajacych sie otaczajace]j ich
spotecznej rzeczywistosci. C6z mogito ja, w upajajacej zmysty nierealnej
atmosferze, w tworzonym przez nia Swiecie, to wszystko obchodzié? Obce tez
byty jej psychicznej konstrukcji walki literackie, stowa publicznie
wykrzykiwane, obrazliwe, napastliwe, ataki wcigz ponawiane z obu stron
barykady, dzielacej ludzi o rdéznych $Swiatopogladach, wyznajacych rdbzne
ewangelie, kroczacych w innych kierunkach.

Po c6z tak sobie wzajemnie dokuczacie? - pytata z naiwnym wdziekiem,

jakby nigdy nic nie styszata o dawnych sporach i napas$ciach w dwudziestych
latach, o literackim pamflecie Stonimskiego na Adolfa Nowaczynskiego pod
tytutem "Rudy, do budy", i o rewanzu za to - rzeczywistym napadzie bojoéwki
na skamandrycka redakcje. Teraz tez byta $wiadkiem ostrych drwin, docinkoéw,
gniewdw. Gdy skamandryci wotali do przeciwnikdédw: "Zramolali bogoojczyZniani
grafomani! Do Kulparkowa!", ci od Nowaczynskiego i Rabskiego odparowywali
zjadliwie: "Spiewankowi kataryniarze! Skamandruszki! Skamandryle", ponuro
dopowiadajac jeszcze: "Szwindlarze, masoni, plugawiacy idee narodowa!"

Pani Izabella nie lubita takich "zabaw", nie wlaczala sie w batalie, nie
wyzywata w stownych potyczkach. Obca jej sercu byta brzydka zaciekiosé.
Serce - uwazala - jest przeznaczone do kochania, do mitosnych wzruszen, do
radoéci. Traktowano ja tedy na ogdt z sympatia, patrzac z pobtazliwoscia,
gdy przysiadata sie do "wrogiego" nawet stolika. Ot, barwna, bzyczaca
niegroznie muszka, pstry ptaszek, przyfruwajacy do literackich i
nieliterackich stolikédw, kolorowy punkcik, specyficznie ozywiajacy
kawiarnianag mape Warszawy.

Takich gwiazdek, muz, takich Izabell by1o i jest zawsze wiele we
wszystkich stolicach $wiata 1 one tworzyiy i tworzag legendy. Ciekawe, ze
nikt z owych lat dwudziestych, trzydziestych, zaden z pisarzy i poetdw,
opisujac tamte czasy, tamtych ludzi i tamte stoliki, ktdérych byia
nieodtacznym elementem, nie poé$wiecit Belli troche miejsca w swoich
ksiazkach, nie ujawnit przyjacielskich zwiazkdéw; Jakby sie obawial, zZe
znajomos$¢ z nia, jej niepowaga, beztroska i filozofia zycia. specyficzne
maniery moga odmieszyé go w oczach czytelnikdédw, umniejszyé wage wspomnien.
A przeciez ci sami poeci, pisarze pisywali do niej listy, widywali sie z
nig - wtedy 1 pdZniej - juz po tej wojnie, pieczetujac tym przyjazna
zazytosé. W kilku przypadkach wpiyneta ta korespondencja po $mierci Czajki
i niektdére z ocalatych, nie publikowanych do dzi$ listdéw Iwaszkiewicza,
Gatczynskiego, Gombrowicza czy Gustawa Zamoyskiego moga powiedzieé nam
niemato nie tylko o adresatce, ale i o nadawcach.

...By¢ adresatka listdéw od takich ludzi - to duza przyjemnosé! Byé
bohaterka powies$ci, inspiracja 1 podnieta do ulepienia przez artyste takie]
postaci jak Hela Bertz - to w peini nasycone pragnienie stania sie gtosna,
usatysfakcjonowanie ambicji, ze weszlo sie na zawsze do literatury, chocby
kosztem towarzyskiego skandalu. Prdébowata oburza¢ sie na autora,
polemizowac¢, ale bylo to tylko gra, pretekstem do gtodnych replik, chciata
bowiem ujrzeé¢ w druku takze i swoje elaboraty. W poczatkach lat
trzydziestych widzimy wiec bohaterke "Pozegnania Jjesieni" w recenzenckiej
roli, jak ostrzy swe pidro, pragnac stana¢ w szranki z Witkiewiczem i
doréwna¢ mu intelektem i drapieznoscia. Ta recenzja z "Narkotykoéw" miata
by¢ stodka zemstg za Hele "szatanska ksiezniczke, cérke Lucyfera” z
morfinowo-kokainowych $wiatdéw. Owa zemste w drukowanej postaci ujrzeé¢ mozna



byto w 1932 roku w piémie "Droga". Wzbudzila ona jeszcze Jjeden szyderczy
chichot Witkacego swa pretensjonalnoécia, nieudolnymi dziecinnymi prébami
bycia morderczg w uzadleniach. Te uwagi "o wdziecznie stylizowanym
rozmiekczeniu mézgu", o "uczuciach diabta, ktdéry uwiddtr na bezdroza sto
dziewic i tylez dam dojrzatych", o "sile mtodego juhasa, o $rednim wzroscie
tura"... 0j, Belu - Helu! Te analizy literackie, recenzje, krytyki to nie
Twoje pole, na ktdérym mozesz sie swobodnie, zgodnie ze swoja natura -
wyhasac.

Jej krdbdélestwem, gdzie zapanuje, jednych gorszac, drugich $mieszac, stanie
sie autobiograficzna twdrczosé. I to juz niediugo, bo w 1937 roku, gdy
zaniesie pierwsza ksiazke do Hoesicka i wydrukuje pod prostym tytutem:
"Moja podrdz. Szlakiem Poiudnia". Opisze w niej rejs "Batorym", w bryzgach
fal, w stoncu i w mgtach, pod niebem noca skrzacym sie gwiazdami, w ktdre]
to romantycznej scenerii ujrzy na poktadzie moca wyobrazni pieknego
zeglarza.

Niech autorka "Szlakiem Poludnia" wynurzy sie jeszcze raz z tamtych

mgie1, niech poptynie znéw do dalekich krajdéw, zanim zostanie oddzielona od
wolnych przestrzeni murami warszawskiego getta. Niech wepnie rézowa kamelie
w rdzawy kasztan wlosdw, owinie wieczorem swoje niespokojne cialo
jedwabistym fioletem sukni i niech zatanczy! A w potudnie niech usiadzie na
poktadzie, na lezaku, skromnie przyodziana w granatowg sukienke w niewinne
biate groszki, do reki weZmie ksiazke, a nawet dwie, udajac, ze Jje czyta,
cho¢ spoza ich oktadek patrzy na przystojnego wspditowarzysza podrdzy o
nader meskiej, niepospolitej urodzie i pospolitym nieco imieniu: Antek.
Niech spotka tam na polskim statku budowanym w Montfalcone ognistooka pania
Nelly, z domu Grzedzinska, w amarantowej sukni, z tonujacym jej zywiolowosé
mezem, Andrzejem Strugiem, o witosach biatych jak grzywy fal. Niech zachwyci
sie dystynkcja panstwa Stypinskich: w tym stadle matzenskim widzialo sie
tylko ja: Irene Eichler o egzotycznej urodzie i niezwyklym wyrazie
pieknych, jakby nieco skos$nych oczu. Niech oszolomi strumieniami swego
bajania smukla sarniooka malarke - Monike, cérke wielkiego Zeromskiego,
oraz Fiedlera wpatrzonego, jak czujny my$liwy, nie tyle w nia, ile w dalekag
linie horyzontu.

Mieni sie suknia Moniki, piomienna jak maki na jej obrazach, 135ni
tajemniczo w $wietle ksiezyca srebro fredzli, zdobiacych szate pani Ireny,

a "ksiaze szwolezerdw" - Wieniawa Diugoszowski o jasnokasztanowych wtosach
gtadko zaczesanych do tyiu i o wyrazistym orlim profilu wznosi kielich =z
perlistym szampanem... Lekkie kolysanie, parne noce, plusk fal, zapachy i

kolory egzotycznych laddéw, palmy, "niepokdj w krwi i w sercu", oczekiwanie
na co$ wspaniatego, co moze zdarzy¢ sie niespodziewanie w nadciagajacej
godzinie, choé¢by na razie miaio sie to okaza¢ wysmienitym jedzeniem w
rodzaju saumon fum???e???, perdreaux r???07???tis sur canap???e??? z salatkag
z trufli, jabltkami i selerem, léniaca niewyobrazalnie smakowitym sosem,
plateaux niezrdédwnanych serdw i1 deserem parfait de glaces.

Ta pierwsza morska wyprawa zrodzila u pani Izabelli jeszcze jedno

namietne pragnienie: podrdzowacé! Wojazowad¢ do zamorskich krajéw, do miast,
ktérych juz sama nazwa moze przyprawié¢ o rozkoszny zawrdt giowy... Pierwszy
bowiem wojaz sprzed dwdch lat, statkiem jugosiowianskim, znacznie
skromniejszym, o nazwie "Caragiorge", nie byl tak wspaniaty i dzialtajacy na
wyobraznie, cho¢ i wtedy dotariszy z Raguzy do Wenecji, Izabella doznata
olénienia na widok signora o imieniu Francesco, "pieknego jak kon arabski i
gibkiego jak trzcina"; o tym przezyciu kwieciscie informowata znajomych,
czytajac im swe sonety na temat wioskiego obiektu zachwytu, "pieknego i



gibkiego" Franciszka.

Jest juz lato 1939 roku. Ostatnie dni sierpnia zastaily Izabelle

Gelbardowa w Warszawie. Zawsze lepiej i1 bezpieczniej by¢ w domu gdy
sytuacja polityczna wydaje sie napieta, cho¢ sama Bella jest raczej
rozluzniona po stonecznych dniach spedzonych w mitym towarzystwie nad
Battykiem. Nie odczuwa wiec leku i paniki, cho¢ styszy przez godzine wyjace
na prébe alarmowg syreny, cho¢ widzi, jak gromadzi sie wory z piaskiem i
jak w Parku Ujazdowskim ochotnicy wykopuja topatami zygzakowata linie rowdw
przeciwlotniczych.

- Wojny chyba nie bedzie - méwili jedni. - Bedzie, ale szybko sie skonczy
- zapewniali drudzy. Pokonamy razem z Francja i Anglia tego malarzyne
Hitlera...

W ostatnie sierpniowe wieczory chadzano do Teatru Narodowego na
krotochwilne "Wesele Fonsia", przygotowywano na 2 wrzesnia farse "Serce w
rozterce, czyli $lusarz widmo" w Teatrze Letnim, a w Teatrze Polskim $miano
sie z dyktatora Butlera w sztuce Bernarda Shawa "Genewa",
ucharakteryzowanego na Hitlera, w ktdérej to roli wystepowal sam Jbzef
Wegrzyn.

31 sierpnia, pdiny wieczdr... "Wokdr kulistych lamp elektrycznych, w
restauracji Hotelu Europejskiego, noca krazyiy ¢émy i wpadaty do kieliszkéw,
gwalttownie lopoczac skrzyditami. Letni taras, zazwyczaj peilen kolordw i
eleganckich osdéb, teraz byt pusty i goscit tylko skromne grono

dziennikarzy" - zapamietal te zblizajaca sie pdinoc, piatek 1 wrzednia,
jeden z zagranicznych korespondentdéw Alceo Valcini. - "W tym ostatnim dniu
sierpnia - wspominal - nie bylo najmniejszego powiewu wiatru, jakby i on

trwatl w oczekiwaniu"...

1 wrze$nia pani Izabella Gelbardowa ustyszata w radiu: "Uwaga, uwaga...
nadchodzi... ko - ma trzy"... I jeszcze: "Oglaszam alarm dla miasta
Warszawy". Po potudniu ujrzata na murze domu odezwe prezydenta: "Nocy
dzisiejszej odwieczny wrdg nasz rozpoczal dziatania zaczepne wobec Panstwa
Polskiego, co stwierdzam wobec Boga i historii"... A w dwa dni pdzZniej, w
niedziele, wyszta w potudnie na miasto i1 staneta w wiwatujacym przed
ambasada brytyjska tilumie, przy ulicy Nowy Swiat 18. Podniosty i radosny
jednoczes$nie nastrdj, wcigz powtarzane siowa: Anglia jest z nami,
wypowiedziata wojne Niemcom!

Pomys$lata tedy beztrosko: Wkrétce wrbdci wszystko do normy. Na razie

nalezy i$¢ do domu, napisa¢ kilka listdéw - do Paryza i do Santiago, do ojca
w Montevideo, a potem jecha¢ jeszcze do kolektury pani Jadwigi Soddbdlskie]
przy ulicy Kopernika. Trzeba kupi¢ tam jedna piata losu numer 1010 A, ktéry
jej sie wys$nit jako szczes$liwy; ciagnienie ma by¢ juz 7 wrzesdnia. Pani
Ossowiecka, ktérej zwierzylta sie ze snu, wydawata sie bardzo zdziwiona i
powiedziata, ze Stefan kupil az trzy czeéci tego samego losu. A wieczorem
ma obejrzeé¢ jeszcze polityczna rewie w "Ali Babie" na Karowe]j pod tytuiem:
"Pakty i fakty". Faktem jest, zZze tego dnia, mimo wiadomos$ci o
bombardowaniach, opanowalo ja radosne goraczkowe podniecenie. Wiwatowazla



gtos$no z innymi, nie tylko przed Ambasada Brytyjska, ale i nieco pdzniej
przed Francuska, przy ulicy Frascati.

Dopiero dni nastepne uswiadomity Belli powage 1 groze sytuacji; te
bombowce nad Warszawa, transporty rannych, fale uciekinierdw, kolejki
rosnace przed sklepami, dramatyczne wezwania do budowy barykad i do
wymarszu na Wschéd wszystkich zdolnych do noszenia broni mezczyzn celem
mobilizacji, pewien - takze i1 w zwiazku z tym - ewakuacyjny chaos...
"Bezladna ewakuacja bez odpowiednich $rodkéw na nieokreslong tutaczke o
gtodzie i chiodzie jest bezcelowa 1 szkodliwa" - prébowal ostrzegad
komunikat szefa sztabu DOK 1.

- Nie rusze sie nigdzie z mojego miasta! - postanowila, cho¢ namawiano Jja
do opuszczenia stolicy oferujac miejsce w samochodzie. - Wojna przeciez
niedtugo sie skonczy - mdéwita z przekonaniem. - Gdzie, gdy wrdbdci, bedzie
mnie szukal ojciec?... Nie, nie wyjade z Warszawy!

...W rok pbdbzZniej, w poczatkach listopada, znalazta sie za murami getta,
najpierw warszawskiego potem otwockiego. Na ciemnym, za luznym rekawie jej
palta widnieje opaska z zydowska gwiazda Dawida. Taneczny, swobodny krok
zastapiony zostaje niepewnym, gotowym do nagtej ucieczki, nierytmicznym
stapaniem. Slepy strach, ale i zarazem zarliwe, nie oslabione pragnienie
zycia; to ono kaze dawnej "Belli z Montparnasse'u" i z "Ziemianskiej"
wierzyé, ze zostanie ocalona, ze przeskoczy te mury getta albo ucieknie z
transportu, gdy beda ja wiezé¢ na Smierc.

Jest sitaba, brudna i gtodna, ciato jej "zdbitte, jako$ spopielale, wyglada
jak wykopalisko spod lawy", ale wierzy skulona pod kolczastym zasiekiem, ze
przyjdzie kto$ i wybawi ja od losu, ktdry spotkail przed godzing matke
Juliana Tuwima. I rzeczywiscie, speinia sie cud wiary. Oto juz wkrdtce
zmienia sie zaszczuty wyraz oczu. Na gitowie ma wiejska chustke w kwiaty,
pracuje w polu nucac: "Biata lelija, biato rozkwita", je zacierki na mleku,
jest wdzieczna Bogu i Czlowiekowi - cbérce kowala za ocalenie, modli sie
zarliwie, $lac strzeliste antyfony, takze i mowa wigzanag do wszystkich
Swietych, a szczegdlnie do Swietej Tereski i1 Swietego Antoniego.

Zamiast dziel sztuki z jej warszawskiego przedwojennego salonu otaczajag

ja w kowalowej chatupie oleodrukowane wizerunki Swietych. Stroi teraz w
"biatej izbie" kolorowa bibutka obraz krwawiacego Serca Jezusowego, a potem
z kawatkiem papieru, $liniac kopiowy otdwek, siada na pniu na podwdrzu
przed domem, otoczona kolistym rzedem przyjaznych biatych brzdbdzek i pisze:

Kiedy rano wstane, to na powitanie
W $liczne kwiaty obraz ustroje na $cianie

7 papieru lilije, a z bibulki réze...

Nazywa sie juz nie Izabella Gelbard, lecz Stefania Czajka, co zostaje
udokumentowane metryka z parafii, a potem kenkarta w gminie, ze "Stefania
Czajka, coérka Nepomuceny Czajki z Miastkowa, ochrzczona w parafii Minsk
Mazowiecki" jest siostra, cho¢ z innego ojca, samego kowala.



Mijaja dni, znaczone wciaz innymi nazwami wsi, konczy sie wojna. I
zaczyna sie nowe wcielenie, nowy etap zycia, wciaz tej samej Czajki. Te
$miejace sie oczy, ten mundur i te dwie czy cztery gwiazdki na epoletach
tez do niej naleza: do porucznika, a moze 1 kapitana Czajki.

Méwiono o niej - przedwojenne]j, ze jest "jedna z najniezwyklejszych
postaci Warszawy z okresu dwudziestolecia". To okres$lenie mozna rozciagnac
i poza te czasowe ramy - na lata powojenne - gdy wzbogacita sie o jedno

imie i1 o dwa nowe nazwiska, prezentujac sie czytelnikom na tytuiowych
kartach ksiagzek jako: "Stefania Czajka (albo po prostu: Czajka). Izabela
Stachowicz". I rzeczywiscie byta wciaz "jedna z najniezwyklejszych postaci
Warszawy", 1 to w czasach tak catkiem innych. Dla wielu, ale nie dla niej,
byto sztuka - prawie niemozliwos$cia, pozostaé¢ wtedy soba, z catym ladunkiem
emocji, zardéwno w zyciu, jak i w pisaniu.

Na wpdt groteskowa, nie brana powaznie, z kartami zyciorysu, ktdére mozna
byto na site wlepi¢ do ksiegi z rejestrem osdb zasituzonych juz w
przesztosci dla idei socjalistyczne]j, balansowata na woltyzerskiej lince,
btaznujac i nie zdajac sobie zapewne sprawy z ponurych, giuchych i ciemnych
czelus$ci, pochianiajacych wskazane i skazane ofiary. Gdy zetknela sie
czasem z czyim$ nieszczesciem, osadzeniem w areszcie czy w "kotle", starata
sie pomdéc nic tyle rzeczywistymi wpitywami, ile wariackimi pomystami. Mogita
je niekiedy realizowaé¢ opierajac sie na krzykliwej pewnos$ci siebie. Jedno
zdanie z listu Jézefa Czapskiego z Paryza méwi o tym niedwuznacznie.

"Kochana Czajko! - pisal autor. - Tobie zawdzieczam naprawde to - pomimo
nieszczes$¢ - szcze$liwe spotkanie z naszym rodzenstwem".

W pewnych lzejszych wypadkach udawaio jej sie spowodowaé czyjes

zwolnienie z wiezienia przez powoilywanie sie na wysokie znajomos$ci;
zazwyczaj wymy$lata je na poczekaniu, budzac strach w»funkcjonariuszach
nizszej rangi i "czynu". Kiedy$ o takiej "wybraniajacej" wyprawie z Czajka
do Czestochowy opowiadala mi towarzyszaca jej wtedy pani Zofia Brezowa: Nie
wiadomo byto, czy ba¢ sie, czy sie $miac¢!... Czasem pomagal w pomys$lnym
zatatwieniu nie tylko mundur, w ktdéry sie przyoblekalta, ale i jej
nieprawdopodobny talent preparowania réznych wersji, popartych
"odcigzajacymi" papierami w rodzaju $wiadectw lekarskich o dziedzicznym na
przyktad wariactwie danego wieZnia o jego niepoczytalnos$ci itp.

"%yje na zasadzie wariackich papierdéw i kontuzjowania w glowe"
(naturalnie, wymy$lonego!). "Jest blaznem posiedzen partyjnych, pod maska
enfant terrible i starej naiwnej weredyczki "méwi ponoé¢ waznym osobom
impertynencje", uprawia "autoreklame poprzez autoironie", odznacza sie
"hata$liwym humorem i niepows$ciagliwym jezykiem". Wydaje ksiazke o
emigrantach "Lece w $wiat", "jakiej nikomu by nie puszczono nawet w tak
humorystycznym teks$cie”™, i odwiedza w Urugwaju rodzehistwo, "ktdre potem
strasznie opieprza"...

To uwagi z "Dziennikéw" Marii Dabrowskie]j, ktdéra z Anna Kowalska
odwiedzita ja kiedy$ w 1960 roku na Karlowicza, wysiuchala tam wielu
historyjek, anegdot, kwitujac zto$liwa oceng opowiadaczke: "Rozkrzyczana
starucha". Dodata jednak gwoli sprawiedliwos$ci, zZze te opowiastki mogag
"bawi¢ jak dobry kabaret, pod warunkiem, ze sie ja widzi 1 sityszy raz na
kilka lat". Nalezy wiec raczej czytaé¢ ksigzki Czajki, 1 to do pdZna w noc,
bo te wszystkie jej powiesci to "bardzo zabawna lektura i bardzo zydowska"
- stwierdza ostatecznie pani Maria.



Jednych wiec bawi, drugich gorszy; rozémiesza i1 irytuje, budzi sympatie,
pobtazliwo$é, to zndéw niechetne, zjadliwe uwagi. Na jej matometrazowych
"salonach" przy Kariowicza spotykaja sie wielcy ze $wiata literatury,
kultury 1 decydenci "od literatury" 1 "od kultury", a czesto takzZze mniej
znani, ale bardzo pittoresque, patrzacy z naboznym nierozeznaniem na
statych gos$ci. I ze zdumieniem, gdy na przyktad jeden z nich - warszawski
malarz i1 rysownik, zanim wejdzie "na pokoje", ukazuje swa twarz w dzikim
grymasie za szyba drzwi do ogrdédka, zerkajac, czy przyszli juz Zagdrscy,
Juliusz Zutawski, profesor Kott z 2zona, Zygmunt Mycielski, Lewinowie.

Nieokielznana jej fantazja kazata wymy$laé¢ trasy egzotycznych wojazy i
proponowa¢ przyjaciotom wspdlne podrdze w dobrej wierze, zZe zostang
urzeczywistnione, cho¢ z gdéry mozna byto uznaé¢ ich realizacje za niemozliwg
w tych czterdziestych i pieédziesiatych latach. Niektérzy ludzie dali sie
porywaé¢ jej stowom, bo, choé¢ na krdétko, odrealniatra codziennos$é, ubarwiata
rzeczywistosé. "Kochana Czajko - to fragment z listu pani Zofii
Morstinowej. - Przepraszam, ze tak pisze, ale tak nazywa Pania cata Polska,
zawsze zyczliwie i1 z sympatia, za pogode, wesotos$é, dobry humor, ktdérych u
nas niewiele"...

..Kochana! barwna! szumigca Belo! - to wykrzykniki stane z kolei z
Krakowa przez Natalie Gaiczynska. - Tak chciatabym wyjecha¢ z Toba do
Santiago!". Konstanty Ildefons tez poddawail sie entuzjazmowi, akceptujac

podrdéznicze "projekta" Czajki wspdlne] wyprawy do egzotycznych krajoéw i
akcentujac przy tym: "Jestem poliglota, a jezyki angielski, rosyjski,
francuski i niemiecki znam naprawde w sposdb niezwykity". Ale znajac Bele
miat jednak pewne watpliwos$ci, wiec podkre$lit zielonym atramentem siowa:
"Odpisz mi zaraz, na ile serio jest sprawa Santiago, poniewaz z rados$cia
zaczelibys$my przygotowywaé¢ sie do podrdzy".

Podréze te pozostaty na zawsze w sferze kolorowych marzen Konstantego i
"srebrnej Natalii"; dopiero po kilkunastu latach udaito sie samej Czajce
wyfrunaé za ocean. Miata juz wobdwczas sporo lat (zdradzata to prawdziwa
chyba metryka z data 10.IV.1893) i podobnie sporo energii, fantazji, checi
nieprawdopodobnych przygdd.

Podrdéze staty sie teraz pasja jej prawie juz siedemdziesiecioletniego
zywota. Lece w $wiat - wolata tytulem ksigzki. - Piyne! Odfruwam! Szybuje!
- oznajmiata czytelnikom swych licznych reportazy. Lece, jade do Ameryki
Potudniowej, do Buenos Aires, Sao Paulo, Montevideo, aby oglada¢ nie tylko
"gbre w ksztaicie kapelusza", katedry, Palacio Salvo czy budynki gieidy,
ale 1 twarze tych nie widzianych od przeszio dwudziestu lat.

W Buenos Aires czeka Olaf Svensen; to poetyckie imie i nazwisko
wymy$lit mu Gatczynski. W rzeczywistosci delikatny, szczupily student

polonistyki i kompozytor zarazem, nazywal sie Jakub Feldman.

Olaf - to wspomnienie przedwojennej Warszawy, Jego gry na pianinie,
$piewu kwadrygantdow.

Ma wielkim okrecie
wszyscy pala opium

Malenkie fajeczki



w ktoérych smutki topia
Biatly sion, biaty sion
Szaj - man - joJj

Guncy - aj - joj...

Prébowata tam w Buenos Aires wskrzeszal¢ wraz z posiwiatym Olafem melodie
ongis$ przez niego komponowane, ozywiaé¢ stowa, ktdére zgasity, zamarity na
ustach, gdy przyszita wojna...

W nieruchomym zlotym oceanie
Piyna todzie biale i rdzowe.
Kwitng kwiaty piekne niesiychanie
I atole koralowe

(...) Dzioby statkdédw pruja oceany

Kair, Santos, Rio, Tokio, Bombaj...

- ich wspdlny Spiew nie mdégl juz brzmieé¢ tak, jak wtedy. Tylu bliskich z
tamtych lat pozegnali na zawsze, a sami stali sie juz starzy i inni. Nie

zylr juz Gaitczynski, Unitowski, Sebyla zabity w Katyniu... I cala rodzina
Olafa, tacznie z jego zona - Marysia z Turowerdw, zamordowana w warszawskim
getcie... Na obczyznie sa groby bliskich - ojca, matki... I wszystko jest

juz tutaj obce 1 dalekie. Nawet ci dawni przyjaciele i rodzenstwo: Fredek,
Ewa 1 peina uroku siostrzenica Jeanine. Brat i1 siostra dobrzy sa dla niej,
goécinni i serdeczni, ale zyja w tak innych "wysokich regionach", ze Czajka
czuje sie, jak ptak zamkniety w "snobistycznej wiezy z kosci sioniowej".
Wyfrunaé¢ stad; cho¢ wie, ze wieczorem, gdy przyjdzie zmierzch, zndéw odnajda
sie w calonocne]j rozmowie 1 znikna bariery wzniesione przez czas 1 tak
rézne Srodowiska, $wiaty, w ktdérych przyszio im zycé.

Czy gdy opuséci Montevideo, odnajdzie sie z dawno nie widzianym, tak
kiedy$ kochanym, nigdy nie zapomnianym Dzikiem?! Musi sie przekona¢g,
pojecha¢ do Sao Paulo, zawiez¢ tam duza butelke z rézanym likierem,
zapakowang jeszcze w Warszawie w jednej z dziesieciu walizek; Dzik lubiil
saczy¢ z kieliszka, wytwornie, Jjakby od niechcenia, ten trunek.

Sao Paulo - lsniaca szklem i bogactwem willa przy Gaspar Laurence... I on
sam, dawny obiekt jej "niedorzecznej, szalonej mitosci" stal teraz przed
niga z mocno posiwiala czupryna, ktdéra kiedy$s miata barwe granatowa. Czy to
mozliwe, ze wtedy przed laty czula sie przy nim nie tylko fizycznie, ale i
metafizycznie szczes$liwa, 1 Ze wzlatujac ku niebiosom poetyckimi
rymowankami dziekowalta Stwdércy za spotkanie Dzika na swej zyciowe]j drodze
io..



za ukojenie smutku i tesknoty
W ten ranek cichy, sioneczny 1 zioty...

Modle sie, Panie, do Ciebie...

Dzi$ prbézno wskrzeszac¢ te podniosie nastroje i czué¢ zmystowa radosé w
rozmowie z dawnym kochankiem. O czym on lubi méwié¢ teraz, w tej piekne]
swojej willi zwacej sie "Mariana" i1 o czym my$li... I co kocha nade
wszystko? Juz przy pierwszych jego sitowach mozna odpowiedzieé sobie na
pytania. Nieco zamy$lony, abstrakcjonizujacy, wydaje sie cierpieé, nie
wiadomo zreszta z jakiego powodu, bo przeciez ma wokdt siebie bliskich
ludzi - siostre Matgorzate, szwagra - malarza, z ktérymi godzinami mozZzna
rozmawia¢ o sztuce, a przede wszystkim orchidee - przedmioty swej
najwiekszej mitosci i1 troski. Traktuje je z taka czutos$cia 1 tak namietnie
rozprawia o ich urodzie, barwach, ksztaitach, jakby byly to ciata miodych
kochanek.

Gdziez podzial sie ten czar, gdy poznalta go juz Jjako pani Gelbardowa?
Czar, ktérym emanowal w mieszance z "przejmujacym nieodparcie meskim
zapachem"?... Gdzie poszybowal mrozny wiatr tamujacy oddechy w czasie
szalonej jazdy saniami, gdy $nieg bit ostrymi grudkami w rozpalone
twarze?...

Ach, Dziku, jak biyskawicznie przegalopowal ten czas, zmieniajac po

drodze nie tylko kolor naszych wtosdédw. Edwardzie, obywatelu innej czesci
Swiata; sam tez inny, daleki (nawet na rézany likier spojrzate$ obojetnie i
bez zrozumienia), gawedzi sie teraz z toba beznamietnie o kwiatach, o
specjalnosciach brazylijskiej kuchni, o drinkach na upal. Wtedy tam w
Warszawie samym tylko spojrzeniem umiates$ wywolywaé rozkoszne dreszcze 1
przeszywajace mnie na wskro$, jakby elektryczne prady mys$lata ze smutkiem -
byte$ doswiadczonym elektrotechnikiem z zawodu (a takze i tilumaczem jakiejs
ksiazki), ale to nie miato z tym nic wspdlnego! My$latam o Tobie, mdéj nie
pos$lubiony mezu, przez te wszystkie lata...

Pbé%2na noca, sama, lezac juz w miekkim 1ozu, w pokoju z oknami

wychodzacymi na pachnacy kwiatami ogrdd, nieco rozczarowana, podsumowywaia
wrazenia poprzedniego dnia. Na szcze$cie nastepne rozmowy wyszly poza temat
orchidei i abstrakcyjnych sztuk. Poczuli sie zndédw na jednej fali, ktoédra
uniosta ich do Warszawy tej sprzed wojny i do ludzi z tamtych lat. Powoli
odnajdywata Dzika, w roli co prawda innej: juz tylko powiernika, starego
przyjaciela. Byla bardziej ozywiona niz wczoraj i cieszyta sie, ze Dzik
stucha jej z uwaga, wypytuje o wspdlnych znajomych, o ich losy, czy zyja,
co teraz robia...

- Styszatem, Ze twojemu pierwszemu mezowi Aleksandrowi Hertzowi udato sie
szczedliwie, wraz ze swa druga zona, po wybuchu wojny, via Paryz i
Barcelona - przyjecha¢ do Nowego Jorku; podobno prowadzi tam, czy prowadzil
z Jantg Polczynskim naukowy antykwariat. Podobno pisze co$, publikuje...

Te spokojne, informacyjne dane o czlowieku z nieodwracalnie pozegnanej -

zdawatoby sie Czajce na zawsze - przeszlos$ci wywotaly w niej niespodziewana
dla rozmdéwcy reakcje. Gwattowny potok sitdéw przerwail spokojny dialog, niosac
z soba jej zale nad pierwszym mezem, Jakby to wszystko zdarzylo sie dopiero



wczoraj, a nie przed kilku dziesigtkami lat, gdy zdecydowata sie ponucié
Aleksandra Hertza, raniac jego meska dume, niepomna bdélu i krzywdy
zlekcewazonego.

Edward M. prbébowat uspokoi¢ nagita fale samobiczujacych wyznan: - Belu,
ucisz sie, opanuj, on od wielu lat jest szczes$liwy ze swoja druga zonag.
Pamietasz Alicje Marandwne, pianistke? Pobrali sie jeszcze przed wojna, w
Warszawie; jest to, jak styszatem, wyjatkowo udane maltzenstwo. Po co to
wszystko dzi$ jeszcze wspominasz?...

Ale ona jakby nie styszata perswazji.

- Nie bylam warta Olka, nie bylam warta mie¢ za meza tego madrego
filozofa, socjologa i w ogdle cziowieka o wielkim sercu i rozumie -
powtarzata, tkajac. - Bylam za mtoda, bytam za gtupia, aby umieé¢ przy nim
przesta¢ "szaleé¢ irracjonalnie", zy¢ inacze]j, bardziej podnios$le. - Kajata
sie jeszcze diugo z zarliwoscia, przypominajac Dzikowi dawng, cudownie
irytujaca, rozegzaltowanag Belle.

Ogien i woda, czyli Izabella i Aleksander

Bita sie w piersi szczerze, lecz gdyby nawet wrdcil tamten czas, zaden
cud nie mégiby sprawié, by trwata przy tym niezwykiym cziowieku i by czuta
sie szczes$liwa, w zgodzie ze swoja natura.

Zamiast wiec walki dwédch przeciwstawnych sobie zywioldw, zamiast proédb
zagarniecia jednego przez drugi lepiej zawrzel pokdj, rozdzielajac sie raz
na zawsze. Ale o tym miata przekona¢ sie dopiero po $lubie z Aleksandrem, a
na razie ze $wieta egzaltacja przekonywata ojca i sama siebie, ze tylko z

Olkiem jej puste dotychczas zycie wypeini sie wspaniata tres$cia. - A wiec
precz z czczg gadaning na przyjeciach w mieszczanskich salonach, precz z
kupieckim bogactwem! IS¢ i walczyé¢ razem z towarzyszami - robotnikami

przeciw wszelkim nieprawosciom tego Swiata, przebywaé¢ wsrdd nich, wyrzec
sie strojdéw - to jest prawdziwa, niedostepna burzujom rozkosz! Co to za
niepojete, nieznane dotychczas ogarnia ja pragnienie, bez mata zadza,
przedsmak peinej samorealizacji. Co za dziwne odczuwa podniecenie, gdy tak
unosi sie na falach $wietego oburzenia i szlachetnych idei, gdy syci nowa
strawa nudne bytowanie wedlug mieszczanskich konwenanséw. Widziata siebie =z
czerwonym sztandarem w reku, w pochodzie krok w krok, reka w reke, piers$ w
pier$, w nadoblocznym transie, gotowa na wszystko w imie walki z krzywda
spoteczna, w imie przyszlego zwyciestwa proletariatu. A na razie uczynita
pierwszy krok w strone tego nowego zycia, pojawiajac sie gitadko uczesana, w
biatej skromnej bluzeczce, ascetycznie zapietej pod szyja, z bezinteresownag
propozycja prowadzenia metalowcom w ich klubie - biblioteki. I tam w tym
klubie, nie w zadnych kawiarniach czy nocnych lokalach, poznata Olka.
samego "towarzysza Hertza, najinteligentniejszego z inteligentnych czlonkdw
Kota Filozoficznego, sekretarza dzielnicy Wola". Jeszcze przed plerwszym



ich spotkaniem styszata wiele o tym mtodziencu, studencie Uniwersytetu
Warszawskiego, ktéry dziatatr w Kétku Filozoficznym, gromadzacym takich
wartosciowych ludzi, kolegdw, jak Maryla NiedzZwiedzka, w przysziosci zZona
Stanistawa Ossowskiego, jak sam Stanistaw Ossowski, Janina Butkiewicz,
Rafatl Bluth... Méwiono tez o Olku, ze jeszcze jako uczen VII klasy
gimnazjum im. Mikolaja Reja napisat do miodziezowego pisma "Run"
interesujace studium o powstatym wtedy w Warszawie Teatrze Polskim, ze w
rok pdzniej byt juz czlonkiem Centralnego Komitetu Zwiagazku Mtodziezy
Postepowo-Niepodlegtosciowe]j, zwiazanej z Frakcja Rewolucyjna PPS, ze
stykat sie na spotkaniach ze studentem tak zwanych Kursdéw Zielinskiego
(WSH) - Stefanem Starzyiskim i Ze od kilku lat, doktadnie od listopada 1915
roku, przebywal na Pawiaku. To mogio rozzarzy¢ wyobraznie mtodej dziewczyny
otworzy¢ okno na nieznany $wiat, pachnacy niebezpieczna przygoda.

Po krétkiej znajomosci i diugim sprzeciwie ojca, nastapito matzenstwo
Belli - "Malzenstwo po raz pierwszy", taki bowiem tytul nada swej
pdzniejszej, wspomnieniowej ksiazce, posSwieconej perypetiom tego zwiazku.

Nie mozna bylo sobie wyobrazi¢ wiekszych przeciwienstw - i to nie na
zasadzie przyciagania - niz Izabella de domo Schwartz i Aleksander Hertz.
Mtody, solidny i odpowiedzialny cziowiek w binoklach, o delikatnych,
drobnych dioniach, powaznym spojrzeniu ciemnobrazowych oczu, o lekko
rézowej jak u dziewczyny cerze, skrystalizowanym pogladzie na zycie, umy$le
$cistego filozofa, zafascynowanym niezwyklym zjawiskiem w jego zyciu:
Bella: prbébowal cierpliwie tilumaczy¢ temu zjawisku teorie Darwina, namawiacd
na czytanie ideologicznych broszur, zachwyca¢ sie "Manifestem
komunistycznym" - cytowaé¢ cate fragmenty "Giodu mocarz" Bacha. Czyz mdédgl na
diugo przyku¢ tym do siebie te szalonag dziewczyne. Mylac go okrzykami
aprobaty, wybuchami entuzjazmu, wywolywanego doraznymi emocjami, w istocie
kierowata sie kaprysami, dyktowanymi fantazja, egoistycznie chiongc uroki
zycia, bez ogladania sie, czy kogo$ potraca w swoim marszu ku przygodom.

Niepokojacy sygnat mozna byto zauwazy¢ jeszcze przed $lubem; bedac juz
narzeczona, uciekia z siostra, do Nateczowa, skad co prawda stata do Olka
listy, ze kocha, ze teskni.

Zapewniajac o mitosci wierzy nawet poczatkowo w to, co pisze, ale po
pewnym czasie przestaje sie juz sama oszukiwaé i stwierdza, ze narzeczenski
obiekt, o ktdéry zajadle walczyta z ojcem, zobojetnial tak dalece, ze my$l o
matzenstwie napawa ja niechecia. Wiasciwie po co bylo tak zajadle
przeciwstawiaé¢ sie ojcu? Chyba tylko po to, aby postawié¢ na swoim i wyjsé
wbrew jego woli za maz za tego nieskazitelnego, zbyt nawet nieskazitelnego,
cztowieka. Zdaje sobie bowiem sprawe, ze Jjest nieskazitelny,

odpowiedzialny, nie uznajacy zdrady; taki wartos$ciowy 1 taki madry... Ale
co jest madroécia - zadaje sobie pytanie - i natychmiast na nie odpowiada:
cieszy¢ sie w peini Zzyciem, zgodnie ze swoim temperamentem... Instynkt
zycia - to jest we mnie najsilniejsze, to jest moja madrosé.

Po powrocie z naleczowskiej wyprawy wydawailo sie, zZe wszystko wrdéci do
normy. Widocznie to oddalenie i te blazenstwa z udawaniem "doktorki" w
pensjonacie "sanatorio" pana Kamionera, te wariackie zabawy oddalaty my$li
od czekajacego ja matzenstwa. Teraz spedza zndw cate godziny na rozmowach z
Olkiem: o marksizmie romantycznym - Stanistawa Brzozowskiego, i o $lubie, o
monistycznym my$leniu Hegla i o podrdzy poslubnej, o Manifescie
komunistycznym Marksa i o miodowym miesigcu w Zakopanem; i w ogdle na cate
zycie, az do Smierci, o nierozerwalnym zwiazku matzenskim. Juz 1 ojciec
pogodzi1l sie z tym faktem, zaakceptowal Olka, zapraszajac go na powazna



przedtem rozmowe i na kolacje ("pieczone kaczki i gruszki w szodonie").

Slub da wam rabin oéwiadczy® stanowczo Wilhelm Schwartz - to méj jedyny
warunek. - Czy Olek zgodzi sie? - my$lata z zaciekawieniem.

Zgodzil sie bez sprzeciwu, ku pewnemu nawet jej zdziwieniu, ale
wyttumaczyl to pdbdiZniej dosé przekonujaco: Bellusiu, tacy ludzie jak my
dawno juz wyro$lidmy z ciasnych murdéw Kosciota, nie ma wiec zadnego
znaczenia, czy w rubrykach wpisza nam wyznanie rzymsko-katolickie czy
mojzeszowe.

- Tak, Olek ma chyba racje, méwiac, ze wierzy¢ moga tylko ciemni i
zacofani ludzie, ale nagle zaczely rodzi¢ sie w Belli watpliwos$ci - mdj
ojciec nie jest przeciez ani ciemny, ani zacofany, a czesto powtarza,
gtadzac w zamy$leniu brode: "Wazne jest tylko, cbébreczko, aby czlowiek
wierzyt w Boga, wszystko jedno, czy bedzie to Bé6g zydowski czy
chrzescijanski". Chyba tez i ja wierze, bo "w jaki sposdb mogtaby powstac
pierwsza iskra zycia"? A poza tym, cho¢ jestem materialistka, to jednak
zdarza mi sie czasami widywaé¢ w wyobrazni "pana Boga z broda, z blyskawica
w reku, otwarte niebiosa, biala goiebice"...

A w ogdle to wszystko placze sie we mnie i1 kotiuje - macha rekg ze
zniecierpliwieniem. Witasciwie nie mam ochoty pakowaé¢ sie w to matzenstwo i
rezygnowa¢ z czapki o amarantowym otoku, w ktdérej chadzam na uniwersytet. A
juz zupeilny zamet powstaje w gitowie, gdy nie znajduje jednosci takze i w
szeregach lewicujgcej mitodziezy, gdy na zebraniach jedni krzyczg: "brawo",
drudzy w odpowiedzi wotaja: "precz! hanba! zdrada idei socjalizmu!";
jeszcze inni postulujg zerwanie z rewizjonizmem, z "krytycznym krytycyzmem
i zespolenie sie w jednolitym froncie, a pozostali wznosza okrzyki: "Niech
zyje dyscyplina™!

Kto ma racje? Czy giosowal¢ za peilna wolnosciag, za przystapieniem do
natychmiastowej walki, czy raczej protestowaé przeciw tym hasiom? - patrzy
pytajaco na twarze to Broniewskiego, to Damieckiego, i innych jeszcze
doswiadczonych dziataczy.

- Towarzyszko Izo - zwracano sie do niej tam zawsze tylko tym pierwszym
cztonem imienia; Bella to dobre na burzuazyjne salony - médwiono SUrowo. -
Dlaczego wczoraj krzyczatyscie, powiewajac jakim$ dziwacznym, niebieskim
kapeluszem: "precz"!, gdy trzeba bylo wotaé¢: "racja!", popiera¢ situszny na
danym etapie dziatania wniosek?

- No, dobrze nie wiem, ale ten towarzysz... - jakata sie, speszona.

- Towarzysz ten, czy towarzysz tamten... To nas nie obchodzi,
odpowiedzcie, dlaczego wy sie sprzeciwiatyscie?...

- Wy... My... To jest - ja... ja, nie umiem wytlumaczy¢é dialektycznie,
ale moze przedstawi racje towarzysz Wacek... albo jeszcze lepiej -
towarzyszka Ania.

My$limy, towarzyszko Izo, ze dla dobra sprawy i was samych, musicie

milczeé na zebraniach i pracowa¢ dla nas juz tylko w bibliotece. Tam nie
potrzeba dialektycznego rozumowania, umiejetnos$ci pojmowania pewnych spraw,
rozrbézniania odcieni jednej zasadniczo materii. Naturalnie w przysziosci,
gdy juz w peini dojrzejecie, nie wykluczamy waszego czynnego uczestnictwa w
naszej robocie, w zebraniach, w naradach. Wierzymy, Ze nie bedzie to nawet



zbyt diugi proces... Podobno juz wkrdétce ma was poslubié¢ towarzysz "Andrzej
Kierski"; on skutecznie uporzadkuje wam wszystko w gilowie.

Olek rzeczywiscie uczyni mnie bardziej odpowiedzialna za siowa, bardziej
zrbébwnowazona - przytwierdzita w my$li, lecz bez specjalnego entuzjazmu - na
pewno pogtebi ma $wiadomos$é ideologicznag i juz nigdy nie zblamuje sie
Jakim$ nieodpowiednim wyskokiem na zebraniach... Na te zebrania, na te
dyskusje - nagle ozywila sie - bede ubiera¢ sie skromnie z akcentem na
kolor czerwony. Przychodzi czas posSwiecenia sie wyzZzszym sprawom, odrzucenia
wszelkiej drobnomieszczanskiej prédznosci. Ten kapelusz z pracowni pani
Zydranskiej, nazywany przez Olka dziwacznym, schowam raz na zawsze do
szafy; co prawda jest on w pasowe pasy, ale nie do przyjecia jest
rzeczywiscie ta jego niebiesko$¢ nie mdéwiac juz o ztocistym ogromnym guziku
na czubku. Ale co bedzie, gdy kto$ z dawnego mego otoczenia wywoia mnie,
proponujac uczestnictwo w jakiej$ zwariowanej eskapadzie? Ja, tak skora
zawsze do idiotyzmdbdw, ulegne zapewne wezwaniu takiego na przyktad wesolego,
o wielkim poczuciu humoru kolegi z prawa - Bronisia, ubiore sie w to
kowerkotowe palto, ktdére przystata mi mamusia z Paryza, i w ten kapelusz i
tazac z Bronkiem po ulicach Warszawy bede wymy$laé razem z nim zabawne
kombinacje kawatdédw do natychmiastowego urzeczywistnienia.

Slub juz za kilka dni... Dziesieé¢ kurakéw, tylez samo gesi i indykéw, nie
méwiac juz o karpiach i szczupakach odda swe zycie dla dogodzenia
podniebieniu gos$ci. Ogromne torty zdobi sie wezykami kreméw, girlandami
kandyzowanych owocdéw; na krétko przed podaniem ulozy sie posrodku wianuszek
zywych niezapominajek, przetykanych stokrotkami...

I oto nadchodzi ten uroczysty dzien. Hebrajska modlitwa rabina we
wspaniatej lisiurze na gtowie towarzyszyia oblubiehcom biorgcym $lub pod
baldachimem. Zablysnela lza w oku Wilhelma Schwartza, Jjego zony Felicji i
powaznych jak i ich syn - rodzicdéw Aleksandra, zalsnity zlote obraczki i
kieliszek wina w reku nowozenca.

Kieliszek podany byl przez rabina i Olek upil jeden maty 1yk. Potem
rozlegt sie nagty brzek szkla o podioge i1 gioény szept tescia: teraz
przydepniij, rozdepcz! Pan miody nastapit silnie podeszwa $lubnego lakierka
na skrzace sie migotliwie w $wiattach $wiec kawalteczki. I niemal
réwnoczesdnie dat sie sityszeé okrzyk rabina: Mazeitow!, powtdrzony przez
jego matamedéw, pospiesznie zwijajacych baldachim. I oto Izabella
Schwartzéwna stata sie paniag Hertzowa.

Potem wszyscy pojechali na przyjecie na Nowogrodzka. Tu juz byio mozna

czué¢ sie znacznie swobodniej niz w ciemnym pomieszczeniu o zasionietych
oknach u rabina, gdzie cata ceremonia odbyta sie w do$¢ szybkim tempie,
jakby obawiano sie, Ze panna mtoda zaraz wybuchnie $miechem. To wszystko
razem bylo bowiem dla niej "czym$ tak niedorzecznym", Zze jedynie blagalne
spojrzenie Olka powstrzymywalo ja od gitos$nego rozbawienia. Nie mogta tylko
powstrzymaé sie od przestania dionia calusa tesciowi. Powazny Leon Hertz (o
pieknej karcie w zyciorysie: uczestnictwo w powstaniu 63 roku i
siedmioletnie wygnanie na Syberii), usmiechnal sie niepewnie w odpowiedzi
na gest synowej; mogio to rédwnoczesdnie oznaczac¢ pewne zaniepokojenie: mdj



syn nie bedzie miat nudnego zycia z ta kobieta!...

Wkrétce mioda para wyruszy w podrdz poslubna via Krakdéw do Zakopanego. Po
pelnym wrazen weselnym przyjeciu w serce Belli wkrada sie niepokdj. - To
Jjuz nigdy - my$li z nagtym smutkiem - nie bedzie wypadalo robié¢ zadnych
kawatdéw niedorzecznych zartdéw, Smiac¢ sie po wariacku razem z kumplami:
Bronisiem, Piechowiczem, dwoma Stasiami.- Sachsem i Rottertem, gdy uda sie
jaka$ mistyfikacja?... I ciagle juz bedzie przebywa¢ tylko z Olkiem, zy¢
wedlug gioszonych przez niego zasad? Juz nigdy nie spotka sie na seminarium
z Karolinka Beylin, Renia Reicher, a na uniwersyteckim dziedzincu z
Broniewskim, Aleksandrem Watem?

Kto bedzie przynosit i czytal gtos$no rdzne modne, futurystyczne utwory, w
rodzaju zbiorku poezji Wata: "Ja z Jjednej 1 Ja z drugiej strony mego
mopsozelaznego piecyka", ktdéry to sam juz tytulr wzbudzat S$miech i zachwyt.
Kiedy uda sie zndéw ustyszec¢ tak zabawna opowies$é¢, jaka rozémieszyil
wszystkich Broniewski, czytajac fragmenty listu jakiej$ zwariowanej muzy
artystdédw, panny Jadwigi W. z Lublina, ktdéra w taki oto sposdb zachecata
poete do uczestnictwa w "literackiej orgietce".

"Wyznaczam Panu role niedmiatego chiopczyka ubranego w chlamide

zawieszong na gotym ciele, z wiankiem na gitowie i w sandatach takze na
gotych stopach - poeta prdébowat z aktorskim zacieciem nas$ladowacd
egzaltowany ton giosu panny W. - Ja stawie sie z bardzo subtelna przepaska
na biodrach, upleciona z korzonkdéw egzotycznej rosliny, a towarzyszyé mi
beda osoby w strojach takze mocno zredukowanych: "Astral", czyli
dziennikarz Wacek Gralewski w zawoju na gtowie i Jbézio Czechowicz nieco
obficiej odziany, bo to dzieciuch jeszcze, bajeczny materiat na poete".

Co to bedzie, gdy $wiezo upieczona mezatka zacznie pordéwnywaé Olka z
kolegami z uniwerku, juz nie tylko z Bronisiem, ze Stasiami, z Broniewskim,
ale z Dobiestawem Damieckim, mtodziencem o grzywiastej czuprynie i
wspaniatych baczkach? Jak umieja oni taczyé w sobie mitos$é do poeziji 1 do
teatru ze siuzba dla Ojczyzny, utanska fantazje z praca dziataczy na
terenie akademickim Zwiazku Niezaleznej Miodziezy Socjalistycznej. I
jeszcze ta opromieniajgca ich legenda dzielnych Zzoinierzy, ochotnikéw z
1920 roku! Nieco blado wypada na ich tle miody matzonek, cho¢ jest takim
doskonatym materialem na powaznego filozofa i na idealnego, pod wieloma
wzgledami, partnera na cate zycie.

Miesiagc miodowy mieli spedzié¢ w gdrach, a pierwszg noc poslubna w
wytwornym hotelu w Krakowie. Je$li wierzy¢ pdiZniejszym zapewnieniom
Izabelli, byla jeszcze wdwczas dziewica, nieswiadomg obowiazkdw
matzenskich, nie majaca pojecia "Jjak sie to robi..." Moglo tak by¢
istotnie, jes$li przyjmiemy jako prawdziwa jedna z podawanych przez nig w
dokumentach dat urodzenia; miataby wtedy bowiem lat szesnas$cie. Natomiast
je$li potraktujemy powaznie widniejace w innych ankietach daty: 1896, nie
méwiac juz o wersji trzeciej: 1893, to raczej przyjdzie powatpiewaé w to,
iz byta virgo intacta. Ale w koncu nic nie jest witasciwie pewne, wiec
uwierzmy w seksualne nieué$wiadomienie i cnote mtodej mezatki.

Nie badiZmy zbyt drobiazgowi i dociekliwi: dziewica czy nie dziewica,
urodzona w koncu dziewietnastego stulecia czy na poczatku naszego wieku,
kilkunastoletnie dojrzewajace dziewcze czy dojrzata juz catkiem kobieta -
na kazde z tych pytan Izabella jest w stanie odpowiedzieé, wybierajac sobie
potrzebng w danej chwili "prawde". Faktem natomiast, prawda pozostanie to,
iz zostalta pos$lubiona w maju, a moze byl to juz czerwiec 1921 roku i ze



byta wéwczas studentka warszawskiego uniwersytetu.

Jeszcze przed $lubem w Warszawie podczas "spacerdw pod baldachimem z

gwiazd rozpietych nad giowa" przysiegata sobie, zZe nie przestanie kocha¢
tego "wspaniatego, madrego, czystego, normalnego chitopca”". I nie martwita
sie, ze w tej romantycznej scenerii pocatunki tego peilnego zalet
narzeczonego o smutnych $wietlistych oczach spogladajacych zza binokli na
razie nie burzyty krwi, nie rodzity niepokoju ciata, nie poruszaty zmysidw.
Zmartwienie przyszio dopiero pdzZniej. Im bardziej Aleksander byl czuty,
tagodny, uwazajacy (z cata delikatnos$cia ostatecznie "wtajemniczyil" Belle w
tajniki pozycia matzenskiego) tym mocniej ja draznikt.

Juz wkrdétce po $lubie narasta w niej "niechetna obojetno$é¢" do tego - jak
sama ocenia - "szlachetnego i cierpiacego chilopca". Irytuje ja, gdy dba o
miekki jasieczek pod jej gtowe, gdy gtaszcze niedmiato jej rudawo-miedziane
wtosy, gdy proponuje: Beluniu, moze zamiast tego krwistego befsztyka, ktéry
ci podobno szkodzi, zjesz omlecik z konfiturami?

Irytuje tak dalece i taki budzi sprzeciw. Ze pewnego dnia postanawia

uciec z zakopianskiego pensjonatu pani Dabrowskiej, gdzie zatrzymali sie po
przyjezdzie. Jeszcze nie wie, gdzie poniosa ja nogi, gdy przypadkiem spotka
na swej drodze pania Kazimiere Zutawska. Odtad jej miejscem na
zakopianskiej ziemi, do ktdérego bedzie biegta na skrzydlach stata sie
"tada" - niezwykly dom pani Zutawskiej i jej trzech syndéw: Marka, Juliusza
i Wawy-Wawrzynca.

Jakzez mbébgl wytrzymaé konkurencje pensjonat brzydkiej i nudnej pani
Dabrowskiej z ta cudowna "fada", z jej starymi szafami bibliotecznymi, =z
pieknymi kilimami rozlozonymi na tapczanach?!... A samg splowiala jak mysz
pania Dabrowska czyz mozna byto w czymkolwiek pordwnywadé z pania Zultawska,
artystycznie zadbana, o intensywnie blekitnych oczach? Coraz czesciej Bella
wymyka sie ze wspdlnego z mezem pokoju, mieszczacego umywalnie przesltonieta
wstydliwie parawanem w drobne kwiatuszki, szezlong peten haftowanych
poduszek i nocne stoliki z lampkami o abazurach zdobnych w dziergane weilna
ptaszki i motyle. Jak drobnomieszczanskie, wprost wstydliwe, wydaje sie
przy nowoczesnych tapczanach w "fadzie" to matzenskie 1oze, przykryte
szydetkowana kapa, spod ktdrej przeswieca rdézowy jak landrynka jedwab.

A sam Olek, o rekach tak drobnych jakby nalezaty do cailkiem jeszcze nie
wyroénietej panienki, czyz mébgl rdéwnaé sie z olbrzymem - Jarostawem
Iwaszkiewiczem poznanym u pani Kazimiery, nie majacym w sobie nic z mola
ksiagzkowego, cho¢ byl cziowiekiem pidra; duzo czytal, sam pisal, a nawet
drukowal w "Skamandrze" i dzieki warszawskiemu "Picadorowi" mozna byito
poznaé jego "Oktostychy".

Byl tak mocny i wysportowany i o tak silnych - w przeciwienstwie do Olka
rekach, ze zarzucit ja sobie kiedy$ na ramiona i znidésit z gbr "na barana"
az pod prég "kady"; wracajac bowiem ze wspdlnej gbrskie] wycieczki zgubita
obcas u pditbucika.

Scena ta utkwila nie tylko w jej, ale i w Iwaszkiewiczowskiej pamieci. Po
wielu, wielu latach, bo prawie po pdiwieczu, pan Jarostaw wydobedzie ten
obraz przy okazji jakiego$ jubileuszu Czajki 1 napisze do niej list (dotad
nie publikowany) :



"Warszawa, 21.2.67

Droga Belu! Strasznie zaluje, Ze nie moge osobiscie ucatowa¢ Ciebie i
zyczy¢é Ci najlepszych, najlepszych rzeczy w dniu twojego jubileuszu. Dziwne
jest to zycie - tu Cie cztowiek nidést na Hale Gasienicowa i bytas$ lekka, a
tu juz twdj Jubileusz i jestes$ ciezka - cho¢ zawsze lekka w dowcipie, w
temperamencie, w zyczliwym stosunku do ludzi, kiedy nawet do
najgrozniejszych zwyktas$ mawiaé¢ "synku".

Wiele, wiele dobrego chciatbym sprowadzié na Twa gitowe i1 $ciskam Cie
Twdéj stary przyjaciel

Jarostaw"

Oprécz Iwaszkiewicza poznata tam w "kadzie" i wielu innych artystoéw;
takiego na przykiad Stanistawa Ignacego Witkiewicza o magnetycznym
wejrzeniu zielonych teczdéwek z intensywnie czarnymi punkcikami Zrenic, czy
Gucia Zamoyskiego o tak gtosnym S$miechu, iz zdawalo sie, ze drza szyby.
Sta$ mieszajac alkoholowe koktajle nieodmiennie wital ja sitowami: Na
poczatku byt $ledZz! Olek i Jarostaw... Olek 1 Sta$ Witkiewicz... Olek i
Gucio Zamoyski... Céz ona, biedna, winna, zZe nie przewidziala przedtem
istnienia takich ludzi, wieloptaszczyznowych, wielowymiarowych i tak
upajajacych mistyfikacji, niezwyklych zabaw, zadziwiajacych swa
"nadpomystowos$cia", wciagajacych jak narkotyk - jak te pejotle i kokainy
Stasia. Jakzez blade az do nierealnos$ci i nie porywajace staily sie teraz

intelektualne dywagacje Olka. Nie dla niej jest jego $wiat idei - stwierdza
stanowczo oszukiwata siebie, teraz wie, ze do zycia potrzebne jej sa, jak
chleb, woda i1 powietrze - rados$¢, 3Smiech, fantazja i tacy jak ci, niedawno

poznani, ludzie. Nie dla niej to dulczenie nad ksigzkami, papierzyskami, ta
droga razem z Aleksandrem, z metalowcami, z towarzyszami ze Zwiazku
Socjalistycznego, na ktdérej widniejg przystanki z takimi nieatrakcyjnymi
nazwami, jak: robota spoieczna, robota polityczna... I robota patriotyczna
takze, bo w tym czasie "Andrzej Kierski" zaczynal coraz bardziej wciagacd
sie w sprawy plebiscytu na Slasku i troskal sie o jego sukces.

Te zakopianskie dni mogtyby trwaé jeszcze diugo, gdyby nie przerwata
ich - ku uldze Olka i rozpaczy Belli krétka depesza z Warszawy od papy
Schwartza: "Wraca¢ natychmiast do domu"! Byla to odpowiedZz na jej sygnai
sprzed dwéch tygodni. Pomys$leé, zZze sama spowodowala to wezwanie,
sprowokowata ten rozkazujacy ton, wysyitajac tuz po nocy pos$lubnej,
przerazona nie znanym jej pono¢ dotychczas "aktem rozkoszy", ekspres do
Warszawy: Tatusiu, ratuj, chce wracacd!

Céz byito teraz robic¢? Spakowaé w milczeniu manatki, odetchnaé¢ jeszcze raz
tym cudownie rzeéskim jak krysztal gbérskim powietrzem, uscisnacé¢ paniag
Kazimiere Zutawska 1 ruszy¢ wraz z mezem dorozka na dworzec.
- Jutro i ja wracam do Warszawy! - os$wiadczyil Witkiewicz.

Nazajutrz znalazla sie w domu ojca przy Nowogrodzkiej i nie minal
jeden dzien, gdy ustyszata dzwonek telefonu. Podniosta situchawke: -

Bella?.. - to byl glos Stanistawa Ignacego.

Przezywata teraz permanentnie stan radosnego upojenia. To juz nie byla ta



sama Bella, ktdéra niedawno wybierala sie w swag podrdéz pos$lubna. - "Jakze
bardzo urzekat mnie - wyznawata - ten klimat irracjonalnego szalenstwa,
udziwniania rzeczywistos$ci, wyprawy z Witkacym po "skarby czystego
bezsensu", gdy przedstawial mnie swoim przyjacioitom: Oto geniusz pici,
uosobienie madroéci krdlowej Saby, oto ksiezniczka piekiet zrodzona z ojca
Belzebuba"...

Belzebubem stat sie dla Witkacego Wilhelm Schwartz z rozwichrzona czarnag
(farbowang) broda, siegajaca poiy brokatowego szlafroka lsnigcego
amarantem, szmaragdem i czerniag deseniu w weze, plomienie i smoki. Witkacy
prébowatr poczatkowo rozbroié¢ "Belzebuba", straznika spokoju i matzenstwa
coérki, klekajac u jego stdép i1 worajac: Ekscelencjo, Panie zastepdw
wygnanych aniotéw!... Wywolywato to jednak skutek wprost przeciwny;
gwattowny ruch reki Ekscelencji skierowany w strone wyjsciowych drzwi
zdawal sie krzyczeé¢: Precz z moich oczu btazZnie! Nie skutkowaty tez
telefony i wezwania w bardziej wytwornym i powaznym stylu: Szanowny panie
Bertz, przepraszam - panie Schwartz, moje uszanowanie, blagam, zaklinam
pana, pan mnie przeciez nie moze tak lekcewazy¢, pan poprosi pania Belle do
telefonu... Stata odpowiedzia byl przedrzeZniajacy czterowiersz:

Belle... Belle... Belle
Zdechlo juz w niedziele
a jej przyjaciele

zdechna w te niedziele...

Bella czyhata wiec na odpowiednia pore, kiedy taty nie byio w domu, kiedy
musiat na dzien albo i na diuze] wyruszy¢ w sprawach interesdéw. Wtedy na
Nowogrodzkiej pojawial sie caty witkiewiczowski orszak z nim samym na
czele... W podobiocznych jazdach, w podniebnych lotach skutecznie pomagali
Witkacemu: ornitolog Janusz Domaniewski, zwany Dominikiem, Leon Raynel,
Gucio Zamoyski, Roman Jasinski i nieco sepleniacy Janusz Deborin - jedyny
wérdéd tej cyganerii mundurowy, wyorderowany lotnik, a zarazem wojskowy
lekarz.

"Stary Bertz", jak go w tym gronie nazywano, martwil sie ta nowa
ekstrawagancja cérki, ale nic na to nie mdégl poradzié. Pocieszal wiec tylko
siebie 1 ziecia, ze to calte "tatatajstwo", ci przekleci artysci, pismaki
zatracone, wkrdétce znudza sie Belli i1 wszystko wrdci do normy. Skonczy sie
ta cala maskarada, te wariactwa i to wmawianie kucharce Julci, za
przyktadem Witkiewicza, ze te jajka na boczku podawane na $niadanie to
jezyki flaminga, a cielece sznycelki - sa lapami niedzZwiedzia w sosie
wtasnym. I Olek, blady teraz i smutny, ale nadzwyczajnie przy tym spokojny
i cierpliwy, zndéw odzyska, tylko dla siebie, swa zZone.

- Na razie jednak, zieciu - radzit Wilhelm Schwartz byioby dobrze,

abys$cie rozstali sie na czas pewien. Zobaczysz, zateskni za toba, zacznag
gnebi¢ ja wyrzuty sumienia, ze tak cie krzywdzi i niepokoi, bo jest to w
gruncie rzeczy bardzo dobre dziecko. Dobrze sie skitada, zZze musisz jechac
teraz do Wiednia, aby szuka¢ tam materiatdédw do swojej pracy doktorskiej.
Niepotrzebnie martwisz sie, Zze nie zdazysz odda¢ jej profesorowi na czas...



Wszystkim sie w ogdle niepotrzebnie martwisz, synu - dodail ze wspdlczujacym
usmiechem. - Zobaczysz, Jjeszcze nie zdazysz przeczyta¢ w Wiedniu wszystkich
potrzebnych ci ksigzek, nie wypeinisz catego zeszytu notatkami, gdy pojawi
sie u ciebie skruszona Bella.

Pocieszatl ziecia, cho¢ sam miat watpliwoéci, czy speini sie to zyczenie.
Byl dopiero co po powaznej rozmowie z cdédrka, po wypitym z nia, jak w kazdej
ich trudnej sytuacji, jednym gitebszym, zakaszonym $ledziem, tatarem i
marynowanymi rydzykami. Os$wiadczyla wdédwczas: kocham Olka, daje ci sitowo,
wrbce do niego, ale na razie zrdéb co$, zeby wyjechal, zZzebym mogia przez
czas pewien by¢ bez niego. Tracili sie kieliszkami: Siulim!... Lechaim!...
i Bella dodata jeszcze obrazowo: Tatusiu, to jest najbardziej radosny
rozdziat z powies$ci mojego zycia.

W tym rozdziale nie ma miejsca ani na meza, ani na Klub Metalowcdédw, a
nawet i na uczelnie. Ja teraz jestem naprawde soba, zyje - powtarzata chodé
wiem, ze krzywdze Olka, sprawiam mu przyvkrosc¢.

Zawsze byta bardziej szczera z ojcem niz z matka i w wielu wypadkach
umiata odwaznie bra¢ wine na siebie. - Moze wiec rzeczywiscie - pocieszail
sie pan Wilhelm - wréci w koncu do meza, gdy sie wyszumi, poszaleje
niegroznie w towarzystwie, w ktdre nieopatrznie popadla; ta cata sytuacja

nie moze trwa¢ wiecznie. Wkrdtce rozsypia sie po $wiecie ci - pozal sie
Boze - artys$ci. Witkiewicz przebakuje co$ o Indiach, a hrabia Gucio wybiera
sie w tych dniach do Paryza. - Podsituchal kiedy$ przypadkowo ich rozmowe,

gdy ten bezecnik kusit Belle: Situchaj, moja piekna, jade do Paryza! Rzudl
wszystko i jedZz ze mnag!

Jakze byl dumny z cérki papa Schwartz, gdy ta odparta bez wahania: Guciu,
ja mam meza i datam ojcu memu sitowo, ze pojade do Olka do Wiednia; chyba
juz na to Boze Narodzenie.

Na razie do Wiednia pojechal sam Olek. I sam spedzit $wieta i sam

przywital Nowy Rok 1922. Przy uliczce Schleifm??u??hl, w mieszkaniu
opatrzonym numerem 15, w pokoju wymalowanym na ostry blekit, towarzyszyly
mu tylko ksigzki, zeszyty peine notatek do przygotowywanej gorliwie
rozprawy doktorskiej, a za drzwiami akompaniowal jego samotnosci gderliwy
gtos gospodyni, starej panny Werner, upominajace]j sublokatora, ze wypala za
wiele Swiatta.

Jesli bedzie pan $leczal tak catymi godzinami, to podwyZzsze opiate za
komorne - mamrotata rozezlona - albo w ogdle wymdwie lokum; budzg mnie tez
te szelesty kartek przewracanych do pdzZznych godzin nocnych.

Tymczasem w Warszawie Bella spedzata noce w lokalach, namietnie caiowata
sie z Januszem Deborinem przed brama Ogrodu Pomologicznego - sadownicze]
oazy miedzy Nowogrodzka, Plater, Wspdlna i Chatubinskiego - wracajac z
szalonych eskapad. ("Nie bylam nigdy moralna - powie ze szczeros$ciag i
satysfakcja ekshibicjonisty to znaczy nigdy nie kojarzytam moralnych
wartosci z moim zyciem erotycznym"). Nie tylko bawila sie, siadywala z
Deborinem na skrzynce do S$mieci pomalowanej na papuzi kolor przed bramg



ogrodu, rannym $Switem wsrdd Swiergotu budzacych sie ptakdw, "wietrzac" sie
po papierosowo-cygarowym dymie nocnych lokali, ale i czytywala namietnie w
swoim buduarkowym pokoju "Wyznania $wietego Augustyna", "Nasladowanie
Chrystusa" - Tomasza a Kempis, mistyczne rozwazania $wietej Teresy z Avila.
Ujrzat kiedy$ u niej te ksigzki Witkacy, a kartkujac je, zauwazyl, 1z nosza
na marginesach wiele uwag, wykrzyknikdé4w i egzaltowanych znakdw zapytania,
kre$lonych reka Belli. To wszystko podsunelo jego imaginacji pewne pomysty,
obrazy; wykorzysta je potem w "PoZegnaniu jesieni", ale zanim napisze te
powiesé "z kluczem", zanim ukaze nie istniejaca w rzeczywistosci postacd
ksiedza Hieronima Wypsztyka, wkradajacego sie do domu "starego Bertza"
celem nawrdcenia jego coédrki, zanim przemieni Belle Hertz w Hele Bertz, a
jej ojca w "Belzebuba", brodatego "Ksiecia Ciemnoé$ci", bedzie "antycypowatl"
to dzielo, wygltaszajac przed audytorium znajomych planowane tam kwestie,
oderwane fragmenty, nie gotowe jeszcze do druku.

7 sadystyczna rozkosza, demonicznym u$miechem na wargach, stuchal, jak w
odpowiedzi Bella prdébuje go atakowac.

- W tej majacej narodzi¢ sie powiesci chcesz nazwadé tatusia Lucyferem, a
mnie szatanskg ksiezniczka, ktdéra przyjmuje w swojej sypialni jakiegos
wymy$lonego przez ciebie ksiedza Wypsztyka w podniesionej wysoko sutannie.
Ty, ty... wynaturzehcze! - nie mogta znalez¢ sidw, aby go poruszyé. - Ty
niewyzyty erotomanie, mistyfikatorze o zboczonej wyobrazni, ty... -
gwattowna gestykulacja prdébowata podeprzeé¢ site ataku.

W zwezonych szparkach oczu Witkacego pelzaty dziwne plomyki, czaila sie
duma czarownika, ktdéremu udato sie ozywi¢ wulkan, sprawié, iz odbywa sie
oto przed nim widowisko. Ton gtosu rezysera spektaklu, w przeciwienstwie do
wyrazu oczu, byl Sciszony 1 beznamietny:

- Uspokdj sie, nie krzycz tak gtodno, porozmawiajmy jak ludzie kulturalni
- powtarzal monotonnie, perswadujaco - 1 nie o takich sprawach
peryferyjnych, lecz bardziej istotnych.

- Dobrze, sprébujmy, zanim twe plugawe opowie$ci zamieniag sie w druk. -
Méwiagc to poprawialta nad czolem rozsypujace sie witosy, ktdére zburzylta przed
chwila gwaitownymi ruchami dioni. Tiumigc wzburzenie, prdébowata przekonad
Witkacego, iz jego widzenie postaci jest catkowicie niezgodne z
obiektywizmem, z prawda.

- Zarzucasz mi, Stasiu, ze pachna mi narkotyki rozpoczeta - a wiesz
przeciez dobrze, ze ani kokainy jak ty, ani innego $Swinstwa nie zazywam.
Sadystycznych uczué takze we mnie nie znajdziesz, nawet w szczatkowym
ksztatcie. Zapewne wiec - rzecz to znana z psychiatrii - te insynuacje
dotycza ciebie samego. Chcesz mnie draznié¢, wiem, czynisz to zawsze z
luboscia, wymy$lasz mi nawet od "zZzydowskiej sadystki"™. Nieziym, widacg,
statam sie dla ciebie "terenem dla twdrczych mistyfikacji, alkoholowych
opardéw, pejotlowych, morfinowych, kokainowych s$wiatdéw"; widzisz tam tylko
moje ciuto a nie dusze, seks - a nie... rozum. A przeciez tak catkiem
gtupia nie jestem. W przeciwnym razie zachowywalabym sie jak te idiotki
upokarzane przez ciebie, a mimo to skiadajace hoidy na twoim dworze.

- Beluniu, sama nieopatrznie chcesz obedrzeé¢ sie z tego, w co pragne cie
przystroi¢ w mej powiesci; tam Hela Bertz nie bedzie wygrywana na jednym
tonie. Wiem, Ze w gruncie rzeczy masz "smutne 1 zmeczone serce", zZe
pragniesz sie cala soba przeistoczyé w Swieta, co nie wyklucza, iz byitaby$
zdolna mordowa¢ "w kokainowym podnieceniu biatogwardyjskich oficerdw”". Wiem



tez, ze ozywia cie niekiedy che¢ bycia dobra, ale jest to podéwiadomie
wymy$slony przez ciebie rodzaj pokuty. Robisz to wszystko zreszta "z cata
dobra wiara", podobnie jak i te préby zgltebiania "tajemnic katolickich
nabozenstw".

- I te mistycyzmy - ciagnat dalej - te brniecia w metafizyke, te
oszatamiania sie i1 to nieporozumienie, ktdérym to mianem okreélam matzenstwo
z panem Hertzem, to wszystko jest samooszukiwaniem sie. Bo ty - podnidsit
gtos 1 aktorskim gestem wycigagngal w jej strone reke - ksiezniczko
szatanska, w obtednym skrzyzowaniu wzajemnie wykluczajacych sie pragnien,
nigdy nie zdotasz w swoim mbézgu wyprodukowaé witasnego "ja". Sama sie tego
domyélasz i1 cierpisz nad tym bardzo.

Zachneta sie gwaltownie: - Bzdury! - Jej reakcja byla natychmiastowa,
mogto wiec zrodzi¢ sie przypuszczenie, ze celujacy trafil bezbtednie w ten
jedyny punkt, czuty splot.

- Dosy¢, Stasiu, tego bebeszenia! - popiynal zndéw strumien paplaniny. -
Wtasciwie nie mam do ciebie pretensji, ze bede bohaterka twojej powiesci,
zrobi sie podniecajacy skandal wokdé1l mej osoby; ja to lubie, wiesz - mbwitlta
szybko - ale stanie sie $winstwo, gdy nie oszczedzisz tam mojego tatusia.
On byl przeciez do$é¢ grzeczny i wyrozumiaty, cho¢ nie znosit ani ciebie,
ani Gucia.

- Pozwalam sobie, Beluniu, przypomnieé, iz czesto, widzac nas, méwil

gtosno: Coéreczko, robie to tylko dla ciebie, wpuszczajac te holote do
naszego domu... Nawet nam sie te powtarzane wielokro¢ sceny podobatly,
bawity nas niezmiernie jego miny, Jjego gesty.

- On mimo to, cho¢ z trudem, znosilt te wszystkie twoje blazenstwa
niepospolite - mbéwita tonem jeszcze na wpdl zaczepnym, aby za chwile, nie
mogac juz diuzej ciagna¢ tego typu tyrady, rozesmiaé¢ sie na wspomnienie
jednego z takich btazenstw. - Juz stanowczo za diugo trwa ta rozmowa nie w
naszym stylu - stwierdzila - lepiej powspominajmy, Jjak to kiedys,
nasladujac intonacje mego giosu, gardiowo bulgotates$: "Chciatabym byé
kaptanka i1 oddawa¢ sie przechodniom jak dawne ksiezniczki hetyckie, nedznym
zebrakom nawet". A tatu$ wszedl wtedy do pokoju i zapytal: "Panie
Witkiewicz, czy moze pan mnie objas$nié¢, kogo pan przedstawia, kogo ma na
my$1li"?... Gdy odpowiedziate$ na to milczeniem, stosujac przy tym jedna z
twoich min, zwrdcit sie do mnie i rzeki: "Belusiu"...

Witkacy podjal watek i oto ustyszata gios... swego rodziciela.

- ... Belusiu, zobaczysz Belusiu, on te wszystkie rozmowy z toba
wykorzysta, te gadane kawatki poklajstruje i znajdziesz sie w jakiejs$ jego
wariackiej powiesci i1 na jezykach catej Warszawy; co ja mbéwie, caia Polska
bedzie sie naigrawa¢ z moje]j cdédérki. Ja na to nie pozwole, tak jak nie chce
stucha¢ dtuzej tych jego do mnie pytan: A gdzie sie podziaty te wspaniatle
persy z salonu, ktdédre niedawno pan mi pokazywal, panie Schwartz?... Albo:
co pan zrobil z tymi czerwonymi pitytkami z marmuru w tazience?... podczas
gdy nigdy zadnych perséw u nas w salonie nie byio, a w trazience pitytki sg
koloru niebieskiego...

Sposdéb mbéwienia, gestykulacja Witkiewicza zywcem przypominaty ojca;
krzywiac przy tym usta, nadawal swojej twarzy wyglad pofatdowanego bruzdami
oblicza Wilhelma Schwartza.



- Belusiu, Belusiu - ciagnal swa parodie - on ze mnie sie juz teraz
naigrawa, wczoraj pytal, czy nie przyjatbym do stuzby lokaja w czerwonej
liberii... a dla ciebie, Belusiu, proponowai zamdéwi¢ pokutniczy klecznik
jarzebinowego drzewa, u ucznidw Stryjenskiego... I co ty na to, Belusiu,
ty na to, céreczko?...

Witkacy podnidést po kaznodziejsku palec do gbéry i nagle oboje wybuchneli

$miechem - jak dawniej - w Zakopanem przy "witkacdwce", popijanej ze
szklaneczek.
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Wyjazd do meza
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Wilhelm Schwartz doszedl ostatecznie do wniosku, Ze na razie nic nie jest
w stanie oderwa¢ cérki od tej "menazerii, ziozonej z pismakdédw, nieudanych

poetdéw i jakiegos$ oficerka", wiec nalezy uzbroié¢ sie w cierpliwos¢ i
czekad¢, az jakis$ diabel rozproszy ich wszystkich po $wiecie. Belunia

Z
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uprzytomni sobie wtedy, ze najwyzszy czas jecha¢ do meza do Wiednia. Totez

nie sprzeciwial sie juz tak bardzo ich wizytom, prdébujac maskowaé¢ niechec

przy powitaniu, cho¢ czynit to sztucznie i nader nieumiejetnie. Nie brat
naturalnie udziatu w gtodnych "sympozjach"; mimo zamknietych drzwi
dochodzity jednak do jego uszu jakie$ dziwne giosy, to kobiece, to znéw
meskie, soprany, alty, basy... Ki diabei?... przeciez z kobiet jest tam
tylko Belcia - niepokoil sie. Dopiero pdzniej cédrka powiedziatra mu, ze

Witkacy mistrzowsko umie przeistacza¢ sie w rdzne postacie, przystosowujac
gtos do wypowiadanej akurat kwestii. Mimo to ojca Belli przejmowal dreszcz,

gdy nagle wysoki alt zmienial sie w demoniczny bas i chrapliwie groziit: A

ja ci, burzujskie nasienie, przepowiadam, ze juz niediugo wyfruniesz ze

swojego "dziewiczego" buduarku i bedziesz w "krajowej czerezwyczajce"; Jja

ci to przepowiadam, zapamietaj, "przejdziesz w sfere absolutnych
koniecznosci", tak jak tu zawieszal gitos - absolutna koniecznos$cig jest
"koko"™ 1 szklana rurka z lsniacym proszkiem podsunieta pod nos...

Po wyjsciu Witkacego i jego akolitdédw, gdy zostawali sami, a ojciec juz

nie tak gtosno i ostentacyjnie jak przedtem wyrazal niezadowolenie, mruczac
bezosobowo, jakby do siebie: "to sie podoba¢ nie moze, to musi sie wreszcie

skonczyé!". Bella siadywala na poreczy ogromnego, przepascistego fotela,
czule obejmowata rodzica i przytulajac twarz do jego policzka mbéwita:

- Ja wiem, ze oni cie draznia, ja irytuje cie tez mocno. Masz racje,

méwiac: oni sa niepoczytalni, oni sa wariaci. Twoja cdédrka tez zreszta Jest
troche miszigene - ale to sa, tatusiu, prawdziwi artys$ci. Sta$ pisze teraz
ksigzke 1 tak sobie, zmieniajac gtos, cytuje z pamieci, dla zabawy, rdzne z

niej kawatki... Ty sam, tatusiu, jeste$ w gruncie rzeczy artysta -
pocatowata go w oba policzki, zdobne w nieco fantazyjnie przystrzyzone
bokobrody. - Gdyby$ nie mial artystycznej duszy, nie nositby$ kwiatu w

butonierce, nie stuchatby$ godzinami muzyki, nie kupowatby$ obrazdw i



zgodzitby$ sie z mamusia, ze jes$li zy¢ i oléniewac¢ ludzi, to tylko w
Paryzu, a nie w Warszawie. Tak, tatusiu, chyba oboje jestedmy inni niz mama
rodem z Francji i reszta twoich dzieci, mozZze z wyjatkiem Ewy. Oboje mamy
bardziej od nich artystyczne dusze i dlatego wolelisdmy zostaé¢ tu razem, we
dwéjke, gdy oni wybrali sobie nadsekwanska stolice.

Przekonata go, jak zwykle. Nigdy nie potrafit zbyt diugo gniewa¢ sie na
Bellunie. Niech sie bawi, niech sie cieszy, niech wariuje! To wszystko
przejsciowe fantazje. Pojedzie do meza i zacznie zy¢ powaznie, doceni to
wszystko, co moze ofiarowaé¢ jej tak wartosciowy, odpowiedzialny czltowiek,
Jakim jest zieé¢... - prbbowal przekona¢ sam siebie. - A jaki ten Olek jest
nadzwyczajnie ambitny; ani bardzo zamozny, ani ustabilizowany, uparit sie,
ze sam potrafi utrzymaé¢ zZone, 1 zZe nie beda korzystali z pieniedzy ojca.

Ogien i woda! - kto$ tak powiedziat o Belli i Olku, Jjeszcze zanim sie
pobrali. Ale przeciez przeciwienstwa przyciagaja sie, czesto tworza staty
atrakcyjny dla obu stron zwigzek uspokajal swe watpliwodci. A watpliwosci
rodzito sie coraz wiecej...

Pewnego wieczoru ukazata sie w lufciku, w przedwieczornym zmroku,
czyja$ gtowa w strzepiastych kosmykach wiosdw, czyniacych diaboliczng
ciemna aureole na tle nieba, krwawiacego od zachodu sionca. To Witkacy
wspiawszy sie pod jej oknem na zostawiony tam przez strdza drewniany wozek,

pukat w szybe, a gdy podeszta, poinformowal jg demonicznym szeptem: - Belu,
niezwtocznie wyjezdzam do Zakopanego. Jedz ze mng! Ale moge, je$li chcesz,
zmieni¢ plan i poptyniemy gdzie indziej... Apura, Ceylon... Meksyk... -

Krzaczaste krechy brwi, przedzielone giebokag bruzdg, drgajace powieki, oczy
o nienaturalnie rozszerzonych Zrenicach, na wpdi rozchylone usta, z ktdérych
wydobywat sie znizony do przenikliwego szeptu gios, wszystko to w kadrze
vysokiego lufcika czynito niesamowite wrazenie. - Meksyk, Apura - powtarzail
- notorycznie inne $wiatto, inny koloryt gdbr, nieba, morza... rzezby
inne... ekspresja... sztuka notorycznie inna, prawdziwa, odsianiajaca
jestestwo az do bebechéw... Hetytko, dzika gdéralko matej Azji, rzué
wszystko, popitynmy na inny lad...

- Wariacie, chodZ, zrobie ci kawy...

- Wszyscy jestedmy wariaci, chcac uciec za kazda cene od rzeczywistosci -
mruknat pod nosem, catkiem juz innym tonem i nadspodziewanie zgrabnie
zeskoczyl ze strdzowskiego wodzka.

A wiec wszyscy, nie tylko Stas, my$la o odlocie z Warszawy, o rdbéznych
podrdézach; i Bronis$, zwany przez Witkacego ksieciem Prepudrachem, 1 Gucio
tez pofrunie wkrdétce do Paryza, zostawiajac ja ze siodkim wspomnieniem
namietnych pocatunkdw.

Nigdy nie zapomni tego rozkosznego dreszczu, sungcego od czubka gitowy az
po koniuszki palcdw u stdp, gdy czarne jego wasy uformowane przez dobrego
fryzjera w zgrabnag szczoteczke taskotaty czubek jej nosa i pitonace jak
rozkwitty mak "wilcze ucho"; "wilcze", bo nieco spiczaste. Uswiadomita jej
to kiedy$, Jjeszcze w dziecinstwie, kucharka Julcia Topolka, méwiac: Belciu,
jedno ucho masz wilcze, spiczaste, bo diabel pstryknat w nie pazurem, gdy
lezata$ w kotysce. To jego znak... I taki juz bedzie twdj los i
przeznaczenie, ze co w zyciu zawiazesz, to sama to potem potargasz w

strzepy...

...Zostanie wiec juz wkrdétce sama z tym swoim "wilczym uchem", bez



towarzystwa, bez przepysznych nocnych spacerdw, jazd dorozka pod granatowa
koputa podniesionej budy ulicami Warszawy, przez Aleje Ujazdowskie az do
Belwederu, bez osobliwego widoku Gucia w kraciastych pumpach na wyscigowym
rowerze, bez piekielnej inteligencji Witkacego, bez jego fenomenalnych
ekstrawagancji?...

Czeka ja pustka, samotnos$é, nuda. Zszarzeje nawet ta rdézowa o Swicie
Warszawa, wyblaknie egzotyka spotkan w réznych niespodziewanych miejscach,
lokalach, ktére bytyby catkiem zwyczajne bez gioénej obecnosci jej
przyjacidt. Ktdz bedzie umial tak jak Witkacy uwodzié¢ nowatorskimi wywodami
"O czystej formie na scenie" takich ludzi teatru jak Arnold Szyfman, ktéry
nie baczac na mozliwos$¢é finansowej plajty wystawi mu "Pragmatykow" w
Teatrze Mailym, tudziez "Nowe wyzwolenie" wraz z "Wariatem i zakonnicg"?...
I kto potrafi tak wspaniale jak Gucio opowiada¢ giosnym niczym dzwon giosem
o ksztattach i postaciach? Gdzie mozna bedzie znalez¢ drugiego tak cudownie
jak on bezczelnego cziowieka, ktdéry bedac daltonista zachwyca sie gtoéno
czerwienia sukni, zielenig oczu, bladym rézem jedwabnej ponczoszki czy
fioletem pantofelka damy, zyskujac tym pochwaty: Jakze pan niebanalnie,
artystycznie umie przetworzyé¢ w swej duszy i wyobrazni te kolory!

7Zal, wielki zal ogarnia serce Izabelli, ze wkrétce, moze juz na
zawsze, odjada oni wszyscy z Jjej zycia. A na razie odjecha¢ musi ona sama,
z Warszawy do Wiednia, przynaglana teraz juz coraz czesciej przez ojca:
Olek czeka, datas$ sitowo; Jjuz najwyzszy czas wsiada¢ w pociag 1 zaczacd
powaznie zy¢, jak przystoi zonie, w niedalekiej przysziosci doktorowej,
towarzyszce uczonego zgiebiajacego problemy rozbioru gidéwnych pojed
filozofii historii Hegla.

Stowo sie rzeklo... W koncu chyba sie wszystko utozy? - zadawala sobie w
my$li to pytanie.

- Na pewno wszystko dobrze sie utozy - powtarzal po wielokroé¢ ojciec,
jakby zgadujac nie wypowiedziane gtos$no watpliwo$ci codrki.

W pociagu Warszawa - Wieden Wilhelm Schwartz rozktadal troskliwie
pled w pustym jeszcze przedziale wagonu pierwszej klasy. Jaki to wielki dla
niego smutek zZegna¢ sie 1 rozstawa¢ z Bellg! Zostanie teraz zupeinie sam.
Na peronie zegnalo ja duze grono osdbb; towarzysze eskapad, szkolne
przyjacidiki, znajomi z uniwersytetu; przyszta nawet Zosia Landy, ta peina
stodyczy i spokoju kolezanka Broni Weingold, Irki Kaliskiej, Zofii
Steinberg i1 Konrada Goérskiego - wszyscy z kbéitka gromadzacego sie wokdi
ksiedza Kornitowicza.

Byl i1 Aleksander Wat, i Janusz w peine]j oficerskiej gali, i Roman
Jasinski, zjawity sie Janka Rajgrodzka i1 Karolina Beylindéwna. I przyszedi
tez Wiadysitaw Broniewski, ktérego imie przekrecata niedwiadomie na:
Wactaw. ..

- Nie nazywam sie Wacitaw protestowal - prosze sobie dobrze zapamietac:
Wtadystaw... Wtadystaw Broniewski, je$li taska - prdébowal przekrzyczed
nawotywania podrdéznych, gwizd pociagu i wszystkie odgltosy typowe dla
wszystkich perondéw Swiata i odjezdzajacych pociagdw.

- Naturalnie, kolego Witadysitawie, jakzez mogitam sie tak przejezyczylé -
rwata stowa na sylaby, aby mbégl ja lepiej poprzez ten zgietk usityszec¢ i
zrozumieé¢. Gdy pociag ruszyi, wychylila sie tak mocno przez zsunieta szybe
wagonu, jakby chciata wyfrunaé¢. - Kolego Wactawie - wolala - prosze nie



zapomnieé o wzieciu podpisu, prosze nie zgubi¢ indek... - Koniec wyrazu
porwat wiatr i ped powietrza. Broniewski roze$miat sie i machnat reka:
niech bedzie Wactaw! Pociag ruszyl, jeszcze bylo wida¢ w oknie jej giowe,
rozwiewajace sie miedziane wlosy, strome piersi we wspaniale czerwonym
dzemperze, gestykulujace rece, poruszajace sie usta. Ale juz nic nie mozna
byto ustyszec.

Zatrzaskujac okno, ujrzata jeszcze na tle spiowiaiej niebieskosci nieba
obie wzniesione ku gbérze dlonie ojca; zegnal ja? zaklina1? czy
btogostawit?...

A potem wszyscy powoli zaczeli rozchodzié¢ sie z peronu Dworca

Wiedenskiego; kazdy w swoja strone, kazdy w swoje zycie. W powietrzu
fruwaty biate ktaczki $niegu, goniac za niknacym pociagiem. A w pociagu, w
cieptym pluszowo-zielonym przedziale samotna podrdézniczka wtuliwszy twarz w
miekkie futerko rozptakata sie dyskretnie i cichutko, jak mata dziewczynka
za utracong zabawka. Ale nie trwalo to diugo, z torebki wyciagnela biale
zamszowe rekawiczki 1 przytknawszy je do oczu, wytarta nimi powieki... A
potem, choé¢ raczej nie wypadaio czynié¢ tego samotnej kobiecie, poszia do
léniacego czystoscig, bielg obrusdé4w i lustrami z krysztatowego szkta
restauracyjnego wagonu. - Dzwonko $ledzia i1 kieliszek czystej wodki! -
zadysponowata, nie baczac, ze takie zamdéwienie w ustach eleganckiej damy
mogto zdziwié¢ kelnera. Alkohol pod ulubiona rybke doskonale jej zrobil; gdy
zerkneta do zwierciadta, poprawiajac nieco juz przekrzywiony fiotkowy
kapelusik, ujrzata w owalu tafli swa twarz o bajecznie zardzowionych
policzkach, biyszczace ciemne oczy w ksztailcie migdatédw... - Moge podobacd
sie tam w Wiedniu stwierdzita. A i Wieden spodoba mi sie zapewne... To
wszystko poprawito jej humor tak dalece, Ze gdy dojezdzata do naddunajskie]
stolicy, byla rados$nie podniecona i1 prawie pewna, ze nie uschnie tam z
nudéw, potrafi znalezé sobie tysiace zajeé¢, z tancami i lekcjami $piewu
wtacznie. A uda sie to tak umiejetnie i1 dobrze zorganizowaé, ze nie naruszy
w niczym matzenskiej harmonii. Tym bardzie]j, ze Olek jest taki dobry, tak
ja rozumie 1 kocha tak samo, a moze nawet bardziej niz te swoje ksigzki i
dysertacje doktorska.

Potwierdzity sie jej przypuszczenia co do mito$ci i dobroci Olka,
zawiodly natomiast nadzieje na matzenska harmonie.

"Rozsypane pierze"

Izabella Hertzowa swdj pobyt nad Dunajem, ze wszystkimi zajeciami w domu
i poza domem: wykladami, smazeniem cielecych kotletdéw, zwiedzaniem muzedw,
chodzeniem do cukierni z pietrzacymi sie tam piramidami ciastek w
oszklonych bufetach, okreslita jako "rozsypane pierze". Trudno byto
pozbiera¢ to "pierze", uja¢ w Jjakas$ okreslonag forme statych obowiazkdw.

Miata bowiem obowigzki, ale i duzo wolnych od zajeé¢ godzin; gapita sie



wiec na wystawy sklepdw z sukniami i1 kolorowymi dzemprami, przypominajace
witryny warszawskich magazyndéw, spacerowala po patacowym parku w
Sch???0???nbrunn, gdzie jeszcze nie tak dawno raczy® mieszka¢ i pracowac
Najjaséniejszy Pan, wymykajac sie czasem maia furteczka na ulice Gloriette.
Tam bowiem apetyczna Katarzyna Schratt czekala na niego z kawa i nie mniej
Swiezymi jak ona sama rogalikami. W tych wedrdéwkach po Wiedniu Izabella
podziwiata tez marmurowe schody wiodace do Muzeum Najjasniejszej Cesarzowe]
Marii Teresy, przechadzata sie wokdéir jej pomnika, situchata
"modrodunajowych" walczykdéw granych w ogrdédkach, w "Secession-Cafe" czy
"Mozart-Cafe", gdzie kelner tytulowal kazdego "Herr Profesor", gdzie pijato
sie przy marmurowych stolikach kawe z kopczykiem bitej $mietany, gdzie na
bambusoych kijkach wisiaty $wieze gazety, na $cianach - reprodukcje starych
historycznych malowide* w okazatlych ramach, a pod $cianami mozna bylo
oglada¢ starsze jeszcze od tych obrazédw damy, podobnie paradne jak ich
matzonkowie w odéwietnych "jaskdtkach" siegajacych do potowy ud i spodniach
w prazki.

- Nudne to teraz wszystko po Warszawie - my$lata ze smutkiem - i nie do
pomys$lenia chyba jest tu dzisiaj taka zabawna historia, ktéra zdarzyita sie
w dystyngowanym lokalu Sachera (ach, te torty "Sachera"!), gdy to
arcyksiaze Otto, podchmielony na bardzo wesolo, wyszedil z tak zwanego
gabinetu w wysokich butach, w heimie dragonskim, z szabla przypasana do
boku. I nie byloby w tym nic zdroznego, gdyby oprdcz tych akcesoridw
mialtjeszeze na sobie... ubranie; na domiar w takim "stroju" ujrzaita go
angielska ambasadorowa i1 zrobil sie z tego wszystkiego giodny skandal...
Anglicy zawsze za bardzo trzymaja sie form, konwenansdéw i czynig
niepotrzebny szum z powodu ich nieprzestrzegania! - usmiechnela sie
Izabella, widzac oczami wyobrazni te scene sprzed lat. - A czy mozna
dzisiaj wyobrazi¢ sobie takiego drugiego Franza Josepha 1 takie ogloszenie
w "Neue Freie Presse": "Katti, wrdéé - wszystko w porzadku - do twojego
nieszczesliwego opuszczonego Franzi", ktdérym Cesarz wzywal do siebie
zagniewang o co$ na niego Kasie Schratt. Chetnie byloby sie taka Kasia dla
Frania w tamtych czasach!... A tak zostala wtopiona w catkiem inne, niezbyt
zabawne i kolorowe tio, teskniac przy tym mocno za "jedynym, najukochanszym
miastem nad Wis1a". Nie jest wiec jej ani wesolo, ani lekko na sercu; stara
sie jak umie wypeinié¢ role dobrej gospodyni ("cho¢ w wychowaniu moim - jak
stwierdza - za mata role odgrywato wychowanie praktyczne"), dobrej
partnerki do rozmdédw przy positkach, umiejacej sprosta¢ inteligencia i
wiedza intelektualnym dywagacjom Olka na temat klasykdéw socjologii, Zydéw w
polskiej kulturze, nie mdéwiac juz o Heglu, ktdédrego wyznawca notabene Olek
nigdy nie byl, cho¢ sie nim zywo zajmowatl.

Listy lzabelli wysylane do ojca, do przyjacidét i do kolegi z

uniwersytetu, Witadysitawa Broniewskiego, méwig o nie najlepszych nastrojach
w czasie wiedenskich pierwszych tygodni. Po opuszczeniu Warszawy czuta sie
tu samotnie i1 obco mimo obecnosci meza. "Juz pie¢ dni jestem w Wiedniu -
pisata do Broniewskiego 20 stycznia 1922 roku - ale wie Pan, ciagle mi
jeszcze smutno. Tu tak strasznie duzo ulic, automobildéw i1 zupeinie sie
zagubitam (...). Nywazniejsza rzecza to sa tu wystawy, wie Pan, catymi
godzinami stoje i na widok jedwabnych dzempréw serce mi peka w kawaiki.
(...) Izabella Hertz-Kierska.

Niech Pan sie pokioni kolegom i1 seminarium filozoficznemu" - dodalta w
postscriptum.

Broniewski nie kazal jej zbyt diugo czeka¢ na odpowiedz. W liscie
wspominal, ze udalo mu sie podsuna¢ jej indeks do podpisu profesorowi. Na



szczes$Scie profesor nie zajrzatl na strone z fotografia i tak zostata
potwierdzona obecnos$é na wyktadach studentki Izabelli Schwartz-Hertzowej. W
podziekowaniu kolega Broniewski otrzymal pocztdéwke, na ktdrej
wykaligrafowata: Wielmozny Pan Waciaw Broniewski. Warschau. Hipoteczna 3.

"Szanowny Kolego - pisata. - Bardzo dziekuje za list. Pan wcale nie wie
pewno, jak co dzien czekam poczty i Jjak becze, kiedy nic mi ona nie
przynosi (...) Bardzo Panu dziekuje za indeks, wyobrazam sobie %fempickiego

i Pana w owym momencie, kiedy Pan bral podpis dla mnie".

Nastepne dni i tygodnie nie przyniosty poprawy minorowych nastrojéw. I

zndw musiata wyspowiadaé¢ sie poecie: "Mity, naprawde mity kolego, musze sie
Wam uzalié, jest mi tu smutno, teskno i jakby Zle". Nie lubilta jednak zbyt
diugo gra¢ na jednej zatos$liwej nucie i wiedziata, ze ludzie tez nie
przepadaja za bezplodnym biadoleniem. Wiec do westchnien dorzucata wiele
uwag na temat lektury utwordw zamieszczonych w "Skamandrze", ktdére to pismo
przysytat jej Broniewski. Podobal jej sie na przykiad wiersz Horzycy,
krytyczniej i1 ostrzej ocenialta Sitonimskiego, zachwycata sie natomiast Watem
i jego "bogata, gieboka umysitowoscig". Pochianiata takze wédwczas 3Swiezo
wydane ksigzki i opisywala swe wrazenia po przeczytaniu "Dziejdéw Chrystusa"
Papiniego w tiumaczeniu Wincentego Rzymowskiego czy "Pamietnikédw Pana
Boga". Czasem popadaita w metafizyczne uniesienia, nawiedzaly ja mistyczne
my$li, ogarniato uczucie, jakby unosita sie razem z 1té6zkiem w powietrzu.

W kwietniu tegoz roku oznajmita uniwersyteckiemu koledze, ze zostaije
jeszcze szes$é¢ tygodni w Wiedniu, a potem razem z mezem pojada do Warszawy;
Olek bowiem ma w poiowie czerwca stanaé przed Kotarbinskim do egzaminu, do
obrony pracy doktorskiej.

Jedno zdanie w tym liscie bylo tak inne w tonie niz poprzednie
utyskiwania na nude Wiednia, iz Broniewski mégl przypuszczaé, ze co$
atrakcyjnego pojawilo sie w zyciu Belli:

"Jest mi markotno wyjezdzaé¢ z Wiednia, tak go polubitam”" - pisata. Ale
zanim sie to co$ stato, co spowodowalo te nieoczekiwang zmiane, prdbowata
sama ratowa¢ pogode ducha, rozprasza¢ nude czajaca sie w "gem???u???tlich"
wnetrzach kawiarni i cukierni o réwno ustawionych krzestach - statych
miejscach dla statych gos$ci, przychodzacych w okre$lonych godzinach. Przede
wszystkim starata sie nie pordwnywac!

Nie pordéwnywaé takiego na przykiad warszawskiego domu przy Nowogrodzkiej
z mieszkaniem jakiej$ tam Frau, gdzie trzeba skakaé¢ po rozitozonych
gazetach, aby nie pobrudzié¢ podtogi i nie dotknaé¢ stopa dywanu! Nie
pordéwnywaé¢ knajpki "Pod Setka" czy jedynej w swoim rodzaju cukierni
Bliklego z ta beznadziejny cukiernia Drobnera, a "Ziemianskiej" z Cafe na
Mariahilfestrasse, zbyt obficie zdobnej sztukateria, marmurami i
ciezkoramiennymi lustrami, w ktérych odbijaty sie postacie wyfraczonych
oberkelnerdéw i kelnerdw, podajacych znudzonym parom mailzenskim albo
matronom z cérkami na wydaniu kawe ze $mietanka lub z likierem, keks z
rodzynkami albo z orzechami, z niezmiennie az do obrzydliwo$ci jednakowym,
zastygtym na ustach grzecznym udmiechem! Nie pordwnywal tez profesora
filozofii, Heinricha Gomberza, nudnego matego cziowieczka w binoklach, z
zatosng brédka, wystrzyzong w ostry klin, z warszawskim uczonym "smukitym,
$licznym profesorem Tatarkiewiczem i jego przepieknymi wykladami =z
filozofii greckiej"! Gdziez takiemu Gomberzowi do Tatarkiewicza czy
Zygmunta tempickiego, ktéry nawet nudne stare teksty niemieckie
interpretuje porywajaco i dzieki ktdédremu mozna byio pokochaé¢ Goethego. A



wiec jeszcze raz: nie pordwnywac! Moze wtedy bedzie 1lzej zasypia¢ i juz nie
z tak $cidnietym sercem na my$l o Warszawie, a rano serdeczniej udmiechad
sie do Olka. W tym celu nalezy pozbiera¢ pidrka "rozsypanego pierza",
oznaczy¢ je po kolei nazwami zajeé¢ i liczbami ich godzin.

Wiec najpierw sprawy ciata, a $cislej zotadka: $niadanie, obiad,

wieczorem - kolacja. My$l o jedzeniu 1 jego przygotowywanie - smazenie,
duszenie to tez pozwala w bardziej rézowych barwach widzieé¢ $wiat. Groszek,
miode marchewki, sznycle cielece, kotlety schabowe, pieczenie woilowe,
zrazy, 0zOory w Szarym sosie, skwierczenie sioninki na patelni, kartoflanka
zaprawiona $mietana albo krupnik, do ktdérego dodaje sie troche fasoli
(moczonej przez cata noc w garnku), trzy suszone grzybki, befsztyki z
kiszonym ogdérkiem, a na deser duze bezy z kremem i czerwone paki peonii (te
ostatnie tylko do ogladania) w wazonie na stole nakrytym biatym obrusem...

Po takich tworzonych w kuchni "poematach" mitody maz odkitada na bok swe
ksiegi, papierzyska i po sitowach peinych zachwytu nad talentem kulinarnym
zony zaczyna rozprawiaé¢ o giebokich problemach z sgsiadem z sublokatorskie]
klitki, mieszczacej sie vis a vis ich pokoju wyklejonego bitekitna tapeta,
na tle ktdérej symetrycznie wykwitaly biate lilie.

Po nasyceniu ciala - czas na sprawy ducha i ksztailcenie umysiu. Bella

czyta wiec mioda niemiecka poezje, chodzi na odczyty o literaturze
niemieckiej XVII wieku, siucha wykltadéw Hansa Tietze (historia sztuki wieku
XIV), gtosno deklamuje utwory Frieda Schreyvogi, mitodego poety, autora
dopiero co wydanego tomiku "F1???707?7te am Aben", a w bibliotece
uniwersyteckie]j, siedzac w miare spokojnie i prawie nieruchomo, wgryza sie
w dzielo profesora Antona Springera: Handhuch der Kunstgeschichte, $leczy
nad tomami o wczesnym odrodzeniu i pdzZnym baroku.

Tekst kartkowala zazwyczaj pos$piesznie, skupiajac sie nieco diuzej nad
reprodukcjami obrazéw Fra Angelico czy Filippo Lippi i przygladajac sie z
zachwytem wymalowanym tam girlandom rdézyczek, postaciom Matki Boskiej w
niebieskim ptaszczu. - Jakie to $liczne, realistyczne, a zarazem
mistyczne!... Po takich porcjach wiedzy mieszaly jej sie nazwiska twdrcodw,
style 1 epoki.

- Nie martw sie tym, Belusiu - pocieszal ja maz - jesli nie ja, to
szczegdtowo wyjasni ci to wszystko nasz uczynny sasiad, majacy znacznie
wiecej czasu. On ma niezwykle walory intelektualne, winna$ korzystac z
okazji i wyprawia¢ sie z nim na poznawcze wycieczki po Wiedniu, zwiedza¢
muzea, zabytkowe budynki i siucha¢, co on méwi - zachwalal profesora, ponoc
emigranta, uciekiniera, przes$ladowanego za radykalny socjalizm czy
socjalistyczny radykalizm. Profesor przybyil nie wiadomo wtasciwie skad, ale
owiewata go juz tajemnicza legenda konspiratora, przydajaca w oczach Belli
blasku jego szpakowatej juz nieco giowie, ktdérej to legendzie ze skromnym,
jakby zazenowanym usmiechem nie zaprzeczatl.

Nastepnym wiec punktem zyciowego "programu na Wieden" byl intelektualny
kontakt z tym idealista i z innymi ludZmi pokrewnymi mu duchem oraz
nas$ladowanie ich czyndéw. W zwiazku z tym podjeta prébe, ktdra nie udata
sie, w konsekwencji powodujac wyrzuty sumienia. Chciata sie bowiem szczerze
wtyczyé w prace Lilki, spotkanej tu w Wiedniu dawnej kolezanki z z
warszawskiej pensji. Owa Lilka, prawdziwa idealistka i spoteczniczka, caty
swbdj czas poswiecata uposledzonym umysiowo dzieciom.

- O, nie, wszystko, tylko nie to! - cofneila sie w popiochu Izabella na



propozycje pracy' w tym instytucie. - Nigdy nie lubitam dzieci, nawet tych
tadnych i zdrowych. - Pozostaje wiec jeszcze dziatalnos$é wsrod
socjalistycznej mtodziezy. Z takim zamiarem zaczela odbywacd
wielokilometrowe piesze wvcieczki w kazda sobote, z Olkiem i jego jakimig
dalekimi krewnymi, do kooperatywnych domkdéw, barakdw, gdzic mieszkali
miodzi studenci, dzielacy sie z soba wszystkim, nie tylko my$lami, w
marzeniach o utopijnym komunizmie.

Takie spotkania z mtodymi "socjatami" konczyily sie skromna wieczerza w
przydroznej oberzy, ziozony z "Bauernesse" - potraw ze smazonych kartofli i
jajek. A potem szto sie na nocleg. W pokoju nad matzenskim tozem, o
wysokich wypuktosé$ciach pierzyn, wisial oleodruk z postacia Pana Jezusa w
ztociste]j, idacej prosto z niebios smudze $Swiatia, a znad lustrzanej
konsoli spogladato popstrzone przez muchy dobrotliwe oblicze cesarza
Franciszka Jbézefa. Patrzyla na gieboko $piacego obok niej Olka... Nie
pordwnywac¢! - przyszto jej z pomoca zbawienne hasto, gdy zerkneta na Franza
Josepha, ktéry byl gotdw zawsze czule i namietnie kochaé¢ sie ze swa Kasia z
ulicy Gloriette...

I jeszcze jedno pidbrko z "rozsypanego pierza". Trzeba je mocno
uchwycié¢, jest ono bowiem w odrdznieniu od tamtych barwne; jest samym
tancem. Bella przeznaczy wiec kilka wieczordédw, aby kilkakrotnie obejrzeé u
Ronachera zZzone Gucia Zamoyskiego, fascynujaca tancerke Rite Sachetti, by
da¢ sie porwac¢ entuzjazmowi widzoéw, fali oklaskdéw 1 po obejrzeniu spektakli
zapragnga¢ unosi¢ sie w powietrzu w mistrzowskich ewolucjach, tak jak ona.
Aby to osiagna¢, uda sie do sali o lustrzanych $Scianach, gdzie "pierwszy
tancmistrz solowy w Operze Wiedenskiej", pan Friedrich Fr???a???nzl pokaze
jej w swoim "Tanz-Instytucie", jak sie tanczy szimi, namietne tango (na
razie - solowe), romantycznego, prawdziwie wiedenskiego walca.

Nie chciany romans

Przed budynkim instytutu czeka na nia sasiad, ceniony przez Aleksandra za
swdj intelekt, ideowos$é, niecheé¢ do Hegla i1 znajomo$é sztuki. Ubrany jakos
bardziej elegancko niz zazwyczaj - brazowa marynarka w czarna pepite -
zapewne pragnie po drodze pokaza¢ miodej pani Hertzowej kilka zabytkdéw i
wyttumaczyé w szczegditach rdznice miedzy gotykiem wczesnym i pdznym. Ale
Bella jest zmeczona po wyczerpujacych tanecznych ewolucjach w salonie
arcymistrza Franzla. Sasiad proponuje jej tedy maly przystanek w kawiarni o
stylowych stolikach i krzesetkach, gdzie zaproszona zje lody z owocami i
bita S$mietana, a zapraszajacy wypije kawe po wiedensku. Siedzi w
wyprostowana i dumna; oto sam profesor, taki wielki znawca sztuki, 1 to
znacznie starszy od niej 1 od Olka, zechcial pojawié¢ sie z nia w tak
eleganekiej kawiarni. I o moze imponowaé¢, ale i troche oniedmielaég,
szczegdlnie gdy on wyciaga nagle reke w strone jej dioni i caiuje kazdy
paluszek po kolei. Bella pasowieje, ale nie wazy sie cofnaé¢ reki; a moze i
sama nie chce cofa¢ sie przed zapowiedzia moze jakiej$ nowej przygody.



Sasiad patrzy teraz tak jako$ dziwnie. - Spojrzenie stodkie jak midéd -
przelatuje jej przez giowe to banalne, ale trafne pordwnanie. - I tak jakos
lepi sie do moich warg, do wtosdéw, do szyi, uszu, jak klejaca sie do miodu
wedrujaca mucha.

Uszy Belli ptona jak mak... Nieraz juz w zyciu zdarzato jej sie bywac¢ w
takiej sytuacji i nigdy z tego powodu nie traciia giowy 1 nie zapominata
jezyka, podpierajac sie czesto kpina studzaca mitosne zapaty. Ale profesora
nie mozna przeciez pordéwnywaé z innymi zwykiymi kandydatami na amantéw;
przede wszystkim byt od niej starszy powazniejszy, madrzejszy, oniedmielatl
ja zawsze, nawet sie czasami troche bata, Jjak zareaguje ten uczony pan, gdy
ona palnie jakie$ giupstwo na temat Wenus z Milo czy freskdédw Giotta.
Oniesmiela ja wielce 1 teraz, wiec milczy, gdy jego wasy zabawnie wykrecone
w szpic wysoko ponad ustami, taskocza nadgarstek jej dioni, potem zgiecie
tokcia, gdzie przywiera tapczywie wilgotnymi ustami. Bella spuszcza oczy na
pucharek z lodami; zachowuje sie jak uczennica na egzaminie, nie umiejaca
sprosta¢ nieoczekiwanemu, klopotliwemu pytaniu.

I nagle styszy ciche nucenie. Podnosi wzrok, nauczyciel ma teraz na
ustach, ktére wreszcie oderwal od jej przedramienia, pod spiralka wasikdw,
dziwny usdmieszek, jakis$ taki, jakby kryl nim obled$ne my$li. Patrzy na nia,
prosto w oczy, 1 cicho wys$piewuje siowa piosenki; catkiem cicho, ale ona
dobrze sityszy i1 rozumie zawartg w nich propozycie:

Ich kenne in Wien
ein Kleines Hotel

...Die Nacht is so kurtz... Komm zu mir...

Niespodziewanie dla samej siebie Bclla zrywa sie od stolika, rzuca

tyzeczke na marmurowy blat, rozpryskujac wokdr rdédézowe kropelki roztopionych
lodéw i szybko, jakby w popiochu, zeby zndédw nie przyszio paralizujace
oniesmielenie, wydaje z siebie gtos:

- To byloby $Swinstwo, nie - to juz jest $Swinstwo! - Wzburzona, moéwi
giosno i z naciskiem, po czym energicznym krokiem przecina sale i wybiega
na ulice.

Méwigc: "Swinstwo", co witasciwie miala na mys$li? Te piosenke,

nielojalnos$¢ uczonego sasiada do ufajacego mu Olka czy moze sama siebie,
jakby w przwidywaniu, zZe skusi ja w koncu ta ekscytujaca szansa, mozliwos¢
nowych doznan z doswiadczonym konspiratorem; i to jak sie okazato -
konspiratorem nie tylko politycznym.

Gdy wrdécita, Olek siedzial nad tymi swoimi skryptami; na jej widok
usmiechnat sie i powiedzial: - Belluniu, popatrz, kupitem dla ciebie
niezapominajki i przygotowailem frytki ze sioninkag i Frankfurter-
W???u???rstchen...

Tak, profesor bardzo traci pod prawie kazdym wzgledem w pordwnaniu z
Olkiem, poza tym wcale sie jej nie podoba; a w ogdlc catkiem to bezsensowna



historia. Poczulta réwnoczeénie wséciektoéé 1 rozczulenie, z1o$¢ w sercu i
tzy pod powiekami...

Starszy pan, eks-bojownik o szczes$cie dla ludzkos$ci, przedzierzgnal sie
teraz w my$liwego, czatujacego na Belle wychodzaca z instytutu, idaca przez
ulice, siedzaca na taweczce w ogrodzie. Byta juz wiosna, S$piewaty ptaki,
geste listowie drzew przesiewalo lustereczka sitonecznego blasku, rzucajace
iskierki na rudo potyskujace warkocze Belli, upiete z tyiu w jakie$
koszyczkowe esy-floresy. Usiadl przy niej na ltawce, w przyzwoite]
odlegtos$ci 1 méwit: Jeszcze dzi$ zostawie dla ciebie wszystko, nie uciekaj

ode mnie, pozwdl wyjasnié to, co przepeinia me serce... Pomylitem sie, ty
nie nadajesz sie na tani romans, ty musisz by¢ tylko wielka mitos$cia, muza
artystdédw, uczonych, wszystkim... Szaleje za toba...

Dlaczego to zrobitam? Przeciez ten neurastenik, o bardzo czarnych i
bardzo diugich wasach, $cieniowanych na konficach w ostre buniczuczne igietki,
ktérymi, podobnie jak i szczeciniasta broda, kiul przy kazdym pocatunku,
nie przypominat w niczym nie tylko artysty, ale nawet wyZszego ranga
urzednika. Bezsensowna 1 niezbyt nawet ciekawa historia, nie tak
ekscytujaca, jak mozna sobie bylo wyobrazié¢, siuchajac jego wyznan. W co ja
sie znéw wplatatam?!... Ohydnie zdradzitam Olka. Nie moge ukrywaé¢ przed nim
tego diuzej ("byiloby to moralnie niehigieniczne").

Aleksander Hertz w milczeniu przyjal spowiedZ niewiernej zony.
Jedynie mocno pobladi, podszedi do okna, diugo stal tam, a potem
powiedzial: - Zdecydujesz o wszystkim sama, a na razie pojedziemy do
Warszawy! Ton jego gltosu byl imponujaco spokojny i Bella po raz pierwszy
poczuta do meza co$ na ksztait ogromnego podziwu.

lch wyjazd poprzedzita depesza nadana do Wilhelma Schwartza, ze na skutek
nieprzewidzianych okolicznoéci wczesdniej, niz planowali uprzednio,
wyjezdzaja z Wiednia.

Znébw - w Warszawie u "Wil", z milosnym epizodem w Berlinie

Bagazowy, ktéry dizwigal ich walizki, wygladal jak pekata choinka,
obwieszona rdéznego ksztattu kolorowymi pakunkami. Na dworcu pojawil sie
ojciec, elegancko ubrany w popielata flanelowa marynarke, ktdéra ozywiatl
kremowy krawat w blekitne paseczki. Wyprzystojniat jakby, odmiodnial; to
chyba przez to przyczernienie wasdw, brdédki i szpakowatej przedtem
czupryny. Rozjasnit sie na widok cdérki. Rzucili sie sobie w objecia...

Juz Nowogrodzka, juz numer 36, juz w oknie wida¢ rozradowana twarz Julci.
W bramie na lewo zaraz ukaze sie Jjej oczom miedziana, blyszczaca w mroku
jak kawatek sitonca tabliczka z napisem "Wilhelm Schwartz". Céz to? Nie ma
tej piytki, nie ma informacji, Zze Wilhelm Schwartz jest przemysltowcem?...
Jej miejsce zajal ostrobiekitny prostokat z emalii, obramowany czerwonymi



paseczkami, a pos$rodku duze biate litery informowaly, ze tu mieszka: "Wil".

- Ostatnio lubuje sie w takich kolorach - os$wiadczyl, widzac zaskoczenie
cérki a poza tym ten "Wil" bez dalszego ciagu ma w sobie co$ tajemniczego,
kryje "najrozmaitsze mozliwo$ci", otwiera dalsze perspektywy, nie wypowiada
zaraz wszystkiego do kofnca...

Pachna kremowe rdéze, ustawione na powitanie w wazonach na biureczku w
jej pokoju i na stoliku przy tapczanie w sypialni. Pachnie kawa, $wieze
kajzerki chrupia w zebach. Na razic jedza Jjeszcze $niadanie w trdjke i
ojciec nie domy$la sie nawet, ze to wymowne milczenie Olka, nerwowe
przecieranie raz po raz szkiel binokli i oéwiadczenie Belli, zZe nie bedzie
spa¢ w zadnej sypialni, lecz u siebie w pokoiku, oznaczaja koniec tego
zwiazku. Wieczorem dowiedzial sie o wszystkim.

- Co mnie spotyka? I za co? - pytal retorycznie. - Moja cébrka faktyczna
rozwddka, a to podejrzany stan cywilny. Ja zaczynam sie coraz bardziej
martwic.

- Przysiegam, tatusiu - bilta sie w piersi - przysiegam ci, ze sitowa:
"mezczyzna, mitos$é" zostatly ostatecznie wykreslone z mego zycia. Ach, co to
za rozkosz wrbéci¢ do Warszawy, do domu, i nie mie¢ juz nic do czynienia z
zadnymi zwigzkami maizenskimi...

- Starzyzne kupuje, starzyzne sprzedaje... Handele, handele - z

sasiedniego podwdérza dobiega ochrypily gios starego Chaima... Pod trzepakiem
stanatl kataryniarz i skrzypiaca korbka wyciaga melodie walczyka. Na $rodku
dziedzinca stanat jak na scenie chudy tenor w niegdy$ eleganckim garniturze
i ktadac reke w okolicy serca s$piewa: "Spdjrz, Jjak morze pieknie wzdycha...
I szumigce graja fale"... Z otwartych okien spadaja pod stopy artysty
papierki z miedziakami. Strdéz Walenty siedzac na laweczce wiaze mocnym
tykiem rozlatujaca sie miotie, a ujrzawszy Helcie z czwartego pietra z
rulonem dywanu na ramieniu wola: To panna Helcia nie wie, Ze o tej godzinie
trzepa¢ nie wolno?...

A wiec lzabella jest juz naprawde w swoim ukochanym miescie, na swoim
miejscu. Bo inne miejsca 1 miasta - to zawszc tylko przelotne cele
podrdézy... I odtad wszystko jako$ sie utozy... Czuje sie taka szczesliwa 1
wolna, cho¢ jeszcze nie rozwiedziona.

Wszystko, co dotad zrubilam - bila sie samokrytycznic w piersi, odziane w
bajecznie kolorowy dzemper z Domu Braci Jabtkowskich nie miato ani zadnego
sensu, ani zadnego stylu. Trzeba dla psychicznej higieny (lubila to siowo!)
ratowa¢ sie w oczach wtasnych i ojca, robi¢ wreszcie co$ z giebokim sensem
i w dobrym stylu...

Doktorat! Tak, musi zrobi¢ doktorat! Przeniesie swe studenckie papiery z
Uniwersytetu Warszawskiego (na razie nie zostanie przeciez tutaj, gdzie raz
po raz moze natknaé¢ sie na Olka) do Berlina, gdzie zatrzymala sie jej matka
po nieformalnym rozejsciu sie z ojcem i gdzie przebywa ukochana
siostrzyczka Ewa - studentka malarstwa.

Ten Berlin, w 6éwczesnym okresie galopujacej inflacji, stanie sie wdwczas
dla Belli miejscem:

- gdzie uczeszcza na wykltady profesora Heildebrandta z wczesnego
renesansu, gdzie jako jedyna Polka chce wyrdéznié¢ sie wsrdd innych nacji -



Anglikdéw, Norwegdw, Wegrdw, Rumundw, biatrych Rosjan, jednego Amerykanina i
Chinczyka o imieniu Sao-Fang i o matych, zbéttych raczkach;

- gdzie chodzi w odwiedziny do wujka Hermana Kino przy ulicy
Passauerstrasse 22, ktéry w dziecinstwie we Wioctawku uczyl ja fechtunku, a
teraz razem z ciocia Hela przyjmuja obie siostry smacznymi kolacjami,
martwiac sie, ze ich cérki - Cyla, a szczegdbdlnie Judyta, takie madre, a
méwia gtupio, ze "nie ma innej drogi do szczescia ludzkos$ci, jak tylko
komunizm", i takie $liczne, a mys$la tylko o wyrzeczeniach i poswieceniu sie
dla sprawy;

- gdzie przezywa jak "niedorzeczny sen" z Witkacego wizyte u

autentycznej, chudej jak tyka ksieznej wvon B???u???llow (Belle
zarekomendowal tam posrednio rzezbiarz z Warszawy Henryk Glicenstein),
noszacej bambosze na nogach i - prawie Ze na rekach, teozofa rodem z BelzZzca
- Abla Ganza, malutkiego, jasnorzesego grubaska o palcach jak serdelki, za
to, ze wydobyl ja z depresji;

- gdzie tanczy na jakim$ prywatnym przyjeciu z pewnym, niskiego wzrostu,
jeszcze niestarym, ale juz catkiem ltysym wiasdcicielem wysokopietrowych
kamienic w Warszawie i ma nieostrozno$é¢ powiedzieé¢ mu, ze "Swietnie sie z
nim tanczy" (w niedalekiej przysziosci bedzie to miato, swoje echo w
propozycjli ojca, zwiazanej z planami matrymonialnymi) ;

- gdzie nawigzuje nowy i wzglednie udany romans z wegierskim malarzem o
lwiej czuprynie - Robertem Bereny, o czym po latach opowie ze szczegdlami
m.in. w ksigzce: "Nigdy nie wyjde za maz", nie zapomniawszy nawet adresu
mieszkania: Luitpoldstrasse 28, dokad przyszita po raz pierwszy, ofiarowujac
mistrzowi pedzla siebie oraz bukiet papagajdéw, czyli fiotkdw alpejskich o
strzepiastych ptatkach w kolorze lososia.

Gdyby tak zliczy¢ te wszyatkie opisywane przez nia i opowiadane
historie o romansach, milosnych przygodach z ekshibicjonistycznie, rzec
mozna, podawanymi szczegbtami, z niedyskretnym ujawnieniem imion, a czesto
i nazwisk, gdyby przypomnie¢ jej wyliczanki: ilu to miata kochankdéw, 1 jej
giosne do spotykanych znajomych odzywki w rodzaju: powiedz mi, synku, czy
ja z toba spatam, czy nie? - a wiec gdyby to wszystko przyywotac¢ i we
wszystko wierzyé, potwierdzitby sie mit o wielkiej mitodnicy, muzie
artystdédw - malarzy, poetdw, pisarzy, catej tej cyganerii zardwno
warszawskiej, jak i berlinskiej czy paryskiej.

Ta legenda Belli z "Ziemianskiej", Belli z warszawskiego "Zodiaku", Belli
z Montparnasse'u czy "irracjonalnie szalehczej" Belli-Heli z "PozZzegnania
jesieni", rudowiosej, "o lubieznym karku, o zmiennej, burzliwej naturze"
byta niestrudzenie podtrzymywana przez nia sama. Moze najtrafniej umiatl
rozszyfrowaé¢ ja Witkacy, przypisujac bohaterce swej powiesci - "kobiecie
notorycznie latwe]j", erotyzm sprowadzajacy sie w istocie do eksponowania
pieknych tydek i podniecania sie "do pewnych nieprzekraczalnych granic".
Jeden z bohaterdw "Wspdlnego pokoju" (kryt sie pod jego maska sam
Unitowski) domy$lal sie jedynie u panny Leopard (cech fizycznych 1
psychicznych uzyczyta jej sama Bella) doskonalej budowy nagiego ciata; w
rzeczywistosci bowiem prawdziwie rozkosznag rozrywka byio dla niej
draznienie samczych instynktédw i niespeinianie meskich zadz.

Prawdopodobnie wiec i w rzeczywistosci wiecej spraw mesko-damskich dzialo
sie w jej zwariowane]j wyobrazni niz na konkretnym 1ozu rozkoszy. A jes$li
juz podejmowala mitosna gre, bardziej niz z seksualnej potrzeby, =z



nienasyconego temperamentu czynita to z checi poznania czego$ nowego,
niepozbawiania sie wrazen, ktdére pozwalaty "zZartocznie i bezmy$lnie cieszyé
sie zyciem". Nie wypadalo bowiem kandydatce na wyzwolona z konwenansé4w muze
artystdéw nie mieé¢, nie przyjaé¢ tych ustalonych od dziesiatkdéw lat cech i
powinnoéci, jakie dyktowata rola wielkiej kochanki.

A wiec jak to wtasciwie wygladato: czy byta omdlewajaca, perwersyjnie
erotyczna jak panna Leopard, czy peing dzikiej namietnos$ci kaprys$na hurysa
na tozach szejkdéw, maharadzdéw, natoznicg Matisse'dw 1 Modiglianich, metresa
francuskich poetdédw i rosyjskich tancerzy, ktdérzy rzucali dla niej mitodych

chtopcédw? Czy raczej - w gruncie rzeczy -frigida, udajaca mistrzowsko, ze
spala sie w ogniu zadzy... Dawatam aie nie$¢ pradowi i falowalam we
wszystkich kierunkach - méwita nieraz - zy¢ chcialam, gonitam za wszystkim,

co mogio mnie zabawié¢, upoi¢ i ubarwi¢ mdj Swiat.

Czy znata sama siebie? W kazdym razie w czasie owego przeszto dwuletniego
pobytu w Berlinie, wyznajac mito$é Robertowi Ber???e???ny i wierzac w to w
danej chwili niezbicie, wplatata sie réwnoczes$nie w romans z awangardowym
Hansem Richterem. Ow artysta, o szarych, fosforyzujacych oczach kota,
pragnat burzyé¢ przestarzate formy sztuki, tworzyé nowg ere; w tym celu
uzywal do swoich dziel gwozdzi, kluczykéw od pudetek z sardynkami, samych
pudetek, zardzewialtych korb od wyzymaczki i innych akcesoridw, a wystawe
nazwalt: "Kluczem do tajemnicy". On umial skuteczniej znaleZ¢ klucz do Belli
- przyjacidtki tego starego tradycjonalisty Bereny'ego.

Ta jedna, jedyna z nim noc to byl wedlug jej odczucia "mus dziejowy,
jedyny przebitysk wszechbytu (...). Och, ta siodka stabos¢ w krzyzu, ta
bezkresna pustka w glowie", to jego biadzenie "inteligentnymi rekoma o
diugich palcach, zakonczonych $licznie wykrojonymi paznokciami wszerz i
wzdiuz mojej anatomii...". A potem, po tym przebilysku, po dziejowym musie.
juz nazajutrz, nastapito, zndw dla "higieny moralnej", pokutnicze kajanie
sie przed Robertem. "Gdyby czlowiek wiedzial, czego chce, to by..." -
wzdychatla smetnie i filozoficznie, nie kohczac zdania.

Po co te watpliwos$ci? Przeciez wie! Usiadzie przy biurku i zacznie pisac
list: "Tatusiu! Juz tak dawno nie byitam w domu, tak dawno nie widziatam
Warszawy (...), tak bardzo chce znowu siedzieé¢ na Twoich kolanach i by¢
Habusig-Trabala".

- Naciesz sie Warszawg, ojcem, ale niech twoja nieobecnos$é¢ nie trwa zbyt
diugo! - przykazywal Robert Bereny, zegnajac ja na dworcu...

I oto juz Warszawa... - Wita]j, cdreczko, nareszcie opuscitas to okropne
miasto, gdzie wszyscy szwargoca po niemiecku. Witaj, moja Habusiu-Trabalo -
papa Schwartz uniést w powitalnym ges$cie elegancka laseczke o raczce z
koéci sioniowej.

Nazajutrz ojciec z cdérka poszli w potudnie do jego ulubionej kawiarni, do
Lourse'a, gdzie liczni znajomi podchodzili do ich stolika, pytajac:
Wilhelmie, czy to twoja cdérka? - Tak, to moja cérka Izabella, dopiero co
przyjechata z Berlina, a teraz zostanie juz w Warszawie...

Istotnie, miata taki zamiar, mimo Ze nie bylo tu Witkacego; zaszyl sie

znoéw gdzies w Zakopanem. Ale Jest tutaj przeciez jeszcze tylu innych
ciekawych ludzi. Niektdérych znata przedtem - Broniewskiego, Bruno
Jasienskiego, u ktdérego monokl, chryzantema albo jaki$ inny okazaty kwiat w
butonierce oraz rzucane przez niego od czasu do czasu wiersze w rodzaju:



Ja jestem maiym lift-boyem

w domu pasowej ksiezniczki...

ktbécity sie jaskrawo z wypowiadanymi gtoéno kwestiami: - Miliony ludzi na
Swiecie przymieraja gtodem... - lub: Belu, syta burzujko, jak mozesz tkwié
w tym drobnomieszczanstwie, w tym blocie"...

Po zbliZeniu sie w Berlinie poprzez noc z Hansem do awangardy, nie czuta
sie juz teraz zacofana w ocenie sztuki konserwatystka, ktdrej tatwo
skompromitowaé¢ sie w kotach nowatorskich malarzy, a trudno zdoby¢ na wiasne
sady. Totez dos$¢ pewnie zachowywala sie w poznanym $Swiezo towarzystwie
Henryka Stazewskiego, Szczuki, Katarzyny Kobro, Teresy Zarnower i Henryka
Berlewiego. Ten ostatni opanowany my$la urzadzania wystaw w salonach
samochodowych oraz wcielgjacy w swe rysunki wiasna koncepcije
"mechanofaktury", zostal wykpiony przez Sitonimskiego jako twdrca
"mechanobzdury".

Berlewi ostro potem zaatakowal na stawnej "gbrce" w "Ziemianskiej" autora
"Kronik Tygodniowych" w warszawskich "Wiadomos$ciach Literackich", czym
rozbawil wielce Belle; poczula sie zndéw w swoim zywiole. I zapewne jeszcze
diugo nie my$lataby o opuszczeniu Warszawy, gdyby - po pierwsze - Gucio
Zamoyski nie zaczal kusi¢ urokami Paryza, rozpalaé¢ wyobrazni wizja rdzowych
mgietek nad Sekwana, kolorowymi tiumami przechodnidéw na najpiekniejszych w

Swiecie - jak méwit - placach i bulwarach oraz obrazem jej samej jako
gwiazdy Montparnasse'u. - Chce oglada¢ cie w Luwrze 1 nad brzegami Sekwany,
na wiezy Eiffla i na Montparnassie - zZarliwie namawial na pdt kpiarskim
tonem. - Belu, cudna Belu, "przeciez ty Jjeste$ stworzona do Montparnasse'u.

Musisz, musisz jecha¢ do Paryza"!

I po drugie, gdyby ojciec nie zaczal przywoilywaé¢ zatartego juz sprzed

roku wspomnienia jakiego$ berlinskiego, nie liczacego sie przyjecia, na
ktérym maty, nizszy od niej o pdt giowy czlowieczek Swietnie prowadzit ja w
tancu.

- I ty powiedziata$ mu wtedy, Ze przewyzsza wszystkich innych danserdéw i

ze chciataby$ tak wirowa¢ przez cate zycie. Ty wiesz, on to zapamietal 1
odtad nie moze ciebie zapomnieé¢. Ty wiesz, jego ojciec, mdj przyjaciel,
jest prawie krdlem zelaza, a on sam posiada piekne kamienice w Warszawie. I
ty wiesz - tu papa Schwartz dla wiekszego efektu zawiesit gios, aby po
chwili uroczystym tonem powoli dokonczyé¢ - ty wiesz, on sie chce z toba
zenic¢... Ja sie o ciebie coraz bardziej martwie, a jak wyjdziesz za maz za
niego, to ja sie uspokoje, ja sie przestane o ciebie martwic...

Bardziej niz stowa zaskoczyi ja fakt, zZze méwi to jej ojciec, tak przeciez
do niej podobny, kochajacy bardziej obrazy niz kamienice, ceniacy wiecej
barwe zycia niz monotonne, szare kolumienki cyfr. Zapalila papierosa i w
milczeniu patrzyla na wiszacy w gabinecie obraz z monachijskiej szkotly, na
ktébrym z boku kokoszka prowadzita piskleta, a kot na daszku spogladail
takomie na to smakowite stadko.

Korzystajac z tego, ze Bella mu nie przerywa, ciagnal dalej: - Do tej



pory nie chciatlem ingerowaé¢, pozwalalem ci na wszystko, znositem to cate
zwariowane towarzystwo, nawet nie czynitem ci i nie czynie wyrzutdw, ze
zmarnowatas szanse, aby byé na cale zycie zong tak dobrego i madrego
cztowieka jak Aleksander Hertz. Stalo sie, trudno, ale teraz czas juz sie
wreszcie ustatkowaé¢, mie¢ swdj dom, dzieci...

Patrzyla wciaz na obraz: ... 1 prowadzi¢ je jak ta kokoszka - pomy$lata z
niecheciag i otworzyia usta, aby co$ powiedzieé, ale on nie przerywail
monologu: - tylko ty mnie nie strasz, ze sie zabijesz. Co ci sie moze nie

podoba¢ w tej propozycji? Onjest dobry, bogaty i tak jak ja nie bedzie sie
sprzeciwiat twoim kaprysom, wariactwom. Zobaczysz, bedziesz zadowolona. No,
powtarzam pytanie, co ci sie nie podoba w tej powaznej propozycii?

- On sam! - odparta zdecydowanie. - I te jego kamienice, 1 nos
pocetkowany dziurkamijak plaza po deszczu, 1 wszystko. I sam w to nie
wierzysz, abym mogta by¢ z nim szcze$liwa.

- No, nie wierze - odpowiedzial po chwili, drapiac sie w brode - ale
odpowiedz mi na jedno pytanie: Co masz zamiar robic¢ dalej?...

Wzywa mnie Paryz

Wiedziata juz: Paryz; via Berlin - do Paryza! Nie wypada jednak odjechacd
tak nagle od Roberta i zostawié¢ go bez pozegnania. Spotka sie wiec z nim w
Berlinie, spedzi tam troche czasu, przygotuje siebie ijego na rozstanie.

Na dworzec odprowadzali ja Broniewski i Jasienski. Gdy pociag z wolna
zaczat sie oddalaé¢, zawolata z okna: Czekam na was w Paryzu! Jeszcze z
daleka machali kapeluszami, a wiatr znad Wislty targal wiloy, mierzwiac je
nad starannym przedziatkiem, w jasnej czuprynie Bruna.

Ber???e???ny czekal na berlinskim peronie rozradowany, podniecony,
jak sztubak. W pokoju, w pensjonacic na Luitpoldstrasse 28, zasypiajac na
ogromnym maitzenskim 1ozu w jego ramionach, marzyta o Paryzu. Na razie nie
byto atmosfery, aby mébwié¢ o rozstaniu.

Mijatly dni i tygodnie, przyszta sigpliwa jesien. W Tiergartenie kleity
sie do pantofli maziste, szczernialte lis$cie kasztandéw. Juz nie tylko w
snach, ale i1 na jawie $nita o nadsekwanskiej stolicy. Berlin to nie Paryz,
a 1 ten jeszcze nie tak dawno najwazniejszy mezczyzna, ktdéry umial budzié
wyobraznie i zmysty, to nie...; jeszcze nie wiedzialta, jakie imie bedzie
mial ten nastepny, najwazniejszy...

A moze - kto wie - zateskni do Roberta i wrbdéci tu po kilku tygodniach!
Ale na razie czas opusci¢ to niemieckie miasto. Berlin jest taki nudny, nie
ma tutaj w peini artystycznej aury, w Paryzu, tam jest ten klimat...



- Jade na miesiac, wiesz - jakata sie - tam jest klimat... odetchne, to

jest oddycha sie innym powietrzem... ten klimat, rozumiesz...
Zrozumial, wyczula to w jego spojrzeniu, wiec dodata jeszcze: - Jesli
chcesz, mozemy pojechaé¢... razem... — W tonie ostatnich jej siéw dato sie

uchwycié¢ wahanie, jakby lek, Ze Robert sie zgodzi. Odetchnela z ulga, gdy
wykrzyknat:

- Donnerwetter! Psiakrew! Powtarzasz jak papuzka: klimat, klimat,

odetchne, oddycha sie... odetchniemy... Inny klimat! Co to za egzaltowane
gadanie! Tu tez jest klimat, w galeriach - Cezanne, Gauguin, twdj ukochany
Chagall... I tu, pozwalam sobie zauwazy¢, maluje ja, tu kupuja moje obrazy,

tu mam powodzenie, pieniagdze. Nie jedZ. Jest ci ze mna chyba dobrze? Co cie
zndéw gna? Nowa mitos$é? Pragnienie nowych przezyé? Przygdd podniecajacych?

Odpowiedziata gtupio, z patosem i nie mogto to zabrzmieé¢ prawdziwie, choé
- w tym momencie - bylo prawda: - Wzywa mnie wielkim glosem Paryz!

Na dworcu wital jg Gucio Zamoyski, w swobodnym sportowym stroju: - No,
jeste$ nareszcie, wiedzialem, ze w koncu przvjedziesz, cho¢ Twoja podrdz z
Warszawy trwala znacznie diuzej niz moja tutaj rowerem.

A wiec jest juz w tym wymarzonym Paryzu z wieza Eiffla, wygladajaca jak
jakis$ przedpotopowy stwdr na ogromnych mamucich nogach, z wyspa $wietego
Ludwika, z 1d6deczkami na Sekwanie i1 wedkarzami na jej brzegach, z
Montmartre'em, gdzie wiatr dawno juz wywial peleryny artystdw, unidst w
inny czas ich aksamitne berety, kapelusze z fantazyjnymi wstegami...

Gucio, trzymajac bagaz w dioni, patrzyl na nia z rozradowaniem i gtos$no
"rzal konskim $miechem", jak to bylo w jego zwyczaju, gdy cieszyil sie albo
przygotowywat jakas$ wielka niespodzianke. Na razie pierwsza niespodzianka
byt "Hotel Unic", blisko Montparnasse'u, u bardzo prude pani Martineau,
ktdéra przez szybke w pokoiku na parterze baczyla czujnie, aby zaden obcy
mezczyzna nie przekroczyl panienskich i niepanienskich pokoikdéw jej
lokatorek.

- Tu ci bedzie dobrze i nie za drogo! - os$wiadczyl Gucio. - Stad powiode
cie - ciagnal dalej z komicznym patosem - w Swiat kolordw, murzynskiego
jazzu, o ktdérym zapewne jeszcze nie styszalasd. Tutaj poznasz miodych
artystédw, przybyiych z Krakowa i Warszawy, przed ktdérymi dopiero otwiera
sie przysztosé, i ujrzysz tych, ktdérym sie juz powiodio. Polubisz ich
marszanda, handlowca o romantycznej duszy i1 czulym sercu - Zborowskiego,
ktéry, jesli zechce, wyciagnie z szaf, zza pieca, z katdéw obrazy Utrilla,
Modiglianiego, aby ci je pokazaé¢. A je$li bedziesz umialta odpowiednio sie
zachowa¢, to moze dane ci bedzie pociagna¢ za diugi pasek od dzwonka u
drzwi Godebskich i znalez¢ sie tam, zaproszona, w ich salonie...

Stuchata, zrazu oszolomiona, ale wkrbétce zasypala go pytaniami, na ktoére
sama sobie dawata zaraz odpowiedzi.

- Nie paplaj juz tyle, i to tak beztadnie, odpocznij! Zostawiam cie teraz



samg, 1dZz spaé¢, a jutro pojedziemy do dzielnicy artystdédw; nie ma takiej na
catym $wiecie, nawet w tej twojej Warszawie.

Ach, by¢ gwiazda Montparnasse'u!

August spojrzat na nia ze zdumieniem, gdy po pierwszych okrzykach

zachwytu nagle zamilkta. Montparnasse! Idac ze swoim towarzyszem posrod
gwaru uliczek, rzesistych $wiatel lamp, wzajemnych nawotywan ludzi
siedzacych przy stolikach, krazacych miedzy nimi lub na waskich
chodniczkach bulwaru, jakby catkiem zapomniata o swoim zazwyczaj obrotnym
jezyku. Ludzie $miali sie, zagadywali do Augusta, zaczepiali spojrzeniami,
niekiedy stowem, nieznana jeszcze tutaj, pieknag rudowlosa, kroczaca u boku
rzezbiarza. Mezczyzni byli w beretach, spod ktdérych wymykaty sie swobodnie
dtugie, bardzo diugie witosy; czarne, blond, szpakowate lub catkiem juz
siwe. August pociagnal ja nagle w kierunku jakiego$ lokalu.

Bella, oprzytomnij! Jestedmy juz u siebie! Jestedmy w "Rotonde",
oprzytomnij i uprzytomnij to sobie: w "Rotonde" na Montparnassie.

- A czemu nie na Montmartrze? - wykrztusita. Sityszatam, ze artysci
gromadza sie zawsze na Montmartrze, tam jest przeciez ich miejsce, ich

siedlisko.

Zarzal gtosdniej; podobnie - przemknelo jej przez gtowe niedorzeczne

pordéwnanie - rzaty tak konie Zamoyskich w stajniach, na zapleczu ich
warszawskiego domu przy ulicy Wiejskiej 7. Rozes$miata sie, co wzial za
widoczny znak jej powrotu do normalnoéci. - Bellu, prowincjuszko, to nie

wiesz, ze Montmartre nalezy juz do historii; do wielkiej zreszta historii,
podobnie jak i nazwiska, ktdére dopiero niedawno doczekaty sie stawy.

W "Rotonde" otoczyli ich znajomi i przyjaciele Augusta, wstajac od
stolikdéw, wskazujac wolne miejsca. - To Gienio Zak, to Kramsztyk, to
Kowarski, to... spdjrz. poznajesz? - plataty sie nazwiska, niektdrych nie
dostyszata w panujacym tu gwarze i wybuchajacym raz po raz, w rdéznych
stronach sali, $miechu.

Kramsztyk, ach, to ten, ktdéry w Warszawie rysowal Lechonia, nazywajac swe
dzielo: "Poeta". Poeta na obrazie trzymal ksiazke w reku, ale nie patrzyi
na jej strony, w gbre unoszac gitowe o wychudiych nieco rysach twarzy...
Bella pamieta go z warszawskich lat; zima w ciemnym ptaszczu i sztywnym
meloniku, ktéry za namowa Grydzewskiego zamienial niekiedy na czapke, jaka
nosili studenci - z bialym denkiem i czerwonym otokiem. I pamieta tez
nieprawdopodobna pamie¢ Lechonia, upodobanie do wtasnej recytacji, ktdére to
talenta prezentowal nieraz w "Ziemianskiej", deklamujac nie tylko wtasne
wiersze, ale i swoich kolegdw po pidrze, siegajac nawet takze do wielkich
romantykéw... Ilez oblokdédw wspomnien przypiywa z Warszawy tutaj - do
"Rotonde"!...

W tej paryskiej kawiarni spotykal sie prawie caty artystyczny Krakédw i
Warszawa. Architekt Szymon Syrkus ze stolicy i "krakauer" Jacek Puget w
brazowym zgrzebnym drelichu - catkiem "odrodny" syn wytwornego rzezbiarza
Ludwika - w nieodiacznym towarzystwie drobnej postaci w ogromnej pelerynie,



nalezacej do Tytusa Czyzewskiego. Tytus przebywal w Paryzu juz od prawie
trzech lat, miat skromna pracownie przy Impasse du Rouet i skromng
zarobkowg prace w Bibliotece Polskiej.

Po drugiej stronie "Rotonde" jest Caf???e??? du D???0???me. To tutaj
przychodzit Majakowski z Lila Brik, tu, w niedalekie]j przyszitosci
dobrodusznie bedzie kpit z Belli Erenburg, zwac ja od przekrecanych przez
nia sitéw: Nawyczka, od "priwyczki", tu pono¢ pisywail swego "Lejzorka
Rojtszwanca"™ 1 nie przeszkadzaio mu wtedy ani towarzystwo zony Lubow
Michajtowny malarki, ani Elzy Triolet, siostry Lili. Bywato, ze gdy do jego
stolika przysiadali sie jeszcze jacy$ rosyjscy pisarze, czy o
"wszechogarniajacym" temperamencie mtoda i *adna Xana Bogusitawska razem z
mezem Puninem z literackiego kabaretu "Zar ptica" w Moskwie, wdéwczas calg
gromada szli do "Wikinga", lokalu, ktdérego specjalnosécia byt flips, cos$ w
rodzaju ajerkoniaku. I tu w "Cafe du Deme" Izabella pozna Jerzego Gelbarda,
rodem z Czestochowy, warszawskiego architekta, ktdéry z kolei w Paryzu
stawal sie wziety i modny. Ale zanim spotkali sie i1 wymienili pierwszy
uscisk dioni, w nieco dziwacznej, spowodowanej przez Gucia sytuacji, Bella
poznata w "Caf???e??? du D???07???me" wielu innych bywalcédw. I bywalczyn
takze; byly to gidwnie poczatkujgce modelki. Jeszcze po latach zywo tkwity
w pamieci rudowlosa Germaine i1 Kiki o rdéwno przycietej czarnej grzywce, O
ustach jaskrawo wymalowanych w serduszko. W drzwiach kawiarni pojawial sie
niekiedy Chaim Soutine z nieé$miatym, przepraszajacym, niepewnym usmiechem,
z gruba kostropata lacha w dioni. Wiedziata, ze przybyt tu, do Paryza, z
zapadlego miasteczka spod Minska, z jakichg Smialowic czy S$nitowicz, gdzie
ojciec - szewc taciarz, nie szczedzac mu pociegla, upokorzen, byl przyczynag
odrazajacych wspomnien i gdzie synowie tamtejszego rabina, lzac, bili go,
ze 3dmial popeinié¢ tak wielki grzech, malujac oblicze ich ojca.

Ow Chaim o tulubowatej, jakby ulepionej przez niezdarnego artyste z
nieforemnych bry* gliny - postaci, o duzych odstajacych uszach, zawsze w
swojej zniszczonej "kacabajce", dawal sie czasami zaprosi¢ przez Belle na
piwo do dworcowego bufetu.

- Wy dobryj czelowiek! - mawial po poczestunku, wycierajac nos w darowana
mu przez niag chusteczke.

To byl ten Chaim, ktdéry - gdy zyskal juz wielka stawe 1 bogactwo -

pragnat zapomnieé¢ o wszystkim, co go dawniej upokarzaio, zatrzeé poprzednie
"spowiedzi", zabi¢ w sobie gluche rozpacze wytwornym - za wytwornym! -
stylem bycia.

Na kilka lat przed wybuchem wojny jezdzi samochodem o siedzeniach obitych
droga. piekna skéra, lubi chadzaé¢ na "hajlajfowe" wernisaze i do burdeli,
oléniewaja go salony paryskie o ugtadzonym stylu, snobizuje sie "modern"
meblami, ubraniem... A gdy Olga Sacharow i Hanna Orow pragna zrobi¢ sobie
z nim wspdlng fotografie w jego pracowni, ubiera sie w elegancki garnitur,
wbija w lakierki, prosi, aby panie byily w strojnych w wizytowych sukniach,
do atelier wtlacza otomane 1 inne Jjeszcze akcesoria mieszczanskiego
wystroju wnetrz.

Chce sie tym wszystkim zastonié¢, uciec od lat ponizenia i udrek, obsesji,
majacych swe korzenie w rodzinnym miasteczku. Wiec drze, czasem i wyrzuca
namalowane pitdtna, zbyt go odstaniajace. Pragnie oddzielié¢ sie od
koszmarnych snéw przeszltosci; a potem w czasie ostatniej wojny - od grozy
terazniejszosci. Chory, z wrzodami jelit, $wiadom, ze wielu malarzy
zydowskiego pochodzenia wywieziono do obozdéw Smierci, ukrywajacy sie pod



obcym nazwiskiem, nie chce czyta¢ od 1940 roku zadnych pism, nie chce
wiedzieé¢, co dzieje sie na $Swiecie. Gdyby mdégt, zafundowalby sobie druk
gazety przynoszacej same dobre wiadomos$ci lub datowane]j kilka czy
kilkanascie lat wstecz, aby czyta¢ o nowej wystawie w galerii Zaka, o
pierwszych kompozycjach Bronistawa Kapera, o mtodym piosenkarskim talencie

w "Casino de Paris" pana Chevalier... Kazailby mozZze nawet przedrukowaé sobie
fragment z jakiego$ berlinskiego pisma z 1922 roku - chyba zwalo sie
"Gegenstand" - aby na szpalcie zatytulowanej "Nowos$ci z Warszawy" ujrzed

recenzje tomiku poezji Aleksandra Wata, a obok zdjecie niezapomnianej,
dobrej Belli, opatrzone nazwiskiem jej krewnego, fotografa: Hans Schwartz.

Czy wrbdéci jeszcze kiedy$ na Montmartre, na Montparnasse? Tak bardzo
pragnatby pospacerowad¢ po tamtych uliczkach, stana¢ w drzwiach "Rotonde".
Giucha bezsilno$é¢, czajacy sie wszedzie lek.

W sierpniu 1943 roku przywieziono go na Montmartre, do kliniki Junot.

Zmartl tam 9 sierpnia pod obcym nazwiskiem. Pono¢ przed Smiercig zwrdcilt sie
do jednego z otaczajacych go przyjacidil: Wy dobryj czelowiek... 0gdl mnie.
nie chce i1i$¢ na tamten $wiat z zarosnietg broda!... I tak ogolony,
wychudty, czterdziestodziewiecioletni odszedi z tego peinego lekdéw Swiata.

Nieraz pojawiata sie posta¢ Chaima w opowiedciach Izabelli. Jemu to gdy
nosit jeszcze brode, gdy nie znano jeszcze jego obrazdédw i gdy wypicie
jednego kufla piwa przekraczalo finansowe mozliwo$ci malarza poswiecita
kilka stron we wspomnieniowej ksiazce o Paryzu: Dubo... Dubon...
Dubonnet...

Pisata tam i o innych biednych, Jjeszcze nie znanych i o takich, ktdérym

sie juz troche powiodio; na przykiad Kisling, ktdéry namalowal ja Jjako
"Siedzaca dziewczyne" i ktdérego sta¢ juz bylo na auto, na zafundowanie
Belli langusty z majonezem (zakaska), mlodej kaczuszki z zielonym groszkiem
jako drugie danie; a na deser jadila melbe, popijajac czarng kawa z
likierem.

- Ach, jak dobrze jest zy¢ - stwierdzila wtedy po raz juz nie wiadomo
ktéry. - "Daj mi, dobry Panie Boze, tysiace lat zycia" - egzaltacja
dyktowata jej zarliwe prosby - i niech nigdy nie opus$ci mnie "skrzydlata
lekkos$é". Kocham $wiat, kocham ludzi, kocham Chaima, kocham Gucia, kocham
Kiki, kocham wszystkich i1 ciebie Kisling... Pocaluj mnie! Chce by¢ zawsze
mtoda i niech nigdy nie zachodzi sionce!...

- Mata wariatko z dalekiego miasta potozonego nad Wista, odwioze cie do
pensjonatu pani Martineau - uspokajal Kisling jej nieopanowane
rozegzaltowanie. IdZz do 16zka i $pij siodko do rana.

...Jeszcze tylko czasami we $nie przychodzi Warszawa, skilebiona zielen
botanicznego ogrodu, majacza w mroku stopnie schoddw na ulicy Nowogrodzkiej
i poilyskuje na drzwiach tabliczka z tajemniczym "Wil"... I wylania sie
ogromny strych, gdzie Julcia nosita "pranie", aby wyschio w lekkich
przewiewach wiatru, wpadajacego przez waskie u gbéry okienka.



Wiatr wywiat juz dawno lekkie mgietki panienskich koszulek Belli i stata
teraz, tutaj w Paryzu, przed redaktorem Chmurzeckim z "Polonii", zdumiona,
gdy nagle zaczal przywoiywaé¢ wspomnieniem - i ten strych, i Julcie, i te
pajeczynki haleczek, jedwabie kombinacji. A byto to przy Avenue St.-Quen,
gdzie miescita sie redakcja pisma "Polonia" i gdzie Tytus Czyzewski poleciit
ja do pracy redaktorowi naczelnemu.

"Ksigdz Kordecki" i "krdél Salomon" przy Avenue St.-Quen

Nie wiadomo, czy prawda Jjest, Jak potem to opisywata, zZe nie chcac brac
ani grosza od ojca, musiata, aby wyzyé¢, przyjac¢ jakas uczciwa robote.
Redaktor naczelny Stanistaw Chmurzecki o diugiej i bardzo jasned,
roziozystej brodzie przyjal Belle wesolym udmiechem. Oto ujrzal te, ktoéra
przed dziesieciu co najmniej laty nosita koszulki cienkie i motylki -
majteczki zwiewne, koronkowe. - To pani, Izabelko? - wykrzykngl. - Ja tam w
Warszawie pomagalem nieraz rozwieszac¢ bielizne waszej Julci, nazywata sie
chyba Topolka, i podawatem jej z wanienki te fatalaszki. To ona opowiadata
mi o ich wtascicielce, pannie Izi-Beluni, i o jej pudlu, ktdéry stawal na
tapkach, zanim jeszcze zadzZwieczal dzwonek u drzwi oznajmiajacy przybycie
gos$ci czy pana Schwartza. I pomys$leé, ze teraz widze pania w Paryzu i pani
bedzie pracowaé¢ w naszej "Polonii". Maly i dziwny jest ten Swiat!

Od razu zrobito sie swojsko, wesolo i nie mozna bylo przewidzieé, ze
niewiele uptynie wody w Sekwanie, gdy na skutek nieprzewidzianych przez
oboje zdarzen (zwiazanych pos$rednio z doktorem od dyskretnych chordb, w
istocie - szarlatanem) rozstang sie w gwattownej burzy wymysidw. I zZe po
tej burzy zrodzi sie jej, prawie wiasna, polska ksiegarenka, przy rue de
Rennes 151 bis, ukryta pod bistrem pana Dubois, w sous-sol - piwnicy,
suterenie, sasiadujacej z WC, z ktdrej to ksiegarenki bedag wysylane nie
tylko "Swiete Genowefy", "Sprzedane zony" i "Zamurowane dziewice", ale tez
polskie elementarze 1 globusy dla dzieci polskich gbérnikéw w Lille. Byio to
jednak troche pdzZniej, a na razie, wsrdd licznych obowiagzkdédw natury
administracyjnej i1 wysytkowej, znalazt sie i jeden twdrczy: raz na tydzien
- artykul o polskich malarzach na paryskim bruku. Pisata wiec o Meli
Mutter, $wietnej malarce (ktdrej obrazy, w tym portret mtodego Zeromskiego,
dotychczas nie znany, znajduja sie obecnie w Warszawie, w zbiorach
prywatnych), i o Zawadowskim (dla Francuzdéw i nabywcd4w jego obrazdw byt to
po prostu Zawado), i1 o Makowskim, mieszkajacym przy ulicy de la
Gait???e???; cho¢ daleko bylo jej mieszkancowi do rados$ci, gdy za jedyne
pozywienie situzyty mu chleb i gtdédwka czosnku, odrywana dwa razy dziennie z
diugiego warkocza wiszacego przy kuchennym oknie. Widywala nieraz tego
polskiego artyste, gdy w granatowym, plaskim jak nales$nik berecie pojawiail
sie w "Rotonde".

Pewnego razu Bella wprowadzila tam cztery male dziewczynki w czerwonych
kapturkach, céreczki malarza Zieleniewskiego. Zieleniewski, czarnobrody
miody artysta, z fantazyjnie zawiazana jedwabnag wstega pod szyja, byl
przyjacielem Makowskiego i1 nieraz przyprowadzal cztery "Czerwone Kapturki"
do jego pracowni. Bella, bywajac tam takze, wiedziala, ze wszyscy zywiag sie



gtéwnie makaronem i zZe dziewczynki bardzo rzadko pija du lait. Jej pomysit
pdjscia z cata dziecieca ochronka do "Rotonde" wiazal sie $cisle z mlecznym
napojem, aby tam przemy$lnym sposobem w tym krdlestwie calvadosu, absyntu i
amer picon wyczarowa¢ kilka szklanek goracego mleka. Po przeszio
czterdziestu latach historia ta, opowiadana w Warszawie Mai Berezowskiej.
tak zainspiruje wyobraznie artystki, ze usiadzie przy stole, pod srebrnym
zyrandolem, w swoim mieszkanku na Mokotowie i1 namaluje pastelami te scene:
Makowski w berecie bleu, w obiokach fajczanego dymu. Zieleniewski w
kapeluszu z wygietym rondem, okragty kawiarniany stolik o azurowych
oparciach - krzeselka, a na nich przechylone do tytu, aby do dna wysaczyé
mleko, cztery dziewczynki w spiczastych czerwonych czapkach. Maja znata juz
obrazy Makowskiego 1 stamtad wziela niezwykly ksztalt nakrycia dzieciecych
gidéw w formie ostrego stozka.

Bella piszac wtedy o Meli Mutter, Makowskim i innych Polakach w Paryzu,
musiata réwnoczes$nie w redakcji segregowaé ksigzki nadsytane z kraju,
pakowa¢ je i wysyltad¢ prenumeratorom. Odpowiadata tez na listy, przewaznie
starych emigrantédw. Gdyby nie interesanci i1 odwiedzajacy ja tam ludzie,
prace te mozna by uzna¢ za zbyt dla niej monotonna, a lektury niezbyt
intelektualnie wysmakowane jak na gust czytelniczki Pascala, $wietego
Augustyna, Baudelaire'a, Witkacego, Wierzyhskiego, Sitonimskiego czy Tuwima.
W paczkach bowiem znajdowaly sie zywoty rdéznych Swietych, w tym cieszacy
sie najwiekszym wzieciem: "Zywot Swietej Genowefy" (za 3 franki) oraz
"Tajemnice krdéla Salomona", "Dolores, czyli sprzedana zona", "Ksiadz
Kordecki, czyli obrona Czestochowy", "Sennik egipski"™ i "Lekarz domowy",
"Klucze szczesdcia", "Samogwait i jego skutki" (za dwa 1 pd1 franka) oraz
inne tanie opowies$ci o dziewczynach niewinnych jak lilie, napastowanych
przez starych rozpustnych barondéw. W ogromnych ilosciach rozchodzity sie
jednak gtdéwnie ksigzeczki do nabozenstwa o wypukiych oktadkach z imitacji
biatej kosci i zloconych brzegach kartek. Do obowigzkowych prac dodawata
jeszcze sama sprawy, ktdére z porywdw dobrego serca pragneta zatatwiac¢ od
reki strapionym, nie znajacym jezvka 1 niezaradnym polonusom. I zatatwiaila,
na ogbét skutecznie. Pewnego razu udato jej sie z ltap oszusta-doktora wyrwac
grupe miodych robotnikdéw rolnych, zwerbowanych w Polsce na roboty.
Nieuczciwy lekarz stawial zawsze zdrowym chiopakom, po zbadaniu ich,
jednakowa diagnoze: syfilis. A potem za ciezkie i ciezko zapracowane przez
nich pieniadze aplikowal im zastrzyki z... wody. Kiedy$ zndéw znalazla pomoc
dla starego robotnika z fabryki asfaltu - wynedzniatego Piotra Guji, o
przezartych kwasem paznokciach, ktdéry siyszac o dobrej i zaradnej pani
redaktor w "Polonii" odnalaz1 ja 1 ptaczac blagal o mozliwo$¢ powrotu do
kraju. Nieszczednik, oszukany przez werbownika, nie baczac na podpisany
kontrakt, umknal tej "babilonskiej niewoli" i teraz martwil sie, ze gdy nie
wyjedzie, to weZmie go policja! Ale nie mam pieniedzy na bilet, a jes$li
zaraz nie powrdce do kraju, to zacznie $cigaé¢ mnie werbownik i wsadzi do
wiezienia - desperowatl.

Bella najpierw nakarmita go kartoflanka na boczku, "wyzebrana" od zecera
sktadajacego "Polonie", potem usadzilta w komdrce za redakcyjnym pokoikiem
na stosie makulatury i1 szybko pobiegta, mijajac kos$cidt St.
Gerrnain-des-Pres w strone galerii Zborowskiego przy ulicy de Seine, aby
zdoby¢ dla Guji pieniadze na bilet. - Opanuj sie, uspokdj - méwil Leopold
Zborowski, na prdézno starajac sie zrozumie¢ sens Jjej wzburzonych,
beztadnych stédw. - Opowiedz mi powoli, o co doktadnie chodzi i kto to jest
ten Guja. Na razie nic nie rozumiem... - Gdy zrozumial, wyciagnal plik
banknotéw i Guja mdégl zaraz uda¢ sie na Gare du Nord i stamtad pojechacd
jeszcze tego samego wieczora do kraju.



Architekt z Warszawy, kapis$ci z Krakowa i bal w targowej hali

Na Montparnassie mies$cit sie tez "Jockey" - nocny lokal, gdzie na
dwudziestometrowej przestrzeni malutkiej salki falowala zawsze w
przyémionym Swietle tanczaca, kolebiaca sie w rytm granej muzyki masa ludzi
réznych nacji, z rdéznych, odlegtych niekiedy krajéw. Zaprosit ja tam kiedy$
Zamoyski. Odbebnita juz swe godziny w redakcji, wyprawila w $wiat "Swiete
Genowefy" i1 w kilkudziesieciu egzemplarzach ucisniona, nieszczesna Dolores
w szponach barona, nagadata sie w "Rotonde" o nowe]j sztuce i1 wciaz
niezmordowana, umalowawszy usta, pokrywszy powieki blekitnym pastelem, byia
gotowa do tanecznej rozrywki w "Jockeyu".

Mineli z Guciem naroznik Campagne Premiere, z domem o zielonych
okiennicach z girlandka malowanych kwiatkdéw i znalezli sie w "Jockeyu".
Patron lokaliku, Henri, wcisnal dla nich jeszcze dwa mate stoliki i po
chwili, wysaczywszy swoje cerises, zaczeli tanczyé¢. Charleston, one-step,
tango; bez opamietania. jak w transie, do pdZnej nocy trwal ten maraton.

- Jestem silny jak kon, ale juz dosy¢ tej zabawy!...

Po wyjéciu z lokalu Gucio przystanal, zsunal lakierki ze stép, jakby
nagle obuwie zrobilto sie o dwa numery mniejsze.

- Chyba nie jeste$ drobnomieszczanka z matej prowincji - os$wiadczyl - aby
robi¢ kwestie z tego tylko powodu, ze odprowadzajac cie, pdéjde w samych
skarpetkach. Nie mam zamiaru meczy¢ sie jak w "hiszpanskich butach" na
torturach.

- I$¢ po bulwarze Montparnasse z czlowiekiem prawie na bosaka? Tutaj,
gdzie jest tak jasno od Swiatetl jak w dzien? Idiotyzm! Zrdéb ofiare, zatd:z
te lakiery!

- Nigdy! I nie krzycz, nie prébuj wymysla¢ mi od idiotdw, bo jestedmy tuz
przy "Caf???e??? du D???07???me". O widzisz, chyba tam jeszcze siedza Jjacy$
ludzie... Sitycha¢ ich gtosna rozmowe, to Polacy... Mozesz wybrac¢ sobie
kogo$ z tej tam kompanii, aby cie odprowadzii, bo ja lakierkdéw nie wioze...

Na tarasie, przy stolikach "Cafe" rzeczywiscie siedzieli spdzZnieni nocni
gos$cie, a przy najbardziej wysunietym do przodu rodzima cyganeria znad
Wisty. WSrdd znajomych twarzy - Tytus Czyzewski, Jacek Puget... Wsréd
nieznajomych zwrdéciit uwage Belli jakis$ mitody, acz juz nie w studenckim
wieku, elegancki pan o gtadko zaczesanych ciemnych wiosach. Widzac
zblizajaca sie pare, za gitoéno mdéwiaca 1 za zywo gestykulujaca, podnidsi
sie z krzesta - byl zgrabny, $redniego wzrostu, cho¢ raczej drobnej postaci
- i rzekl spokojnie: - "Nie rébmy widowiska, Francuzi patrza". Po czym
ruchem reki, ktdéremu przewodzity wytwornos$¢ i dobre wychowanie,
zadysponowatl: - Garcon, deux roses! Dla tej pani i1 tego pana!



Wypicie wina nie ztamalo decyzji Gucia. Wtedy elegancki fundator skitoniit
sie przed Bella i patrzac z powaga nie wykluczajaca biysku zachwytu
zaproponowat: - Jes$li pani pozwoli, to ja sie paniag zaopiekuje i odprowadze
do domu...

Zamoyski byt catkiem zadowolony z takiego obrotu sprawy i1 rzat gtosno ze
$miechu, widzac ze Bella patrzy na niego z gniewem; kompromituje ja
przeciez.. tak 1latwo pozbywajac sie klopotu towarzyszenia jej przez mocno
opustoszate juz o tej porze ulice Paryza. A moze to i1 lepiej... Pantofelki
tez cisng 1 tez, gdyby szta na piechote, palityby ja stopy, a w
towarzystwie Gucia o dorozce nie ma co marzy¢. Cho¢ hrabia, cho¢ taki
wylewny, serdeczny, przyjacielski i o nie najgorszym statusie materialnym,
to wtasdciwie nigdy nie odznaczal sie zbyt wielkim gestem i rozrzutnoscia...

Tytus Czyzewski, odprowadzajac okragtymi jak u sowy oczami oddalajaca sie
od stolika pare - Belle i mtodego architekta, absolwenta Politechniki
Warszawskiej Jerzego Gelbarda, zwrdcit sie do Augusta: - Zobaczysz, on Jjuz
jej nie zostawi, on juz bedzie ja odprowadzail, a ona juz nie bedzie tanczyé
z toba w zadnych "Jockeyach"...

I nie zdziwil sie wiec wcale, gdy wpadli kiedy$ razem - juz nie na "pan"
i "pani" - do jego pracowni przy Impasse du Rouet.

W poblizu, w tym samym chyba domu mieszkala grupa studentédw Polakdw,
nazwana szumnie przez nich samych "Komitetem Paryskim"; w skrdécie, od
pierwszych liter "K" i "P", wyszio z tego: kapisci.

Krakowscy studenci - by1o ich jedenastu - uczniowie Pankiewicza przeszli
pod ta nazwg do historii malarstwa. Znalezli sie tam tacy artysci, jak
Cybis, Jarema, Potworowski, Nacht, Strzatecki, "Zyga" Waliszewski, dwie
kobiety: Przectawska-Strzaltecka i Rudzka-Cybisowa oraz jedyny biegle
wtadajacy jezykiem francuskim - Jbézef Czapski. Dotaczyli potem do grupy
Jacek Puget 1 siostra Czapskiego, acz nie malarka, lecz analityczka,
powaznie zgiebiajaca problemy literatury romantyzmu, gitdédwnie - Mickiewicza.

Czapski, podobnie jak i reszta, zyl wdwczas w nie najlepszych warunkach,
mieszkajac - jak w 1925 roku wspominal Iwaszkiewicz w liscie z Paryza -
"czort wie gdzie, az koto Porte d'Orleans". Artysta narzekatr "na
niemozliwo$¢ dostania sie w $rodowisko francuskie" i catymi godzinami
przebywat w Luwrze.

- Luwr to byt i jest mdéj Swiat - powie mocno poruszony po czterech prawie
dziesiatkach lat, gdy wyczyta w "Dzienniku" Gombrowicza zjadliwe uwagi o
tej wspaniaiej galerii, o snobizmie idiotdw, ktdrzy ja nawiedzaja, o
okropienstwach niektédrych gromadzonych tam eksponatdéw. - Luwr przeciez -
podkreslat Czapski "wciaz podnoszac nasze ambicje, uczyl nas nieustannie
pokory".

W podobnych warunkach jak Jbézef Czapski zyli w latach dwudziestych i inni
jego przyjaciele z kapistycznej grupy, a wsrdd nich kpiarz, cienki ironista
"Zyga" Waliszewski, schorowany juz, znajacy zaledwie kilkanascie sidéw po
francusku, co nie przeszkadzalo nawigzywaé¢ mu bliskiej konwersacji z
przystepnymi panienkami, i Jan Cybis o zditej, zbiedzonej twarzy,
mieszkajacy w jakim$ ubogim pokoiku przy rue de Rennes, po stoicku
reagujacy na sitowa zony: —-"Janku, nie mam juz ani jednego sou na jedzenie"
zawsze jednym zdaniem: - "Mnie to nic nie obchodzi™.



"Banda linoskoczkéw" - tak okreslata konsjerzka owych artystdw, majac w
pogardzie biede, niezrozumiaty tryb zycia i ich prace. W éwczesnym czasie,
gdy kapiséci pojawili sie w Paryzu, prym wiedli surrealis$ci - Breton,
Bunuel, Salvatore Dali... Na styku dwdéch bulward4w Port Royal i Montparnasse
miescita sie stawna "Closerie des Lilas", gdzie surrealistyczna awangarda
wyznaczata sobie spotkania. Artys$ci o innym kierunku sztuki nie liczyli sie
dla nich w ogdle, nie przebierali tedy w pogardliwych, wulgarnych
okres$leniach; stowa: "gdwniarze, tajna intelektualne, jestesdcie starymi
koszulami zapomnianymi w pisuarze" nalezatly do statego repertuaru bywalcdw
"Closerie". Cb6z wspdlnego mogli wiec mie¢ z surrealistami malarze martwych
natur i pejzazy, malarze koloryséci, postimpresjonisci, choé¢ byli tez mitodzi
i tez chcieli zdobywaé¢ s$wiat? Cbé6z z tego, ze zagladali oni niekiedy do
"Closerie des Lilas", gdy niemozliwos$cig bylo przebié¢ twarda skorupe
obojetnos$ci i1 lekcewazenia.

Jbézef Czapski - nieformalny, acz rzeczywisty prezes grupy kapistdé4w - nie
wspomina z radosnym uniesieniem owych lat przezytych w Paryzu, cho¢
docenial zawsze role tej Mekki ludzi sztuki dla ich artystycznego rozwoju.
W nadsekwanskiej stolicy stanowili dla siebie wysepke polskiej bohemy. Na
tej wysepce mieli do$¢ puste kieszenie, nie przekarmiane zoiadki, chod¢
czesto spokrewniano ich z wysokimi rodami, dobrze sytuowanymi ciotkami,
wujami czy stryjami, mieszkajacymi we Francji. Ale byli ambitni i
pochtonieci praca, opanowani pasja malowania. Jbézef Hutten-Czapski na
przyktad, niedawny uczestnik walk 1920 roku odznaczony orderem Virtuti
Militari, byty utan Putku Utandéw Krechowieckich, cho¢ spowinowacony z
ksiazetami, rzadko odwiedza swoich krewnych w Paryzu, swoich Radziwitiéw, a
je$li juz daje sie zaprosié, to zazwycza] zabiera na ich salony kolegdw.
(Owocem tych wizyt stawaly sie czasem w przysztosci malzenstwa; tam bowiem
Potworowski ujrzal prawnuczke generata Henryka Dabrowskiego: Magdalene -
Mage - Mankowskg i pos$lubit ja, 1 tam Strzatecki po rozejsciu sie z
Przectawska zakochal sie w siostrze Magi - Jadwidze, stajac sie z kolei jej
mezem.

...Salony salonami, krewni krewnymi, ksiagzeta ksigzetami, ale prawdziwe
zycie zardéwno towarzyskie, jak i1 zawodowe, prawdziwy 3Swiat Jdzefa
Czapskiego 1 jego przyjacidl byt przy ulicy du Rouet. Tam mies$cita sie
bowiem ich wspdlna pracownia. I tam pojawial sie niekiedy profesor
Pankiewicz ze stata maksyma na ustach, ze "malowanie to nie tylko sprawa
talentu, ale i1 my$lenia". Krakowski mistrz przebywail od czasu do czasu w
Paryzu, majac wiekszg niz uczniowie mozliwo$¢ jadania obiadéw w lepszych
lokalach; na przyklad w restauracji przy Porte Maillot. Mbégit sobie tam
pozwolié na langusty i armagnaki, Jjako ze jego obrazy w rodzaju
tradycyjnego "Targu kwiatédw przed kosciotem Swietej Magdaleny w Paryzu"
zyskaty uznanie i mecenat ludzi bogatych, jak na przyklad przemysiowca
Stefana Laurysiewicza 1 jego zony z rodziny Oderfelddédw, znanej z
zyczliwodci dla artystoéw.

...Wsrb6d kapistdw ujrzeé tez mozna byto Jacka Pugeta, juz wkrdtce po ich
przybyciu do Paryza. Lubili wszyscy tego abnegata o chocholej fryzurze,
ktéry w przeciwienstwie do swego ojca, takze rzezbiarza - Ludwika Pugeta,
nie miat ani jego nienagannych manier, ani wrzosowe]j fajki, ani eleganckich
butdéw; ba! w ogdle nie mial porzadnych butdéw! Nie do pomyslenia tez bylo,
aby ojciec, uwielbiajacy dobre towarzystwo i fachowe dysputy o Bourdelle'u,
o Despiau, mdégl traci¢ czas na czytanie poezji jakiemu$ Chilijczykowi i
uczenie go z wtasnej woli polskiego jezyka, tak jak to czynit syn. Ow
cudzoziemiec mieszkat w sasiedztwie Jacka, ktdéry cairymi godzinami tiumaczyil



mu z przejeciem utwory Juliusza Stowackiego, w tym najbardziej ukochanego
"Kréla Ducha".

Kiedy$ ujrzata go w takim translatorskim transie Bella i prawie ze
zmuszajac do wyjécia z ciemnej nory na stonce zauwazyta, gdy wstal, ze ma
catkiem zdarte buty. W przeciwienstwie do swoich niektdérych kolegdw z
grupy, znajacych raczej przelotnie "Belle z Montparnasse'u", traktowal ja z
sympatia, pobtazliwie, nie unikajac nawet jej wielomdéstwa i pozwalajac
prowadzi¢ sie tym razem w kierunku sklepu z obuwiem. Pieniadze na zakup dat
dystyngowany Puget - senior, acz z niechecia, bo "Jacek jest taki
nieporzadny, nieodpowiedzialny i1 w dodatku - krnabrny syn".

Ida wiec - Bella, Jacek 1 cata kompania do magazynu, kolektywnie

wybieraja mu nowe buty w miejsce zdartych do niemozliwo$ci kamaszy, przy
zupetlnej obojetnos$ci i desinteressement obdarowywanego. - Jaki chcesz
kolor? - Moze by¢ czerwony! - odpowiada. Wyglada w nich jak bocian, wiec
cho¢ mu sie dosy¢ podobaja, ostatecznie za rada Belli wychodzi w brazowych;
notabene i tak wkrdétce gdzie$ mu je ukradna.

Ilez wiec zaje¢ ma Bella w tym Paryzu, 1 to zwigzanych nie tylko z jej
praca czy wtasng osobag. Przede wszystkim nalezy pomaga¢ artystom -
postanawia - i to nie tylko przez zalatwienie butdédw. Trzeba na przykitad
stara¢ sie umocnié¢ Leopolda Zborowskiego, dobrego marszanda (a znacznie
gorszego poete) w przekonaniu, ze tak jak Modigilianiego, warto wylansowacd
Chaima Soutine'a.

- Urzadz mu jak Modiemu wystawe w Ameryce, zbijesz na tym zndédw kupe forsy
- zachecata marszanda. Zborowski o artystycznie przystrzyzonej i pieknie
uczesanej czarnej brodzie, wygodnie wyciagniety na rozgrzebanym bartogu
Jacka Pugeta w do$¢ obskurnej izdebce, situchal goraczkowych, szybkich siéw
Belli z pewnym pobtazaniem; sam wiedzial, Ze warto zainwestowac¢ staila
miesieczng sumke w Soutine'a, w zamian za prawo do jego malowanych
aktualnie obrazéw, ze warto tez lansowa¢ Eibischa i podsuwaé¢ co bogatszym
nabywcom prace jeszcze innych, na razie nie wylansowanych, gromadzone we
wtasnej galerii na rue de la Seine. Przytakujac, potwierdzajac, rzucajac od
czasu do czasu jakie$ uwagi, gtaskal réwnoczesdnie teb bezpanskiego kundla
poddajacego sie z ufnos$cia ludzkiej dioni: przynidst go tutaj trzesacego
sie z zimna, znalezionego gdzie$ na trotuarze przy placu Odeon. Byl nie
tylko dobrym marszandem, ale i dobrym cziowiekiem.

Bella promieniata: wiec i1 ona ma swdéj udziatr w formowaniu opinii, w
podsuwaniu pewnych sugestii Zborowskiemu. Widzac pensjonarskg rados¢,
utwierdzal ja jeszcze dobrotliwie w tych ambicjach i przekonaniu, stawiajac
jakie$ pytania, niby sie jej radzac...

Jak to cudownie czué¢ sie Bella z Montparnasse'u i po takich rozmowach ze
Zborowskim widzieé¢ tylko sitonce, choé¢by nad Sekwana rozciggaiy sie
deszczowe chmury i mgty, zasnuwajace nadbrzezne bulwary. Wtedy mozna nawet
uwierzyé w prawdziwego maharadze i w skarby, ktdére skionny jest sktadaé¢ u
jej stdép przebrany za Turka pewien miody, biedny poeta z Warszawy na pewnym
balu w Paryzu.

I jak to jest wspaniale, gdy mozna rdéznymi sposobami pombc artystom w
zniszczonych kamaszach, ktdérzy oprdcz swej sztuki nie widza zdartych
zeldwek, ogladaja jedynie z zewnatrz "Casino de Paris" czy "Moulin Rouge" o
zarzacych sie kolorowymi lampkami skrzyditach wiatraka, nie situchaja
piosenek Mistinguette i Maurice'a Chevaliera, modnych, nuconych wéwczas w



Paryzu: "Valencie, fleur perverse" 1 "Valentine, Valentine"... lLatwie]
teraz, gdy jest sie juz tak zwana narzeczona, wybrana architekta Gelbarda,
zaprosi¢ od czasu do czasu swoich znajomych z cyganskiego bractwa na koszt
Jerzyka nawet 1 do takiej "Coupole", gdzie jada sie langusty 1 pije
barsaca! Jerzy ma teraz duzo pieniedzy, udal mu sie znakomicie projekt
polskiego pawilonu na Wystawie Sztuki Dekoracyjnej. Co to za frajda
przerzuci¢ sie tam nagle, choé¢by na jeden kolacyjny wieczdr z takiego
"Leona" czy z "Rendez-vous-des chauffeurs" albo z innych, nieco
apaszowskich lokalikéw, cho¢ czulta sie nawet weselej i zabawniej w takim
otoczeniu, gdzie nierzadko mozna byto ustyszeé w argot - przeklenstwa,
ktbétnie 1 ujrze¢ bitysk noza.

Pod koniec 1925 roku mata muza polskich artystédw na francuskim
Montparnassie wybiera sie z narzeczonym na bal urzadzony przez kapistdéw dla
poratowania ich nie za peinej kiesy.

Do tanca maja tam przygrywaé¢ Murzyni "wypozyczeni" przez Czapskiego od
jakiej$ bogatej ekscentrycznej Amerykanki. Dla kapistéw i biednych
zaprzyjaznionych z nimi malarzy bedzie to nie tylko zabawa pod szyldem
Polskiej Akademii - ASP, ale przede wszystkim dochodowa impreza; bo
pieniedzy potrzebowali bardzo i na zycie, i na kupno farb, pitdtna, pedzli,
i na optacenie mieszkan, pracowni...

Wiedzieli, ze aby odnies$¢ peiny sukces, nalezy zapewnié sobie
uczestnictwo paryskiej socjety, zamoznych ludzi i obstawié¢ Honorowy
Protektorat nazwiskami znanymi i liczacymi sie w eleganckim "mondzie".

Juz na poczatku spotkato ich ciezkie, przykre rozczarowanie; mistrz

Wactaw Pankiewicz najpierw przyjal ten zaszczyt, a potem sprawiit zawdd. -
Nie moge, moi kochani - tilumaczyil sie. - Musze wycofal¢ swojg poprzednia
zgode, gdyz dziekan naszego wydzialu malarskiego Wtadystaw Jarocki przysiail
pismo, ze trudno uzna¢ was za absolwentdéw ASP, skoro nie macie jeszcze
dyplomdw.

W $lad za Pankiewiczem poszita i pani ambasadorowa Chtapowska. Co robic¢?
Snobistyczny Paryz wtedy tylko przyjdzie, gdy wyczyta w zaproszeniu
wspaniate nazwiska protektordédw. Niezawodny okazal sie, jak i w wielu innych
sytuacjach - Jézef Czapski; na jego prosbe kuzynka Dolly Radziwitl zgodzita
sie obja¢ protektorat. A i Pablo Picasso, dowiedziawszy sie o ich
kiopotach, pospieszyt z pomoca i jego imie zalénito obok ksieznej Dolly.

Teraz juz mozna byio byé¢ pewnym powodzenia i gdyby nie szalbierstwo
poleconego przez ambasadorowa szefa bufetu - bylego carskiego generata
Feina o olbrzymiej tuszy i jego przybocznej gwardii w postaci pan i panien
bufetowych - biatych emigrantek, byiych rosyjskich ksiezniczek blyszczacych
prawdziwg urodg i carskimi faitszywymi brylantami - to i sukces finansowy
bytby znacznie okazalszy. Sprzedawali oni bowiem dania gorgce i zimne,
tudziez alkohole, nie na bloczki rozliczane z organizatorami, lecz za
pieniadze, prosto do swoich kieszeni.

Na pocieche zostaly organizatorom wspomnienia wspaniatych dekoraciji,
fantastycznie pomystowych kostiuméw, rekwizytdé4w i atrakcyjnych gosci:
Picasso nie wypuszczajac z pod pachy ogromnej léniacej tuskami ryby o
rysunku i ksztalcie wlasnego pomysiu, Bonnard z gwizdawkami, ktdérych uzywal
od czasu do czasu, aby "ozywi¢ bal", Boraczok - kapista, wymalowany na
Murzyna, w czarnym trykocie, w strzepiastej spddniczce ze siomy... No i
Bella Szwartzdwna (ukrywala wtedy swe krétkotrwale maizenstwo z Hertzem,



twierdzac, ze jest panna) z kandydatem na nowego meza - Jerzym Gelbardem,
przebrana za indyjska ksiezniczke; czerwona kropke na czole i ciemna waska
tajemnicza szrame na policzku wymalowal jej podobno, Jjak utrzymywata, sam
Picasso. Jerzy Gelbard, w czarnym fraku, odpowiednim na najbardziej
wytworne przyjecia i bale w dystyngowanym milieu liczacym sie na rynku
Paryza, odbijal od tych wszystkich ludzi przebranych za pierrotdw,
neptunéw, syreny, Murzyndw, Turkdw, wedkarzy, clocharddw. I przez te swa
elegancije, witasciwa w salonowym towarzystwie, tutaj stanowil wtasdnie samg
czysta ekstrawagancje. - A méwitam ci - szeptalta przenikliwie narzeczona -
przebierz sie za Indianina! Teraz na pewno zatujesz, ze sie tak odrdzniasz
od wszystkich...

Bella twierdzita po latach, Ze dobrze pamieta owa ogromna targowa sale -
Salle d'Agriculture, znajdujaca sie na terenie targowiska przy ulicy
Grenelle, gdzie zazwyczaj handlowano zbozZzem. Na te szalong noc sufit
przemieniono ogromnym malowidiem w biekit morza bielejacy zaglami. Dzieki
grze $wiatel fale kotysaly sie, podpitywajac pod zieleh palmowych drzew,
zmieniajac kolory, wyrzucajac ze swych gtebi bityski ziotych rybek, czerwien
koralowych raf, srebrzystopopielate ksztalty morskich stwordéw. Na drabinach
poumieszczano skrzydlate anioiki, =zabawne, pekate, gdyz tulowia zrobione z
diugich workdéw wypchano trocinami...

Opowiadajac o tym wszystkim, jakby to bylo wczoraj, zywo opisywata te
kolory, ksztaity, brutalnie meskie spojrzenie Picassa, jakim przeszywal ja
6w witalny Hiszpan, malujac jaskrawg plamke na jej czole. A na konacu
opowiesci, za kazdym razem ubarwianej innymi szczegditami, wzdychata: - I
pomys$leé, ze ten czlowiek nie staral sie mnie nigdy potem uwies$é¢, choé byl
tak obsesyjnie dziko seksualny, Ze nawet swoje modelki najpierw gwaicii,
aby potem dopiero méc je rysowaé... Zreszta dodawata zazwyczaj ten wielki
artysta pod wzgledem charakteru byt wlasciwie maltym cziowiekiem; na
przyktad w czasie wojny mbégl bez ryzyka zlozy¢ interwencyjny podpis, aby
wypuszczono uwiezionego Maxa Jacoba, z pochodzenia Zyda, ale wykrecit sie,
wypart znajomos$ci z nim... Lepiej, Ze go blizZzej nie znalam...

Smieré, zycie, i adieu Paris!

...Staros¢'? To sie moze wszystkim innym przydarzyé, ale nie mnie. -
Uciekata od nie]j rdéznymi sposobami, nie chciata wiedzieé¢, zZe nadchodzi, ze
nadchodzi, zZe musi nadejs$¢. Biegla tam, gdzie mogta zarltocznie cieszyé sie
zyciem. Witata rados$nie kazdy dzien, kazdy ranek. I nie chciata pamietad¢ -
bo i po co - ze ma juz lat trzydziesdci, trzydziesci pieé¢, ze dobiega
czterdziestki, Ze nie jest juz szalonag panienka. W wieku dojrzaitym z
upodobaniem opowiadata, ze kto$ powiedzial do niej: "to dziecko", "ta
dziewczyna", "dziewuszka". Czuta sie jeszcze tak mtodo w Paryzu, i potem w
Warszawie, 1 nawet wtedy - po wojnie, gdy lata 1 przezycia pobielilty pasam
jej wiosow.



Po cé6z wpisywaé¢ wiec do rdéznych ankiet rok urodzenia? Czy nie wystarczy,
ze byt to listopad, piaty dzien tego miesiaca i zZze rzadzit wtedy znak
Skorpiona? A rok? Rok nie jest taki wazny 1 dlatego mozna w urzedowych
papierach raz umies$ci¢ go w wieku dziewietnastym, to zndéw przeskoczyg,
zmieniona cyfra, w dwudzieste stulecie.

...S%mieré¢? W starosci odpedzala zuchwale my$l o nieuniknionym koncu. -
Jeste$ w takim wieku - méwit jej gdy byta mioda, w Paryzu, redaktor pisma
"Zdrowie", doktor Bronistawski - Ze ta prawda nie dociera jeszcze do twej
$wiadomosci.

Wkrbétce jednak zetknela sie ze $miercia, odczuta jej nienawistne

tchnienie w chrapliwym oddechu Zygmunta Miklaszewskiego, dawnego kolegi =z
"Polonii", a obecnie z "Biblioteki Polskiej", ujrzata ja w Jjego
zachodzacych mgta niebieskich oczach. Wiedziata, zZze niediugo znieruchomiejg
przerazliwie chude przezroczyste palce, ktdérymi prdbowatr jeszcze chwytad
przynoszone przez nig zbtte nagietki.

Uciekla ze szpitalnego pokoju, gdy pewnego dnia wniesiono przy niej
parawan, pojawil sie ksiadz ubrany w komze i zakonna siostra trzymajaca w
reku pionaca gromnice...

- Nie rozpaczaj tak po tym Zygmuncie, przeciez byl tylko twoim
wspbdipracownikiem, pomocnikiem w ksiegarni - uspokajata zapuchnieta od
ptaczu Belle stryjeczna siostra Jerzego, Jadwiga Zakowa, takze rodem z
Czestochowy.

- Jak pani pokaze sie w takim stanie narzeczonemu? - gderata pani
Martineau z hoteliku "Unic".

- A co powie twoja mama, ktdéra przyjedzie az z Barcelony, aby cie
zobaczy¢? Pomy$li, ze to ja tak doprowadzam cie do tez. Twoja siostrzyczka
Ela, stworzenie pono¢ dos¢ ztosliwe, jak méwitasd, ucieszy sie twoim
wygladem - Jerzy prdébowal zwrdcié mys$li narzeczonej w inna strone.

Jak szybko biegnie ten czas... Przeciez wydaje sie, ze to tak niedawno
pisal do niej listy do Wiednia Broniewski, przysytal ksigzki i numery
"Skamandra", zZegnal ja na warszawskim dworcu, gdy jechala do Berlina =z
my$la o Paryzu. Teraz zndéw otrzymuje od niego list z wiadomos$cia, ze
Jasienski przyjezdza wkrdétce do Paryza, moze pojawl sie juz na Swieta
Bozego Narodzenia, w grudniu 1925 roku.

Broniewski prosit Belle w imie uniwersyteckiej przyjazni i indeksowych
przysitug, aby skontaktowala przybysza ze statym bywalcem "Caf???e??? du
D???07???me", korespondentem warszawskiego "Naszego Przegladu" - Michalem
Weinzieherem, ktéry bedzie mdégl mu zapewne utatwié passe-partout do teatrdw
i na rdézne imprezy, oraz aby uprzedzita malarza Henryka Gotliba, zZe Bruno
jest wielkim artysta, poeta 1 Ze ma pewne zamierzenia; moga one
zainteresowa¢ i1 jego - Gotliba, majacego tak duza pracownie malarska na
Montmartrze. "Jasienski jest teraz catkiem "jednotorowy", mys$la kroczy
tylko po jednej $ciezce" - dodal przy kohcu listu Broniewski.

Jednotorowy? Co za okreslenie! Ach, to aluzja do sidéw Witolda
Wandurskiego, ktéry kiedy$s w Warszawie powiedzial o Broniewskim: Witadek
jest dwutorowy: Rewolucja 1 "Ziemianska"... Podobata jej sie wtedy ta
definicja, podobnie jak i w odpowiedzi rymowana fraszka ulozona przez
poete:



Pouczal mnie Wandurski, jak mam pisa¢ twardo,

Jakie wiersze sa gorsze, a Jjakie sa lepsze.

Witoldzie, jezeli cenisz tylko chleb z musztarda,

Nie przychodZz do "Ziemianskiej", bo ciastko popieprze...

...Jasienski po przyjezdzie do Francji nie mial czasu na zadne
"Ziemianskie" w wydaniu paryskim. Jadat skromnie i mieszkal skromnie na
dolnym Montmartrze w poblizu kabareciku "Niebo", cho¢ $lepy, brudny zautek
i dom, w ktérym wynajat izdebke, i cate to otoczenie arabskich i
algierskich nedzarzy bardziej przypominato "Pieklo , ktdérym to mianem
obdarzono drugi podejrzany lokalik, mieszczacy sie niedaleko Impasse
Polissoniere.

Podczas kilku spotkan z Jasienskim - jedno Izabella przeznaczyla na
skontaktowanie Bruna z Gotlibem - poecie nie udaio sie wzniecié¢ w niej
entuzjazmu dla swej idei: zaadaptowania poematu "Siowo o Jakubie Szeli" na
potrzeby robotniczej sceny i wystawienia go jako sztuki w wykonaniu
robotniczego zespoiu. Byla juz tak daleko od tych spraw i cho¢ przychodzita
czasami na proéby, ktdédre odbywaty sie w pracowni uczynnego Henryka Gotliba,
to jednak nie podniecaty juz jej Jjak dawniej te wszystkie sitowa peine
klasowej nienawisci i buntu. I nie data sie tez naméwié¢ na wyjazd do St.
Denis, aby zobaczy¢ teatralnag prapremiere "Stowa" 1 usiyszed rewolucyjne
kwestie wypowiadane ustami prostych ludzi kobiet i mezczyzn, polskich
robotniké4w. To catkiem obce juz teraz dla niej lady i egzotyczny, jak z
innej planety, $wiat chlopstwa, wiejskiej biedoty.

Jej s$wiat to teraz Montparnasse. Musi jeszcze nacieszyé¢ sie nim,
szczegdblnie ze wkrdtce pozegna go wyjezdzajac - na zawsze do Warszawy.
Teraz obchodza ja jedynie starzy przyjaciele, mito$é potaczona z mys$la o
matzenstwie z Jerzym i wspdlnym z nim zyciu.

My$li teraz o swoim miescie nad Wista po kilku spedzonych tutaj latach, z
niecierpliwa tesknota, rdéwnag gorgczce ostatnich tygodni w Paryzu. Ilez
zajeé, wizyt, pozegnan i1 powitan... Mieszaja sie dni w tym miynie, myla
daty i twarze, nazwiska tych, ktérzy przybyli tutaj niedawno z Polski. Sa
jeszcze tacy mtodzi, peini nadziei na przysziosé ci wszyscy architekci,
malarze, poeci, rzezbiarze; Bohdan Pniewski, Tadeusz Cie$lewicz - junior,
Feliks Kowarski, Jastrzebowski, Stryjenski, Kuna...

Ostatnie miesigace nad Sekwana to jeszcze zabawnie sepleniacy Xawery
Dunikowski w bezach kapelusza o szerokich skrzydiach i w faitdzistej,
diugiej pelerynie, to obiady w czwdrke: z mama Felicja Janina z domu
Kino-Schwartzowa, z siostra Ela i z narzeczonym, ktdry zapraszal wszystkie
trzy do eleganckich lokali w rodzaju: "Brasserie Montparnasse" czy
"Coupole", to zapach wspaniatych bukietdéw rdéd6z z kwiaciarni Baumanna przy
Avenue Montparnasse. Jerzy, czilowiek "o wytwornym sposobie bycia", dawal je
nie tylko narzeczonej, ale i1 przysziej tesciowej, takze bardzo
dystyngowanej, o nieskazitelnych - w przeciwienstwie do swej najstarszej
latoro$li - manierach.

Paryz ostatniej przedwojennej wiosny to dla Izabelli takze biatordzowe
stozki kwiatdédw kasztana, fiotrki parmenskie, ktdére Jerzy przynosilt na
spotkania w Ogrodzie Luksemburskim, to jego tam pocatunki az do zawrotu



gtowy. Zapominata wtedy o catym otaczajacym ich $wiecie, ale trwato to
krétko, bo jego stowa: - Przepraszam, ale przy tobie mozna o wszystkim
zapomnie¢ - wypowiedziane tonem, jakby sie usprawiedliwial, zaraz
przywracaily ja rzeczywistosci. I wtedy czuia lekkie rozczarowanie: -
Czyzbym nie byta zdolna wzbudza¢ takiej zadzy, ze Jerzyk moze w dane]
chwili tak sie opanowac¢'? Nie, on jest po prostu dobrze wychowany, a 1 tak
rzecz to niezwyklta, Ze catowal mnie w miejscu publicznym. I powinnam
cieszyé¢ sie z tego i by¢ dumna jako kobieta, ze on, tak przeciez meski i o
duzym temperamencie, umie sie opanowac¢... Wida¢ mnie, niestety, zbytnio
szanuje 1 dlatego tak usilnie nalega, abym zostala jak najpredzej jego
zona. Nie chce nawet siucha¢, gdy méwie, ze na razie jest swobodniej dla
obojga i romantyczniej by¢é narzeczong i1 narzeczonym. ..

Wolataby by¢ rzeczywiscie jeszcze diugo ta "narzeczony z Montparnasse'u",
ale Jerzy pragnat jak najszybciej zawiezé¢ ja do Czestochowy, przedstawié
matce, ojcu - szanowanemu tam lekarzowi, siostrom: starszej Sewie i
mtodszej - Ali. Jego ojciec byl juz z wizyta u jej ojca w Warszawie...
Bella wyobraza sobie, jak mogita wyglada¢ ta ich rozmowa i krztusi sie ze
$miechu.

- IdZzmy do $lubu jeszcze w Paryzu, pojawmy sSie w Warszawie juz jako
matzenstwo - przekonywal Jerzy.

$lub dal im urzednik z St. Sulpice. W zwiazku z ta kameralna

uroczystoscia w "Caf???e??? du D???0???me" odbylo sie mate przyjecie, na
ktérym Ilja z zong - Erenburgowie skiadali zZzyczenia mtodej parze. Z
Warszawy nadeszla na czas depesza od ojca: "Zycze. Wam wiele lat
szczes$cia... stop... Belusiu, kiedy przyjedziesz do domu z mezem... stop...
Czekam z utesknieniem... stop... Byl u mnie z wizyta doktor Gelbard z
Czestochowy... stop... Wszystko w porzadku... stop... Czekam... stop...
Tatus".

Teraz juz wszystko nagli: ojciec nagli, Czestochowa nagli, nagli

Warszawa. Nie zdazy juz chyba zobaczy¢ nowych filméw mdéwionych i
murzynskich modnych spektakli w jezyku angielskim w "Moulin Rogue". Nalezy
pozegna¢ sie z tymi, ktdérzy tu zostaja, a jest ich niemato. Chciataby wpasc
z pozegnalng wizyta do atelier przy Boulevard Montparnasse do Olgi
Boznanskiej, cho¢ z obrzydzeniem bedzie zndw patrzeé na mrowiace sie
wszedzie biate myszki, udajac faiszywa dla nich tkliwos$¢é i podziw - "jakie
to sa $liczne i mite" - aby nie urazi¢ ich opiekunki. Ta wielka artystka
bowiem, w czarnej zaltobnej sukni do ziemi, z bufkami u ramion, z postiche -
wateczkami wtosdéw przypietymi do gtowy, w ten sposdb rekompensowala zapewne
swa nieszczesliwg mitos$é do Ludwika Solskiego, przenoszac wzgardzone
uczucie na te stworzonka i1 dodatkowo jeszcze na starego ratlerka
cierpiacego na fluksje.

No i koniecznie trzeba spotkad¢ sie jeszcze w "Rotonde" z Czyzewskim, z
Kramsztykiem, z Guciem, Jackiem Pugetem w butach, ktdére niegdy$ byly nowe i
cate, z Szymonem Syrkusem, z Elkuchenem, z zawodu podobnie jak Jerzy
architektem, z Jadzia Zakowa... I ku zgorszeniu narzeczonego i peinej jego
dezaprobacie musi uséciskad¢ jeszcze znang na Montparnassie hebanoskéra
Aische o skreconych w sprezyste piers$cionki czarnych wiosach, ktdéra nie
mogta zapomnieé¢ i ciagle jeszcze wspominata doktora okulistyki Bolesltawa
Wieniawe-Dlugoszowskiego, bedacego teraz tak od niej daleko, gdzie$ w
Warszawie przy jakim$ marszatku.

Napisz mi, Izabello, gdy bedziesz juz w tej swojej Warszawie, co on teraz



robi? Czy przyjedzie kiedy$ zndw do Paryza?...

Rozmawiajac z Aischa przy kawiarnianym stoliku, Bella zauwazyila
zbliZzajacego sie Soutine'a. - Chaim, chodZ do nas - zawolata. Chciala
podziekowaé mu jeszcze raz za ten portret. - Zal mi sie rozstawaé z toba -
méwita - ale ten obraz, gdzie mnie wymalowate$, bedzie czastka ciebie w
Warszawie... - Nagle posmutniata i przemknelo jej przez gilowe pytanie: -
czy bedac juz w Warszawie nie zateskni z kolei zndéw za Paryzem?

My$l ta nie opuszczata jej az do dnia odjazdu. Ale po cd6z mnozyé
watpliwoéci, zaczynaé¢ dostrzega¢ cechy "francuskiego mieszczanina" w
Jerzym, w jego strofujacych uwagach o nieodpowiednich przyjazniach, na

przyktad z Aischa, gdy juz stoil sie na stopniu wagonu?... Nalezy wiec tylko
sprébowac¢ usmiechnaé¢ sie radosnie do matzonka i patrzac na zamglony Paryz
podnies$é reke w ges$cie pozegnania: - Adieu, Paris! Adieu, Montparnasse!

"Duzo byto Belli, ale rozdrobnionej"

"Bella z Montparnasse'u" stata sie teraz nieoficjalnie "Bella z
"Ziemianskiej"", a oficjalnie Izabella secundo voto Gelbardowa. W Warszawie
nadal istniata bowiem "Ziemianska", zapach kawy, wanilii i Swiezych
paczkdéw. Oprédcz dawnych bywalcdw - artystdw, poetdw, pisarzy pojawili sie
tam nowi goscie. Ale nawet i oni, cho¢ jej przedtem osobiscie nie znali,
wiedzieli z literackie]j plotki, Ze to ona jest pierwowzorem
witkiewiczowskiej Heli Bertz.

Niedawno przyszedl do mnie list z Londynu od niezyjacego juz dzi$ pana
Feliksa Topolskiego (notabene jego to rysunki zdobia powojenna ksiazke
Czajki o Franzu Fiszerze i1 o innych bywalcach "Ziemianskiej" pt. "Moja
wielka mito$é"). Artysta znad Tamizy przywolal w tym lidcie (pisanym prawie
dwadziescia juz lat po Smierci Czajki) zywy jej obraz witasnie z tych
warszawskich trzydziestych lat, zataczajac przy tym nie publikowana dotad
fotografie. Ida tam razem pod reke ulica Kredytowa; w gtebi wida¢ balkony
domu przy Traugutta: ona smukta, wysoka, nieco nawet wyzsza od niego w tych
swoich pdbétbucikach na stupku. Wciety ptaszcz, zdobny szalem z futra,
jeszcze bardziej podkresla smukitos$é¢ jej figury. Gilowe w strojnym, nieco
ekstrawaganckim kapeluszu przekrzywila po aktorsku, usmiechajac sie lekko,
podczas gdy pdiprzymkniete oczy pod ciezkimi powiekami zdawaly sie nie
widzieé obiektywu ulicznego fotografa.

"Byta jedna z moich przyjazni - "cafe society"; przyjaznie takie zawsze
zalicza sie do "wspominkdéw"; nie zastuguja na waznos$é wspomnien - pisat
Topolski. W sumie duzo wtedy byto Belli, ale rozdrobnionej na drobng monete



drobnych (szcze$liwych!) przezyé w Warszawie. - W nawiasie godzin
potudniowych wokdét "Ziemianskiej", pdzniej dopeinianych kawiarnia IPS-u i
rozciagnietych ku barom Wrébla i Europejskiego, mies$ciiy sie nasze zasiegi
kontaktéw z warszawskim Swiatkiem i1 moje z Bella. Gidéwng sprawg bylta bowiem
dla mnie wtedy Akademia Sztuk Pieknych i ona dawata mi bogactwo kolezenstwa
we wspdlnym szkoleniu malarskim. A "Ziemianska" to bylo moje wyszkolenie
towarzysko-zyciowe i1 Bella byta tam jednym z moich pedagogdw, bo troche
starsza, ale przede wszystkim "Swiatowa". Zwracata nie tylko moja uwage juz
sama swoja postacia, a ze moze miode inklinacje we wczesnych latach
trzydziestych sktaniaty sie ku blondynowatej urodzie, wiec kierowatem ku
niej i ja swe spojrzenie, tym bardziej, zZe Bella zstapita wtedy na Warszawe
w aureoli zagranicznoéci "hors concours"; byta tez w kazdym wzgledzie poza
przyjetymi miarami "urody"; wzniosta w formie i wzros$cie, na smukitych,
dtugich nogach i obdarzona obliczem (bo twarz to za skromne siowo) tak
znamiennie semickim (oczy, nos), co nie umniejszato, a wtas$ciwie koronowato
catoé¢ Belli w uosobieniu starotestamentowego judajskiego majestatu. I w
znamiennym kontrascie (albo podkre$leniu) dominowata w niej zywotnos¢, ped
do zycia. Peina dobrej woli, nawet ofiarnos$ci, barwita sie $wietna
wesotoscia. Jej maz, doskonaty architekt (na marginesie - powazny i
utalentowany malarz) pomnazal kontrasty domu Gelbarddédw. A do ktdrejs tam
potegi wzbogacal aure ich domu (tudziez stolika w kawiarni "Ziemianskiej")
ogrom Franza Fiszera, ktdérego Bella przyhotubilta do siebie na state".

W 1930 roku, wkrotce po przyjezdzie przeczytata wzmianke w gazecie,
ze w grudniu zostanie otwarta w Warszawie w Polskim Klubie Artystéw
"Polonia" wystawa malarska kapistéw. A wiec Paryz, cho¢ w takim maiym
odprysku, pojawi sie tutaj razem z tymi, ktdérych niedawno zZzegnata, razem z
ich obrazami, ktdére niekiedy w trakcie powstawania widywala w paryskich
pracowniach.

Przemijanie

Na tamach "Wiadomos$ci Literackich" i innych pism pojawialty sie teraz

coraz to nowe nazwiska, a przy kawiarnianych stolikach - nowe twarze.
Czesto byly to miode kobiety, wchodzgace dopiero na literacka gielde -
poetki. pisarki, publicystki. - Cbéz za niespodzianka! - zauwazyta kiedys$,
jakby zaskoczona. - One sa chyba duzo mtodsze ode mnie, to mi sie
dotychczas raczej nie zdarzato... Ale co to szkodzi, niech sobie tez chodza
do "Ziemianskiej", do Wrdébla, do "Adrii", niech przysiadaja sie do stolika
Gombrowicza w "Zodiaku", niech zagladaja do "Cristalu" na skrzyzowaniu Alei
Jerozolimskich i Brackiej ciagnac za soba meskie orszaki. I niech Ludwik
Hieronim»Morstin zalamuje rece, ni to zZzartujac, ni piszac powaznie w
"Wiadomos$ciach Literackich", zZe literatura nasza idzie dzi$ za rydwanem
istot najbardziej nieodpowiedzialnych, Jjakimi sa kobiety".

Niech sobie te nowe gwiazdy, polskie Safony, wydreptuja wtasne $ciezynki,
niech nawet feministycznie solidaryzuja sie, niech staja sie spolecznicami



lub odwrotnie - egocentrycznymi indywidualistkami! Ona - Bella - wciaz
jeszcze smuktonoga, wciaz o sprezystej sylwetce, niepowtarzalna, jedyna,
daleka od ambicji bycia pisarka, nadal jest spragniona popularnosci tak jak
ongis, 1 to nie tylko w kregach literackich.

Pisanie nie jest jej pasja i1 zawodem. I cho¢ wypadato w pewnej sytuacji
pokazaé, ze umie trzymaé¢ pidro w reku i zdobywaé¢ sie na polemike,
strzepujac recenzje o "Narkotykach" Witkacego, to byla jedynie dos¢
nieporadna, sztuczna w swej stylistyce prdéba ztosliwostek na temat przygdd
"mtodego juhasa o sile $redniego wzrostu tura, ozywionego zdrowa checig
poznania wszystkich tradycji uswieconych rozkoszy, jakich mogtoby nam
dostarczy¢ zdrowe ciato, utrzymane w dodatkowej sprawnos$ci systemem
M???u???llera".

Och, Bellu, co za tasiemcowe refleksje! Wypadniesz juz nieco lepiej, gdy

z wtasnych przezy¢ wysnujesz w kilka lat pdzniej opowiesé o swojej podrdzy
w Swiat, o morskim rejsie "Batorym", poprzedzonym kolejowg podrdza przez
Wieden do Triestu, gdzie czekal na pasazerdw Oéw polski statek.

Wieden to nie tylko przystanek na drodze do Triestu, ale i wspomnienie -
blade juz, prawie zatarte, wspomnienie o Olku. Moze by i nawet, w goraczce
podrdzy, w marzeniu o czekajacych ja wrazeniach nie pomys$lata tam o swoim
pierwszym mezu, gdyby tuz przed wyjazdem z Warszawy nie spotkala Romana
Kramsztyka, nie poszia z nim na kawe do "Maltej Ziemianskiej", gdyby on nie
przypomniat jej Aleksandra i gdyby nie odbyla sie taka rozmowa:

- Czy wiesz, ze Aleksander Hertz pracuje teraz na Wydziale Rezyserskim
PIST-u; wyktada tam o teatrze.

- O teatrze? - zapytala ze zdziwieniem.

- Tak, a $cisle o socjologii teatru; przeciez chyba to pamietasz, ze byl
socjologiem. Niedawno, o tu w "Malej Ziemianskiej", nawet przy tym samym
stoliku, gdzie siedzimy, Horzyca zapoznal Olka z Leonem Schillerem i ten,
olsniony jego inteligencja i wiedzg, zaproponowal mu te wykiady w
Panstwowym Instytucie Sztuki Teatralnej.

Wciaz jeszcze otaczala Belle atmosfera pewnej towarzyskiej sensacji,

wciaz jeszcze wokdl niej co$ sie dziato, wciaz przewracano kartki
"Pozegnania jesieni", rozszyfrowujac sytuacje 1 osoby, ukryte pod innymi
nazwiskami, przetworzone specyficznie witkiewiczowskim sposobem, poosnuwane
jak kokony w kilkuwarstwowe ochronne oprzedy. A ona sama - gidwna
bohaterka, niby byla latwa do uchwycenia, ale jednak wymykala sie, raz po
raz, z zaszufladkowanej przestrzeni. I ciagle trzeba byio zadawaé¢ sobie
pytania:

Czy rzeczywisdcie przeszia na katolicyzm, jak w wizjonerskim transie
przepowiadal jej to autor i jak sama potem pisata: "przejscie na
katolicyzm, ksiadz Wypszyk, wrbdbg Witkacego, zwyciezyi!"?... I czy przy tej
ceremonii na pytanie: "Wyrzekasz sie ztego ducha i spraw jego?" chwycil ja
ze wzruszenia kurcz za gardio, oczy zaszty lzami i nie mogta wydusic¢
stowa?... I czy ja miat na my$li Witkacy, opisujac jak po spowiedzi u tego
wymy$lonego ksiedza Wypsztyka przemienita sie wewnetrznie i1 stanela przed
nim "przeléniona zaswiatowym zachwytem (...) juz nie dawna ordynarna,
rozhisteryzowana, nad miare tadna i madra Zyddéweczka"? I czy podczas $lubu
graty organy "Andante z 58 Symfonii" Szymanowskiego?... Czy goscie weselni
rzeczywiscie "zarli i pili bezczelnie", a "wiszaca nad giowa rewolucja



podniecata najnizsze (czemu najnizsze) apetyty?"... I czy byta juz wtedy
$wiadoma swego egocentryzmu i1 prawdy sitédw ojca, gdy méwit: "Maz bedzie dla
ciebie zawsze dodatkiem"?... Czy rzeczywiscie uwielbialta takome spojrzenia
mezczyzn 1 wznoszace sie ponad banal komplementdéw ich pytania w rodzaju:
"Czymze jest cata przyszios$é w pordwnaniu z jednym centymetrem tej piekne]
skébry 1 jej dotknieciem?"...

Przysztos¢?... Czy Bella patrzyta w nia z poptochem, czy dreczyla sie
uciekajacym czasem i szybkim mijaniem chwil, stylizujac sie na wesoios¢,
aby ukry¢ melancholie? Mozna przypuszczadé, ze rodzito sie w niej co$ na
ksztatt niepokoju bardziej z przyczyn natury osobistej niz ze $Swiadomoéci
zagrozen politycznych od wschodu i zachodu. Jej uszy nie byly czule na
niepokojace sygnaty, wieszczace w niedalekiej juz przysziosci
niebezpieczenstwo, groze gett, obozdédw Smierci, lecz wychwytywaly jedynie
gtosy, w ktérych pobrzmiewato udawane wspdiczucie, o romansie Jerzego z
jakas$ pania Stefa, rozwddka, czy wdowa... Romans musiatl by¢ powazny, a
rywalka bardzo atrakcyjna, gdyz Jerzy zaakceptowal nawet i to, ze miata
dwoje dzieci.

Bella po raz pierwszy w zyciu zaczela nagle odczuwa¢ gorzki smak tego,
czym nieraz sama, bez specjalnego zatroskania, karmita swoich mezczyzn. I
po raz pierwszy prbbowata wziaé powazniej, na serio, aluzje Jerzego, ze
cztowiekowi pracy, a szczegbdlnie architektowi, jest potrzebny prawdziwy,
rodzinny dom z zona, ktdéra bedzie go cenié¢ bardziej niz kawiarnie, z
dzieckiem, ktdére moze stal¢ sie jej blizsze niz nawet sam Franz Fiszer.

W tej sytuacji Izabella Gelbardowa decyduje sie na potomka, cho¢ nigdy
przedtem nie pragneta przediuzac¢ w ten sposdb swego istnienia.

Ciezka jest waga sidw: na prdzno... za pdzZno... Dziecko - cdreczka -
urodzito sie martwe. Jerzy, cho¢ nie mys$lat o rozwodzie, byl nadal zwiagzany
z ta inna kobieta, peing oddania i wewnetrznego spokoju. Wychowany w
przyktadnej inteligencko-mieszczanskiej rodzinie, cenit sobie wielce
stabilnos$¢, odpowiedzialnos$¢, tad w zyciu, wytchnienie po pracy w domu, z
towarzyszka zycia przy boku, a nie w towarzyskim rozgardiaszu.

Tak wiec Bella, cho¢ nadal otoczona ludZmi, nadal czyniaca wokdl siebie
zgietk i hatas$liwe zamieszanie, wciaz obecna przy stolikach artystoéw,
zostata witasciwie w tym czasie, na krdétko przed wybuchem wojny sama. I juz
nie byta tak mitoda, cho¢ nadal - moze na pozdr - catkiem irracjonalnie
beztroska, mimo zZze na literackim firmamencie Warszawy mogty wzbudzac
zazdrosne zaniepokojenie nowe gwiazdy o fascynujacym blasku; taka na
przyktad Zuzanna Ginsburg (o pdzZniejszym pseudonimie: Ginczanka) rodem z
miasteczka Réwne na Wolyniu, ktdéra niedawno jeszcze jako siedemnastoletnia
dziewczyna otrzymata wyrdznienie w "Turnieju Miodych Poetdw" na konkursie
"Wiadomo$ci Literackich".

Mioda adeptka pojawita sie w Warszawie tuz po maturze, zwracajac na

siebie uwage bywalcdw kawiarni przy literackich stolikach, redaktordédw pism
- swoim talentem, a moze jeszcze bardziej uroda, niezwykiymi oczami -jednym
niebieskim, a drugim burozielonym, z zachwytem, ale i lekka ironia
otwartymi na wszystko, co wokdr niej, niedawnej prowincijuszki, dziaio sie w
stotecznym miescie. Impet mltodos$ci, talentu, szybki druk utwordéw na tamach
stotlecznych pism.

Gdziez rdéwnac sie byto grafomanskim w istocie wierszom Izabelli i jej
samej do Zuzanny, cho¢ - moze sie wyda¢ to dziwne - miatly one w pewnej



mierze wspdlne cechy osobowe.

Zuzanna drukowata liryki w "Skamandrze", satyryczne wiersze w

"Szpilkach". Umiata by¢ bezkompromisowa, ostro oceniajac w takich na
przyktad "Stdéwkach": "Bytych Ucznidéw, Bytych Studentédw", Bytych Dawnych
Bojownikéw Ideowcdw, dzié - Ministrdédw, Publicystdw, Adwokatdw, dla ktdrych
dawne stdéwka "z nauki obcych jezykdéw: Libert???e???, Egalit???e???" byly
juz teraz tylko pustym dZwiekiem. Poetka miodsza o cate pokolenie od Belli
byta tak jak i bohaterka "PozZegnania jesieni" tez skionna do kpiarskie]
autoironii, do podpisywania sie dowcipem, do otaczania sie rdéznymi ludzZmi.
I podobnie jak ona pragneta, aby "dookola niej nieustannie trwal szmer
podziwu i1 zachwytu". Mimo to drobnych podobienstw pozostawaty w stosunku do
Swiata na catkiem innych ptaszczyznach. Zuzanna byta, jak pisat o niej Jan
Spiewak, "poetka swego niepokoju, swojej namietnej gwaltownodci". Jej leki
byty lekami wobec historii, a poezja - dojrzata, mimo przezytych dopiero
dwudziestu lat. Poza tym, przy catym jej towarzyskim instynkcie, mozZzna byto
podziwia¢ u tej mitodej dziewczyny "umiejetno$é utrzymywania dystansu w
stosunku do otoczenia". A Belli sie nie podziwialo, Belle sie lubito lub,
rzadzie]j, nie znosito, Bella bawita, ale i mocno irytowala.

Bella - przyznawano - mimo iz zdawala sobie sprawe, ze jej czas przemija
i rola wiecznie mtodej muzy nie jest juz dla niej odpowiednia, nie byta
zawistna ani zazdrosna o miode i1 piekne konkurentki przy literackim
stoliku.

I tak jak kiedy$ starsi méwili do niej "coéreczko", tak teraz ona
przyjaznie zwracala sie tym pieszczotliwym siowem do Zuzanny i do innych
mtodych dziewczyn. I dalej btaznowalta jakby nic sie wokdl niej nie
zmieniato i jak gdyby przyszios$é mogita przyniesé jedynie same pogodne dni.
Bezmy$lnos$¢ czy pewien infantylizm?...

Zuzanna nie miata w sobie nic z infantylizmu, cho¢ jej dorositosé w sensie
wieku jeszcze sie na dobre nie zaczela 1 wszystkie twarze nowych przyjacidi
byty dla niej pierwsze w tej literackiej Warszawie pdzZnych lat
trzydziestych, podczas gdy $wiat Belli z jej drugiego warszawskiego okresu,
tryb zycia, rozrywki, mistyfikacyjne gry, nie rdéznity sie od tamtych zabaw
z roku 1921 czy 1922...

Jedynie zmienialo sie tto, dochodzili do kawiarnianych stolikdéw nowi
ludzie, zawiazywaly sie nowe znajomo$ci. Widywano teraz Zuzanne czesto przy
"zodiakowskim" stoliku Gombrowicza, gdzie spotkaé¢ mozna bylo takze
Otwinowskich, Lipinskich, Adolfa Rudnickiego, Stanistawa Pietaka, Gize
Wazykowa, Andrzeja Nowickiego, kolege ze "Szpilek" Zuzanny Ginczanki. Ona
byta teraz ozdoba i atrakcja gombrowiczowskiego towarzystwa, uchylajac
sobie drzwi do literackich pomieszczen zbiorkiem wierszy "O centaurach"
oraz recenzjami, z ktédrych jedna w "Kurierze Porannym" zaliczyia ten tomik
o piec¢setegzemplarzowym naktadzie do "jednego z najbardziej interesujacych
debiutow".

Na tej samej stronie "Kuriera" umieszczono, przypadkiem, kilka
politycznych informacji, ktdére juz wtedy mozna bylo odebra¢ jako znaki
ostrzegawcze przed tym, co nadciagalo czarna, ciezka chmura. Czytajac te
recenzje rozkoszowala sie opinia o dojrzatos$ci swoich wierszy. I cieszyla
sie pochwatami, ktérymi obsypywali ja nawet 1 przedmiewcy, ze z tak
niezwykla wrazliwo$cia umie wykazaé¢ "zmystowe bogactwo i1 piekno Swiata".
Kilka lat pdbdzZniej, w 1944 roku, musi odejs$¢ z tego Swiata, pozegnadé to
piekno na dziedzincu krakowskiego wiezienia, gdzie zostaje zamordowana



przez Niemcodw.

Non omnis - moje dumne witosci,

taki moich obruséw, twierdze szaf nieziomnych,
Prze$cieradta rozlegte, drogocenna posciel

I suknie, jasne suknie pozostana po mnie.

Nie zostawilam tutaj Zadnego dziedzica...

- to fragment "Testamentu mojego" Zuzanny, pisanego skrycie na matej
kartce w czasach okupacji, przejmujacego, peilnego sarkazmu, bardzo
gorzkiego wiersza - ostatecznego rozrachunku ze ziludzeniami do cziowieka.
Utwory Czajki z okresu wojny byly catkiem inne, nie tylko nieporadnos$cia
artystyczna, ale 1 przez specyficzne spojrzenie na otaczajacy ja $Swiat, na
ludzi spotykanych na swej drodze w tych strasznych latach bezustannego
zagrozenia. Gryzmolila te wiersze zrazu w getcie, a pdzniej po wsiach i w
podwarszawskich kryjéwkach - pokojach, klitkach, zmienianych czesto w
wypadkach zasygnalizowanego niebezpieczehstwa (notabene niedawno zostaily mi
udostepnione z prywatnych zbiordéw i dlatego warto przytoczyé¢ z tych
ocalatych kartek niektdére fragmenty owych nieznanych wierszy). Bywaiy one
nie tylko piedniami buntu, stylizowanymi na mickiewiczowska improwizacje -
apostrofami w rodzaju:

Samotnos¢ dana od Boga?

(...)Pan skryt sie za oblok czerwony...

(...)Zburze Twe olttarze (...) Niewidoczny, nieczuly na me wolanie!

Spraw cud! niech sie skonczy ta wojna z szatanem

Po16z kres zbrodni, jaka nie istniata

Od poczatku swiata (Przyznaj ze$ sie zarumienit

tung wstydu... Ty$ byl krwi spragniony

Tak jak ja zycia! - Ty nienasycony Smierci...).

W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego

BluzZnie - bluZnie - Boze zywy, ktdrego

w sercu nosze - Spraw cud. -

Uwolh nas od zitego



ale i kornymi modlitwami - owocem rozwazan prawie ze mistyczki, dla

ktébrej znak Chrystusowego Krzyza pozwala dzwiga¢ z otucha swdj krzyz i
cierpienie. Wiele z nieudolnych stron tej ukrywajacej sie, $Sciganej, wciaz
zagrozonej Smiercia kobiety, jest, mimo wszystko, pochwala zZzycia, zarliwym
pragnieniem zachowania go. Kazdy, kto pomdégl jej przetrwad i ocalié¢ to
zycie, czy to bedzie prosta chiopka, witajaca ja po ucieczce stowami: "Adyc¢
Pan Jezus pozwolil nam jedno zycie ludzkie uratowac¢" - czy kowal utykajacy
na noge (a wiec Bella zaraz przyrdéwna go do boga Hefajstosa), czy mioda
dziewczyna - jego cdérka, wszyscy oni znajda miejsce w siowach jej
rymowanek, peinych goracej wdziecznos$ci i pytan: Kto im kazal suknie oddacg,
w ktdéra sie przyoblekltam? Kto kazat zrzec sie wtasnej koszuli?...
Dziewczyna, ktdéra nazwie: siostra, prowadzita ja przez las do wiejskiej
chatupy.

Ot, olszyny krzaki - ot, chata wejdzZmy drzwiami kuzni...

Pochwalony niech bedzie"... Ogien na kominie

Chleb, mleko, kasza 1 stodka $mietanka

"Bez woli Roga Ojca 1 robak nie zginie"

- W pos$cieli leze; spaé, spa¢ az do rana

Niech bedzie pochwalony... Chleba mi dali i mleka -

Niech bedzie pochwalony, bo stworzyi Cziowieka.

Rézne byly koleje, ucieczki, przygody,

Danusia trwa wciaz przy mnie jak granitu skatla

Byio skwarnie i znojnie - trudy, niewygody

Policja, chiop nas wydal... Nigdy sie nie bata -

Teraz znowu na strychu, drzymy obie z chtodu,

Medytujem co robié¢, by nie umrzeé¢ z giodu...

A teraz giucha noc - Danusia $pi spokojnie

Postanie nasze na siomie sie Sciele

Caty dzien snujem ni¢ marzen, jak bedzie po wojnie -

7 dawnego $wiata ocali¢ dano mi niewiele,

Ale to najwazniejsze przetrwalo do konca

Wiara - w czlowieka i mito$¢ jasna i goraca!

Aby da¢ Swiadectwo peilnej prawdzie, ukaze tez i innych; przewing sie
czasem 1 szmalcownicy, szpicle, pojawili sie szantazysta o pieszczotliwym
imieniu "Jureczek": "Judasz - wiekuisty Judasz, co srebrniki liczy". Ale i



w najbardziej czarnych chwilach umie Czajka rozjadni¢ swe my$li 1 patrzec¢ z
zachwytem. zapominajac o wszystkim co zte, na "jasdminowa biel za oknem
pachnaca ulewa", na léniace w sioncu jak prawdziwe brylanty krople deszczu
na gatazkach bzu. Wieczorem kiadzie sie na wypchany sitoma siennik z
irracjonalnag wiara, ze juz wkrdétce, moze od jutra "przyjda ciche i spokojne
noce". A gdy zapada w giteboki sen, przez meczace, grozZne majaki przebija
sie baéniowa tecza na niebie, spod ktdérej wypitynie "Batory" i ona zndw
ukaze sie na pokitadzie statku, a znajomy z tamtego prawdziwego rejsu oficer
odrzuci "od czota kosmyk wtosdéw" targany wiatrem i

"0, nawet sie pochyla i krzyczy: trzymaj sie! juz wkrdtce

bedziesz wolna, opowiesz mi wszystko przy $ledziu i wddce"

Natura dawnej Belli z "Ziemianskiej", mieszanka mistycznych nastrojéow z
zartocznym apetytem na zycie, zdolno$¢ kpiarskiego widzenia, okres$lania

zjawisk w aspekcie "hecy", przygody, "dziania sie" (nie na prézno wyznair w
czas ucieczek 1 zagrozen: "Je$li kiedy$ pozwola mi zyé, to sie zanudze albo
zrobie co$ okropnego"), a przede wszystkim - zwariowana wyobrazZnia, to

wszystko co w tamtych warszawskich latach byio niekiedy przedmiotem
dezaprobaty, teraz w warunkach strasznych i nienormalnych staje sie
zbawienne. Pozwala zy¢ nie tylko w jednym wymiarze, w klimacie grozy,
oczekujacego na S$mier¢ skazanca. Umie moca imaginacji przetwarzad Spiew
ptakédw w muzyke, kurom, kogutom, zaleznie od ich urody, nadawa¢ imiona:
"Mitzi-Wiedenka", "Ciocia Karolcia", "Wojtek", "Belunia", a z pnia nad
Swidrem, brzozowego gaiku i przytaskanego kamienia stworzyé "Swiatynie
Dumania", w ktdérej ona, zwana przez kowala "siostra poetka" bedzie nie
tylko skitada¢ rymy, ale w cykaniu $wierszczy, koilysaniu sie motyli i wazek
nad rzeczka przeniesie sie, przymknawszy oczy, na balowa sale 1 usiyszy
szmer podziwu: Co za piekna suknia, niech zyje krdélowa balu! Nieraz jeszcze
przyptynie to ziludzenie pryskajace, gdy usityszy gtos kowaldwny: Obudz sie,
czas 15¢ do chatupy!

"M6j Boze!

Przeciez to nie ja, tutaj - ja, w chatupie, bielonej komorze
tatam kiecke dziurawg, szatkuje kapuste

"Krélowa niechaj zyje!"™ - kartofliska puste

I szare zaptakane niebo i mgta hen pod lasem...

A tu czary wciaz trwaja, czar plierwszy - muzyka...

Jest juz szara jesien... Taka, jak popidl przesiewany przez Kopciuszka.
Bedzie lzej, gdy przymierzy swdj los do losu tej sierotki, do bajkowej
historii, opromienionej szcze$liwym koncem.



W izbie-kopciuszkiem, groch tuskam ze 1zami

Czy gotab puka w okno? Kareta z myszkami

Podjedzie pod kuZnie?... Koniec pazdziernika,

Liscie opadiy, wiatr wieje, chtdéd kosci przenika -
Groch ?tuskam, na ksiecia czekam - jestem bardzo biedna
(Jak w bajce) i na Smier¢ skazana w ucieczce sama jedna
Przez siepaczy $cigana (jak w bajce pisane)...

A moze to naprawde? - Oczy zaptakane...

Nogi bose zamarzniete, serce ledwo bije

Co dzien bardziej zdziwiona, ze wcigz jeszcze zyje
Chrustu naznositam, na kominie pale

W okno niebo zajrzalo... - szare, smutne dale...

I czekam na ksiecia, na pewno przyjedzie

Czarne tabedzie da mi i biale niedZwiedzie

Pantofelki czerwone, korone ze ziota

A potem czar mitos$ci najstodziej omota...

Nawet i Swiety Antoni z Padwy, z obrazu wiszacego nad jej postaniem w
kowalowej izbie zostaje wplatany w mitosne sny. Dobry jest i rozumiejacy
ten $wiety, troche tylko wstydliwy, zasltania szczelnie oczy, gdy dawny, z
warszawskich lat kochanek dawnej Izabelli Gelbardowej, obecnie Stefanii
Czajki, "rozcailowuje ja, rozkochuje, pozwala zapomnieé¢ o dziejacych sie
zbrodniach, o niepokojach" i o tym, Jjak sie wtasciwie ona nazywa.

Wiersze, takze 1 te z opisami sndéw, powstawaly nie tylko w Warszawie, ale

i w latach czterdziestych w Soplicowie, w Dobrzynacu, w Srédborowie, w
Otwocku i jeszcze gdzie indziej. Sa one, mimo miernych walordéw literackich,
unikalnym $Swiadectwem przezy¢ skazanej na Smieré¢ z racji swego pochodzenia
uciekinierki z otwockiego getta, opisem jej codziennego bytowania,
kryjoéwek, schronien na polskiej wsi, spotkan i rozméw z ludzZmi z catkiem
innych $rodowisk. Wszystko to byto dla niej dotychczas nieznanym ladem,
egzotyka, tacznie z pracami na roli, z sadzeniem kartofli, $wietlistymi
zagonami tubinu, olszynami, bielonymi izbami, powatami, mlekiem prosto od
krowy dojonym w skopki, zniwami, zwozZeniem siana z 1ak, skladowaniem po
stodotach... Wiedziata, "ze w lipcu zbieraja siano" i "Ze jest na to siowo:
sianokosy™ - o tym siyszala przeciez jeszcze w szkole, ale nigdy nie
zetkneta sie z tym wszystkim bezposrednio:



Przeciez wiedziatam, Ze w lipcu dojrzewaja wisdnie
I e w lipcu sa zniwa, ze lato wazne jest dla roli

Nie wiedziatam, zZze kiedy$ z sidéw tych tresé wytrysdnie.

Ten caty rytm natury, obrzeddw, to, ze "co wieczdbdbr odmawialé trzeba
pacierze", rytual obowiazké4w w polu, przy obejsciu, gdzie nieudolnie, acz =z
peina checia, prébuje pracowaé¢, w diugiej spddnicy, w chiopskiej chustce na
gtowie, zwiazanej pod broda w podwdjny supetr 1 nasunietej na oczy, aby
chronita takze i przed stoficem - to wszystko i ci niezdradliwi ludzie -
stwierdza - pomoze kiedy$ odbudowaé¢ strzaskany $Swiat.

Te niepublikowane wiersze, zwiazane z jej ucieczkami, z polska wsia,

peine rdéznego rodzaju refleksji tworza dokument o tyle niezwykly 1 rzadki,
ze autorka wysSpiewala swe przezycia, doznania, nie tylko na jedne]
lamentujacej nucie, nie tylko na jednym tonie skargi i ostatecznego
przerazenia. Nie jest to jeremiada, w ktdérej miesci sie jedynie groza,
czarna przepasé, czelusé bez wyjscia. Oprécz "ohydnej trwogi" i "jak
ranionego zwierza - ucieczek w popitochu, lodowatego zimna i gtodu, widoku
trupdw, oczu o$lepitych od zgrozy, nieprzytomnych od strachu", sa tam i
"ludzkie 1zy gorace" nad jej niedola i strawa ofiarowana, 1 piacz
kowaldéwny, ktdéra niechce puscié¢ jej samej w niebezpieczng wedrdwke. I sa
tez tam nawet, cho¢ gdyby nie chodzilo o Czajke, byioby to nieprawdopodobne
- dowcipne zarty, wesole kpiny. Po chwilach napieé¢, 3Smiertelnej trwogi, po
opisach strasznych scen jest zdolna tworzy¢ zabawne sytuacje, komediowo
ujmowaé¢ postacie, przywoiywaé¢ ¢wierkajace ptaszki, dziwne koty, koguty,
"radosne wrézki i czarodziejdw.

Pamietac¢? Zapomniec?

I nie mozna sie nawet zbytnio dziwié¢, Ze po wojnie nie mogty znalezé
miejsca w druku nie tylko te witasnie wiersze, ale i autobiograficzna
powiesé "Ocalil mnie kowal" (pisze o tym Dabrowska w swoich "Dziennikach"),
ktbébra dopiero po przeszito dziesieciu latach, w 1956 roku ukazala sie w
warszawskim "Czytelniku". Autor przedmowy, Jan Kott, lepiej niz niektérzy
recenzenci i czytelnicy umial wytiumaczyé specyfike tekstu, a zarazem dacd

trafna charakterystyke samej autorki: "Ksigzeczka "Ocalii mnie kowal" jest
prawdziwa. Méwi o latach najstraszliwszych. Ale jak wszystkie opowiadania
Belli nie przestata by¢ bas$nia. Nie tylko dlatego, ze (...) wierna suczka

ofiarowuje Czajce w chwili jej najwiekszego smutku biatla, webowa chusteczke
(...) W tym opowiadaniu jest dobra wrdzka. Jest nig coérka kowala (...).
Jest to basn o dobroci, ktéra jest silniejsza od giupoty, podiosci i



nienawisci. I dlatego ta bas$n jest prawdziwa".

Wielu jednak ludzi gorszylo sie tego typu przedstawianiem owych
najstraszliwszych lat. "Sa one wcigz jeszcze - pisano - bliska i1 bolesna
przesztosécia, aby traktowaé¢ je jak basn, w ktdrej pieski 1 sroki przynosza
do domu prezenty, a szlachetni bohaterowie przemawiaja Jjezykiem Wiecha".

Krytykowano ja, ale czytano i zndéw tym sposobem stata sie stawna w catej
Polsce, w znacznie szerszym niz dotychczas $rodowisku, bo wsrdd
czytelnikow.

Byta to druga opowie$é po wydanych dziesieé¢ lat wczedniej w 1946 roku
"Piedniach zaiobnych getta", oparta na witasnych przezyciach, ktdéra
zapoczatkowata pdzniejszy cykl autobiograficznych ksigzek z rdéznych okresédw
jej zycia. W "Pies$niach" umiata wykrystalizowaé¢ sama tylko tragedie,
ukazujac postacie bliskich wspdélnym losem ludzi, znajomych i1 nieznajomych,
akcentujac w przedmowie, ze w owych utworach pisanych "w latach gtodu i
ustawicznych ucieczek nie ma ani jednej zmy$lonej postaci". Wywoiluje cienie
pomordowanych matych dzieci - Ambramka, Hanele i prawie stuletniego Szaji
Judkiewicza, tragarza Lipe-Lipszyca oraz matke szes$ciorga dzieci - Sure
Sztybel, kupca zelaza - Abrama Gepnera 1 opiekuna sierot - Janusza Korczaka
na czele dzieciece]j krucjaty idacego dobrowolnie na Smier¢, Adama
Czerniakowa i Julka Sandera o odmrozonych rekach... W tym pochodzie cieni
ujrzy tez wtasnag matke, ktdérej dane byto spoczaé¢ w pieknym grobowcu na
drugim koAcu $wiata. Przypomni sobie réwniez o dziadku Isucherze Schwartzu
ze Zgierza, gdzie w tym maitym miasteczku po ubogim rynku tazity brodate
kozy, teczowa w sitoncu woda ptyneta rynsztokami bielonymi wapnem, a na
szabas nidést sie z okien zapach ryby 1 strucli. Ale zanim tag niezalobna,
lecz tylko elegijna pies$nia o dziadku Isucherze zakonhczy zbidr wierszy,
ukaze nam jeszcze artyste, warszawskiego malarza Romana Kramsztyka, zrazu w
krétkim btysku - na tle Paryza, w C???a???fe du D???07???me, na tle
przedwojennej Warszawy, w "Ziemianskiej", zapalajacego fajke Franzowi
Fiszerowi, gdzie Lechon z Winawerem gral w szachy, a potem w przejmujacym
opisie kamiennego bruku przed domem przy ulicy Chitodnej 19, gdzie umieral
"w sierpniowy letni dzien", a obok wdeptane w ziemie lezaly jego strzaskane
okulary.

Na oktadce oprécz tyturu, roku wydania i nazwiska: Izabela Gelbard (por.
Czajka) widnial rysunek ptaczacej wierzby, a wewnatrz fotografia samej
autorki w mundurze porucznika. Teksty "Pies$ni zaltobnych getta" poprzedzata
przedmowa Wtadystawa Broniewskiego, ktdry przypominal wspdlne lata studidw
na Uniwersytecie Warszawskim, podkres$lajac przy tym popularnos$é¢ Czajki,
réwng stawie Franza Fiszera oraz jej niezwykia site przetrwania i wole
zycia, zardédwno za murami, Jjak 1 poza ta zamknieta przestrzenia, po ucieczce
z otwockiego getta.

Wyprowadzenie z warszawskiego getta zawdzieczata mezowi Jerzemu

Gelbardowi, ktdéry przebywal po aryjskie] stronie razem ze swoja towarzyszka
i jej cérka Zosig. Mimo nowego zwiazku, ten cziowiek, odpowiedzialny,
odwazny w niebezpieczenstwie, czuwal nad swoja dawna "narzeczonag z
Montparnasse'u". I tudzac sie obietnica obficie opitaconych przez siebie
Niemcéw, ze otwockie getto nie przewidziane jest do likwidaciji,
zorganizowal przejscie tam Izabelli.

Obawiata sie tej zmiany; tutaj za warszawskimi murami bylo wielu
znajomych jeszcze sprzed wojny 1 na razie miata jakis$ dach nad gitowa -
pokdéj na czwartym pietrze przy ulicy Chiodnej. Nie odczuwala tez jeszcze



gtodu. I wciaz prdbowata nie zapomina¢ o usmiechu, przyjmujac z iskra
wesotosci "gre - pantomime" z jakim$ nigdy nie poznanym "miszigene" z vis a
vis, ofiarowujgcym jej na migi buiki za cene pokazywania mu w oknie swoich
nég w cielistych "gazdéwkach" - cienkich ponczoszkach. Pracowala wéwczas
jako kelnerka, nie tylko aby zapewni¢ sobie utrzymanie, ale gidwnie
dlatego, aby tworzy¢ tam, na tej matej przestrzeni, pozornie inny $wiat niz
ten, obmurowany $cianami, w ktérym wszyscy, w nieskazitelnej rdéwnosci, byli
skazani na jeden los. I ten wspdlny los - zagtada zblizal sie nieuchronnie.
Prowadzona przez ulice getta - bylo to chyba w czerwcu 1942 roku (a moze
byto to pdbdZniej; relacje Belli zawsze rdznity sie w datach) w pochmurna
deszczowg niedziele - mijata niedawno zalozony dla dzieci ogrddek przy
Grzybowskiej 21. Styszata dzZzwieki orkiestry, odgtosy Jjakiego$ chdéralnego
$piewu. To balsam na rany! Usmiech ulicy! - zanotowal Adam Czerniakow -
prbéba przywrdcenia tym matym, kilkuletnim niekiedy obywatelom getta chocby
na chwile braku utraconego dziecinstwa. Stuzba porzadkowa z tego rewiru
przyprowadzita do ogrdédka akurat tej niedzieli dzieci z Izby Zatrzyman -
"zywe kos$ciotrupy, rekrutujace sie z zebrakdédw ulicznych - opisywail
Czerniakow te wizyte. (...) Przeklehnstwo tym z nas, co sami jedza i pija, a
o tych dzieciach zapominaja. Wstyd powiedzieé¢, Jjuz dawno tak nie ptakaltem".

Ptakata i Bella, zegnana z oddali dzwiekami ogrdédkowej orkiestry pod
kierownictwem Kataszka, przekraczajac w asy$cie zandarma bramy getta. Gdy
tak szita ulicami Warszawy, wediug niemieckiego wymy$lonego scenariusza i
urzedowej karty, za tapdwke, jako "Rd6za Silberman, wieziona do Otwocka na
rozstrzait", widzac z pozoru normalne zycie - kawiarnie, eleganckie panie w
letnich kapeluszach, afisze reklamujace "arcyciekawa rewie" w kabarecie
"Figaro" i "Kupe rozkoszy za pare groszy" w "Ulu" przy Nowym Swiecie 19,
irracjonalnie wstydzita sie 1 "swoje]j twarzy, 1 opaski z zydowska gwiazda,
a najbardziej tego, ze jest ofiara, skazancem". Migneta jej gdzies$ w
przelocie jakby znajoma twarz $licznej, zadbanej pani: na widok Belli
pojawity sie 1zy w jej oczach. Czyzby to byla pani Irena Skepska, zona
wspbiwtasciciela "Ziemianskiej"?

Kto$ nagle podchodzi do zandarma, pyta, czy moze porozmawiac¢ z ta
prowadzong kobietg. Bella podnosi spioszone oczy, za chwile zmienia sie ich
wyraz: O, Boze, to Henio!; rysownik Henryk Tomaszewski. Dal jej papierosa,
zaciagneta sie giteboko dymem, a potem poprosita, wyciagajac zza bluzki plik
bibutek: Przechowaj! to sg moje wiersze, pisane tam w getcie.

Piszac je tam mys$lata z ulga, ze los Jerzego jest pewniejszy niz jej
wtasny. I nie przypuszczata nigdy, ze Jerzy Gelbard, ktdéry staral sie potem
wyrobi¢ dla niej aryjskie papiery, ktdéry sam wzglednie bezpiecznie wraz ze
swymi towarzyszkami mieszkal poza gettem przy ulicy Wilczej, ze ten
opiekunczy prawdziwy przyjaciel, nie obawiajacy sie odwiedzac¢ jej w
podwarszawskich miejscowos$ciach, Ze on sam zostanie zaaresztowany, osadzony
na Pawiaku, a potem zamordowany na Majdanku.

Nie pomogta modlitwa do $wiete] Teresy, napisana juz po ucieczce z
otwockiego getta:

"Radosna $wieta, co kwiaty lubisz i sprzyjasz ludzkiej mitosci
Zarliwie blagam Ciebie, wejrzyj na mojego meza

On teraz jest w Warszawie... jest mizerny, Jjest wrazliwy



(...)Czuwaj nad nim. Aniota przydaj mu do boku
Niech Aniotl bedzie pokorny 1 bardzo cierpliwy

I jedna rdéze rzué mu z nieba szkartatna, pachnaca..."

Wkrbétce napisze inne strofy, w ktdérych ukaze swe sny o Jerzym

skrwawionym, zamordowanym... Kiedyz skonczy sie ten koszmar?... To udawanie
ciotki od kowala, udawanie chorej umystowo, udawanie wspdlniczki
"Jureczka", nasituchiwanie, czy kto$ obcy nie chodzi pod oknami i
wysituchiwanie bzdurnych opowies$ci pani doktorowej?... Doktorowa, postarzata
mocno, wielce romansowa dama, witascicielka pensjonatu, wspominata bez
konca, Jjak to ongis$ meski, piekny Andre o palacym, namietnym oddechu,
posiadajacy do tego wtasny jacht, pragnal aby zostawila meza, dzieci i
popiyneta z nim w Swiat... Przynosil jej fiotki, =zapraszal na lody

Jedna z tego korzys$¢ dla sublokatorki, ze ten jacht z opowiesci
doktorowej "chyboczacy na biekitnych falach, ten palacy, oszatamiajacy
oddech pana Andre, te fiotki i zielone lody pistacjowe" sprawity, iz
zapragneta opisac¢ caiy ten nierealny $wiat jako swdj. Ale zanim Czajka
wstapita w wyobrazni na pokitad, zanim skohczyla pierwsza strone, cos
obudzito ja z czarownych snéw.

"Pokdj byl oswietlony - jakim sposobem? Od razu odzyskatam peinag
Swiadomo$¢é i czujnos$é. Nie zapalajac lampki, ostroznie bokiem, aby mojej
giowy nie byio wida¢, spojrzaiam przez okno. Na dole wielkie reflektory
oswietlaly cala nasza wille. Cztery malte auta gestapowskie staty tuz przy
bramie. Zielone mundury... czarne mundury Totenkopftrgerdw... dwdch
cywildéw, szesdciu zandarmdédw... wszystko to zwalilo sie pod nasze drzwi
frontowe. Zaczelam gwattownie puka¢ w $ciane, bo pokdj pani doktorowe]
graniczyt z moim"... Tym razem udalo sie unikna¢ niebezpieczenhstwa, ale
jacht juz odpiynat i na rozpoczetej kartce papieru zakonczyta historie
opisem tego wtasdnie realnego wydarzenia z otaczajacej Jja rzeczywistosci.

...Ptonie getto. Zaciety opdr bojowych sit. Niektdédrym nielicznym
mieszkancom, wyprowadzanym kanatami przez polskich zoinierzy podziemia za
mury, udaje sie uchronié¢ zycie, poza granicami Warszawy, w bunkrach, w
lasach. Widzac, co sie wokdét dzieje, Czajka w pewnej sytuacji wykazuje
wariacka odwage. Mowi o tym niedawny list do mnie od Jézefa Czapskiego:

"Cé6z dzis$ moge powiedzieé¢ o Czajce? Dwukrotnie uratowala ona zycie dwdm
moim siostrom. Jedna z nich - Elzbieta, w okresie gdy sie palilo getto,
zostata zlapana przez gestapo, przechodzac lasem, gdzie byio wiele
ukrywajacych sie Zydéw. Znaleziono w jej worku, gdzie byta brudna bielizna,
ktbébra niosta do prania, urwana kartke modlitwy zydowskiej, ktdra padia jej
do nég z palacego getta i ktdra zabrata z czcia i do worka schowata.
Naturalnie, byta przyjeta jako Zyddéwka i miano ja rozstrzelaé¢, ale w te]
chwili wyskoczyta z domu sasiedniego Czajka, ktdéra wtedy, naturalnie



skrywajac swoje pochodzenie, podobno situzyta u jakich$ Niemcodw, i z
krzykiem i hatasem przysiegajac, ze moja siostre zna i Ze jest krewna
Hohenzollerndéw (co bylo wierutna bujda), uratowata ja. Po raz drugi,
podczas Kongresu Pokojowego w Polsce, gdzie byl obecny Picasso (to nie byl
Kongres Pokojowy, to sie nazywato inaczej), aresztowano moja najmiodsza
siostre Rb6ze Platerowa z mezem, gdy u nich byt zrobiony "kocio1". Wypusécili
ich dzieki wstawiennictwu tejze samej Czajki razem z Broniewskim. Osobiscie
spotykatem ja pare razy, jeszcze w Paryzu; byio to pare rozmdéw wdziecznosci
z ta zupeinie narwana 1 bardzo poczciwa kobieta. tfacze wyrazy giebokiego
szacunku. Joézef Czapski".

Kapitan zatatwi!

Pokazowy, propagandowy Wroctawski Kongres Pokoju - byl to juz rok 1949. W
tym to samym roku, w trzy lata po ukazaniu sie Jjej "Pieéni zatobnych"
getta, w pewnym pis$mie, chyba w "Przekroju", ukazaio sie takie samo, jak w
tym tomiku, zdjecie Czajki w mundurze, ilustrujace artykul pidra Tadeusza
Unkiewicza, bedacy wspomnieniem o dawnej Belli z paryskiego Montparnasse'u.
Posypaly sie gromy na jej gtowe w porucznikowskiej czapce ze sztywnym
daszkiem. W pierwszym szeregu ruszyly do ataku pryncypialne "ciotki
rewolucji": Hanba, wstyd, kalanie munduru... Paryz, burzujskie gniazdo
rozpusty, muza malarzy, dalekich od socrealizmu, przyjaciditka hrabidw -
krwiopijcdw, obleczona w strdj zoinierza ludowego Wojska Polskiego, Smie
przysyta¢ redakcji to wtasdnie zdjecie, obrazajace mundur, jesli znalazio
sie przy tekscie o tak frywolnym okresie zycia obecnego porucznika -
Czajki. Na szczes$cie kto$ z dawnych znajomych, wysoko postawiony wystuchal
z pobtazaniem usprawiedliwiel sprawczyni catej afery i ten kto$ ponoé
"zadziatal", zZze zostala wkrdétce awansowana do stopnia kapitana.

Kapitan - to juz co$, nawet 1 dla samego Jarostawa Iwaszkiewicza: Jjesli
sie jest kapitanem, do tego przebojowa kobieta, Jjes$li potrafi sie wymyslac
i realizowac¢ najbardziej nieprawdopodobne rzeczy, je$li z wieloma
"figurami" jest sie na "ty" i dla Swietego czesto spokoju te "figury"
pomagaja jej przeprowadzacé¢ skutecznie "pewne sprawy" - my$lal pisarz - to
zapewne 1 teraz dotrze do "pewnych czynnikéw" i pomys$lnie zatatwi sprawe
syna sasiada, niejakiego Zielinskiego.

"Droga moja - pisze tedy ze Stawiska, dn. 22 sierpnia 49 pan Jarositaw. -
Mam do Ciebie wielka prosbe, prosze Ciebie o wskazdéwke w takiej sprawie:
syn naszego wielkiego przyjaciela, murarza 1 cies$li, sasiada mojego i
dtugoletniego pracownika Antoniego Zielinskiego, 18-letni Henryk Zielinski
zostal zaaresztowany, siedzial z poczatku w Urzedzie Bezpieczenstwa, a
teraz w wiezieniu w Grodzisku Mazowieckim. Podobno (tak twierdzi rodzina)
cata wina jego jest brzydkie odezwanie sie o SP. Oczywiscie nie powinien
byt tak méwié, ale chiopak mtody, niezwykle zdolny (do muzyki np.) Swietnie
uczacy sie, a przytem chory, organiczna wada serca. Jest to najmtodszy syn
starego robociarza, ojciec przychodzi do mnie i ryczy jak bdébr, a ja na
prowincji nie mam zadnych stosunkdéw. Gdybym poszedt wprost do UB w
Grodzisku, toby mnie na pewno spytali czy pana kuzyn mial skitad apteczny na



Pradze (autentyczne) lub w ogbdle nie chcieli gada¢! Co ja mam robic¢? Do
kogo sie udac¢? Na kogo powotrac¢? Strasznie Cie przepraszam, ze Cie nudze
takimi rzeczami, ale bardzobym chcial biednemu staremu co$ pomdc. Moéwity mi
moje dzieci, ze$ bylta dla nich strasznie mita nad morzem, opowiadali mi
mnéstwo rzeczy. Sciskam Cie serdecznie przy okazji i rece Twoje kapitanskie
catuje. Twdj Jarostaw".

Trudno dzi$ ustalié¢, czy jej interwencja byla skuteczna; nie wszedzie
bowiem mimo znajomos$ci i bezczelno$ci udawalo sie jej spowodowad zmiane
decyzji, samym tylko bluffem, "powolywaniem sie", hatas$liwa pewnoscia
siebie, blazenska zgrywa.

W tych powojennych latach, zardéwno w okresie katowickim, jak i potem - w
Warszawie Czajka bylta dos$é¢ niezwykiym akcentem, budzac u jednych
zgorszenie, u drugich sympatie, nie wykluczajaca czasem zgrozy na skutek
jej wariackiego zachowania sie, u innych za$ wywoiywata lekcewazenie, a
nawet i1 wscieklos$é¢, szczegdlnie gdy te osoby bywalty bohaterami jej
opowiesci. A reszta towarzystwa po prostu doskonale sie bawita i
przekazywata sobie rézne pikantne anegdoty. I byto o niej gtosno, a ona
cieszyta sie ta popularnoscig, nawet gdy zwano Jja dla rymu, dla zabawy, nie
w obrazliwym zamiarze: Czajka - czerezwyczajka.

Po przyjezdzie z Katowic do Warszawy pracowaia w Muzeum Narodowym jako

tak zwana starsza asystentka u profesora Stanistawa Lorentza, z ktdérym, jak
opowiadata, jezdzila po wojnie na teren Niemiec w poszukiwaniu i dla
zabezpieczenia zrabowanych w Polsce dziel sztuki. Gdy bylo potrzeba,
przedstawiata sie jako uczona z dwoma doktoratami: filozofii i historii
sztuki, co dodawato jej powagi, gdy w ramach "akcji os$wiatowej" wygltaszalta
odczyty. Znajac jezyki towarzyszyla jako tlumaczka rdéznym osobistosciom ze
Swiata, jezdzila tez w teren na "wieczory autorskie". Czesto na tych
wieczorach byto o wiele zabawniej niz u konkurujacych z nig pod wzgledem
liczby spotkan niektérych zwigzkowych kolegdw z pokolenia "pryszczatych",
prawiacych zmeczonym i znudzonym ludziom o poezji wegla, o przodownikach na
budowie, o wrogu - bumelancie, wrogu - kutaku, o fabryce papieru, ktéra
akurat ruszyia, o traktorach, traktorzystach i traktorzystkach... Z tych
wszystkich spotkan najbardziej utkwil jej w pamieci wieczdér w olsztynskiem,
kiedy to, juz noca, zatadowawszy sie do wozu milicyjnego $cigata groznego
wiejskiego bandyte.

To wszystko jednak byto dla Izabelli Czajki zbyt maitym polem do

dziatania. W "$wietym szale" organizowala u siebie, dezorganizujac tym %ad
domu i burzac spokdj swego anielsko cierpliwego Czajnika, rbézne prywatne
wernisaze, spotkania, gtosne przyjecia towarzyskie, uroczystosci wreczania
wtasnych nagréd literackich, ktdére kolejno w formie obrazdw, talerzykdw,
srebrnych lichtarzy, porcelanowych figurek itp. otrzymywali z jej rak,
m.in. Leopold Buczkowski za "Czarny potok" (ta nagroda: piekny porcelanowy
talerzyk z jej dedykacja na odwrocie stoi do dzi$ na biurku w pokoju
zmartego juz pisarza w Konstancinie), Leopold Tyrmand za "Zlego", Adolf
Rudnicki za "Zywe i martwe morze", Andrzejewski i Zagdérski za "Swietego
Winkelrida", Julian Stryjkowski za "Gtosy w ciemnoéci", Wojciech Zukrowski
za "Kamienne tablice" (srebrna wazowa 1yzka); Andrzej Munk za "Zezowate
szczedcie" otrzymal stary widelec, ktdéry ponoé byl uzywany przez samego
Napoleona w czasie jego bytnos$ci w Warszawie.

Propagowata tez sztuke artystdédw amatordw, gidwnie gdérnikdéw. Poznata ich
jeszcze, gdy mieszkata na S$lasku. Ostaly sie powielane maszynopisy kartek,
gdzie przekonywata, ze: doskonale to sg rysunki - Lampki, Babuiy, Kwasnego,



Wrbébla, Bonki, Rybaka, Petki, Drahomireckiego. I co za tematyka, nie
mieszczanska, nie o banalnych, mdiych smaczkach, lecz jedrna i dosadna juz
w samych tytutach: "Kapusta", "Siewy", "Ograbule w czasach zgnitego
kapitalizmu", "Radosny hutnik", "Gdérnik po szychcie", "Wykonany plan"!

Autentycznie urzekal ja jednak tylko basniowy, nierealny $wiat $laskiego
samorodka - Teofila Ociepki, istniejacy w jego niezwyklej wyobrazni, ktérag
ujawnial w caiym bogactwie kolorowych obrazkédw. "Kapitanka" - jak ja
nazywal Ociepka - lansowala $laskiego artyste, wozac go z soba to nad
morze, to na kwitnienie wiéni do Kazimierza, to nad mazurskie jeziora.
Wodzita go tez na warszawskie "wernisaze" i na "salony" przyjacidi,
przedstawiajac Ociepke jako swe "najwieksze odkrycie", jako skarb kultury
ludowej, aby nie rzec - narodowej. Po takich wystepach przyprowadzala go na
Kartowicza, perswadujac mezowi, ze winien Teofilowi ustapi¢ na te noc, lub
najwyzej na trzy, swdj pokdj i 1b6zko. Historia powtarzata sie: tak kiedy$
postepowata z mezem drugim, z Jerzym Gelbardem, i z ich gosciem - Franzem
Fiszerem.

Pewnego razu wymy$lita, Ze Ociepka musi koniecznie namalowa¢ portret Jana
Kotta. Zblizalty sie imieniny profesora i chciata oprécz matej figurki
Swietego Antoniego zamknietego w srebrnym futeraliku, szczypczykdédw do
przycinania knotdéw palacych sie Swiec da¢ solenizantowi jego konterfekt
wykonany przez $laskiego "samorodka".

- Namaluj mi, synku, mojego dobrego znajomego - rzekta, pokazujac mu
zdjecie. - To on jest tam, ze mna i z innymi pisarzami w Zakopanem, w
ogrodzie koilo "Astorii"; pierwszy z lewej... Nazywa sie Jan Kott. Byioby

dobrze, zeby$ wydobyl z jego twarzy to co$, czym dziala na baby.

- Dlaczego nie? Namaluje go, kapitanko. I sam bede wiedzial, co mam
wydoby¢, nie trzeba mi méwic...

Wkrotce przywidzt na Kartowicza kolorowy portret; na tle splatanej

zieleni, poskrecanych konardéw drzew, na ktdérych pousadzal peino
réznokolorowych ptaszkédw, fantazja artysty kazata doda¢ na twarzy gidédwnego
obiektu diugie druciki ostrych kocich wasdéw. Czajka nie posiadata sie z
uciechy. - Ty, Ociepka, to masz, synku, fantazje! - Nie wiadomo, czy w
koncu ofiarowata go solenizantowi, w kazdym razie ogladali go rézni goscie,
ktérych, jak to bywato w jej zwyczaju, gromadzita w mieszkaniu, przy
okragtym stole, nie baczac, iz sa czesto "z rdéznych parafii", o rozmaitych
orientacjach i sympatiach politycznych lecz o jednym zgodnym kierunku: w
strone obficie zastawionego stolu z dobrym jedzeniem, 'dobrymi trunkami.

Czajka marzyia wédwczas zarliwie o dalekich podrdzach, odwiedzeniu
nowych, nie znanych jej dotad ladéw, jak i tych niezapomnianych, dawnych
miejsc w Europie. Czuta, Ze tam znajdzie nowe bogate Zrdédio dla ustnych
opowiesci; a kto wie - moze i material do ksiazek?... Wiec prdbowata ozywié
kontakty wstepnag korespondencija z przyjacidimi z warszawskich lat, z czasdw
"Udziatowej" i "Ziemianskiej". Poczula sie zndéw Bella - opiekuncza muzg
artystéw, choé¢ w nieco innym wydaniu. Tym, co parali sie pidrem,
obiecywata, ze jes$li sie tylko zgodza, stanie na giowie i1 sprdbuje wydacé w
kraju ich wiersze, proze i pamietniki nawet, cho¢ jeszcze sama, na razie
bezskutecznie, oferowala maszynopis swego "Kowala" warszawskim
wydawnictwom. Przed malarzami z kolei 1 rzezZbiarzami rozsnuwala wizje
wielkich wystaw w Muzeum Narodowym. W gruncie rzeczy konkretng mozliwos$¢
wernisazy miata jedynie w pokoikach przy Kartowicza. Do Jbézefa Czapskiego
(Maisons-Laffitte. Paryz) napisata tedy list z prosba o wypozyczenie kilku



jego pidcien, "aby Polska mogta ujrzeé¢ Twe wspaniate obrazy. Ja i Czajnik
widzieliby$my u siebie tematyke kwiatdéw. Wernisaz bowiem urzadzimy u nas, w
domu, 1 cho¢ bedzie to kameralna wystawa, to obejrza ja prawdziwi znawcy
sztuki i wielcy Twoi mitosnicy".

W odpowiedzi na te propozycje otrzymata taka oto odpowiedZ od adresata:

"Kochana Czajko!... Wybratem jedno z pitécien, ktdre najwiece] sobie cenie
"Dwoéch gachdédw w Marsylii" (...). Dwa pitdétna dobre z kwiatami mam na
wystawie 1 przed pdzna jesienia do mnie nie wrdca. (...) Podpisatem sie
dyskretnie, zZzeby Twojego salonu nie obciazaé¢ nazwiskami o brzmieniu zbyt
gorszacym "zacietego i czynnego wroga Polski Ludowej" (??), jak napisat o
mnie Zoéltkiewski.

Ale korzystam z tego listu, zeby Ci powiedzieé¢, zZe nie wiem, czem mdégibym
sie wywdzieczy¢é za to wszystko, co zrobitas$ dla moich najblizszych, wiec
przez to i dla mnie.

Catuje Twoje rece 1 Sciskam najserdeczniej

Twdj Jézef Czapski.

"Wegiel i tecza", czyli meki tworzenia

W stalinowskich czasach socrealizmu przyjeto ja, acz z oporami, do

Zwiazku Literatdéw Polskich. W wianie wniosta tam dwie skromne ksiazeczki;
ta pierwsza o rejsie "Batorym", napisana jeszcze "za zgnilej sanacji",
daleka byta duchem od tradycji ruchu robotniczego i walk o wyzwolenie
spoteczne, druga z kolei méwita jedynie o martyrologii Zyddéw w getcie. - A
ta trzecia w maszynopisie, o ktérej wciaz nam méwicie, towarzyszko, tez nie
przystaje do wspdiczesnej rzeczywistosci, do epoki radosnej budowy nowej,
sprawiedliwej Polski; to tez jest przeszios$é. Wiaczcie sie w dzielo budowy,
w nurt dziejacych sie przemian. Produkcja, przekraczanie norm, walka klas,
maskujacy sie wrbég - sabotazysta, przodownictwo, hydra kutactwa,
bumelanctwo - to sa tematy... - pouczali partyjni zwiazkowi koledzy.

Gdy wbijali jej do gilowy "wiaczenie sie w nurt", nie wydawato sie to na
razie takie trudne. Nie ma rzeczy trudnych i niemozliwych - mys$lata bez
poptochu, majac za przykltad niektédrych kolegdw, ochoczo kropiacych strony
powiesci, ze $cistym rozgraniczeniem barw: biate i1 czarne...

W dniu wyjatkowo wolnym od spotkan, od wszelkich zebran - zwigzkowych,
partyjnych, od masdédwek i1 prasdwek - zasiadia przy sekretarzyku nad kartka
papieru... Mijatly kwadranse, godziny, w kilebach papierosowego dymu, w
haustach wypijanych czarnych kaw... Sz1o, jak z kamienia; zdretwiale palce

od trzymania wciaz jeszcze nie zatrudnionego pidra, zdretwiate plecy,
zdretwiata catkiem wyobraznia. W tej wielkiej twdrczej niemoznosci



przypomniata sobie, ze kto$ kiedy$ jej méwit, ze przy pisaniu, dla

pobudzenia wyobrazni, bardzo pomaga wachanie czego$ ostrego... Ale co to ma
byé?... perfumy, zgnity ser?... A moze hiacynt albo amoniak?... Nie moze
sobie przypomnieé. ... Naglte ols$nienie: zZzeby przyszio natchnienie, trzeba

nogi trzyma¢ w goracej wodzie z dodatkiem spirytusu.

Czajnik wrdéciwszy po pracy (byt inzynierem chemikiem), cho¢ juz nic nie
mogto zaskoczy¢é go w postepowaniu zony, poczul sie jednak dos$¢ nieswojo,
widzac Czajke przy biurku, z obiedem w oczach, z nogami w miednicy,
zajadajaca fermentujacy ser nazywany gzikiem, w oparach ostrego zapachu
rozpylonych w pokoju perfum.

- Tworze! Pisze powies$é¢ zgodnag z obecnym nurtem, z zasadami socrealizmu.
Na razie mam juz do niej pare tytuidw.

Po kilku godzinach twérczej meki wyprodukowalta rzeczywisdcie trzy tytuty:
jeden - potaczenie konkretu z poezja "Wegiel i tecza", drugi - sam konkret
- "O goérniku z kopalni wegla", a trzeci, bardziej opisowy, mdéwil o sojuszu
miasta ze wsig: "Henia i1 goilebie, czyli warszawska murarka, ktdéra chce byé
traktorzystka".

Utkneta na tych tytutach, nie mogac wykrzesa¢ ani z szarych komdbérek, ani
z serca, dalszych dziejdéw wegla, losdéw gdérnika i Heni traktorzystki.

W aktach Zwigzku Literatdw, w grubej tece z napisem: Czajka Izabella
Stachowicz, znajduje sie dokument skres$lony jej wiasna reka, bedacy
usprawiedliwieniem, majacym oczys$ci¢ ja z zarzutu nieoperatywnosci ideowe],
niewtaczenia sie w nurt twdrczoséci socrealistycznej. Biedna Czajka! Cbéz
tedy napisata, aby oddalié¢ grozbe wykluczenia jej ze Zwiazku? Zarty sie
skonczyty, nie mozna bylo diuzej wykpiwac sie. Cb6z jej pozostato? Wiedziala
na pewno, ze nigdy, mimo szczerych checi, nie uda jej sie napisac¢ zadnej
papierowej powies$ci o papierowych ludziach, choéby byli nawet z Mirkowa,
ktéry ruszyt z produkcja. Nalezy wiec dokitadnie wytuszczyé powody
niechcianej opieszatos$ci, nieudolnodci. A wiec - primo: mieszkam na WSM -
Mokotdw 1 podrdz ze Zwigzku do domu i odwrotnie trwa zawsze okolo trzech
kwadranséw; kradnie to w wydatny sposdb czas na tworzenie. Secundo - duzo
godzin zajmuja rdézne ideowo uswiadamiajace zebrania, akademie, masdwki.

- "Pisze tylko w te dnie, kiedy nie mam zebran" - akcentuje, dodajac, ze
jej wielka ambicja naprawde Jjest napisanie socrealistycznej ksiazki, ale
"wyznam tu catkiem szczerze, ta ambicja moja o tyle mnie dreczy, zZze psuje
kazda rzecz, bo nie umiem sobie da¢ rady z problemami. Mam szereg pomysiodw,
chodze z nimi jak kura z jajkiem. Mecze sie, bardzo sie mecze"....

Giowe ma wida¢ tak skotowana, mbézg przemeczony, nerwy tez, ze na dalsze

pytania, oznaczone w rubrykach: "Imie i nazwisko panienskie matki",
odpowiada jak gdyby to byly jeszcze lata okupacji: "Nepomucena Czajka". I
dalej: "Nazwisko panienskie (dla mezatek)? - "Stefania Izabella
Czajka-Stachowicz!"... - "Zawdd rodzicdw?" - Na to ankietowana ma tylko
jedna odpowiedz: "Ojciec". "Odznaczenia pahstwowe?" - "Zadnych, nigdy, cho¢

ukrywatam sie w lesie, potem - wojsko, partyzantka w lasach legionowskich,



pdzniej w lubelskich, a jeszcze pdzniej - MO w Katowicach".

Kilka tego typu ankiet mieé$ci sie w jej teczce; w takiej na przykiad
wypeinianej 27 sierpnia 1950 roku podkres$la, ze urodzita sie w Warszawie 5
listopada 1906 roku, aby w pditora roku pdzniej... dodaé¢ sobie dziesied
lat, podajac rok urodzenia: 1896, ktdéra to date, zapewne uprzytomniwszy
sobie, ze ja zbyt postarza, anuluje, skre$lajac atramentowa krecha i
stawiajac obok innag: 1906.

A z kolei juz po pazdzierniku, w 1960 roku, wida¢ na fali obnazen i
prawdy, pomaze zndw to wszystko i wyzna, ze nie urodzita sie w Warszawie,
lecz w Minsku Mazowieckim, i1 nie 5 listopada, lecz 10 kwietnia, i nie w
1906 czy 1896, lecz siedem lat przed poczatkiem dwudziestego wieku.

"Synku!" 1 co z tego wynikio

Bezpltodnos$¢ w dziedzinie socrealistycznej twdrczosci starata sie nadrobid
gorliwym uczestnictwem we wszelkiego rodzaju zebraniach u Literatdéw oraz
spotkaniach tam, na Krakowskim Przedmies$ciu, z wysokimi dostojnikami,
zaszczycajacymi swa obecnoscia dwczesnych "inzynierdw dusz". Lubita zreszta
te obowiazkowe "spedy"; zastepowaly w pewnej mierze kawiarniane spotkania,
byta tez potrzebna jej naturze, taknacej zawsze towarzystwa ludzi, ta
gioéna atmosfera sali - jednego z aktualnych salondéw dworskiej elity.
Atmosfera gios$na, ale nie tak szczera i1 swobodna, jak to ongis w
$rodowiskach pisarzy bywalto, z wywazaniem kazdego stowa, analizowaniem
spojrzen i1 min waznego goscia. Cho¢ 1 teraz widzialo sie na sali wiele
znajomych twarzy, jeszcze sprzed wojny, jeszcze z czasdw Franza Fiszera, 1
styszato zyczliwy szept: Czajka, nic nie mdéw, nie odzywaj sie, tylko
stuchaj!... Wiec starata sie uwaznie siuchac¢ powaznych wywoddw na temat
zadan wspdiczesnej polskiej prozy i poezji, obowigzkdéw pisarzy, ich
powinnosci wobec... posSwiecen dla...

Kiedy$, w czasie mowy pewnego dostojnika ucho Czajki nie wychwytywailo
wszystkich stéw, ktdédrymi goéé raczyl siuchaczy. Chciata dokitadnie wiedzieg,
o czym méwi - musiata wiedzieé¢ - choc¢by dlatego, aby pdzniej w swoim
prywatnym "salonie" zrelacjonowaé¢ to go$ciom, dajac im smaczny kasek do
przyprawienia rdéznymi pikantnymi uwagami, wnioskami, przewidywaniami tej
urzedowej wypowiedzi. Tak wiec nie mogac zrozumieé¢ zbyt cicho dla niej
wypowiadanych si1éw prelegenta, w pewnej chwili gioséno zawolata, przez cailg,

pograzona w naboznym skupieniu, sale: "Synku, giosniej! Gilosniej troche,
synkul..."
Trzeba byto widzieé¢ zaskoczenie, aby nie rzec - przerazenie na twarzach

kolegdéw; gdzies$ z konca sali dobiegl cichy chichot, aby zaraz zgasnaé wobec
tak nieodpowiedzialnego wyskoku Czajki. Ustyszata lekkie psykanie:
wariatko, na co nas narazasz! Na szcze$cie nikt nie zemdlal ze strachu, jak
to o maito nie zdarzyio sie jednemu z wybitnych prozaikdéw podczas podobnego



spotkania z Kim$ Waznym, gdy 6w zaczal co$ szeptaé¢ komu$ do ucha; wybitny
prozaik wpadt® w poptoch, nagle wyobrazit sobie, zZze ten Kto$ méwi o nim, zZe
to on akurat podpadi...

Opowies$é o tym: "Synku, gtos$niej!", odpowiednio ubarwiona, poszta w Swiat
i zostata do dzi$ w zbiorze anegdot o Czajce. Nawet Iwaszkiewicz wspomina?
o tym po latach w cytowanym tu juz liscie do Czajki, przy okazji
jubileuszowych zyczen na ilu$ tam jej lecie urodzin. PdzZnie]j, gdy juz byilo
mozna, $miano sie z tego, ale wtedy zrobita sie afera. Co ona, ta szalona
kobieta jeszcze wymy$li, w co nas wpakuje jako czitonek Zwigzku?... Nie
uptyneto duzo w Wisle wody, gdy pismem z 30 marca 1954 roku Zarzad Gioéwny
ZLP na specjalnym posiedzeniu postanowit Stefanie Izabelle Czajke
Stachowiczowa skre$li¢ z ewidencji Zwiazku Literatdw "z powodu -jak
zaprotokotowano - braku aktywnos$ci pisarskiej".

Prawdziwa rozpacz dla Czajki! - Odwoltam sie - méwita -jedno =z
warszawskich wydawnictw juz powaznie zainteresowalo sie drukiem moje]
ksiazki: "Ocalil mnie kowal", a w te o gdbdbrniku, o "Weglu i teczy" tez sie

juz mocno zaangazowalam, obie sg zaawansowane...

Niektdérzy odradzali jej na razie pisanie jakiegokolwiek odwotania. -

Wszystko bedzie dobrze - pocieszali ja. - "Wszystko jest dobrze -
podchwytywata. - Co? Moze nie? Dobrze jest, psiakrew, a kto powie, zZe nie,
to go w morde!" - pamietata to zakonczenie "Pozegnania Jjesieni" Witkacego

sprzed prawie trzydziestu lat i cho¢ nie lubila mocnych siéw, akurat teraz
wydawatly jej sie odpowiednie, aby skwitowa¢ nimi nie tylko swoje, drobne w
gruncie rzeczy, zmartwienie. A wiec na razie nie stata odwoilan, dopiero
prawie dwa lata pdzZznie]j, westchnawszy do $wietego Mikolaja w wierszyku,
ktéry zaczynal sie tak:

"Swiety Mikolaju, nie chce nic w prezencie
Niech tylko Zetelpe krzywde ma odkreci".

Wyszykowata pismo 6 grudnia 1955 roku, gdzie wypiakala swe zale
"banitki", najboledniejszy od kohca wojny cios, ktdéry jej zadano tutaj, w
ukochanej stolicy - Warszawie, pod bokiem kréla Zygmunta, na ktdrego tak
lubita spogladaé¢ przez tafle szyb konferencyjnej sali, gdzie kiedys$
zawotlata gtosno, bez zadnej checi obrazenia gos$cia z Biatego Domu to
nieszczesne: "syku".

Z grubego dziata do matego ptaszka

Rok 1956 przynidést Czajce druk ksigzki "Ocalil mnie kowal" i otworzyil
przed nia mozliwosci podrézy, wyzwolil wreszcie twdrcze natchnienie bez
trzymania nég w goracej wodzie. Popiynie teraz wartko potok
autobiograficznych opowies$ci, zardédwno z okresu dziecinstwa, jak i z lat



pdéiniejszych, az do $Swiezych wspomnien z zagranicznych, z pozaoceanicznych
wojazy.

Stracita swdj czesciowy sens dotychczasowa opinia, ze "Bela byta
stawniejsza od wielu pisarzy, choé¢ sama nie napisata ani jednej ksigzki".
Teraz jej sitawa przekroczy granice wtasnego $rodowiska i1 Czajka zyska
wielka popularnos$¢ wérdd szerokich rzesz czytelnikdé4w. Beda ja czytad ci, co
lubia plotki, smak przygdd i towarzyskiego skandalu, zaskakujace
niespodzianki, intrygi, ekshibicjonistyczne, z poczuciem humoru wyznania
natury osobistej, w ktdére sa wplatane przy okazji pikantne niedyskrecje o
przyjaciotach i znajomych, szczegdty ocierajace sie o groteske.

Ci opisywani, cho¢ ukryci pod kryptonimami, pseudonimami oraz ludzie
niechetni tego typu potoczystemu, bez selekcji, przelewaniu wszystkiego, co
przychodzi do gitowy na karty ksigzek, krzywili sie z niesmakiem: Co to za
literatura, te historie babskie, paniusiowate o: "Matzenstwie...", ©
"Czarownicy na hustawce", o "Mojej wielkiej mitos$ci", o tym, ze "Leci w
Swiat" 1 Ze w Argentynie jest upal, 1 Ze ona $piewa tam hymn warszawskich
kwadrygantéw. Niektdérzy nie wahali sie uzywaé¢ w stosunku do jej
rozchwytywanych powies$ci okres$len w rodzaju: obtedne, rozklekotane,
tasiemcowe bzdury "stodkiej Beluni", inni zndéw zarzucali tajemnicze,
kumoterskie powigzania, utatwiajace wydawanie takich dziel. Nalezy
drukowa¢, tak jak to czynity przed wojna "Wiadomos$ci Literackie", opinie o
nich w rubryce: "Ksiazki najgorsze". To jest ogltupianie ludzi,
drobnomieszczanstwo. My tego nie chcemy! - wolali niektdérzy publicysci w
imieniu mas. A masy czyta¢ chciaty, 1 to zardéwno ci nie wyrobieni
czytelnicy, jak i ci bardziej elitarni.

Czyta¢ Czajke to byta dobra zabawa takze i dla tych, ktdérzy znali
"obsmarowywane" przez nia osoby.

- Mierzy¢ ksigzki Czajki za pomoca arsenatu nowoczesnych narzedzi
krytycznych - pisali krytycy - to strzela¢ do ptakdw z automatycznego
dziata! - Nie traktujmy Czajki jak Pawta Jasienicy! - trafnie zauwazano. -
Niewysoki ma lot ta Czajka, ale pewny - konstatowano. - Jej proza
przypomina nawet Galczynskiego; jest tak samo barwna, groteskowa, peina
mitosci do ludzi, a przy tym, rdéwnoczesSnie, elitarna 1 plebejska.

- Mito$¢ do ludzi'? Chyba nie myli sie KoZniewski, piszac o mnie w
"Polityce" - zastanawia sie autorka. - Ale mito$¢ jeszcze wieksza 1
niezmienna jest do Warszawy. Tutaj, jedynie tutaj, czuje sie jak w domu i w
rodzinie. A $Swiat, podrdbdze, ktdre mnie teraz tak mocno ciagnag, to dlatego,
aby spotka¢ sie z tymi, ktérych sie kochato, z ktédrymi sie przyjazZnitam,
robitam rézne wariactwa. I pragne tez, przyznaje szczerze, przezyé jeszcze,
mimo staros$ci, mimo schorowanego serca, jakie$ niezwykle, naturalnie juz
nie sercowe, ekscytujace przygody. A potem z tym wieksza tesknota wracad¢ do
mojego prawdziwego domu, do Czajnika, do gosposi - przyjaciditki, do
mikroskopijnego ogrédka z fiotkami przy $cianie, do wierzb, ktoére
zasadzitam na trawniku osiedla, do urywajacych sie po kazdym moim powrocie
telefondw.

Zazwyczaj przed kazda diuga podrdza wysytata kartki i listy do

przyjacidl, obwieszczajace, ze wyrusza, ze Jjedzie, zZze udaje sie w daleki
rejs, ze piynie..., ze leci... Naturalnie - sama, Czajnik nie mégitby juz
znies$¢ takich dalekich podrézy, zmian klimatu, przygodowych wstrzasdw. On
najchetnie]j, przypominajac jej ciagle o "anginie pectoris", trzymaiby ja
pod kluczem, w spokoju mokotowskiego mieszkania. Ale zdaje sobie sprawe, ze



to niemozliwe: Czajka i spokdj! Czajka i1 porzadek! Czajka i bezruch! Czajka
- 1 w peini sensowne listy! - za duze to wymagania. A je$li juz mowa o
epistolografii, to weZmy na przykiad taki pierwszy po latach jej list do
Feliksa Topolskiego. Ilez wspomnien budzi to nazwisko! We wstepie Czajka
zaznacza, ze marzy, aby poczestowaé¢ go taka ryba, jaka kiedy$ razem jedli u
Simona 1 jaka obecnie o wiele smaczniej przyrzadza jej gosposia; jest to
karp w cebulowej galarecie, z mnéstwem rodzynek i widrkdéw parzonych
migdatéw. Po tym kulinarnym zagajeniu tiumaczy, dlaczego dotychczas nie
dawata mu o sobie zna¢: to proste, médgiby mieé¢ przykrosci od krdlowej, ze
pisuje do niego porucznik ludowego Wojska Polskiego. Ci Anglicy maja te

swoje doskonale wywiady... Po tej dygresji przechodzi wreszcie do
konkretnej sprawy. Otd6z pisze teraz ksigzke o Franzu Fiszerze, wydaje ja w
warszawskim "Czytelniku". - Prosze Cie o zrobienie ilustracji. Na

zakonczenie zaklina go, aby jak najszybciej odpisal, czy zrobi te
ilustracje i na kiedy, bo sprawa pilna. I Jjeszcze w postscriptum zadaje
kilka pytan: Kiedy przyjedziesz do Warszawy? Poznasz Czajnika - mojego
trzeciego meza i1 gosposie Marysie. Czy przyrzadzié¢ na Twe przyjecie karpia,
czy szczupaka? Czy nie bedziesz miat nic przeciw wizycie pewnej wybitnie
uzdolnionej historyczki sztuki z Warszawy; zapewne pierwszej z kraju osoby
z tej branzy, ktdra pragnie odwiedzié¢ Twe atelier?... A witasciwie - dodaje
jeszcze - ta historyczka juz wyjechata do Londynu i chyba wkrétce pojawi
sie u Ciebie...

Feliks Topolski, jak przystato na dzentelmena, odpowiedzial zaraz na jej
list:

- "Kochana gosposia gosposia - u nas sami zawsze gotujemy 1 sprzatamy! -
Ale Ci wybaczam ten wstep do Twojego listu, ktdéry dla nas, ubogich
demokratdéw, brzmi (chociaz nie jest) jak fafy panskie komunistdéw. (...)
Czytam Cie czesto - b. prosto i pieknie i czule piszesz - ciesze sie, ze
robisz ksigzke o Fiszerze".

Dodat jednak, Ze nowych ilustracji o niezapomnianym i dla niego Franzu
Fiszerze nic zrobi, teraz "tapie tylko z natury, nie z gilowy, ale
proponuje; Ci reprodukcje wielu Fiszerdw, kiedy$ przeze mnie narysowanych!
A co do owej zapowiadanej historyczki to juz byla, powolywala sie na
Ciebie, méwiac, ze chce obejrzeé¢ moje "akwarele"! - Powiem Ci, Belu, ze z
Polski historykdéw sztuki (gidwnie historyczek) bardzo duzo juz tu
przychodzito - i mi sie nie podobaly, bo byty czelne, ironiczne i bardzo
bardzo niedouczone pewnie z branzy "biurokratycznej". Catuje Cie Feliks".

Ztozyl zapisany arkusik i siegnal po adres Czajki; na jej przesyilce nie
byto zadnego adresu. Wiec dopisat jeszcze na boku strony:

"Niech skonam - nic napisata$ twego adresu!!!", po czym pomy$lawszy przez
chwile zaadresowai: Porucznik Bella Czajka C/o "Czytelnik". Warszawa.

Wkrotce otrzymal odpowiedz. Tym razem starannie i wyraznie
wykaligrafowata czasowy adres: Madame Bella Czajka M.S. Batory. I odtad
zgodnie ze swoja natura rozpoczeta loty i wojaze - woda, ladem 1
powietrzem.



W Buenos Aires z Gombrowiczem

Uwielbiata podrdze - fantazyjne i1 prawdziwe - bliskie i dalekie, z

ktébrych najdiuzsza i najbardziej ciekawa taczy sie z Witoldem Gombrowiczem
i z ludzZmi bliskimi z warszawskich lat jej mtodos$ci. Pamietam, bylo to w
1958 roku w Zakopanem, w "Astorii" - Domu Pracy Twérczej Literatdw przy
Bocznej do Biatego. W czasie wspdlnego krdétkiego spaceru w towarzystwie
dwéch pekinczyké4w-Czangusidw obwiescita mi, ze Jjedzie wkrotce do Ameryki
Potudniowej, 1 to na wiele miesiecy, i1 zZze tam w Argentynie uméwita sie na
spotkanie z Witoldem Gombrowiczem. Bylo to wiosna, bardzo wczesna chyba
wiosna, bo wokdélr iskrzyl sie jeszcze $nieg. Wiedzialam o diugiej znajomos$ci
dwojga, a zwazywszy na wspdlne zamiltowanie do mistyfikacyjnych zartdéw tego
arcymistrza w tym wzgledzie i pojetnej uczennicy, nie dziwitam sie
korespondencyjnej kontynuacji przedwojennej przyjaznej znajomosci. Ale tak
zaraz, ni stad, ni zowad to Buenos Aires?... Widzac me niedowierzajace
spojrzenie obiecata pokaza¢ mi ten list.

Po powrocie do pokoju zaczela przewraca¢ kartki rozrzuconych na stole
ksiazek, aby po chwili z triumfem podnie$é w gdre odnaleziong koperte z
oryginalnymi znaczkami za 13 pesos i adresem nadawcy: "RTE - W. Gombrowicz,

Buenos Aires, Argentina". - No, a teraz posituchaj, co Witek pisze witas$nie w
sprawie mojego przyjazdu. Nawet doktadnie, zobaczysz, okreslit, co mam mu
przywiezé w prezencie... Caty Witold! - Wydobyla z koperty cienka bibuitke,

na ktoérej wystukatl krdétki tekst maszynowym pismem:

"Droga Belu (daleko Ci do tego, zeby$ byta Bella). Jaka szkoda, ze
marnujesz czas w Zakopanem! Moja rada, zeby$ wsiadia do pociagu Opanowanie,
pojechata do miejscowos$ci Opamietanie i1 zamieszkala w pensjonacie
Oprzytomnienie.

Co do prezentdw, to owszem, to nawet zdrowa mys$l, tylko nie naturalnie
jakie$ tam bordéwki czy sok zurawinowy, a np. aparat fotograficzny lub w
ostatecznos$ci kilim (ale z tych kosztowniejszych). Zobaczysz, Belu, jak mi
co$ takiego tadnego przywieziesz, bede dla Ciebie duzo taskawszy. Bron Boze
nie przysytaj niczego, bo pd1t dnia trzeba stracié¢ na urzedzie celnym.
Tymczasem! Uszanowanie.

Witold Gombrowicz

5.v.58".

- No i widzisz! Teraz juz patrzysz na mnie inaczej. Jaka ja jestem
szcze$liwa - ciagneta. - O, bo tylko z Gombrowiczem mozna doskonale bawié¢
sie w udawanie, przyjmowac¢ rdzne narzucone role albo narzucaé¢ je samej
sobie czy innym, wzajemnie sie nabieraé¢, wiedzac nawet o tym i udawac, ze
sie nie wie.

Z wtasciwym sobie ozywieniem wskrzeszata wdéwczas przedwojenne w tym stylu
obrazy: - Wyobraz sobie, pewnego razu w pewnym towarzystwie blizZzej go nie
znajacym Witold udawal zawodowego marynarza, to zndédw kiedy$ pokazywal swa



fotografie z jakiego$ balu w towarzystwie Arabki; a to bytam ja - w
burnusie, ale on utrzymywal takze i przede mna, ze to nie ja, ze mi sie
zwidziato, zZe to prawdziwa poznana przez niego w niezwyklych
okolicznoséciach Arabka. Pamietam tez, jak - chyba byito to z dziesie¢ lat
przed wojna - zaprosit mnie kiedy$ do swego domu przy ulicy Situzewskiej.
Mieszkal tam z rodzina. Wiedziatam, zZze oprdécz matki, rodzenstwa, ojca,
ktéry lubit grywa¢ na dostawionej do fortepianu pianoli, miat tez bardzo
wytwornego wuja Wactawa... Usiedlid$my wtedy przy stole z nieprawdopodobnie
diuga, az do podiogi, serweta. Raptem kto$ albo co$ otario sie o moja noge.
Ztudzenie? Spojrzatam na Witka, siedzial nieruchomo z obojetnym wyrazem
twarzy. Nagle znéw to co$ dotknelo mnie juz catkiem nie zitudzeniowo, a
nawet jakby pogtadzito ma tydke. Podwinetam znienacka brzeg obrusa; tam pod
stotem siedzial jaki$ czlowiek w indianskim pidropuszu na giowie.
Opanowatam zdziwienie, nie mogtam przeciez da¢ satysfakcji Witoldowi. A on,
wtedy, jakby od niechcenia, nieskazitelnie wytwornym ruchem reki,
machnawszy lekcewazaco nad stotem biata serwetka, wyjasnit: To wujaszek
Wactaw, nie przejmuj sie tym, nie zwracaj uwagi! Podjetam gre, udatam, ze
wierze: ze tez twemu wujaszkowi chcialo sie... Witold wiedzial, naturalnie,
ze ja tylko udaje, ze wierze. Zdatam zndéw jakis$ nowy egzamin na partnera
mistyfikacyjnych zartdéw... Mys$le, zZe i1 w Buenos Aires co$ mi sie wydarzy, a
je$li nie w Argentynie, to moze w Brazylii - rozmarzyla sie - jakie$ zrodzi
sie "zaniepokojenie", wciagnie mnie jakas$ wspaniale namotana intryga...

...Wowczas Gombrowicz przebywail juz od lat w Argentynie. Wstawail pdznym
rankiem, najpierw golit sie, potem zasiadail do $niadania; zawsze - herbata
i zawsze - dwa jajka, w parzyste dni zjadane na miekko, w nieparzyste - na
twardo... Praca, stuk remingtona, dopiski i poprawki - pidrem, fajka
Dunkiel blizej kacika ust (tyton: "Hermes para pipa"). Czarna kawa, $Swieze
rogaliki i lektura gazet (zawsze "Le Razon") w naroznej kawiarni (rég
Moreno i Peru). Wieczorem, a byio to zawsze po godzinie dwudziestej,
kolacja w restauracji o diZwiecznej nazwie "Sorrento". Noca - czytanie;
siegal wtedy czasem po przystana mu z kraju prase, m.in. "Nowg Kulture",
"Zycie Literackie"... (Przed pdirokiem w pazdzierniku 1957 roku wydrukowano
mu tam fragment "Dziennika". W 1956 roku "Przekrdéj" dawal duzo "kawatkow" z
"Transatlantyku"; wtedy i potem ukazywalo sie tez wiele recenzji z
wystawienia "Iwony, ksiezniczki Burgunda" i z "Ferdydurke").

...Kilka godzin snu, jeszcze trwa noc, cho¢ budza sie juz ulice. Dzien
dla pisarza zaczyna sie dopiero od godziny jedenastej. Skrzynka do listdw
peina jest juz gazet i korespondencji z kraju i ze $Swiata.

Pewnego dnia znajduje tam list od tej zwariowanej Beli, ktéry dobrze
pamieta z trzydziestych lat w Warszawie i o ktdérej dochodza go
nieprawdopodobne wiesci. Bela pisze, ze wkrdtce wybiera sie do Buenos
Aires. My$li zapewne, ze on da sie nabraé¢, odpowie wiec, jej ni tak, ni
siak:

"Droga Belu, dobrze byloby, aby$ nieco opamietalta sie. Tego Ci zyczy
szczerze zyczliwy, zataczajac bukiet ukiondw.

Witold Gombrowicz

7.111.1958"

Wkrotce przyszedl od niej nastepny list, pytata, jakie ma przywiezZzé mu



prezenty. Odpowie jej tak, jakby wierzyt i nie wierzyl, ogdbdlnie, a zarazem
i szczegbdltowo, mgtawicowo, a takze i1 konkretnie. To byl witasnie ten list z
5 maja, odczytany mi triumfalnie w zakopianskiej "Astorii".

Po powrocie z gbébr do Warszawy Czajka, przygotowana juz w peini do

podrézy, podaje mu doktadny dzien przyjazdu i dokitadny numer telefonu, pod
ktérym mozna ja osiagna¢ w Buenos Aires... No i1 zjawila sie w argentyniskiej
stolicy nad La Platg "ogtuszona szumem 1 gwarem" - jak sama potem to opisze
- o$wietlona $wiattami, neonami, reklamami, z ptaszczem na ramieniu, =z
neseserem 1 torebka w reku oraz z... Jjedenastoma walizkami.

Zadzwonit telefon. "Gombrowicz chce z toba méwid" - powiedzial umeczony
wielce jej ekspansywnos$cia gospodarz, Olaf, dawny znajomy z lat Kwadrygi, z
czasbdw Unitowskiego, Sebyly, Gailczynskiego... Chwycita siuchawke. Uméwili
sie w kawiarni na to pierwsze po tylu latach spotkanie.

W kawiarni "na pierwszym pietrze pod oszklona $ciang czekal Witold. (...)
Witek, Witek. Taki sam, wcale sie nie zmienilte$ (co mu sie stalo z ta
gtowa? Troszke mu jakby zmalata, troszke, odrobinke wyitysial 1 caty jakby
sie zasuszyl). Patrzyl na mnie. O, wiedziatam, co my$li: "Co jej sie statlo,
taka gruba baba, a byta taka zgrabna, taka mitoda". On tak my$lal, ja zndw
my$latam swoje, ale on sto razy lepiej wyszedi po tych latach, to mu trzeba
przyznaé. - Co médwié, od czego zaczac?... - Belu, opamietaj sie. Przede
wszystkim opamietaj sie, Belu... - Witold imie moje wymawia z jakims
specyficznym akcentem, lirycznie i $piewnie. - Ja jestem teraz Czajka. -
Gombrowicz charakterystycznym ruchem poprawil krawat, z wolna podnidsi
gtowe 1 przymknal powieki. Od tej chwili wypraszam sobie raz na zawsze
Witold, od tej chwili prosy do mnie méwié¢ Rodrygu. (...) Ach, Rodrygu,
Rodrygu, jak groteskowe 1 nieoczekiwane figle-migle sprawia los. Rodrygu,
najwiekszy kompleksiarzu, wezetkdéw masz chyba wiecej, niz byltabym w stanie
pozliczaé¢, a kazdy wezetek ma w $rodku jeszcze inny supetek. A jak trudno
zy¢ tak zasupeitkowanym, i1 to w dodatku w Buenos Aires. Chodzié¢, chodzié,
jes¢, spaé, spaé, gorac, skwar".

Powtdérnie spotkaja sie na kolacji w eleganckim lokalu w nie za
eleganckiej dzielnicy. Bedzie to "Sorrento" na Floridzie. Mial przyjs$é po
Bele do mieszkania Zofii Chadzynskiej, ktdéra z kolei udzielita jej tu
serdecznej gosciny, gdy Czajce bylo juz zbyt psychicznie niewygodnie u
Olafa.

U Zosi jest wygodnie i dobrze. Stoneczny pokdj, ksiazki, kwiaty, obrazy,
tazienka w mlecznozielonym kolorycie i piekny duzy gobelin nalezacy w...
potowie do wtascicielki. Druga poilowa byla wtasno$cia Gombrowicza.

- Zosiu, nie rozumiem - wykrzyknela w zdumieniu Czajka.

- No, kupilismy razem ten gobelin, ale on jest nieprawdopodobny skapiec,
podejrzliwy skapiec, zrobil mi kiedy$ taka scene o ten gobelin, zZe mu go
odestatam, ale ostatnio on go znowu odwidzl - wyjasnia gospodyni.

Dzwoni telefon. Za chwile pojawi sie Gombrowicz... Juz Jjest; jak on

szybko przyszedi... Czeka w salonie. Czarny garnitur, czarna muszka, biata
koszula, nieskazitelnie gtadki i sztywny gors. W tazience Zosia pomaga
przyoblec sie Czajce w jedwab czarnej sukienki w drobne rbézowo-czerwone
kwiatki. Na wcigz jeszcze zgrabne 1 smukie nogi Bela zaktada czarne
zamszowe pantofelki. Pani Zofia wyrzuca z siebie, w pos$piechu, goraczkowe
stowa:



"Bellusiu, Jjedyna, musisz co$ dla mnie zrobié¢... Chciatabym...

"zaniepokoic¢" Witolda. - Zaniepokoié¢? Czym? Ja?... - Dasz mu do
zrozumienia, ze przez ciebie zarobilam kupe forsy... Musisz wymy$lié¢ Jjakis
fikcyjny interes, transakcje, rozumiesz?". Roziskrzylta sie wyobrazZnia

Czajki, w oczach pojawity sie ptomyki. O, to winien by¢ jakis$ ekstra
pomyst, mistyfikacja!

Olbrzymia, jarzaca sie od Swiatel sala, z boku - wytworne loze; maty
stolik, biel serwety, pocetkowana na czarno purpura oszatamiajaco
pachnacych kwiatdédw. Czajka ostrzezona przez Zosie, 1z moze zdarzyé¢ sie, ze
Gombrowicz nie zaptaci za nia rachunku, nieco niespokojna zaczeta badac
ceny umieszczone w Spisie potraw. Langusty, moule. poledwice-lomo, wymy$lne
desery. Poczula sie zgubiona, a chcac zatuszowaé¢ napiecie, nagle siegnela
po puderniczke, po szminke i gwattownie zaczeta, catkiem nie jak dama,
ostro poprawia¢ makijaz. I wtedy Gombrowicz uznal, ze najwyzszy czas, aby
pouczy¢é swego goscia: "Mam nadzieje, Belu, ze postarasz sie opanowac.
Jestem tutaj przyjmowany przez najwyzsze sfery - ksiezne, markizy, hrabiny;
to mnie obowiazuje. Dlatego prosze cie usilnie, zachowu]j sie dystyngowanie,
abym nie musial sie tiumaczy¢ ani uniewinniaé¢, z kim widziano mnie w
"Sorrento""...

Jeszcze wino, jeszcze propozycja deseru, jeszcze kawa na tarasie pod
ogromna kolorowa markiza. I szybkie sploszone spojrzenie Czajki na srebrny

talerz z bielejacym, dyskretnie zlozonym na pdéit - rachunkiem. I ta wielka
po chwili ulga, gdy Witold niedbaiym ruchem lorda siegngt po karteczke, a
potem po pugilares i z nonszalancja poilozyl na tacce plik banknotdéw. - Jak

mogtam uwierzyé¢ Zosi!...

Ach, Zosia - przypomniata sobie - i1 ta jej dziwna prosba, obiecatam, wiec
teraz kolej na "zaniepokojenie". - ChodZmy wiec, Witku-Rodrygu, szerokag
avenida 1 zatrzymajmy sie przed wspaniata kamienica o marmurowej fasadzie!
Przed portalem odbyto sie "zaniepokojenie":

- Stuchaj, ile moze kosztowaé¢ ten dom?

- Ten dom? Ile moze, pytasz sie, kosztowaé¢ ten dom?

- Tak - odpowiedziata hardo - ten dom!

- Przeszlo milion dolardw.

- Milion, hm, wiec nie pdittora. Hm, wcale niedrogo... Chodzmy dalej...

Oto na wielkim placu szerokie schody prowadza na wspaniaty podest
wspaniatego patacu. Posituchajmy dialogu obojga:

- Witku, ile moze kosztowa¢ ten obiekt?

- Wariatka, jak Boga kocham. Ile? Ile? Na pewno dwa miliony dolardw.

- A nie mozna by dostaé¢ tego patacyku chociazby o pdét miliona taniej?...
Witold milczal. Przygladal sie przez chwile Czajce i odwrdcit oczy. Po

czym zakrecit sie na piecie, uderzyl sie w czoto: "Jasne Jjak dzien krzyknal
jasne jak dzien! A ta Zosia to dopiero $winia. Powiedz, ile ona zarobila na



tym?... Potrzasal moim ramieniem. - Dla mnie nie ma tajemnic, przede mng
niczego nie ukryjesz... Wszystko jasne. Wiec oni mieli tyle pieniedzy. No,
tak, wiadomo. Caty nardéd w nedzy, a garstka giupich, nieudolnych pismakéw
diawi sie po prostu milionami. Postanowili kupié¢ tu w Buenos Aires domy. Na
wszelki wypadek, co? Ciebie wystali, naturalnie Zze ciebie, bo kto by ciebie

podejrzewat... Ha, ha... Wspaniate! Stara Bela, dowcipne. No i Zosia
poséredniczyta..."
Udato sie! "zaniepokoila" Gombrowicza, a na domiar ona sama jeszcze

dodatkowo wzbogacita te zabawe informacja: "To Jja przewiozlam przez granice
miliony dolardéw (majatek Zwiazku Literatdw), zeby kupié dom i patac na domy
twércze dla naszych pisarzy. To ci dopiero opera!"

- Opamietaj sie, Witku - méwilta tym samym tonem i takimi stowami jak on
przedtem do niej - prosze cie, opamietaj sie...

Od tego momentu ogniwa "lancucha przyczyn" i mistyfikacji zaczely kolejno
iskrzyé¢ sie wytadowaniami - reakcjami, akcjami. Jedno z nich nastapito juz
w mieszkaniu Chadzynskiej w postaci gwaitownego dialogu Gombrowicza z pania
Zzofig.

On wotalt: - Podstep, intryga, chciwos$é, chciwosé. ..
Ona: - Nie wiem, dlaczego krzyczysz i o co ci chodzi...
On: - Nie wiesz? Ale pos$redniczyé przy sprzedazy i zarabia¢ na tym grube

hopy, to wiesz?...

Czajka byta wniebowzieta. - Opamietaj sie, Witku, prosze, opamietaj sie -
powtarzata. Nastepne dni zrodzity liczne watpliwosci Czajki: - Kto tu kogo
nabiera? Kto z kogo kpi? Kto sie najlepiej bawi? Kto najumiejetniej umie
ciagna¢ rzucong ni¢ intrygi? Przed wyruszeniem z Buenos Aires w dalszy rejs
rzucita od niechcenia: Wystatam do Krakowa do druku korespondencije. Jest
tam duzo, Witku, o tobie, o naszych tutaj spotkaniach. Nie dam ci tego do
czytania przed drukiem. Moge cie tylko zapewnié¢, zZze w moim opisie jestes$
jak zywy.

Wkrétce doreczono jej nadany z Santiago del Astero list pisarza:

"Bytoby lepiej, Belu, gdyby$ konwulsyjnie nie ukrywala przede mng Twojego
arcydzieta, dajac mi jedynie do zrozumienia, ze jestem "jak zywy" - bo sama
wiesz, ze ukry¢ sie nie da 1 predzej czy pdzniej do tego sie dobiore. Co do
twojej imaginacyjnej Anginy Pectoris, to nic nie jest w pordwnaniu z moimi
imaginacyjnymi chorobami, ktdére sa stokro¢ potworniejsze. Na ogdit biorac,
jednak widze, iz nieco opanowatas$ sie, a to, wierz mi, najwazniejsze.

Bardzo rozumnie i umiejetnie postapilasé dajac karykature do "Swiata";
zobacz, Belutko, czy nie mogitaby$ jeszcze jednej gdzie wrzepié, ale w jakas
bardziej artystyczna i plastyczna revue. Zobaczy sie, co tam naskrobatas
pod karykatura, pewnie same gtupstwa. Powinno byé¢, zZe Mariano Betelu, miody
i utalentowany rysownik argentynski, uzyskal ode mnie zezwolenie na
studiowanie mojej gtowy w czasie pobytu w Randilu (Argentyna) i zZze zrobit
serie karykatur i rysunkéw, z ktdérych jedna zamieszcza sie.

Czy znasz Ele Banach w Krakowie? Chyba Zona Andrzeja Banacha, tego co



napisat ksiazke o modach. Po$lij jej jedna karykature z listem, ze prosze,
zeby gdzie$ zamies$cita ze stosownym podpisem i nie zapomnij nadmienié¢, ze
nie pisze do niej 1 nie dziekuje za nowe prezenty, bo od kilku miesiecy
jestem poza B.A., a adres je]j zostawilem - 1 Ze napisze po powrocie.
Naturalnie w tych tekstach pod karykaturami mozna wprowadzi¢ warianty, np.
ze to oblicze Najwiekszego Pisarza etc.

Wyjatkowo, rzeczywiscie, dorzeczny list napisatas, tj. nieogdlnikowy, a
opisujac spotkanie z moim bratem, co do$¢ mnie ubawito. Belu, Ty moze
niezbyt opanowana jeste$, ale dosy¢ sprytna, zobacz czy by$ nie mogta
wymy$lié¢ jakiej$ pracy dla pasierbicy (??, cbérka zony z I matzenstwa)
mojego brata Stasi Cichowskiej, ktdéra jest jego finansowym filarem, a
obecnie bez posady. Pisatem w tej sprawie do Iwaszkiewicza i Sionimskiego,
a zapomniatem, ze Ty wiecej tutaj mozesz zdziata¢ w Swietym szale.

A wiec juz sie wykrecasz z kosztownego prezentu? Trudno, przyzwyczajony
jestem do wielbicielek z tzw. presupuesto economico. Ano, trudno! Niech i
tak bedzie! Czy to prawda, ze Zosi Chadzynskiej nie chca wypuscié? A to
bytaby tadna heca! Uszanowanie 23.VII.58

Adres: Roca Sus 1274 Santiago de Astero. Argentyna".

Nie minelo wiele dni, gdy przystano Gombrowiczowi z kraju numery
"Przekroju" z reportazami Czajki zatytulowanymi "Buenos Aires.
Korespondencija witasna". Przeczytal i natychmiast zareagowal listem:

"Droga Belu, przeczytaltem. Glupstwo zrobitas, Belu, zamieszczajac to w
prasie, raz dlatego iz, rzecz Jjasna, nie umiatas$ odtworzy¢ mego stylu
towarzyskiego (takie wyrazenie jak np. "ci powiadam", albo "jak Boga
kocham" zupeilnie sg nie moje), a po wtdre 1 co gorzej parce gque ca mangue
de grandeur. Piszesz o mnie, jakby$ pisata o byle chitystku. Zwazywszy, ze
"Przekrdéj" jest poczytnym pismem, ze Polacy maja, niestety, mentalnos$é
trywializujaca 1 Ze mnie jednak zalezy na tym, aby w kraju zdano sobie
sprawe z mojej rangili 1 formatu, kiepska oddatas$ mi przysiuge. Ja sam z
siebie robie pajaca - to wystarczy - inni niech sie do tego nie biorg.

Ale obcowanie z ludzZzmi wybitnymi jest trudne 1 wymaga pewnego taktu,
ktérego Opatrznosé w niezbadanych wyrokach swoich Ci odméwita. Zresztg,
Belu, trudno wymagad, zeby$ nie pisata giupstw. W kazdym razie wybij sobie
z giowy, ze ja wymawiam "bellu" lirycznie 1 Spiewnie i w dodatku "ze
specyficznym akcentem": nie, ja to wymawiam raczej z pewng Swieta groza. I
uprzedzam, ze jes$liby Ci sie jeszcze raz zachcialo pisa¢ o mnie, bez mego
zezwolenia, zniszcze Cie w prasie w sposdb stuprocentowo okrutny. Nie Jja
jeden mam na Ciebie chrapke, bo otrzymatem z kraju z 10 listdéw z wyrazami
oburzenia i1 dyszacych zemsta. Lepiej, Belu, zajmij sie tymi karykaturami i
ta sprawg moje]j kuzynki, o ktdérej pisaiem.

Ten list jest prywatny. Ale jes$liby$ chciata zamied$ci¢ go w "Przekroju",
nie mam nic przeciw temu. Zataczam wyrazy prawdziwego powazania.

Witold Gombrowicz.

Buenos Aires, 17.VIII.58".



"

- Nie mam nic przeciwko temu" - napisat - i1 to duzymi literami, a

wiec jak najszybciej - my$li Czajka - trzeba zrobié¢ odpis i nada¢ lotnicza
poczta do "Przekroju". A do Gombrowicza wysitac¢ kolorowa pocztdwke ze
stowami: "Zgodnie z Twoja sugestia, list Twdj bedzie wydrukowany w

"Przekroju"".

Na te kartke zareagowal diugim listem, cofajac z kolei poprzednia zgode
na publikacje:

"Droga Belu, wtasnie otrzymaltem nakulfoniong przez Ciebie pocztdwke. Z
najwyzszym zdziwieniem dowiaduje sie, zZze data$ do "Przekroju" mdéj list.
Dziwie Ci sie mocno, gdyz oczywiscie pozwolenie, jakiego Ci udzielilem, nie
moze tu byé¢ zadnym argumentem i1 doradzam C i szczerze, aby$ zaniechata tych
harcéw i1 co szybciej ten list wycofata, bo konsekwencje moga byé miazdzace.
Co do Twojej przemowy, ze od setek lat Polska etc. etc., to chciatbym
wiedzieé¢, co znaczy "publicznie" i jak mam rozumie¢ "nie liczac sie z
konsekwencjami".

Co do moje]j kuzynki Stasi Cichowskiej, to oczywiscie nie Jjest zadna

Maria, ale je$li co$ wynalazia$ dla niej, to ostatecznie wszystko jedno.
Przychodzi mi do gtowy, Belu, ze mogitaby$ w ogdle zajaé¢ sie nieco moja
rodzina, i tak np. moja siostra Irena, bardzo dystyngowana osoba, ma nader
meczaca 1 dreczaca astme i1 powinnaby przynajmniej raz na rok wyjezdzaé¢ na
kuracje (ostatnio do Ciechocinka pojechata), a z tym klopot, bo kon finansa
mego w kraju nieco zdychawicznial. Otdz byioby zdrowe, gdyby sie udaio
wkreci¢ ja jako$ powolutku do Zwiazku Literatdw, zeby mogta korzystac z
tych domdéw wypoczynkowych. Literatura dotad nie paraia sie, ale ostatecznie
moze datoby sie szkopul przezwyciezyé. Ona byla przed wojna prezeska
arystokratycznego Stowarzyszenia Mitodych Ziemianek oraz czionkiniag Akcji
Katolickiej, ale nigdy polityka nie zajmowala sie, jest osoba wielkich cnét
i postepowych zasad oraz gitebokiego, w dobrym stylu, katolicyzmu, a od
wojny zawiaduje w Kielcach ksiegarenka, siedzac cicho i majac na utrzymaniu
moja matke. Zastandéw sie, Belu, czyby nie mozna bylo wymy$lié¢ czegos$ w tym
sensie, zeby siostra wielkiego pisarza korzystata z tych waszych "wczasdw"
(okropne siowo!), ale nic nie dziataj, pdki nie udziele zezwolenia. Dowiedz
sie, ile trzeba nagryzmolié¢, zeby sta¢ sie czionkinia Zwiazku Lit. A wiec
Zosia, ha, ha, stanie sie moja kolezanka, ha, ha. Daj jej do zrozumienia,
ze w tej nowe]j sytuacji byloby sprytne z jej strony przywiezé mi prezent,
np. aparat fotograficzny. Ktaniam.

Witold Gombrowicz

23.IX.58".

Piszac ten list, nie wiedzial, zZze dwa dni wczed$niej ukazal sie w
"Przekroju" 6w zakwestionowany fragment. A na domiar Czajka z witasciwa
sobie dezynwoltura wystrzygia z owego sierpniowego listu maty fragment i
dorzucajac dwa inne z wczedniejszej gombrowiczowskiej epistotly, potaczyia w
jeden twdr, kazac w redakcji ozdobié¢ to wszystko rysunkiem autorstwa Beletu
przedstawiajgacym Gombrowicza z przymknietymi oczami.



A nie byl to jeszcze koniec "tancuchowej reakcji", przypuszczaé bowiem
mozna, ze nieprawdopodobna grudniowa przygoda Czajki, ktdéra wystrzelila
fajerwerkowo pod koniec jej wojazu, nie mogta by¢ wynikiem czystego tylko
zbiegu okolicznoéci. A wiec zemsta Gombrowicza, w jego stylu?...

A byto to tak: Gdy Czajka ruszyta w dalszy objazd egzotycznych portdw
polskim statkiem "Mickiewicz", niespodziewanie zostata zatrzymana przez
Policje Morska i Interpol jako... szpieg i1 ziodziejka. Stato sie to w
brazylijskim porcie Santos. Co za pyszna, mimo upatu afera! Czajka nieco
przestraszona, ale bardziej jeszcze rado$nie podniecona, z
"navio"-"Mickiewicz" zostaje "desembaracada" i poprowadzona do siedziby
Policji Morskiej. Prasa brazylijska zaczyna przes$ciga¢ sie w doniesieniach
o "poetce polskiej, intelektualistce - jak sama podaje - mdéwigcej wieloma
jezykami". Kierownik Interpolu z S???a???0 Paulo delegat Joao Amoroso Neto
informuje dziennikarzy, ze: "poetka polska Czajka-Stachowicz jest posadzona
o kradziez dwdch pierscionkdé4w u swej umysitowo chorej przyjacidirki" i
odwiadcza w wywiadzie dla "Diario da Comercio e Industria", ze "Czajka nie
jest uciekinierka, lecz przybyta do Brazylii w celu odwiedzenia
facendy-farmy, ktdéra posiada w S???a???0 Paulo". Z kolei "Folha da Tarde" i
"O Diario" donosza, ze poetka-zlodziejka posiada nie jedna, lecz wiele
nieruchomos$ci w Brazylii", ze "utrzymuje kontakty z czerwonymi leaderami
amerykanskimi", ze "posiada 800 tys. w bizuterii i Ze skradta piers$cionki o
wartosci 15 tys. szylingdw kazdy". Inny dziennik centrowy - dyskretnie
suponuje, iz kto$ niezadowolony z poczynain "poetki i malarki polskiej"
zawiadomit policje, a "A Tribuna" i "Diario da Noite" oburzaja sie, ze
"pani Czajka zatrzymana od rana do wieczora w biurze Policji Morskiej w
ogble nie byia przesituchiwana", a wiec tym samym "obywatelka polska zostata
wystawiona na pos$miewisko i1 zostal popeiniony oczywisty gwalt na osobie w
podesziym wieku".

Co za przezycie, co za temat, ze "Estefanie Czajke-Stachowicz" wiezi
Interpol na prosbe policyjnych witadz w Santos, ze jest przesituchiwana przez
delegata Interpolu pana Joao Amoroso Neto ("mdéwilt do mnie po portugalsku,
ale i1 tak go nie siuchatam, bo z powodu upaltu zasnetam" - powie pdzZniej
Czajka) . Wkrdétce udowodni, w czym pomoze jej bogata gestykulacja, ze jest
niewinna, ze "podrdézuje po Ameryce Potudniowej w celach kulturalnych, ze
paszport ma w zupelnym porzadku i1 ze oprdcz Slubnej obraczki nie posiada
zadnej bizuterii". Gdy zostanie wypuszczona na wolnos$é, to mimo potwornego
upalu wezmie zaraz pidro do reki i napisze o wszystkim, o aresztowaniu, o
przygodach w porcie Santos do "Przekroju".

"Przekrdj" wydrukuje to wszystko, opatrujac jednak te korespondencije

dopiskiem, zZze "Czajka czasem koloryzuje". Ten numer dotart do jej rak, gdy
zjawila sie ponownie w Buenos Aires. Byl przy tym - Witoldo. Patrzyl na
Czajke z pewnym - rzec mozna - zaciekawieniem, gdy dusilta sie z
wsciektosci: - Akurat gdy pisze prawde krzyczalta - gdy nic nie koloryzuje,
nic nie zmy$lam, to oni, ci wagrowaci, ci kretyni, daja taki dopisek. Wysle
im zaraz te wszystkie gazety, gdzie o mnie pisza. - Belu - méwi
uspokajajaco Gombrowicz - uspokdj sie, prosze, opamietaj sie!... Mimo

wieczoru upat byl nadal nie do zniesienia, 42 stopnie w cieniu, a do tego
95 procent wilgoci w powietrzu, ale Gombrowicz mimo to nie rozluznii
krawatu, nie rozpial marynarki. Spokd] 1 powaga! Wytwornosé i salonowosc!
Jak lord. jak prawdziwy lord!...

...Z%egnaj, lordzie, zegnaj. Witoldo-Rodrygu! Zegnaj, Buenos Aires! Czajka
wstepuje juz na trap statku witana przez kapitana Mrozowickiego i chiefa



Mos$cickiego. Koniec podrébzy, koniec zimy 1958/59.

Biskaje, kanal La Manche, zupa z ptetw rekina na postoju w Rotterdamie,
od Hamburga - 36 godzin do Gdyni.

Witaj, kraju! Witaj, Warszawo, ulico Kartowicza, witaj, kochany,
cierpliwy Czajniczku! Zndéw jest w pokoju ze znanymi obrazami, lustrami,
sekretera. Siada przy mahoniowym blacie 1 opisuje Gombrowiczowi wspaniate
wrazenia z podrdézy na statku, czyniac mu przy okazji wyrzuty, zZe nie
odpowiadat na jej kartki wysytane z portdéw. Nie czeka diugo na odpowiedz,
listonosz przynosi jej w konficu maja list datowany: 7 V 59.

"Droga Belu, jaka szkoda, zZze jednak nie umiesz troche opamietac¢ sie,
trudno, zebym odpisywal, jak nie wiedziatem dokad ani kiedy, w ogdle nic
nie mogtem zrozumie¢ i1 my$latem, ze to gryps. Tutaj wszystkie osoby bardzo
na ciebie ciete, sam nie wiem, co takiego mogtas$ powypisywacé, ale delektuje
sie, bo méwia, ze "wytas z rozpaczy" samotnie na statku i "skrecatas$ sie z
nudéw". Naturalnie nomina sunt odiosa. Niezmierng rozkosz to im sprawiio 1
do dzisiaj komentuja. Co do W., to on niby to neutralnie, lecz tez
wtasciwie negatywnie, na mnie tez wsiadi o to, ze napisatem, ze "od
szczypania pomnikédw palce bola". Bardzo go to zeztos$cito, potem obrazil
sie, bo ja nie wiedzac, zZe mu zZona umarita, prosiiem, aby jej sie kitaniail;
my$lat, zZze to z mej strony okrucienstwo intelektualne.

Prosze Cie, Belu, nie drecz mnie, przyznaje, ze nie jestem a la hauteur
tego konfliktu i w ogdle sytuacji, ale jak mnie znasz, Jjestem prosty
cztowiek, nie znam sie na tych waszych finezjach i wzdycham jedynie do
spokoju, w ogdle nie umiem zrozumieé, o co, jak i dlaczego oraz kto w tym
maczat palce. W ogdle uwazam, ze troche jest metnie, w razie czego napisz
do mnie przy sposobnos$ci, ale klarownie, bo b. kulfonisz i z bieda mozna
wyczytaé. Ktaniam i nie widze powodu do przesad i egzaltacji.

Zawsze Ci przyjazny

Witoldo Gombrowicz"

Podréze - prawdziwe... urojone...?

Nie wiadomo, czy jeszcze potem, do ostatnich lat swego zycia pisywat do
niej listy. Nalezy przypuszczaé, ze tak, cho¢ chyba sie juz nigdy nie
odnajda. Bataganiarska natura adresatki nie pozwalata zbiera¢ skrzetnie
korespondencji, nawet i od znaczacych osdb, porzadnie jej przechowywad,
zabezpieczaé. Bywalo nawet, ze Bella kreslita na odwrocie kartek nie
zwigzane z nadawca notatki, Jjakie$ cyfry, terminy, konkluzje i prawidia, na
przyktad na temat sztuki, w rodzaju: "Tableau pochodzi od stoiu. to jest
powierzchni. Dlatego obraz dobry musi wypeiniaé¢ prawa powierzchni" albo
"Warszawskie wystawy obrazdéw ludzi pochodzacych z klasy



robotniczo-chiopskiej, konkluduje, musza przemawia¢ gitebiej niz zawodowcdw,
ktérzy daja chiopdédw i robotnikdw przez pryzmat maniery albo zaprawiaja ich
fatszem, sentymentalnym sosem". Tego typu "twdrczosé" wypeinita miedzy
innymi puste strony w powojennych listach Iwaszkiewicza (jeden dotychczas
nie publikowany, oryginal, jest w prywatnym posiadaniu). Istnieje takze
nieznany list Gombrowicza, napisany 14 III 1962 roku. W owym czasie, jakby
w przeczuciu, ze zostaje mu juz tylko kilka lat zycia, pisarz zabiega
usilnie u wydawcdw o mozliwie szybkie wydanie dziel, cho¢ czyni to w sposdb
nie unizony, z duma artysty, przyprawiong momentami specjalnie
megalomanskim btazenstwem. W tych suplikach nie ma proszalnego tonu,
niepewnos$ci zaleznego petenta, Jjest natomiast niezachwiana wiara, zZe jego
talentowi, ksiazkom nalezy sie miejsce w panteonie $wiatowej literatury.
Taki na przykiad list do paryskiego wydawcy Rene Julliarda, wysitany z
Buenos Aires wiosna 1960 roku, oprdécz uwag o witasnych utworach zawiera
konkretny wniosek: "Trzeba nalegaé¢, nalezy wyda¢ "Pornografie", a zaraz
potem "Dziennik". Sa tez takie zdania: "Ma pan tu literature, ktérag
klasyfikuje sie (od 20-tu lat) jako pierwszej kategorii i ktdéra jest w
pewnym sensie prowokacyjna, nawet skandaliczna. (...) Nie jestem pisarzem
trudniejszym do czytania niz wielu innych pisarzy wspdiczesnych. Jestem
bardziej zabawny. Jedyna rzecz, ktdérej mi brakuje, to uznanie".

We wspomnianym wyzej liscie Gombrowicza do Czajki sa echa o tej
"korespondencji ze $wiatem", rysuje sie tez w nich cien zblizajacej sie
choroby: "Miewam sie tak sobie..." Przytoczy¢ warto caios$é tej
interesujacej epistoty:

"Droga Belu, co tam porabiasz, Belu, jak sie miewasz, otrzymalem Twdj
1iscik, ale mnie dziwi, ze tak malo masz konsekwencji i powagi, a nawet
rozsadku, fe, wariatko, jak mozesz pisa¢ takie rozsadne listy, jakby$ nie
byta wariatka, przeciez to najlepszy dowdd, ze zwariowalas, idZz do szpitala
i lecz sie, to wstyd po prostu. Nie widze, co wiecej mdégitbym Ci donies¢
poza tym, ze miewam sie tak sobie 1 pisze powies$é¢ "Kosmos" nader genialna.
"Dziennik" ukazal sie po niemiecku i kropia o nim artykuly, a "Porno" ukaze
sie we Francji w maju (podobniez), a we Wloszech tez w tym czasie mniej
wiecej. A Giedroy¢ ma wyda¢ drugi tom "Dziennika". Wszystko to mozesz
obwies$ci¢ narodowi, ktdéry, jak sie zdaje, nic o mnie nie wie z powodu
systematycznego milczenia prasy na mbéj temat. Ty statas sie tutaj nader
modna, wszyscy Cie czytaja i1 nieraz jeste$ tematem rozmdw acz, trzeba
przyzna¢ - nie raz, nie dwa dosy¢ surowych, ze wzgledu na ilos¢
obsmarowanych oséb. No, Bég z Toba, Belu, koncze, bo mozesz wyobrazié¢ sobie
moja korespondencje ze $wiatem, lez nadal u moich stdép, to zdaniem moim
najwtasciwsze, kérz sie 1 podziwiaj i gto$ moja wielkos$é, mdéwie to bez
zenady, ale tez bez zarozumiatos$ci, po prostu taka wytworzyla sie sytuacja.
Dziwnym, Belu, jeste$ tworem natury, ale trzeba przyznaé¢ niezle
wkomponowanym w rzeczywistos¢ polska.

Nisko ktaniam - W.G.
14.111.62

Pozdrowienia dla Tadzia K.".

W ksigzce zony pisarza - Rity Gombrowicz pt. "Gombrowicz en Europe" jest



zacytowanych wiele listdéw autora "Ferdydurki" do licznych znajomych,
wydawcdéw 1 niewydawcdw. Tego 1 innych poprzednio przytoczonych listoéow
Gombrowicza do Czajki tam nie ma, cho¢ adresatka opowiadata (niestety, nie
mozna znalez¢ zadnych dokumentalnych potwierdzen) rézne historie na temat
swoich wizyt u Witolda i Rity Gombrowiczdéw na potudniu Francji, w Vence.

Rozptywata sie przy tym w zachwytach nad zZzona pisarza - jej uroda,

kultura; nad poswieceniem sie tej mitode]j, niespeina trzydziestoletniej
Kanadyjki, podkres$lajacej zawsze, ze jej uczucie do niego byio
"nieuniknione". A wspdlny los z tym, ktdéry zytr "w Swietosci swojej sztuki"
- przeznaczeniem, cho¢ "nie bylto to tatwe, czasami wrecz nie do zniesienia"
- jak wyznawala w swoje]j ksiazce.

Czajka opowiadajac o spotkaniach z nimi, o wspdlnych samochodowych
wycieczkach w okolice Vence, przytaczata przy tym pono¢ prawdziwe
powiedzonka, zabawne paradoksy, ktérymi raczyl ja Witold Gombrowicz.

- Razu pewnego, gdy przyjechatam do nich ubrana w nieco przezroczysta,
bardzo eleganckag suknie z powiewnymi falbanami - byl wtedy upalt -
wspominata - Witold wykrzyknal na mdéj widok: Belu, jestes kobieta
prawdziwie dystyngowana! I dodail po chwili: bo kobieta dystyngowana to
kobieta Zle ubrana... Pamietam tez, jak kiedy$ w obecnosci Witolda
zachwycatam sie sypialnia i niezwykle pieknymi 16zkami u Fredka, mojego
brata (Czajka czesto modyfikowata te opowie$é; jeden raz byily to piekne
16zka u Fredka, drugi raz u siostry, a trzeci - nawet gdzie$ na poiludniu
Francji - u Zamoyskiego). I wtedy - ciagneta - Witold przerwal me zachwyty:
Belu, zapamietaj to sobie, jesli 16zko jest tadne i do tego Jjeszcze podobne
do t6zka, to Swiadczy o bardzo zlym guscie... A przy tym nie wyjasniit, czy
méwiac o ziym guscie, miat na my$li wiasciciela, czy samo 1d6zko...

W powojennych opowiedciach Czajki opisy niezwykle pieknego 1d6zka o
rzezbionym wezglowiu pojawiaty sie nie tylko w zwiazku z Gombrowiczowskim
powiedzeniem, ale i wtedy, gdy wspominata swdj pobyt u Gustawa Zamoyskiego,
w St. Clar de Riviere (telefon: 85-53-55) w pokoju wygodnym, cho¢ wagskim i
takze z "niezwykle pieknym" 16zkiem, z dalekim widokiem przez okno na
Pireneje, a z bliskim - na staw peten nenufardéw i biyskdéw piywajacych
ztotych rybek.

Zamoyski (notabene wspditwdrca pomnika na Westerplatte ku czci polegitych
obroncdédw) byl juz dawno po rozwodzie ze swoja druga zona - Maria Manetta
Radwan i z trzecia: Izabella Paes-Leme, pos$lubiong w Rio de Janeiro, 1
mieszkal tutaj z inteligentna, o interesujacej urodzie, trzecig towarzyszka
- Francuzka, slawistka z wyksztaicenia - Helene Peltier. Pobrali sie 25
marca 1959 roku. Byl to udany zwiazek, cho¢ pani Helene, znacznie zreszta
mtodsza, czesto wyjezdzata z domu, angazujac sie w sprawy przesladowanych
rosyjskich pisarzy. Wyjechawszy kiedy$ do Kraju Rad, jako rusycystka,
wywiozta, ryzykujac wiele, nie publikowane, zakazane wiersze tamtejszych
poetdw, ktdre zostaty potem opublikowane na Zachodzie.

Byli szcze$liwa, rozumiejaca sie para, lubiaca rozmawia¢ nie tylko o
sztuce, polityce, ale i o dobrym jedzeniu. Gotowali sobie zawsze sami, bo
to - jak pisat - "smaczniej 1 zdrowiej, droga Belu". "Femme de menage"
zajmowata sie jedynie praniem i1 sprzataniem, przyjezdzajac dwa razy w
tygodniu, z ogromnym warkotem, na wysituzonym motocyklu.

Czajka umiata barwnym siowem i ekspresyjnymi ruchami rak, balansami
catego ciata, opowiada¢ o tym wszystkim, co widziata w St. Clar, a



szczegbdlnie o ogromnych posagach diuta gospodarza. Niektdre bytly juz
ukoficzone 1 staty na polu pod lasem na zewnatrz pracowni (25 metrdéw na 12),
ktéra sam zaadaptowal z dawnej chiopskiej zagrody, zbudowanej przed
przeszio dwustu laty z kamienia.

- A niedaleko w starej oborze zrobit kuznie, gdzie kut i hartowal jakies
blachy, jakie$ druty. Te dwa gotowe posagi z marmuru, ktdére tam ogladatam,
byty dosy¢ duze, naturalnej wielko$ci. Gucio nazwal je "Warszawska Venus" i
"Polska Ceres". Kujac w marmurze te Venus, mial przed oczami mnie, z
naszych dawnych lat mtodos$ci; zapewnial o tym... i rzeczywidcie byio pewne
podobienstwo. Owa Venus byta dokladnie mojego wzrostu, doé$é¢ smukia, drobnej
raczej kos$ci, w przeciwienstwie do Ceres, ktdéra jak przystoi bogini
ptodnosci, odznaczalta sie potezna budowa ciata; jej duze piersi, grube
tydki, tydy raczej, z kolei byly moze dla Gucia przypomnieniem jego
pierwszych seksualnych wtajemniczen, inicjacji, obrazem jakich$ dziewuch,
cielesnych podniet, gdzie$ na folwarkach. Z jakimz sentymentem, bedac po
wojnie w Warszawie, Gucio odwiedzal miejsca w jakiej$ oficynie, na zapleczu
rodzinnego domu i przy Wiejskiej... Wiadomo przeciez, co kazdy artysta
zdolny jest przenies$é¢ ze swoich rdéznego rodzaju doswiadczen i przezyé w
ksztait dziela.

...I tak stuchajac opowiesci Czajki o powojennych wedrdéwkach po Francii,

po Paryzu, szlakiem dawnych wspomnien z przystankami na Montparnasse
(opisata to m.in. w Dubo... Dubon... Dubonnet) oraz jej szczegbdiowych
relacji z rozméw w St. Clar de Riviere z Zamoyskimi, a w Maisons-Laffitte z
Czapskim i1 jego siostra, prawie nie watpilto sie, ze odbywaly sie one
naprawde przy "witkacdwkach", przy kawie, przy kieliszku wina, przy
rosyjskim szampanie w "biatogwardyjskiej" restauraciji, gdzie udawata dawng
ksiezne z Kaukazu. Czasem tylko dziwi¢ mogty daty, jes$li nie bylo sie
zdolnym uwierzy¢ w cud przebywania Czajki w kilku bardzo odlegitych od
siebie miejscach naraz. Bywalo, ze i listy jakim$ dziwnym sposobem wysyiata
w tym samym czasie z rdznych miejsc: z Warszawy do Paryza, z Paryza do
Warszawy, z portdw polskich i obcych o nazwach pachnacych egzotyka. Nic
wiec dziwnego, ze Jbzef Czapski ozdabial swe do niej listy rysunkiem ptaka
- czajki z czubkiem na gtowie, fruwajacej pod bilekitem.

Wiele kart z reprodukcjami polskiego malarstwa wysylaita do St. Clar de
Riviere, a Zamoyski szczodrze odptacal jej sie diugimi listami, zataczajac
czasem rbézne fotografie. Na niektédrych widniaty - jego dom, pracownia,
rzezby na wolnej przestrzeni wsrdéd drzew, albo umieszczone w muzealnych
salach, daleko poza Francja; na przykiad giowa Jana Kasprowicza - w Muzeum
de Arte Moderna w Sao Paulo, znajdujaca sie w nie byle jakim towarzystwie,
a mianowicie, dwdch duzych portretdw pedzla Modigilianiego,
przedstawiajacych stawnego "Kunsthndlera" Leopolda Zborowskiego i jego
zone. Na innych zndéw zdjeciach znacznie starszych metryka, z umieszczona tu
data: 1923, 1924 i uwaga: "To z naszych czasdéw" byl on sam - Gucio Z. (tak
podpisywat sie w listach do Czajki) na tle warszawskich ulic, przystojny, z
uwodzicielskim czarnym wasikiem, elegancki (habig i bobrowy kolnierz).
Jedna z fotografii przedstawia hrabiego Gucia w stroju my$liwego, w lesie,
w giebokim $Sniegu. Stoi zwycieski, z kordelasem w reku, nad zwalistymi
brytami martwych dzikéw. W dopisku pobrzmiewa nieco nostalgiczna nutka:
"Tak polowatem! Kordelasem 1 psami (bez strzelby) na dziki w starej Polsce
(okoto 1937)... Tak polowatem?... Gucio Z."

Korespondencija byia wysyiana nie tylko na warszawski adres; na kilku
kopertach kres$lii i inne miejsca doreczenia: "Madame Bella Czajka. M.S.
Batory in transit" lub: "Bella Czajka. Maison Polonaise. 74 rue Lauriston".



Moze wiec we Francji istotnie odwiedzita go w St. Clar de Riviere, a moze
tylko czerpaia z tego epistolograficznego zrdédia wspomnieniowy materiai?
Moze rzeczywiscie spata na tym "waskim 16zku" w pokoju z tazienka, gdzie
rozkoszowata sie prysznicem z zimna i goraca woda, a moze tylko malowata
wyobraznia te seledynowe kafelki, te "witkacdwki" wychylane z Guciem za
swoje "zachwiane zdrowie" i za starych przyjacidétr z dawnego Montparnasse'u,
ktéry juz dawno odszedl, wraz z nimi - tak wtedy miodymi - w dalekg
przesztosé? - cho¢ na Boulevard Montparnasse 165, wraz z pania Zborowska.
kotatato sie jeszcze echo tamtych lat mtodosci.

Mitodos$¢! Kiedy witasciwie cziowiek czuje sie mtody? Gdy kocha, gdy spala
sie w twdrczym procesie?... Zamoyski w jednym z listéw do Czajki (wszystkie
pisane byly miedzy 1961 a 1966 rokiem) akcentuje:

"Teraz dopiero statem sie mtodym, teraz dopiero dojrzewam, zaczynam
widzieé, o co w sztuce chodzi. Czuje sie w fantastycznej formie, jestem
zdréw i mocny, jak Zawisza! PrzyjedZ mita, cudna Belo, urocza i
niezapomniana, a przekonasz sie. Czekam z rozkosza w sercu". Moze wiec ta
"urocza 1 niezapomniana" nie oparta sie temu wezwaniu, tym bardziej, zZe w
liscie z 27 maja 1966 roku gruba linia podkres$lit sitowo: "niewymownie", w
zdaniu: "List Twdj i1 Twoja my$l zobaczenia sie ze mng niewymownie mnie
uradowata". Nie przyjedzie, aby sie z niag zobaczyé, do Paryza, bo chce ja
wraz z zona ugoscié¢ tutaj, w St. Clar, gdzie "Pireneje wida¢ jak Tatry w
Zakopanem, gdzie do granicy hiszpanskiej jak do Pieciu Stawdédw i skad tam,
gdzie mieszka, na wsi, w polu pod lasem, do najblizZszego domostwa jest tyle
kilometrdéw, ile z dalekiej, prawobrzeznej Pragi nad Wista do
"Ziemianskiej"."

Pieknie jest w tym domu, opartym o debowy las, okrazonym winnicami, na
pograniczu Katalonii Francuskiej i Hiszpanii, gdzie do granicy - 60
kilometréw, do Morza Srédziemnego - 120, a do Paryza - az kilkaset. Nic
dziwnego, ze jezdzi tam bardzo rzadko, o czym informuje adresatke:

"...Ja do Paryzdéw nigdy nie jezdze - nie mam tam co robié¢, lece czesdciej

do New Yorku (skad niedawno wrdécitem) - autem do Lizbony, gdzie mam
najwspanialszy na $wiecie marmur, a w USA moich klientdéw. Z Paryzami dzieli
mnie 700 km autostrady usianej trupami (...) Zona moja jedzie dzié do
Paryzéw 1 zostaje tam do Srody, telefon jej AUT. 3831, ale jest potwornie
zajeta sprawa wiezionych w Rosji pisarzy. tj. Siniawskiego i Daniela, z
ktérymi jest wspdlnie oskarzona, moze poleci na kilka godzin do Londynu, na
zebranie Pen-Clubu w te]j sprawie.

Sciskam czule. Gucio Z.".

Czytajac te wszystkie listy do Czajki, trudno podzielié¢ opinie Jarostawa
Iwaszkiewicza, ktéry okreslal Zamoyskiego w owym powojennym okresie jako
mistyka. Artysta rzezZzbil co prawda wdéwczas wiele sakralnych dziel, =z

ktébrych jedno - z granitu - nazwane: "W niebo wstapienie", zamdéwiono dla
nowo budujacego sie koé$ciola w Michigan i z uniesieniem opisywal Belli
atmosfere krajobrazu sprzyjajacego tego typu natchnieniom:" ...Przepiekne

sa tu opactwa, klasztory, chtopskie zagrody z pirenejskiego granitu. Zyje
wsréd cuddw romanskich z VIITI i X wieku, Zzyje tu w sercu wspaniaiych



zabytkéw sztuki, niczym w Paryzu czy Florencji...".

Ona z kolei z cata plastyka szczegdidw rewanzowala mu sie wrazeniami z
podrdézy po Kanadzie, po Indiach, to zndéw z zachwytem opisywala Boze
Narodzenie w Afryce Poludniowej: tak jest tam wtedy ciepto, Ze mozna
chodzi¢ w letniej sukience i1 na bosaka po plazy.

Nigdy tam nie byta, ale czy to wazne, jes$li te dalekie, egzotyczne czesci
Swiata stawaly sie obrazami ciekawymi, kolorowymi i przestawalo sie miec¢
watpliwoéci: czy snujac te opowiesci albo opisujac w listach swe
kanadyjsko-afrykanskie przygody nie zmys$la tego wszystkiego?...

"Droga, niezrdwnana Bello! Skad tyle sit w Tobie na takie wojaze? Zbliza
sie Boze Narodzenie, my$le wiec, w medytacji naboznej tego pieknego $Swieta,
ze to ono daje nam wszystkim, a wiec 1 Tobie, tyle odwagi i ufnos$ci... Czy
otrzymatas$ list, ktéry ci pisatem, gdy bytas w Kanadzie? Czemu nie
odpowiadasz na moje istotne pytanie!!! Daj szybko o sobie wiadomos$é! Tu
praca wre, serca $piewaja. Na S$wiecie jednak grzmia burze; oby burza i
deszcz! bo wtedy pod jednym bedziemy parasolem.

Sciskam czule i prawdziwie, Twéj Zamoyski Gucio".

Jubileusz z krzyzem

- Zmy$latam i tgatam, nawet i wtedy, gdy nie bylo potrzeby, lecz z

czystej bezinteresownej mitosci do tgarstwa. Kochatam $Swiat i1 moze tez
dlatego lubitam go dodatkowo ubarwiac¢. Kochatam podrdze do miejsc, ktoédre
znatam z lat mtodosci, byity to jakby moje pogonie za tym, co bezpowrotnie
mineto lub catkiem sie poprzeksztatcaio. Roznamietniata mnie my$l o
wyjazdach do krajow jeszcze mi nie znanych; chciatam z nich przywiezé¢ duzo
nowych wrazen, wspomnien o przygodach - prawdziwych, wyolbrzymionych lub
wrecz wymys$lonych. Ja zreszta wierzylam w to, co wymy$latam. A bywalo
czesto 1 tak, ze historia zarysowana fantazja stawata sie czesto potem,
dzieki jakiemu$ niesamowitemu zbiegowi okolicznos$ci - prawda. Zdarzaio mi
sie to szczegdlnie, gdy przebywaltam z Gombrowiczem. Bylo prawdziwg rozkosza
zaczyna¢ z nim po aktorsku rdézne gry, niby-tak i niby-nie, na pozdr
niewinne, od niechcenia: kto kogo... 1 tak dalej; takie prowokacyjki,
demaskacje, maski... robienie geby. Uwielbiatam tez taki stan, gdy
niebotycznie unosita mnie fantazja. Podniecaly mnie wtedy patrzace na mnie
z zaciekawieniem oczy siuchaczy, czasem nie dowierzajacych, czasem
zgorszonych, ale chyba nigdy nie znudzonych...

Czajka zdobywala sie czasem, na takie inteligentne wyznania. Nie byla juz
mioda i nie zdawalta sobie sprawy, ze niektdérych jednak nudzita, ciagnac
zbyt mocno poplatane, zbyt chaotyczne watki, po wielekroé¢ powtarzanych juz
historii, anegdot. Ci, ktdérzy ja lubili, mogli bez grymasu nudy, a nawet i
z pewnym rozbawieniem wysiuchiwad¢ jej opowiesci najwyzej trzy, cztery razy



w roku. Gdyby jednak nawet wtedy dostrzegala cien zniecierpliwienia na ich
twarzach, i1 tak nie powstrzymatoby to potoku jej mowy; sama bowiem dobrze
sie bawila potokiem sidéw, groteskowymi skojarzeniami, autokpiarskimi
anegdotami.

Bawita sie takze my$la o swoim Jjubileuszu. Kiedy$ powiedziano jej w
Zwigzku: Chcemy urzadzi¢ ci jubileusz, nie tyle pracy twbdrczej, ile
urodzin. Zdecyduj sie: czy ma by¢ to szesédziesieciolecie, czy
siedemdziesieciolecie i czy urodzitas$ sie w listopadzie, czy w kwietniu?...

Zdecydowata sie w koncu na siedemdziesieciolecie; wedlug jednej z
wypelnianych przez nia w okresie ostatnich dwudziestu lat ankiet to $wieto
urodzin wypadato 5 listopada 1966 roku... Juz prezes ZLP Jarositaw
Iwaszkiewicz podpisuje urzedowe zaproszenie do ministra Lucjana Motyki, aby
zaszczycit swa obecnos$cia te uroczystos$é, juz sekretarz generalny tegoz
Zwigazku Jan Maria Gisges sklada wniosek o Krzyz Kawalerski Orderu
Odrodzenia Polski, ze Izabella Stachowiczowa o pseudonimie Stefania Czajka,
poetka, prozaiczka i autorka wspomnien, jest zastuzona takze i dla nauki
jako historyczka sztuki z tytutem doktora filozofii.

I tak wtloczona w powazny gorset zasiuzonej uczonej, z wesolymi

iskierkami w lekko skosnych oczach pojawila sie, sunac dostojnym krokiem
jubilatki na jakby juz pomnikowe miejsce za prezydialnym stolikiem,
ukwieconym obficie i1 rdéznokolorowo na te niezwykla dla niej okolicznos$é. -

To jest pilerwsze panhstwowe odznaczenie w moim zyciu - mbéwita jakby z duma,
ze otrzymuje je dopiero teraz, a nie w tamtych latach. Wygltosilta tez mowe,
nadspodziewanie, jak na nia - lakoniczna, oszczedng w sitowach: "Jestem

szczes$liwa, ze zyje w Warszawie 1 ze tutaj moge obchodzié¢ swdj jubileusz,
bo tutaj, jedynie tutaj, czuje sie jak u siebie, jak w prawdziwym domu".

W pozostaiych zaledwie trzech latach zycia Czajka wciaz zapisywala nowe
strony powiesci i cho¢ niechetnie opuszczala juz teraz parterowe
mieszkanko, to jednak nieustannie przygotowywata sie do podrébzy,
zatatwiajgac wizy, paszporty. Jeszcze na kilka godzin przed niespodziewana
dla wszystkich $miercia opowiadata, kogo odwiedzi zndéw w Argentynie. -
Niech tylko wreszcie przestana mi utrudniaé¢ wyjazd, odwlekaé¢ wydanie
paszportu! Nie zdazyla wyruszyé¢ Jjuz w $wiat na poldw wrazen i po nowy
materiat do ksigzek.

Powrét Czajki

"Jakze to wszystko szybko przelecialo, te wszystkie lata! Co ja zrobitam
ze swoim zyciem? Ale ono sie jeszcze nie konhczy, wiec..." - po jej Smierci



Witadystaw Stachowicz znalazt na biurku, wsrdéd kartek z korespondencija, ten
nie dokonczony fragment, wkrecony w watek maszyny do pisania. Co to mialo
byé? Nowa powies$é? Elegijny rozrachunek ze soba?...

Zegnaty ja nekrologi w "Trybunie Ludu" i w "Zyciu Warszawy": "Swietej
pamieci nasza ukochana Izabella (...) Maz i rodzina"... POP przy ZLP
zawiadamial o pogrzebie Towarzyszki Stefanii Izabelli Czajki-Stachowicz,
aktywnego czionka PZPR", a sam Zwigzek Literatdéw Polskich podkres$liit, ze
zawsze pozostanie w pamieci: "Izabella Czajka Stachowiczowa, wybitna
pisarka, wieloletni czionek ZLP, zwiazana catym swoim zyciem i catag
twoérczosécia z Warszawa. Czesdé".

W dzien do$¢ ponury i dzdzysty odprowadzal Czajke na Powgzkowski
Cmentarz nie za liczny tium. Bylo troche kolegdw, przyjacidl, przemawial
Lewin; byli i nie znajacy Jjej osobiscie czytelnicy jej ksiazek...

W mieszkaniu przy Karlowicza zapanowala niezwyczajna tu cisza, cho¢
przyptywal (i przypitywa do dzis) jej cien, wspomnienie o niej - szalonej,
pieknej, porywajace]j, to zndw zmienionej biegiem lat; grubej, stare]j, ale
wciaz o mtodym, cho¢ tak schorowanym sercu.

Siedzac w pokoju, tam, gdzie przed laty Czajka czekala na gosci tego
ostatniego wieczoru swego zycia, ogladam ja na wielu fotografiach jako
dziewczynke z warszawskiej pensji pani Wereckiej (a mozZze pani
Kochanowskiej?), siuchaczke warszawskiego uniwersytetu o nie ukoiczonych
studiach filozoficznych (a moze byia rzeczywiscie absolwentka o ukonczone]
"historii sztuki na UW ze stopniem doktora i specjalizacja w Berlinie" -
jak podaje Lesiaw Bartelski w swoim "Informatorze" o polskich pisarzach
wspbdiczesnych?) . Biore do reki zdjecia Wilhelma Schwartza, Witkacego,
Franza Fiszera i1 jej juz jako zony (a moze jeszcze narzeczonej?). Nastepne
fotografie to czasy powojenne. Bela jako porucznik (a moze juz kapitan?),
Bela jako aresztant Policji Morskiej i Interpolu w Santos (a moze bylo to
gdzie indziej, mozZze w Pernambuco?)...

Ilez pozostalo po niej tych fotografii! I listédw ludzi, ktdérzy swoim
zyciem takze przed wojnag byli silnie zwigzani z jej miastem - Warszawa! I
nie publikowanych wierszy na poszarpanych bibuitkach, ktére upchata kiedy$
do jedne]j szarej teki, z wykaligrafowanym na oktadce poleceniem: Przekazac
Siostrom do Lasek.

Jeszcze na diugo przed dmiercia czynita na réznych teczkach i kopertach
takie testamentowe zapisy. I mozna sie zastanowié¢, czy kre$lac na Jjedne] z
kopert: "To dla Janka" (mieszczacej wewnatrz, jak zapewniata - drogocenne
guziki z kontusza samego krdéla Jana Sobieskiego), chciata w przysztosci,
gdy juz Jjej nie bedzie na $wiecie, wywola¢ trwajace do dzi$ dnia
zamieszanie, "zaniepokojenie" wsrdd az trzech Jankdédw; Czajnik bowiem, chcac
wypeini¢ jej wole, mys$lal, Ze te guzy przeznaczyia dla Janka Cybisa i jemu
zanidést do mieszkania na Karowej ten znak przyjaznej pamieci - kafnale z
kohica... XVI1I wieku jak stwierdzil artysta.

...Nie ma juz Janka Cybisa, nie ma juz i Czajnika, ktdry spoczal takze na
warszawskich Powazkach. Ale Czajka powraca! Ciagle przychodzi w anegdocie,
w zaczytanych po bibliotekach ksiagzkach, w zyczliwym albo kpiarskim
usmiechu ludzi, gdy zaczynaja wspominaé¢ jej kawaty, bujdy i tgarstwa. I
wybacza zapewne lekcewazace wzruszenie ramion i zjadliwe sykniecie:
blagierka, wariatka - pewnego starszego pana, gdy pojawia sie jej imie przy
kawiarnianym stoliku u Literatéw, pod kominkiem. - Przed laty byl



niedmiatym "dziewicem", Jja uczyniltam go mezczyzna. Wiec dlaczego taka
nieche¢?... Ale niech pamieta, Jjak tak bedzie o mnie Zle méwilt, to powrdce,
nawet i1 z zaswiatdw, wejde noca przez komin do jego mieszkania. Bo Jja
jestem czarownica, szatanska ksiezniczka i potrafie nie tylko wchodzi¢
przez kominy, ale i...

Nie konczmy strasznej grozby; ale ze u Czajki wszystko jest mozliwe, na
wszelki wypadek méwimy o niej dobrze. Bo sama byia "dobra, cho¢ wielce
narwang kobieta".
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